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ÖZET

Doğu Türkistanlıların Çinlilere karşı bağımsızlık mücade-
lesinde iletişim araçlarının, özellikle gazete ve dergilerin öne-
mi büyüktür. Doğu Türkistanlıların basın yayın hayatı 19. 
yüzyılın sonlarında Mısır ve Türkiye gibi ülkelerde eğitim 
gören reformcu aydın Abdulkadir Damolla’nın ilk gazeteyi 
çıkarmasıyla başlamıştır. Daha sonraki süreçte Doğu Türkis-
tan’da yaşayan önemli toplumsal, siyasal, ekonomik ve kültü-
rel gelişmelere bağlı olarak, basın yayın işleri de hızla geliş-
miştir. Özellikle 12 Kasım 1933’te ilan edilen Doğu Türkistan 
İslam Cumhuriyeti ve 12 Kasım 1944’te ilan edilen Doğu 
Türkistan Cumhuriyeti’nin kuruluş sürecinde basın yayın iş-
lerine büyük önem verilmiştir. Bu dönemlerde yayınlanan 
Şarki Türkistan Hayatı (Şerķi Türkistan Hayati), Erkin Tür-
kistan, Yeni Hayat gazeteleri adeta Doğu Türkistanlıların sesi 
olmuştur. Çağatay Türkçesinin son dönemi ve Yeni Uygur 
Türkçesinin oluşma dönemine ait olan bu gazeteler ses, imla, 
biçim, söz varlığı ve söz dizimi açısından büyük öneme sa-
hiptir.

Bu çalışmanın konusu Çağatay Türkçesiyle yayımlanmış 
Şerķi Türkistan Hayati (Doğu Türkistan Hayatı) adlı gazete-
nin dilidir. Amaımız bu gazetenin dilinin ses ve biçim bilgisi 
açısından incelenerekTürkoloji alanına katkı sunmaktır. 

Çalışmamıza konu olan Şerķi Türkistan Hayati ( Doğu Tür-
kistan Hayatı) adlı gazete toplam 12 sayı olarak yayınlanmış-
tır. Çalışmamızı bu 12 sayı üzerinden yürütmeye gayret gös-
terdik. Çalışmamız toplam dört bölümden oluşmaktadır. 
Birinci bölümde Şerķi Türkistan Hayati (Doğu Türkistan Ha-
yatı) gazetesi ile ilgili genel bilgilere yer verildikten sonra 
gazetenin dili imla, ses ve biçim bilgisi açısından incelenmiş-
tir. İkinci bölümde ise gazetenin sayılarının çeviri yazısı ya-
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pılmıştır. Üçüncü bölümde gazete Türkiye Türkçesine aktarıl-
mış ve dördüncü bölümde ise gazetenin tıpkıbasımına yer 
verilmiştir. 
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ÖNSÖZ

Gazete, çeşitli haberleri topluma ileten, bu süreçte kamu-
nun görüşlerini şekillendirip bilgilendiren ve zaman zaman 
yönlendiren bir iletişim aracıdır[1]. Türk düşünürü Ziya Gö-
kalp, gazeteyi, “Gazetesiz, genel düşünce olmaz; genel dü-
şünce olmazsa milli devlet, milli vatan oluşturulamaz. Gaze-
te, her bireyin günlük olarak erişebildiği dinamik bir öğrenme 
kurumudur.” olarak tanımlar (Gözalp, 2016: 51). 

Çin Komünistleri Doğu Türkistan’ı işgal ettikten sonra di-
ğer alanları gibi medya alanı da sıkı kontrol etmeye çalışmış-
lardır. Günümüzde Çinlilerin Xinjiang Uygur Özerk Bölgesi 
dedikleri Doğu Türkistan’da basın-yayın, medya kuruluşları 
tamamen Çin devletinin kontrolü ve denetimi altındadır. Ça-
lışmamıza konu olan Şerķi Türkistan Hayati ( Doğu Türkistan 
Hayatı) gazetesi Doğu Türkistanlıların özgür basın-yayın tari-
hi açısından büyük önem taşımaktadır. 

Uygur basın tarihinde bir resmi gazete olarak önemli yere 
sahip Şerķi Türkistan Hayati (Doğu Türkistan Hayatı), 1933 
tarihinde yayın hayatına başlamış ve üstlendiği haber vazife-
siyle birlikte yeni bağımsızlığını kazanmış ve adeta varlık 
mücadelesi içerisinde olan Doğu Türkistan’da siyasi, tolumsal 
ve kültürel yaşam, bağımsızlık ve özgürlük düşünceleri, halkı 
bilinçlendirme açısından yeni bakış açıları kazandırma istika-
metinde önemli katkıları olan Çağatay Türkçesiyle yayımla-
nan Şerķi Türkistan Hayati (Doğu Türkistan Hayatı) imla ve 
dil özellikleri bakımından ilginç özellikler taşımaktadır. 

[1] https://dergipark.org.tr/tr/download/article-file/212961, (Erişim: 7 
Temmuz 2023). 
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Çağatay Türkçesinin son dönemi ve Yeni Uygur Türkçesi-
nin oluşma dönemine ait bu gazetenin incelenmesi sadece 
Türkoloji alanı için değil, genel Türk basın tarihi açısından da 
önemli katkı sağlayacaktır.

Söz konusu gazetenin teminini sağlayan İstanbul Teklima-
kan Neşriyatı sahibi Abducelil TURAN’a ve eserin hazırlan-
ma sürecinde kıymetli görüş ve tavsiyelerini esirgemeyen 
Prof.Dr Alimcan İnayet’e teşekkürü bir borç bilirim. 

Dr. Adilcan ERUYGUR

KONYA-2023
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SİMGELER VE KISALTMALAR

Çeviri Yazı Alfabesi[1]

ẓظa ā e iا

ʿعa āآ

ʾءb pب

ġغtت

fفpپ

ḳقsث

k gكc çج

gگḥح

lلçچ

mمḫخ

nنdد

[1]	 Bu çeviri yazı sistemini Çin Min Zu Üniversitesi Uygur Dili ve Edebiyatı Bölümünün 
emekli Öğretim üyesi Prof. Dr. Abdureof POLAT hocanın çeviri yazı sistemini referans 
alarak yaptım. 
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ŋڭẕذ

u,ü,o,öوrر

 h a eەjژ

y, ı,iىsس

 v o ö u üاوşش

yايṣص

ėئېżض

ṭط

Kısaltmalar

S: sayı, sayfa, sütun ve satır anlamına gelmektedir. Örne-
ğin, S1.s2.s1.s3
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GİRİŞ

Gazete, genellikle günlük, haftalık veya diğer düzenli za-
manlarda yayınlanan, haberler, görüşler, özellikler ve kamuyu 
ilgilendiren diğer bilgileri sağlayan ve genellikle reklam içe-
ren bir yayın ve kitle iletişim ve kitle iletişim aracı biçimi-
dir[1].

Gazete, uzun ve karmaşık tarihi boyunca pek çok dönüşüm 
geçirmiştir. Gazetelerin tarihsel köklerini incelemek, gazete-
nin nasıl ve neden bugünkü çok yönlü mecraya dönüştüğüne 
ışık tutmaya yardımcı olabilir. Akademisyenler genellikle ilk 
gazete olan Acta Diurna’yı ya da günlük işleri M.Ö. 59 yılın-
da antik Romalıların yayınladığını söylerler. Bu gazetenin 
hiçbir kopyası günümüze ulaşmamış olsa da, olayların, top-
lantıların, doğumların, ölümlerin ve günlük dedikoduların 
günlüklerini yayınladığına inanılmaktadır. Gazetelerin işlev-
lerine ilişkin olarak farklı perspektiflerden farklı görüşler ileri 
sürülebilir. Fransız gazetecilik akademisyeni Bernard Vayner, 
gazetelerin işlevlerini tüm taraflarca kabul edilebilecek bir şe-
kilde özetlemiştir: birincil işlev olan haber verme, bunu takip 
eden tartışma işlevi (yani fikirleri yayma işlevi) ve arızi işlev 
olan eğlence. Gazete, düzenli olarak halka dağıtılan, çoğun-
lukla haber ve güncel olayları içeren basılı bir yayındır. Kitle 
iletişimi için önemli bir araçtır ve kamuoyunu yansıtma ve 
yönlendirme işlevine sahiptir.

Modern gazetenin doğrudan kökenleri 15. yüzyılda Alman-
ya’da ortaya çıkmaya başlayan basılı gazete kâğıtlarına (tek 
sayfalık haber broşürleri) dayanmaktadır. 1615’te kurulan 
Frankfurter Allgemeine Zeitung genellikle ilk “gerçek” gaze-
te olarak kabul edilir, çünkü sabit bir adı vardı, haftada bir kez 

[1]  https://www.britannica.com/topic/newspaper (Erişim: 8 Ekim 2023)
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düzenli olarak yayınlanıyordu ve sayfa başına tek bir haber 
yerine birkaç haber içeriyordu (ancak tek yüze basılıyordu). 
İngilizce “newspaper” kelimesi ilk kez 1665 yılında İngilte-
re’nin ilk gazetesi olan Oxford Gazette’de ve 1650 yılında 
Almanya’nın Leipzig kentinde ortaya çıkmıştır. Gazetenin 
kahramanı daha sonra 18. yüzyılda ortaya çıkmıştır. Günlük 
gazetelerin popülaritesi, bir ülke ya da bölgede gazeteciliğin 
olgunlaşmasına işaret etmiştir, çünkü günlük gazetelerin sü-
rekli olarak yayınlanması, bilginin toplanması ve iletilmesi, 
baskı teknikleri, gazetecilerin kalitesi ve yönetim düzeyi ko-
nusunda daha yüksek gereksinimler getirmiştir. İlk zamanlar-
da gazete ve dergiler, haberlerin yanı sıra çeşitli makaleleri ve 
edebi eserleri de içeren karışık bir yapıdaydı ve basitçe ciltle-
niyordu. Bu dönemin gazete ve dergileri genellikle gevşek bir 
şekilde “gazete ve süreli yayınlar” olarak adlandırılır ve “ga-
zete ve süreli yayınlar” kavramı ilk zamanlarda İngiltere ve 
Fransa’da bu anlamda kullanılmıştır. İngiltere ve Fransa’da 
gazete ve dergiler 18. yüzyılda birbirinden net bir şekilde ay-
rılmaya başlamıştır. Gazeteler meta olarak ya da siyasi müca-
delelerde propaganda olarak kullanılabilmektedir. Tarihsel 
olarak, Batı’daki gelişmiş ülkelerdeki gazetelerin çoğu üç ge-
lişim döneminden geçmiştir: resmi gazeteler dönemi, parti 
gazeteleri dönemi ve ticari gazeteler dönemi. Resmi dönemde 
gazeteler esas olarak feodal monarşi için siyasi mücadelelerin 
propagandasıydı, ancak gazetelere lisans veren yayıncılar için 
gazeteler kar amacıyla satılacak bir metaydı. Parti gazetesi 
döneminde, önemli sayıda gazete çeşitli siyasi partilere veya 
hiziplere bağlıydı ve kendi çıkarlarını destekliyordu, ancak 
açık siyasi eğilimleri olan daha büyük ticari gazeteler de var-
dı. 19. yüzyılın ortalarında, Amerika Birleşik Devletleri, Bir-
leşik Krallık ve diğer büyük kapitalist ülkelerdeki gazetelerin 
çoğu, kopya başına ülke para biriminin en küçük birimi (sent, 
peni) kadar ucuza fiyatlandırılıyordu. Gazeteler halkın alt sı-
nıflarını hedeflediğinde, halka hitaplarını en üst düzeye çıkar-
maya başladılar ve asıl amaçları kar elde etmek oldu. Böylece 
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parti gazeteleri dönemi sona erdi ve ticari gazeteler dönemi 
başladı. Gazeteler, tirajlarını en üst düzeye çıkarmak için ha-
ber yayınlamanın ve haberlerin popülaritesini artırmanın yanı 
sıra, giderek daha fazla eğlence içeriği eklediler. Elektronik 
medya ile rekabette gazete haberlerinin derinlemesine işlen-
mesine daha fazla önem verildi. Popüler gazeteler giderek 
toplam gazete sayısı içinde büyük bir paya sahip olmuş, an-
cak hedef okuyucu kitlesi orta ve üst sınıflar olan “premium 
gazeteler” de giderek istikrar kazanmış, böylece sırasıyla po-
püler gazeteler ve “premium gazetelerin” hayatta kalması için 
bir alan yaratılmıştır. Birincisi yüksek tiraja sahip ve daha 
fazla kar elde ederken, ikincisi sınırlı bir tiraja sahiptir ancak 
kamuoyunu etkileme ve itibar kazanma konusunda baskındır. 
Bu durum Birleşik Krallık ve Almanya gibi ülkelerde daha 
belirgin iken, Amerika Birleşik Devletleri, Fransa ve Japonya 
gibi diğer ülkelerde ayrım bu kadar net değildir[1].

İlk gazetenin Doğu Türkistan’da Mart 1910’da İli Baihua 
adında çıktığı söylenmektedir (Begtemir, 2018, s. 50). Elbette 
bu dönemden kitabımıza konu olan Şarki Türkistan Gazete-
si’nin yayımına kadar Doğu Türkistan’da çeşitli isimlerde ga-
zeteler yayımlanmıştır. Şarki Türkistan Hayatı gazetesi 1933 
yılından itibaren Kutluk Hacı Şevki tarafından yayına hazırla-
narak halka ve topluma sunulmuştur. Bu gazete, Doğu Türkis-
tan’da geçici olarak ta olsa sömürgeciliğe, zulme, adaletsizli-
ğe, esarete, işgale, cehalete ve diktatörlüğe son veren, 12 
Kasım 1922 tarihinde kurulan Doğu Türkistan İslam Cumhu-
riyeti’nin bağımsızlık hareketinde önemli rol oynamıştır. Bu 
gazete aynı zamanda o dönemdeki Doğu Türkistan toplumu-
nun siyasi, sosyal, ekonomik, dini ve eğitim alanındaki olay-
ların gazetecilik kural ve ilkelerine uygun olarak objektif bir 
şekilde halka aktarılmasında katkısı azımsanmayacak kadar 
büyüktür. Bu gazetede anlatılanlar bize o dönemde Doğu Tür-

[1]	 https://open.lib.umn.edu/mediaandculture/chapter/4-2-history-of-newspapers/ 
(Erişim: 8 Ekim 2023)
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kistan’daki duruma dair pek çok ipucu vermektedir. Dolayı-
sıyla bu gazete, aslında tarih, siyaset, sosyoloji, dilbilim, ga-
zetecilik gibi çeşitli sosyal bilimler perspektifinden 
incelenmeye değer bir gazetedir. Ancak biz bu gazeteyi konu-
muz çerçevesinde sadece dilbilimsel açıdan incelemeye çalı-
şacağız.
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BİRİNCİ BÖLÜM

İNCELEME

1.1 ŞARKİ TÜRKİSTAN HAYATI GAZETESİNİN GENEL 
ÖZELLİKLERİ

1.1.1. Gazetenin Adı 
Çalışmamıza konu olan İstanbul’da uzun süredir yayıncı-

lıkla uğraşan sahaf ve Teklimakan Neşriyatının sahibi Abdu-
celil Turan temin etmiştir. Uygur Türkçesinde Şerķi Türkistan 
Hayatı olarak ifade edilen bu gazetenin Türkiye Türkçesinde-
ki karşılığı Doğu Türkistan Hayatı ya da Şarki Türkisan Ha-
yatı’dır. Şarki Türkistan Hayatı adlı bu gazete 21 Temmuz 
1933 tarihinden itibaren Kaşgar Maarif Nezaretince haftada 
bir çıkarılan dinî, millî, ilmî, edebi, ahlaki ve siyasi gazetedir. 
İlk sayısı bir sayfa olarak yayımlan bu gazetenin diğer sayıla-
rı iki sayfa olarak yayımlanmıştır. Fakat gazete 13. sayısından 
itibaren, yani tarih olarak 15 Kasım 1933’dan itibaren Erkin 
Türkistan (Özgür Türkistan) adıyla yayın hayatına devam et-
miştir (İnayet, 2013: 2). 

1.1.2. Gazetenin Editörü 
Şarki Türkistan Hayatı adlı bu gazete Kutluk Hacı Şevki 

tarafından yayına hazırlanmıştır.

Uygur Türklerinin kültür savaşçısı olarak bilinen Kutluk 
Hacı Şevki, modern Uygur basın ve yayıncılığının öncüsü 
olup çağdaş Uygur yazı dilinin oluşturulması ve geliştirilme-
sinde önemli rol oynayan aydınlardan birisidir (Emincan vd., 
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2006: 278). Kutluk Hacı Şevki 1876   yılında Kaşgar şehrinin 
Kazançı Yarbeşi mahallesinde dünya gelmiştir. Babası Abb-
dulrehim Bey yerli subaylardan olup aydın kişi sayılırdı. Kut-
luk Hacı Şevki Kaşgar’daki medreselerde okumuş, Arapça ve 
Farsça öğrenmiştir 

1908’de Kutluk Hacı Şevki, babasıyla birlikte Hac ibadeti-
ni ifa etmek için Suudi Arabistan’a gider. Hac ibadetini yap-
tıktan sonra İslami ilimleri geniş kapsamlı öğrenmek ve ince-
lemek üzere Mısır’ın başkenti Kahire’deki El- Ezher 
Üniversitesi’ne kayıt yaptırır. Öğrenimini tamamladıktan 
sonra babasıyla birlikte Türkiye’ye döner ve İstanbul’da eği-
timine devam eder. Yurt dışında eğitim görmesi, Kutluk Hacı 
Şevki’ninufkunu genişletir ve yeni bir yaşam anlayışını be-
nimsenmesini sağlar. 

Kutluk Hacı Şevki Doğu Türkistan’a dönmek için hazırlık 
yaptığı sırada, Kilisli Rıfat Bey, Osmanlı Devletinin devlet 
erkânlarından Talat Paşa’nın girişimi ve desteğiyle, 1915 ve 
1917 yıllarında Kaşgarlı Mahmut’un (1008-1105) “Dîvânu 
Lugâti’t-Türk” adlı yayımlar, Kutluk Hacı Şevki yeni basılan 
Dîvânu Lugâti’t-Türk’ün bir nüshasını Türk milletinin değer-
li bir hazinesi olarak görür ve onu kıymetli bir hediye olarak 
Doğu Türkistan’a götürür. 

Kutluk Hacı Şevki Doğu Türkistan’a döndükten sonra 
“Dîvânu Lugâti’t-Türk”ü Yeni Uygur Türkçesine aktarmaya 
çalışır. Amacı Uygur Türkler’nin tarihi ve kültürünün yanı 
sıra, tarihte önemli eserlere imza atan âlimlerin faaliyetlerini 
topluma tanıtmak, kendi tarihiyle, milli kimliğiyle gurur du-
yan nesillerin yetişmesini sağlamak, halkı ilim öğrenmeye, 
cehalete son verip esaretten kurtulmaya, güçlü ve özgür olma-
ya sevk etmekti. Eseri Uygur Türkçesine aktarma sırasında 
Kaşgarlı Mahmut’un binlerce yıl önce Türk dilini dünyaya 
tanıtmak için ne kadar çaba harcadığını anlayan Kutluk Hacı 
Şevki, böyle bir eseri Uygur Türkçesine aktarmanın kendisine 
nasip olmasından dolayı çok sevinir. O büyük bir sorumluluk 
bilinci ve bilgi birikimiyle bu değerli eseri Uygur Türkçesine 
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aktarmak için çalışır[1]. Ancak Kutluk Hacı Şevki’nin “Dîvâ-
nu Lugâti’t-Türk”ü Uygur Türkçesine aktarmaya yönelik bu 
önemli çabası Çinli işgalcilerin engellemesi nedeniyle ta-
mamlanamaz ve bu eser ortadan kaybolur (Költekin, 1983: 
195).

Kutluk Hacı Şevki halkını içinde bulunduğu gaflet uyku-
sundan uyandırmak ve cehalet bataklığından çıkarmak için 
başka neler yapabileceğini düşünürken vaktiyle İstanbul’da 
ve Buhara’da eğitim gördüğü zamanlarda Kazan’da neşredil-
miş olan “Vakit” ve “Şura” dergileri aklına gelir. Matbuat ve 
neşriyatın insanın düşüncelerini uzaklara götürebilecek bir 
araç olduğunu, halka toplumda olup biteni anlatabileceği, ye-
nilikçi düşünceleri yayabileceği bir araç olduğunu düşünür. 
Bu sebeple gazete çıkarmaya karar verir (Yeloğlu, 2019: 48). 
Kaşgar’a döndükten sonra milliyetçilerle, ilim sever zengin-
lerle ve aydınlarla istişarelerde bulunarak, yayıncılık alanında 
hazırlıklar yapar. O bir yıl sonra, litografiden çok daha geliş-
miş olan çivi baskısını kullanarak uluslararası matbaacılık 
yöntemlerinden de istifa ederek 1918’de Añ (Bilinç) Gazete-
sini yayınlayarak vatanseverlik fikirlerini yayma çalışmaları-
na başlar (Tevekkül, 2014: 2686). Ancak bu gazetenin ulusal 
uyanış, cehalete karşı mücadele, bilim ve aydınlanma çalış-
maları konusundaki fikirleri nedeniyle, işgalci Çin hükümeti 
tarafından kapatılarak yayın hayatına son verilir (Kaşgarlı, 
1998: 528). Zira Mançu İmparatorluğu, 1878 yılında Doğu 
Türkistan’ı işgal ettikten sonra, Doğu Türkistan’ı daha uzun 
süre kontrol edebilmek için Uygur Türklerini eğitimden yok-
sun ve cehalette bırakma politikası uygulamıştır. Bu yüzden 
Kutluk Hacı Şevki’nin Uygur Türklerini ilimle donatma yö-
nündeki eylemleri onların bu politikasına aykırıydı.

Çin’in bu tür engelleme girişimi Kutluk Hacı Şevki’yi dur-
duramaz. O “Añ gazetesi” mühürlendikten sonra yöntemini 
değiştirerek Kaşgar’daki ilimsever zenginlerin yardımıyla 

[1]  Edebiyatçı Hacı Ahmed Költekin, kaleme aldığı “Deniz İncileri” adlı eserinde Kutluk 
Haci Şevki’nin Memetali Tevfik ile birlikte Uygur Türkçesine aktarmaya çalıştıklarına 
dair bilgi verir. 
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Molla Nazım, Nozur Yusuf gibi şairlerle birleşerek milli uya-
nış ve ilim öğrenmeyi ve aydınlanmayı içeren mücadeleci içe-
rikli şiirlerini Kaşgar’da 1920 ve 1924 yıllarında “Uyanış ve 
İnkılâp Şiirleri”. “Esarete ve dalalete hayır” isimleriyle ya-
yımlayarak dağıtır (Tevekkül, 2014, 2687). 

Öte yandan Kutluk Hacı Şevki, o dönemde Abdülkadir Da-
mollam (1870-1924) gibi aydın insanların öncülüğünde yürü-
tülen dilsel yeniliklere yönelerek Uygur Türkçesini arındırma 
(Uygur Türkçesindeki Arapça-Farsça karışımını çıkarıp yeri-
ne Uygur Türkçesindeki özel söz varlığını koymak), ortak 
edebi dil oluşturma bağlamında “Ana dilim” adlı bir şiir yazdı 
ve Uygur Türklerine ana dillerinin değerini göstermek için 
çok çalıştı.

Kutluk Hacı Şevki aynı zamanda tarih yazıcılığıyla da ilgi-
lenir ve bu alanda eserler yazar. O Uygur Türklerinin tarihi 
hakkında araştırmalar yapar. Onun kaleme aldığı “Vakiatı Ka-
şıgar” (Kaşgar’da Olaylar) adlı eser, günümüzde Sincan Uy-
gur Özerk Bölgesi Müzesi’nde tarihi belge olarak korunmak-
tadır. Bu eserde Uygur Türklerinin, özellikle Kaşgar bölgesini 
de kapsayacak şekilde, eski çağlardan günümüze kadar olan 
tarihinin anlatıldığı iddia edilmektedir (Uygur, 2017: 47). Ay-
rıca birçok Arapça ve Farsça sözlüğü de Uygur Türkçesine 
çevirir. 1936 yılında Kaşgar Şeriat Mahkemesi yargıcı Molla 
Sadik Alam Ahunum’un yazdığı bir kitabın Kaşgarlı Mahmut 
vakfına bağışlandığına dair tarihi bir belge bulur (1965: 97). 

Kutluk Hacı Şevki daha sonra İsveç Hıristiyan Derneği’nin 
Kaşgar kentindeki gazete bürosunda yazı işleri müdürü olarak 
çalışır. Temmuz 1933’ten itibaren Erkin (Hür) Hayat Gazete-
sini yayımlar. Ancak bu gazete de o zamanki sömürge Çin’in 
engellemesi nedeniyle durdurulur. 

12 Kasım 1933’te Sabit Damollam önderliğinde kurulan 
Doğu Türkistan İslam Cumhuriyeti hükümeti Doğu Türkistan 
Haftalık Gazetesi’ni çıkarır. Bu dönemde İsveç gazetesi büro-
sunda görev yapan Kutluk Hacı Şevki, 15 Kasım’dan itibaren 
Doğu Türkistan Haftalık gazetesinin genel yayın yönetmeni 
olarak çalışır. Doğu Türkistan İslam Cumhuriyeti hükümeti-
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nin kurulmasından 15 gün sonra ülkenin aylık “Mustakıllık” 
(Bağımsızlık) adlı dergisi yayınlanır. Bu dergide Doğu Tür-
kistan liderlerinin isimleri ve önemli belgeler yer almaktadır.

Doğu Türkistan İslam Cumhuriyeti’nin “Erkin Türkistan”[1] 
gazetesinin adı daha sonra “Yeni Hayat” olarak değiştirilir ve 
bu gazete 23 Ağustos 1934 tarihinden 1937 yılının ortalarına 
kadar Kutluk Hacı Şevki’nin genel yayın yönetmenliğinde 
yayın hayatına devam eder. “Yeni Hayat” gazetesi, ulusal, si-
yasi, sosyal, edebi ve ahlaki konuları öne çıkaran, geniş içe-
rikli kapsamlı bir gazeteydi. Bu gazete toplam 290 sayı çıkar. 
Gazetenin ilk yayınlandığı dönemde tirajı 950 iken, halkın 
kültür seviyesi arttıkça gazetenin tirajı 2500’e ulaşır. Dağıtım 
yelpazesi posta yoluyla Turpan, Kuça, Aksu, Kızılsu, Yarkent 
ve Hotan’a kadar sürekli genişler. “Yeni Hayat” gazetesi ilk 
olarak üç sütun ve iki sayfa olarak yayımlanıyordu, ancak 
daha sonra dört sayfaya çıkarılır. Gazetede önemli uluslarara-
sı haberler, Uygur tarihi ile ilgili literatür, İslami inançlarla 
ilgili açıklamalar, edebi eserler, mektuplar ve reklamlar ya-
yınlanır. Bu tür içerikler, Uygur Türkerine dünya çapında ger-
çekleşen teknolojik yenilikleri tanıtma, Doğu Türkistan’daki 
olayları anlatma, İslam hukukunun orijinal özünü açıklama, 
cehalete ve işgalci Çin yönetimine karşı farkındalığı artırma, 
Doğu Türkistanlıları birleştirmede önemli rol oynar. Örneğin 
Kaşgar ve Atuş şehrinde çocukların eğitimi için 12 kişinin 
139, 400 ser gümüş, 5 kişinin ise hastaneye 4, 420 ser beyaz 
gümüş bağışladığıyla ilgili haberler yayınlanır. O dönemde 
Kutluk Hacı Şevk’in editörlüğünü yaptığı “Yeni Hayat Gaze-
tesi”, sömürgeciliğe ve hurafeye, kötülük ve cehalete karşı 
ilerici fikirlere sahip yeni bir gazeteydi. Daha da önemlisi bu 
gazete Uygur Türklerinin yüzyıllardır kesintiye uğrayan ba-
sım ve yayıncılık faaliyetlerini modern çağa bağlamıştır(Uy-
gur, 2017: 48).

Stalin’in (1878-1953) 1935 yılında Hoca Niyaz Hacım’e 
(1889-1938) gönderdiği casus Maşur Ruziyev, Kutluk Hacı 

[1]  Hür Türkistan



20

Şevki’yi şöyle tanımlar: “Kutluk Hacı Şevki, Uygurca yayım-
lanan Yeni Hayat gazetesinin genel yayın yönetmenidir. Kısa 
boylu, hareketli, aktif, kırmızı ak yüzlüdür, tüm faaliyetleri 
Marksizm ve Leninizm’in ideallerine aykırıdır ve komünist 
hareketi korkunç olarak değerlendirir ve onlardan tüm kalbiy-
le nefret eder. Kutlu Hacı Şevki, Panislamcılığın ve Pantür-
kizmin sembol isimlerindedir (Ruziyev, 2016: 262).

Doğu Türkistan İslam Cumhuriyeti Devlet Ordusu Başko-
mutanı Mahmud Muhiti (1893-1945), Kutluk Hacı Şevki’den 
“Kutluk Hacı Şevki, dindar, bilgili ve doğru sözlü, din ve ve 
dünyevi ilimleri derin bilen bir insandır. O Uygur Türklerinin 
Türkçe konuşan halklar arasında en eğitimli ve kültürlü oldu-
ğunu kanıtlamaya çalışan biridir. Türkler bilimi ilk başta 
Kur’an’dan almışlardır. Demek ki bilimin anahtarı Kuran’da-
dır. O anahtarla Allah’ın kelimesi açılır. Bu “bize bunu öğret-
ti” diyerek övgüyle söz eder. 

Kutluk Hacı Şevki savunduğu özgür düşünceyle, yükseltti-
ği bağımsızlık sesiyle, Uygur Türklerini esaret altında tutan 
işgalci Çin’i rahatsız eder. Sovyetler Birliği ve kuklası olan 
Sheng Shi cai (1897-1970) hükümeti Kutluk Hacı Şevki’yi 
yok etmeye karar vererek takibe alır ve sonunda onu tutuklar 
(Uygur, 2017: 48 - 50).

30 Mayıs 1937 sabahı Kutluk Hacı Şecki, Kaşgar’daki Yava 
hapishanesinde Memetali Tevfik (1901-1937) gibi Uygur 
Türklerinin 300’den fazla aydın ve cesur evladıyla birlikte ilk 
olarak vurulur ve sonra yakılır. Kutluk Hacı Şevki katledildi-
ğinde 61 yaşındaydı. Doğu Türkistan İslam Cumhuriyeti’nin 
“Yeni Hayat” gazetesi, Kutluk Hacı Şevki’nin katledildikten 
sonra “Xinjang Kaşgar Gazetesi” adı altında yayımlanmaya 
başlar. 

Doğu Türkistan’ın işgal edildiği günden bu yana Uygur 
Türklerinin tarihi ve kültürel mirasını yok etmeye çalışan iş-
galci Çin hükümeti, Uygur Türkleri’ne ait sayısız eski el yaz-
ma ve kitapları toplayarak yakar. O dönemde Kutluk Hacı 
Şevki’e ait elindeki kitap ve yazılar da yakılır. “Ana Dil”, 
“Kaşgar Uyanışı”, “Barça”, “Abdülkadir Damollam’ın Ölü-
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müne Mersiye” ve “Gazal” gibi eserlerinden sadece birkaçı 
bize ulaşmış durumdadır. Bu eserler o yıllarda yabancı gazete 
ve dergilerde yayınlanmış ve bazıları tarafından muhafaza 
edilmiştir (Tevekkül, 2014: 2694).

1.1.3. Gazetenin Yayımlandığı Dönem
Çağatay Türkçesi üzerinde çalışan bilim insanlarının Çağa-

tay Türkçesinin başlangıç ve bitiş tarihi hakkında çeşitli gö-
rüşleri vardır. Ama kahir ekseriyetine göre, Çağatay Türkçesi 
14. yüzyılın ortalarından ya da 15.yüzyılın başlarından 20.
yüzyılın başlarına dek kullanılmıştır. Şarki Türkistan Hayatı 
adlı bu gazetenin editörü olan Kutluk Hacı Şevki’nin aktardı-
ğı bilgiye göre, bu eser 21 Temmuz 1933 tarihinden 15 Kasım 
1933’e kadar olan zaman aralığında yayımlanmıştır. Buna 
göre, bu gazete Çağatay Türkçesinin son dönemine ve Yeni 
Uygur Türkçesinin oluşum sürecine denk gelmektedir. 

1.1.4. Gazetenin Sayfası
Şarki Türkistan Hayatı adındaki bu gazete toplam 27 sayfa 

yayımlanmıştır.

1.1.5. Şarki Türkistan Hayatı’nın Önemi 
Türk dili tarihinin her dönemlerinde çeşitli eserler yazıl-

mıştır. Bu eserler Türk dili, edebiyatı, tarihi, dini, kültürü vb 
açısından önem taşır. Dolaysıyla Doğu Türkistan’ın basın-ya-
yın alanında hayati önem taşıyan gazetelerinden birisi olan 
Şarki Türkistan Hayatı adlı gazete, Türk dili, özellikle Uygur 
Türkçesi ve Doğu Türkistan’ın basın-yayın tarihi açısından 
büyük önemi haizdir. Bunu aşağıdaki gibi belirtebiliriz. 

1.1.5.1. Türk Dili Tarihi Bakımından Önemi
Şarki Türkistan Hayatı adlı bu gazetenin Çağatay Türkçe-

sinden Yeni Uygur Türkçesine geçiş döneminde çıkarıldığı 
görülmektedir, yani tarih olarak 20. yüzyılın başlarına denk 
gelmektedir. Dolayısıyla söz konusu gazete ile ilgili araştır-
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maların Türk dili tarihi üzerindeki çalışmalara belli bir katkı-
sının olacağı kuşkusuzdur. Bu çalışma Çağatay Türkçesiyle 
Yeni Uygur Türkçesinin ayrışma süreci ve Çağatay Türkçesi-
nin sesbilgisi, biçim bilgisi, söz varlığı ve ve söz dizimi bakı-
mından geçirmiş olduğu değişimlerin izlenmesinde önemli 
bir örnek sunmaktadır. Bunun dışında bu gazete Doğu Türkis-
tan’ın basın ve gazetecilik tarihini anlama açısından da öneme 
sahiptir. 

1.1.5.2. Basın-Yayın Açısından Önemi 
Çin Komünistleri Doğu Türkistan’ı işgal ettikten sonra di-

ğer alanları gibi medya alanı da sıkı kontrol etmeye çalışmış-
lardır. Günümüzde Çinlilerin Xinjiang Uygur Özerk Bölgesi 
dedikleri Doğu Türkistan’da basın-yayın, medya kuruluşları 
tamamen Çin devletinin kontrolü ve denetimi altındadır. Ça-
lışmamıza konu olan Şerķi Türkistan Hayati ( Doğu Türkistan 
Hayatı) gazetesi Doğu Türkistanlıların özgür basın-yayın tari-
hi açısından büyük önem taşımaktadır. 

Bu gazete en çok Doğu Türkistan bağımsızlık mücadelesi-
nin önemli birer aracı olarak işlev görmüştür. 

Gazete aynı zamanda milli duyguları canlandırmak, halkı 
bir araya getirmek ve bağımsızlık için motivasyon sağlamak 
amacıyla etkili bir propaganda aracıydı. Gazete, halka müca-
delede yer almanın önemini vurgulayarak insanları birleştir-
meye çalıştı. Mücadelede yer alan farklı bölgeler arasında 
iletişimi sağlama ve koordinasyonu kolaylaştırma görevini 
üstlendi. Bu sayede farklı cephelerdeki gelişmeler hakkında 
bilgi sahibi olunabiliyordu ve stratejik kararlar alınabiliyordu. 
Düşmanın hareketleri, politikaları ve halka etkilerini anlamak 
amacıyla istihbarat toplama ve analiz etme işlevini yerine ge-
tirdi. Aynı zamanda düşmana karşı bir bilinç yaratma amacı 
güderek halkı bilgilendirdi. Farklı siyasi görüşleri ve strateji-
leri halka aktararak, siyasi bir birliktelik oluşturulmasına kat-
kıda bulundu. Sadece bilgi akışını sağlamakla kalmayıp aynı 
zamanda milli birliği güçlendiren, halkı motive eden ve ba-
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ğımsızlık mücadelesinin başarısında etkili bir araç olarak 
önemli bir rol oynadılar.

Doğu Türkistan Hayatı gazetesi aynı zamanda o dönemde 
Doğu Türkistan’ın toplumsal, ekonomik, siyasal, kültürel ve 
askeri gibi toplumun genel durumuyla ilgili durumu anlama 
bakımından önemlidir. 

1896 yılında, Doğu Türkistan’da başlayan süreli yayın faa-
liyetlerinin temelini atan Hanter adlı İngiliz papaz, bölgeye 
doktor olarak gelip Urumçi’de kilise kurmuş ve İncil basmak 
amacıyla ilk basımevini açmıştır. Hasta tedavisi gerekçesiyle 
basılan İnciller, Hanter ve ekibince bölgenin dört bir yanına 
dağıtılmış; hatta Kazakça çevirisi yapılarak, Kazakların yo-
ğun yaşadığı Golca ve Manas gibi bölgelere gönderilmiştir. 
Aynı dönemde, İsveçli misyonerler Kaşgar’da “Garbi Okya-
nus” adlı basımevi kurarak sadece İncil değil, aynı zamanda 
okul kitapları, haritalar ve hükümet talebi üzerine para bas-
mışlardır. 1895 yılında ise Hacı Nur, Yenisar ilçesinde özel bir 
basımevi olan Nur Basımevi’ni açmıştır. Bu basımevinden 
Arapça klasik şiir ve gramer kitapları 1930’lara kadar basıl-
mış, aynı dönemde Hüseyin Noruz Yunusof tarafından Gulca 
İlinde açılan Hüseyniye Basımevi ise özellikle ilkokul ders 
kitaplarına odaklanmıştır. Ancak, Hüseyniye Basımevi, Çin 
işgal güçleri tarafından 1937’de kapatılmıştır (Muhammet, 
2011: 75).

Doğu Türkistan’da 1863’te kurulan Kaşgar Hanlığı lideri 
Yakup Beg, Osmanlı padişahı Sultan Abdülaziz’e 1872’de 
biat etmiştir. 1872’den 1910 yılına kadar, Çinlilerin bölgeyi 
kuşatmasına kadar geçen süreçte, İngiliz ve Rus misyonerler 
bölgede birçok kilise açmış ve yayım faaliyetlerini sürdür-
müştür. Doğu Türkistan’da ilk gazete olan İli Baihua Gazete-
si, 1910 yılında Gulca İlinde yayın hayatına başlamıştır. 

Doğu Türkistan’da Öne çıkan gazete ve dergilerin adları 
şunlardır: İli Baihua Gazetesi: 1910’da Gulca’da yayın haya-
tına başlamış ve Doğu Türkistan’da gerçek anlamda gazete 
niteliği taşıyan ilk yayın olmuştur. Mevcut hükümetin sesi 
olarak Uygurca, Moğolca, Mançuca ve Çince olmak üzere 
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dört dilde yayımlanmış, ancak kısa bir süre sonra 1911’de son 
bulmuştur (Çelebi, 2000: 25). Yeni Gazete: 1912’de Gulca 
ilinde İli Cumhuriyet Nutuk Mahkemesi tarafından çıkarıl-
mıştır. Yedi ay süren yayın hayatı, İli hükümetinin kaldırılma-
sıyla sona ermiştir (Begtemir, 2018: 50).

İli Vilayetinin Gazetesi: 1910-1911 yıllarında Abdullah 
Kayyum Hıfzi tarafından İli’de çıkarılmıştır ve sadece 70 sayı 
yayımlanmıştır (Begtemir, 2018: 50).

Hür Söz: 1919’da Urumçi’de Fazıl Yunus tarafından yayın 
hayatına başlamış, Uygurca olan gazetenin kaç sayı çıktığı 
bilinmemekle birlikte, 1921’e kadar devam etmiştir. Bizim 
Tavuş: 1933’te Çöçek’te çıkarılan gazetenin detayları ve ne 
zaman sona erdiği bilinmemektedir. Aksu Haberi: 1933’te 
Aksu’da çıkan gazetenin bilgileri ve sonlandığı tarih belirsiz-
dir. 1933 yılında Kaşgar’da kurulan Doğu Türkistan İslam 
Cumhuriyeti döneminde Kutluk Haci Şevki tarafından editör-
lüğü yapılan Şarki Türkistan Hayatı ve Erkin Türkistan gaze-
tesi Doğu Türkistan’ın bağımsızlığı sırasında Doğu Türkis-
tanlıların mücadelesi ve bağımsızlığının sesi olmuştur. 

İli Deryası: 1934’te İli’de çıkan gazetenin detayları ve ya-
yın süresi hakkında bilgi bulunmamaktadır. Yeni Xinjiang: 
1935’te Urumçi’de çıkan gazetenin detayları ve sonlandığı 
tarih belirsizdir. Xinjiang Gazetesi: 1935 yılında çıkarılan ve 
Xing shicai hükümetinin resmi yayın organı olan gazete, 1949 
yılında Çin Komünist hükümetinin Doğu Türkistan’ı yeniden 
işgal etmesinden sonra “Xinjiang Gazeti” adıyla resmi gazete 
olarak yayımlanmaya devam etmiştir (Çelebi, 2000: 26, Akta-
ran: Işık ve Koç, 2022: 496 - 497).

Genel olarak, Doğu Türkistan’da süreli yayınlar 1910 yı-
lında başlamış ve yayın faaliyetleri, 1949’da Şarki Türkistan 
hükümetinin yıkılması ve Doğu Türkistan’ın Çin’in Özerk 
Otonom Bölgesi haline gelmesiyle sona ermiştir. Buna rağ-
men, totaliter Çin rejiminin egemenliği altında, başkent 
Urumçi dâhil birçok yerde çoğunluğu Uygurca ve Çince ol-
mak üzere farklı yerel gazeteler kurulmuş ve yayımlanmıştır 
(Begtemir, 2018: 50).
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1949 yılından sonra, Doğu Türkistan’da çıkan gazete ve 
dergilerin, Çin’in baskı ve kontrolü altında olduğu için tam 
anlamıyla özgür ve gerçek haberleri yansıtmadığı düşünül-
mektedir. Bu nedenle, Doğu Türkistan basınıyla ilgili çalış-
malar, Çin işgali başta olmak üzere birçok sebep dolayısıyla 
sınırlı kalmıştır (Çelebi, 2000: 25). 

1.1.5.3. Dil Üslubu Bakımından Önemi 
Şarki Türkistan Hayatı çağdaş gazetecilik anlayışıyla çıka-

rılmıştır. Yani söz konusu gazetede gazeteciliğin bel kemiği 
olan 5N1K metodunun kullanıldığı görülmektedir. Gazetede 
şiirlere de yer verilmiştir. 

1.1.5.4. Türk Tarihi Bakımından Önemi 
19.yüzyılın sonu ve 20.yüyılın başlarında Kazan Kırım 

merkezli Tatar Türkleri arasında başlayıp kısa zaman içerisin-
de tüm Orta Asya’ya yayılan Ceditçilik hareketi Türkistan 
coğrafyasının bir parçası olan Doğu Türkistan’ı da etkilemiş-
tir. Orta Asya’da ortaya çıkan Ceditçilik Hareketi Doğu Tür-
kistanlıların toplumsal, kültürel ve siyasal hayatında değişim-
lere sebep olmuştur. Bu hareketin ilim, eğitim, özgürlük, 
eşitlik, adalet, ulusçuluk gibi temel değerlerini benimseyen 
Doğu Türkistanlı aydınlar bu değerleri geniş kitleye aktarmak 
için büyük gayret göstermişlerdir. Bu temel değerlerin toplu-
ma aktarılmasında basın-yayın başat rol oynamıştır. 1910’lu 
yıllardan itibaren Doğu Türkistanlı aydınlar Doğu Türkis-
tan’ın değişik bölgelerinde çeşitli gazete ve dergileri çıkarma-
ya başlamışlardır.[1] Şarki Türkistan Hayatı, Erkin Türkistan, 
Yeni Hayat gazeteleri bunların bazılarıdır. Bu çalışma Doğu 
Türkistan Türkleri arasında gerçekleştirilen Ceditçilik hare-
ketinin tarihini, özellikle etkilerini aydınlığa kavuşturmak ba-
kımından da önem arz eder. 

[1]	 Geniş bilgi için bkz. Ershidin Tatliq, “1949-Yıldan Burun Şincangda Çıkarılan Ge-
zit-Jornallar”, (http://uyghur.xjass.com/lading/content/2009-04/07/content_74246.
htm); Lokman Baran, “Çağdaş Uygur Edebiyatının Oluşumu”, Bilig, 2007
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1.2.Yazım Özellikleri 

Genelde Türk dilinin, özeldeUygur Türkçesinin gelişme 
tarihinin araştırılması bakımından önemli bir örnek niteliğin-
deolan Şarki Türkistan Hayatı adlı bu gazetenin dilinde bütün 
ünlülerin yazıldığı, bununla birlikte bazen bazı ünlülerin ya-
zılmadığı ya da farklı şekillerde yazıldığı görülmektedir. 

1.2.1. Ünlülerin Yazımı 
/a/ ünlüsünün yazılışı 

/a/ ünlüsü Türkçe kelimelerin başında bazen ا ile, bazen آ ile 
işaretlenmiştir. آچىپ (S2.s1.s7) ;

 ;artıp (S2.s1.s16) آرتيــب ; almasıdın (S2.s1.s24) الماســدين
.aldurğalı (s2.s2.s6) الدۇرغالى

/a/ ünlüsü kelimenin ortasında a ا işaretlenmiştir: قيلالمــاس 
ḳılalmas (S2.s1.s32); باريــب barıp (S2.s2.s11); اياغلرى نينك  ayağları� 
nıŋ (S2.s2.s9); اتامزغە atamızğa (S2.s2.s11).

/a/ ünlüsü kelimelerin sonunda ا, ە ile işaretlenmiştir: باشــقە 
başka S2.s1.s25; قيلماقتــا ḳılmaḳta (S2.s2.s16); آتماققــا atmaḳḳa 
(S4.s3.s43);

/e/ ünlüsünün yazılışı 

/e/ünlüsü kelimelerin başında اي  ile işaretlenmiştir. Çoğun� 
lukla kelimelerin başında gelen /e/ gösterilmemiştir. ايتــكان 
etken (S2.s3.s14); 

Kelime ortasında ي ve ا işaretleriyle gösterilmiştir: بىلــگان 
bilgen (S3.s1.S34);ايــكان iken (S3.s2.s15); ايشــانىپ işenip (S3.s2.s33); 
.ketkendin (S2.s1.s1.s5) كيتكاندين

/e/ ünlüsü kelimelerin sonunda bazen ا ile, bazen ە ile gös-
terilmiştir: ــرادە ــە;oturada (S2.s1.s1. s9) اوت .ḳolarığa (S2.s1.s1 قوللريغ

s27); كوزلرمزكــە kozlerimizge (S2.s1.s2.s10) ; يرلارىــكا yerlerige (S5.

s1.s3.s3).

/i/ ünlüsünün yazılışı 
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/i/ünlüsü kelime başında olduğunda اي ile işaretlenmiştir: 
.S4.s1.s1) ايچيــدە ;ilgeri (S4.s1.s1.s1) ايلــكارى ;idi S2.s2.s2.s2 ايــدى

s16).

/i/ ünlüsü kelime ortası ve sonunda ي ile işaretlenmiştir: 
.(S2.s1.s1.s16) ايچيدە ;işlerini (S2.s1.s1.s13) ايشلرينى

/ı/ ünlüsünün yazılışı 

İncelediğimiz bu metinde kelime başında ı ile başlamış 
Türkçe kelimelere rastlanmamıştır. 

/ı/ ünlüsü söz ortasında, sonunda ى ile işaretlenmiştir: 
بارماقيمــز;aytıp (S2.s1.s2.s19) ايتيــب ;ḳıldı S2.s1.s1.s23 قيلــدى  bar� 
maḳımız (S2.s.2.s2.s31);ســالغانى salğanı (S2.s1.s1.s30); يۇقــارى yuḳarı 
(S2.s.1.s3.s33).

/o/, /u/, /ö/, /ü/ ünlüleri kelime başında çoğunlukla او ile 
kelime ortası ve sonunda و ile işaretlenmiştir: توشــۇرۇلدى  toşu� 
ruldı (S2.s.2.s3.s10); بولــۇپ bolup (S2.s1.s3.s23); اوز öz (S2.s1.s1.

s16);ــۈزى ــۈز ;yeryüzi (S2.s1.s3.s13) يەري .üç (S4 اوچ ;yüz (S4.s2.s3.s42) ي

s2.s3.s40).

1.2.2. Ünsüzlerin Yazımı 
Ünsüzlerin çoğu genel olarak bir harfle işaretlenmiştir, ün-

süzlerden ç,p,g harfleri ise iki harfle işaretlenmiştir. Burada 
ünsüzlerin hepsinin işaretlenmesini gerek görmedik. 

/p/ ünsüzü bazen ب ile, bazen ف ile, bazen پ ile işaretlen-
miştir: قيليــب ḳılıp (S2.s1.s3.s12);ايلاب eylep (S2.s1.s3.s13);باريــب  ba� 
rıp (S2.s1.s2.s11); تاپمىــش tapmış (S4.s.1.s3.s18); تافشــۇرغان tafşurğan 
(S2.s1.s1.s24).

/ç/ ünsüzü bazen ج ile, bazen چ ile işaretlenmiştir: قاچيــب 
ḳaçıp (S2.s1.s1.s5);چيقارىــب çıḳarıp (S2.s1.s1.s7); اوچ üç (S2.s1.

s1.s9);كېجيــك kiçik (S2.s1.s2.s10); برنجــى birinci (S2.s1.s2.s22); كلەجــك 
keleçek (S3.s1.s3.s10); اولاجاق olacak (S3.s1.s3.11).

/g/ ünsüzü bazen ك ile, bazen گ ile işaretlenmiştir: ايكەســى 
igesi (S3.s1.s1.s4); بزكــە bizge (S3.s1.s1.s5); ديــكان digen (S3.s1.
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s2.s1);مملكتيمزگــە memleketimizge (S2.S2.s1.s13);گرفتــار giriftar (S4.

s2.s1.s43).

/ŋ/ ünsüzün yazılışı 

İncelediğimiz bu metinde genellikle nūn (ن) ve kef (ك) ile 
yazıldığı görülmektedir: اياغلــرى نينــك ayağlarınıŋ (S2.s1.s2.s9); 
.soŋra (S2.s1.s3.s25) صنكرە ;öziniŋ (S2.s1.s2.s15) اوزى نينك

Bu eserde kullanılan Farsça, Arapça kelimelerin kendi imla 
özellikleri korunmuştur. 

1.2.3. İzafet Kesresinin Kullanılışı 
Bu eserde kullanılan izafetler aşağıdaki gibidir: توركســتان 

 شــريعت ;Türkistani Şerḳi Memleketi (S2.s1.s1.s11) شــرقى مملكتــى
تعلمــات ;şeriʿeti İslamiyeniŋ (S5.s1.s2.s6) اسلاميەنينــك ۋ   احــكام 
 اھــل ;eḥkam ve taʿlimati ḳuraniyeniŋ (S6.s2.s2.s12) قرانيەنينــك
ــە ــك ;ehli islamğa (S6.s2.s3.s34) اسلامغ ــت اسلاميەنين مل  milleti İsla� 
miyeniŋ (S2.s1.s2.s 4).

1.3. Ses Özellikleri 

İncelediğimiz bu metinde genellikle Çağatay Türkçesinin 
son dönem dil özellikleri hâkim olduğu görülmektedir. Bu bö-
lümünde çalışmamıza konu olan metnin dil özelliklerini yan-
sıtan bazı hususları belirtmeye çalışacağız.

1.3.1. Ünlüler 

1.3.1.1.
e ~ i: Orhun Türkçesi, Eski Uygurca, Karahanlı Türkçesi, 

Harezm Türkçesi ve Çağatay Türkçesinde ünlülerin sayısıyla 
ilgili farklı görüşler mevcuttur, ama bu konu üzerinde akade-
mik çalışma yapan bilim insanlarının çoğu dokuz ünlü oldu-
ğunu ileri sürmektedir[1]. Ahmet Caferoğlu, Kemal Eraslan, 

[1]	  Eckman, Yanos, Chagatay Manual, İndana University Publication 1966, 
s.27. 
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Ahmet Bican Ercilasun, Mustafa Argunşah, Hanifi Vural gibi 
Türkoloji alanının etkili bilim insanları da bu görüşü destek-
lemektedir. Bazı bilim insanlarına göre, kapalı é sesi lehçeler 
ve ağızlarda vardır, yazılı dillerde ise yoktur. Dolayısıyla Ça-
ğatay Türkçesi üzerine çalışan kimi bilim insanları bu tarihte 
Türkçede dokuz değil sekiz ünlü olduğunu belirtmektedir[1]. 
Uygur bilim insanı Türkolog Abdureop Polat’ın belirttiği 
gibi, kapalı é sesi Çağatay Türkçesindeki ‘men’, ‘sen’, ‘ket’, 
‘yet’, ‘el’, ‘ber’, ‘dek’(gibi)kelimelerinde bazen ى, اى harflari 
ile gösterilmiştir, bazen ise gösterilmemiştir. Örneğin, ،ميــن 
مــن، ســين، ســن، بيــر، بــر، كيــل، كل  gibi. Modern Uygur Türkçe� 
sinde yukarıda belirtilen kelimeler kapalı é sesi olarak değil, 
normal e sesi olarak söylenir. Şimdiye dek yayınlanan kitap-
larda, gerek kelime başında, gerek kelime ortasında mén, min, 
sén, sin… olarak transkripsiyon edilmiştir. 

1.3.1.2. Ünlü Değişmesi 
-ü >-e değişmesi: kötür >köter (S3.s1.s3.s5).

1.3.1.3. Ünlü Uyumu 

1.3.1.3.1. Kalınlık-İncelik Uyumu 

Şarki Türkistan Hayatı adlı bu gazetede yer alan Türkçe 
kelimelerde kalınlık-incelik uyumu korunmuştur:تارتيــب tartıp 
(S2.s1.s1.s11); چيقارىــب çıḳarıp (S2.s1.s1.s7); توشــكان toşḳan (S2.s1.s1.

s26); تونومــاى tonumay (S2.s1.s1.s13); كورمكــدەدور körmektedür (S2.

s1.s2.s8);ايچيدە içide (S2.s1.s1.s16).

1.3.1.3.2. Düzlük – Yuvarlak Uyumu

ــاس ــز ;ḳılalmas (S2.s1.s1.s33) قيلالم .barmaḳımız (S2.s1.s2 بارماقيم

s30); تاشــقارى taşḳarı (S2.s1.s1.s15); باريــب barıp (S2.s1.s2.s11); يتيــب 
yetip (S2.s1.s2.s11); كشــيلر kişiler (S2.s1.s3.s11); قايســى ḳaysı (S2.s1.s3.

[1]	  Abdureop Polat, Çağatay Uyğur Tili Grammatikisi, Milletler Neşriyatı 2007, 
S12. 
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s12); ســاليب salıp (S2.s1.s3.s20);قوتقازمــاق ḳutḳazmaḳ (S2.s1.s3.s4); 
.ḳuruldı (S3.s2.s2.s15). bolup (S3 قورولــدى ;büyük (S2.s1.s2.s31) بويــوك

s2.s1.s4)1; كورامز köremiz (S2.s1.s1.s28).

1.3.2. Ünlülerin Düşmesi 
Orhun Türkçesinden itibaren var olan bazı kelimelerin orta 

hecesindeki ünlülerin düşmesi bu metinde görülmektedir: 
.boynığa (S3.s1.s1.s24) بوينيغە ;oğlı (S6.s2.s1.s39) اوغلى

Ünsüzlerle ilgili ses olayları aşağıdaki belirtildiği gibidir:

1.3.2.1 Kelime Başında Korunan Ünsüzler 

/k-/ ünsüsün korunması 

İncelediğimiz bu metinde /k-/ ünsüsü Doğu Türkçesi (Ça-
ğatay Türkçesi) özelliği olarak korunan ünsüzlerden biri ola-
rak karşımıza çıkar: ــب ــن ;kelip (S2.s2.s3.s9) كلي .kündin (S2 كوندي

s2.s3.s1); كرك kerek (S2.s1.s3.s8); كوز köz (S2.s2.s3.s18).

/t-/ ünsüzün korunması 

/t-/ ünsüzü de Çağatay Türkçesi özelliği olarak korunan ün-
süzlerinden biridir: توقسان toḳsan (S6.s1.s2.s29).

1.3.2.2. Ünsüz Değişmeleri 

Metinde yer alan ünsüz değişmeleri aşağıda belirtildiği gi-
bidir:	

-ḳ->ḫ- değişmesi: توختالغان toḫtalğan (S4.s2.s3.s 42).

1.3.2.3. Ünsüzlerin Uyumu 

Kök ve gövde düzeyinde çoğunluk olarak ünsüz uyumu-
mun büyük oranda korunduğu görülür, fakat bazı durumlarda 
ünsüz uyumun bozulduğu karşıma çıkmaktadır. آچيــب Açıp 
(S2.s1.s2.s7); قولى دين ḳolıdın (S2.s1.s1.s24); 
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1.4. Biçim Özellikleri 

1.4.1. İsim

1.4.1.1. İsim Halleri 
İsim çekimi açısından incelediğimiz bu metinde ismin hal-

leri aşağıda belirtildiği gibidir:

1.4.1.1.1. İlgi Hali 
Bu metinde ilgi hali genel olarak –niŋ/+nıŋ eklerinden 

oluşmaktadır: ḳarındaşlarınıŋ قرينداشــلرى (S2.s1.s2.s6); بزنينــك 
bizniŋ (S2.s1.s3.s6); بلالارى balalarınıŋ (S3.s1.s1.s4); öziniŋ اوزى نينك 
(S3.s1.s3.s3); انيكAnıŋ (S4.s2.s22).

1.4.1.1.2 Yükleme Hali 
Bu metinde yükleme hali genel olarak –ni/+nı eklerinden 

oluşmaktadır: تاغلرينــى tağlarını (S2.s1.s1.s15); توغريليقلرينــى  toğrı� 
lıḳlarını (S2.s1.s1.s27); قليــچ لرينــى ḳılıçlarını (S2.s1.s1.s29); يوزينــى 
yüzini (S2.s1.s3.s13); كشيلرنى kişilerni (S2.s2.s2.s1).

1.4.1.1.3. Yönelme Hali 
Bu metinde yönelme hali genel olarak +ğa/+ge, +ḳa/+-

ke/+ḳe/+ğe ekleriyle oluşmaktadır. 

ــلمانلركە ــە ;musulmanlarğa (S2.s1.s1.s19) مس .atamızğa (S2 اتامزغ

s1.s2.s9); ــە ــيمزغە ;közlerimizge (S2.s1.s2.s10) كوزلرمزك بولۇش  boluşı� 
mızğa (S2.s1.s2.s21); باغقــە bağḳa (S2.s2.s3.s9); مركزكــە merkezge (S3.

s1.s1.s20); بوينيغــە boynığa (S3.s1.s1.s24); شــكليغە şeklige (S3.s1.s2.s5); 
.itifaḳḳa (S5.s1.s3.s8) اتفاقغە

1.4.1.1.4. Bulunma Hali 
Bu metinde bulunma hali genel olarak +da/+de, +ta/+te ek-

leriyle oluşmaktadır: تاغلريــدە tağlarıda (S2.s1.s2.s15); چادرلــردە 
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çadırlarda (S4.s1.s2.s30); باشــيمزدە başımızda (S4.s2.s2.s11);قولــدە 
ḳolda (S4.s2.s2.s21); مشكل لۇكدە müşküllükte (S2.s2.s2.s10).

1.4.1.1.5. Çıkma Hali

Bu metinde çıkma hali +din/+dın, +tın/+tin ekleriyle oluş-
muştur: اوزلريديــن özleridin (S4.s1.s2.s3); كۇنلرديــن künlerdin (S4.

s2.s1.s20); اوســتومزدين üztümizdin (S4.s2.s2.s9);قۇمــۇل ديــن ḳulum�ḳ
din (S4.s2.s3.s6); تاريخدين tarihdin (S2.s1.s3.s11).

1.4.1.1.6. Sınırlama Hali

Çalıştığımız bu metinde sınırlama hali +çe eki ile ifade 
edilmiştir: يشــارغچە yaşarğıça (S2.s1.s2.s11); كۇنلريغچــە  künliriği� 
çe (S4.s2.s2.s29); كاشــىغەرغچەليك kaşiğerğçilik (S3.s1.s1.s1);بارچــە 
barçe (S5.s1.s2.s22).

1.4.1.1.6. Vasıta Hali 

İncelediğimiz bu metinde vasıta hali birle, bilen edatlarıyla 
ifade edilmiştir: برلە birle (S5.s1.s3.s21).

1.4.1.1.7. Bulunma-belge Hali

Çalıştığımız bu metinde eşitlik hali +daki/+deki eki olarak 
ifade edilmiştir: قول لريداكى ḳollarıdaki (S2.s2.s1.s17).

1.4.1.1.8. Sebep Hali 

Eylemin amacını, nedenini ifade etmek için adın aldığı du-
rumdur. Adlara üçün <için> edatının getirilmesiyle yapılır. 
Bazen yönelme hali ekinin de sebep ifade ettiği görülür. 

 din veṭen ديــن ۋ طــن اچــون درد عشــق برلــە فدائــى بولماقميمــز
üçün ʿışıḳ birle fidaiʾ bolmaḳmız; كــور مــك كــە körmekke (S2.

s1.s2.s12).
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1.4.1.1.9. Benzetme Hali
Bu metinde benzetme hali +dek/+tek ekleri ile karşılanmış-

tır: چاقين ديك çaķındek (S4.s.2.s3.21).

1.4.2. İyelik Ekleri
İncelediğimiz bu metindeki iyelik ekleri aşağıdaki gibidir:

1.Teklil şahıs iyelik eki 

1.Tekil şahıs iyelik eki /+ım/+im dir: فكريــم Fikrim (S4.s1.s2.

s16).

2.Tekil şahıs iyelik eki

2.Tekil şahıs iyelik eki /+ıŋ,+iŋ/dir: سينك seniŋ (S4.s2.s2.s39).

3.Tekil şahıs iyelik eki

3.Tekil şahıs iyelik eki /+ı/+i dir: ــى .şeher ḫelķi (S2 شــھر خلق

s1.s2.s8); ملــت فدايســى Millet fidayisi (S2.s1.s3.s7); ۋجــدان ايكەســى 
Vicdan igesi (S2.s1.s3.s7).

1.Çoğul şahıs iyelik eki 

.Çoğul şahıs iyelik eki +mız/+miz dir: Atamızğa (S2 اتامزغــە

s1.s2.s9); كوزلرمزكــە Közlerimizge (S2.s1.s2.s19); ايشــيمز işimiz (S3.

s1.s2.s4); يريمزكە Yerimizge (S3.s1.s2.s5).

2.Çoğul şahıs iyelik eki 

2.Çoğul şahıs iyelik eki +ŋız/+ŋiz dir:و اوغــول لرينكيــز ۋ بــر 
 تۇقغــان برادرلرينكيــز ە خاتونلرينكيــز اروغ تۇقغــان لرينكيــز ۋ كســب قيلب
 تاپغان مال لر ينكيز سيزلەرنينك آ نالرينكيز

Sizlerin atalarıŋız ve oğullarıŋız ve tuķğan buraderleriŋiz 
ve ḫatonlırıŋız ve uruğ tuķğanlarıŋız ve kesip ķılıb tapķan 
mallarıŋız (S7.s1.s1.s13).

3.Çoğul şahıs iyelik eki 

3.Çoğul şahıs iyelik eki +ları/leri’dir: يــايلاق لــرى yaylaḳları 
(S4.s1.s2.s29); باشــليق لــرى başlıḳları (S4.s1.s2.s31); ملــت بلالارى millet 
balaları (S3.s1.s1.s4).
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Genel Türkçede olduğu gibi incelediğimiz bu metindeki 
çokluk ekleri +lar/+ler’dir. 

ــر ــاي ل ــرى ;ḫiṭaylar (S2.s1.s1.s6) خط ــل ل  ;Vekilleri (S2.s1.s1.s8) ۋكي
.olardın (S2.s1.s3.s22) اولردين ;ķarındaşlar (S2.s1.s3.s3) قرينداشلر

1.4.3. Fiil 

1.4.3.1. Basit kipler 
Çalışmamıza konu olan bu metinde fiil çekiminin durumu 

aşağıda belirtildiği gibidir: 

1.4.3.1.1. Geniş Zaman 

İncelediğimiz bu metinde geçmiş zaman çekimi –r, -ar/-er, 
-ur/-ür ekleriyle ifade edilmiştir. قيلۇرلــر ķılurlar (S2.s1.s1.s20); 
ايســتر  ايمــان;eter (S2.s2.s3.s7) ايتــر ;ğeyret ister (S2.s1.s3.s3) غيــرت 
.iman keltüremiz (S6.s2.s2.19) كلتوراميز

Geniş zaman çekiminin olumsuz şekli –mas/-mes eklerin-
den oluşmuştur. قيلالمــاس ķılalmas (S2.s1.s1.s34);ايتــە الماســلر eyte 
almaslar (S2.s1.s2.s1).

1.4.3.1.2. Şimdiki Zaman 

Şimdiki zaman çekim eki -mekte/-maķta ekleri ifade edil-
miştir: كورمكــدەدۇر körmekdedur (S2.s1.s2.s8); تورماقــدادور  turmaķ� 
dadur (S3.s1.s1.s12).

1.4.3.1.3. Görülen geçmiş zaman 

Bu metinde görülen geçmiş zaman çekimi –dı/-di, -tı/-ti 
eklerinden oluşmuştur: تانيلــدى tanıldı (S2.s1.s3.s16); تارقالــدى 
tarķaldı (S2.s2.s1.s9); تۇزۇلــدى tüzüldi (S2.s2.s1.s10); ايديلــر  تشــريف 
teşrif eddiler (S2.s2.s3.s13).

Görülen geçmiş zaman çekiminin olumsuz şekli ise –ma/-
me’dir: موجــود بولمــادى mevcud bolmadı (S2.s1.s3.s27); تكــرار اتمــاي 
tekrar etmey (S4.s1.s1.s32).
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1.4.3.1.4. Duyulan geçmiş zaman 

Çalıştığımız bu eserde duyulan geçmiş zaman çekimi –
mış/-miş, -ğan(-gen,ķan,-ken) ekleriyle ifade edilmiştir: 
.kelmişdur (S5.s2.s1 كلميشــدۇر ;aytılmışdur (S5.s1.s1.s3) ايتلمشــدۇر

s21); قىلغانķılğan (S2.s1.s1.s10).

1.4.3.1.5. Gelecek zaman 

İncelediğimiz bu metinde gelecek zaman çekim ekleri –
ğay/-gey, -ķay/-key’dir: تاشلاغيميز taşlağaymız (S3.s2.s1.s4).

1.4.3.1.6. Emir kipi 

Bu metinde rastlanan emir kipi çekimi ekleri şöyledir:1.
çokluk şahıs emir kipi eki -alı/-eli: الدورغالــى تورغــان ايــدى  al� 
durğalı turğan idi (S2.s2.s2.s6).

3.Çoğul şahıs emir kipi eki +sun’dir: ھىمــەت ايتونســلر himet 
etsunler (S3.s2.s3.s41).

2.Çoğul şahıs ekler şöyledir: –ŋ/-iŋ, -ŋız/-ŋiz كلينــكلار درد 
.Keliŋlar derd ehli orlaşıp (S3.s2.s3.s42) اھلى اورلاشىب

1.4.3.1.7. Şart kipi 

Çalışmamıza konu olan bu metinde şart kipi çekimi –sa/-se 
eklerinden oluşmuştur: بولسە

Bolsa (S2.s2.s1.s2); قالسەلر ķalsalar (S4.s1.s1.s4).

1.4.3.1.8. İstek kipi 

Bu metinde istek kip –ğay ekiyle yapılmıştır:قيلغايمىــز  ķıl� 
ğaymız (S3.s2.s1.s3); تاشلاغايميز taşlağaymız (S3.s2.s1.s4).

1.4.3.1.9. Gereklilik kipi 

Bu metinde gereklilik çekimi genel olarak <kerek>, bazen 
<lazim> kelimelerinin yardımıyla karşılanmıştır: قاليشــيمز لازم 
 yetişmek يتشــمك كــرك .ķalışımız lazim bolup (S4.s2.s2.s20) بولــوب
kerek (S2.s1.s3.s8).
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1.4.3.2. Birleşik kipler 

Birleşik çekim hikâye, rivayet ve şart olmak üzere üç çeşit-
tir. 

1.4.3.2.1 Hikâye

Hikâye çekimi, i- fiilinin görülen geçmiş zaman eki ile ya-
pılmıştır.

Duyulan geçmiş zamanın hikâyesi

 bolalmas بولالمــاس ايــدى ;sorağan idi (S2.s1.s1.7) ســوراغان ايــدى
idi (S5.s1.s3.s22).

Geniş zamanın hikâyesi 

.ķılurlar idi (S5.s1.s3.s20) قيلورلر ايدى

Şimdiki zamanın hikâyesi 

.aşkara etmekde idi (S4.s2.s3.5) اشكارا اتمكدە ايدى

1.4.3.2.1 Rivayet 

Rivayet birleşik çekimi, basit çekimden sonra getirilen –i 
ek eylemine duyulan geçmiş zamanın –ken, bazen –miş tipi 
getirirmiştir. 

Duyulan geçmiş zamanın hikâyesi

.ķılğan iken (S3.s2.s1.s15) قيلغان ايكان

Şimdiki zamanın rivayeti 

.birleşmekde imiş (S5.s2.s2.s27) برلشمكدە ايميش

1.4.4. İsim-Fiiller 
Bu metinde rastlanan isim-fiil şekilleri şöyledir: +maķ/+-

mek/+mağ, +ğu/+ķu/+ko, +ş’dir. قيلمــاق ķılmaķ (S2.s1.s1.14); 
قيليــم ;etmek (S4.s1.s2.s25) اتمــك  ;ḥöküm ķılışı (S4.s2.s3.s2) حكــم 
 .ķılmağı قيلماغى
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1.4.5. Sıfat Fiiller 
Bu metinde sıfat fiiller +ar/+er, +ur,+ğan/+ķan, +gan/+kan, 

+ıdurğan (adurğan, edurüan),+dorğan (durğan), + ğoçı/+ķoçı, 
+ğuçı/+ķuçı, ekleriyle karşılanmıştır: تافشــورغان بــش مينــك  taf� 
şurğan beş miŋ (S2.s1.s1.s24); توتقــان آ لچــاق tutķan alçak (S3.s1.s2.

s26); دۇر كزىــت  پــر   ;uçarğa pir gezittur (S4.s2.s1.s5) اوچارغــە 
ــك ــان فائدەلي ــر ;çıķadurğan faidalik (S2.s2.s2.s1) چيقاردورغ  قيلغۇچــى ب
.yimirilgen (S3.s1.s1 يمريلــكان ;ķılğuçı bir veten (S3.s2.s1.s36) ۋطــب

s15).

1.4.6. Zarif fiiller
İncelediğimiz bu metinde zarif fiiller +a (a,e), +p (-ip,up), 

+y,+ğanda,+ğalı ekleriyle ifade edilmiştir: تورغانــدا turğanda 
(S2.s1.s2.s26); ايــدى تۇرغــان  .aldurğalı turğan idi (S2.s2 الدورغالــى 

s2.s6); يادلانــدوروب yadlandurup (S4.s1.s2.s16); چقمــاي çıķmay (S2.

s1.s1.s16); بريــب berip (S3.s1.s1.s9); توفلايــب toflayıp (S3.s1.s1.s20); 
 كورســاتىب ;taşlap (S4.s1.s2.s4) تــاشلاب ;silkip (S4.s1.s2.s4) ســيلكيب
körsetip (S4.s1.s2.s18).

1.5. Zamir

1.5.1. Şahıs zamirler
Çalışmamıza konu olan bu metinde kullanılan şahıs zamir-

leri aşağıdaki gibidir:

1.Tekil şahıs: منينك meniŋ (S4.s2.s1.s16)

2.Tekil şahıs:سندە  sende (S6.s2.s3.s22)

3.Tekil şahıs:انيك  a (S4.s2.s1.s22) اول ol (s2.s2.s1.s2)

1.Çoğul şahıs: بــز biz (S2.s1.s2.s8), bizni, bizniŋ, bizdin, 
bizge

2.Çoğul şahıs: سيزsiz (S3.s2.s2.s4)

3.Çoğul şahıs: اولر ular (S2.s1.s3.s20)



38

1.5.2. Dönüşlülük zamiri
Bu metinde yukarıda gösterilen şahıs zamirlerinden başka, 

zamir olarak öz kelimes de kullanılmıştır: اوز ايشــلرينى (S2.s1.s1.

s13).
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM

METNİN ÇEVİRİ YAZISI

ŞERḲİ TÜRKİSTAN HAYATİ

1-San

Hemdiler bolsun allahḳa. Bu künlerde mezlum memliket 
şerḳiy türkistan asaretlik zulumdin ḳutulup, ḳevmiy (milliy) 
hâkimiyet yerleşdi. Dunyada ecnebi (yat) milletniŋ ḳoli astida 
esir ve mehkum bolup yaşaştinmu yaman ve melun (lenetlik) 
bir nerse yoḳtur. Buniŋ bilen birge milliy hâkimiyet, musteḳil 
veten ve izzettinmu katta bir német tesevvur ḳilġili bolmaydu. 

Şerḳiy türkistandiki milyonalarçe mezlum ḫelḳ, uzundin 
béri mustebit ḫitaylarniŋ vehşilerçe idare ḳilişiġa giriptar 
bolġanliḳtin, vetini ve öz ḫelḳiniŋ omumiy menpi’etige ḫiz-
met ḳiliştin çeklengen idi. Yurtiniŋ paydisi ve istiḳbali (kelgü-
si)din söz ḳiliş, milliy menpeetlerdin gep ḳiliş katta (çoŋ) ci-
nayet hésablinatti. Hazir milletniŋ çulvuri ve tizgini öz 
cinsidin bolġan şepḳetlik atiliri ve méhriban ḳérindaşliriniŋ 
ḳolididur. Uniŋ üçün bu ali mertivilik kişiler, vetini şerḳiy tür-
kistanni vehşi zalimlarniŋ iplas tirnaḳliri içidin cénini alḳi-
niġa alġan halda ġazat ḳilip ḳutḳuzġaŋġa oḫşaş, milletniŋ is-
tiḳbalini oylap, ḳutuluşimiz ve hakimiyitimizniŋ ebedi 
yerlişip vetenniŋ sa’aditini küçlük asaslar üstige bina ḳilişni 
meḳset ḳilġanliḳi üçün, derhal ḳeşḳerde milliy ma’arip tesis 
ḳilişḳa ḳarar ḳilişti. Herḳandaḳ milliy hayatḳa ige memliket-
lerde bar bolġan ma’arip nazariti teşkil ḳilip, darilmu’ellimin, 
milliy mektep, milliy gézitler ve risaliler (kitap curnal, ḫet 
çek) arḳiliḳ milliy hakimiyetke perz, memliketke paralḳ nur 
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çéçiş üçün ictihadġa (ġayet tirişçanliḳ) kirişti. Uniŋ üçün veh-
şilik ve ḫurapatliḳniŋ merkizi bolġan, uzun zamandin béri ḫi-
tay mustebitperestler teripidin «pitḫana» bolup kelgen nurbé-
şi mehellisidiki cayni yurt ve milletniŋ menpi’etini nezerde 
tutup darilmu’ellimiyin ve milliy mektep üçün teyin ve teḫsis 
ḳildi ve ma’arip nazaritige merkez ḳilip işlitiş üçün milliy 
mülüktin munasip bina ve orunlar ihsan ḳildi. Milliy ve siya-
siy gézitniŋ neşri ḳilinişi üçün ali perman (yol yoruḳ) keldi. 
Şuniŋ bilen ḳeşḳer vilayitiniŋ ma’arip nazariti teripidin şerḳiy 
türkistan gézitiniŋ teşir ḳilinişiġa teşebbus ḳilip, bügündin iti-
baren milliy neşriyatimiz dava ḳilidu. Gézit ve risaliler millet-
niŋ rehber ve tercimani bolup, ḫelḳniŋ sa’aditi ve milletniŋ 
izzet abruyiniŋ uluġ erkanliri (uli) hésablinidu. Bir millet özi-
niŋ milliy gézit ve ḫeverlerge ige bolmisa, dunyada nami ni-
şani bolmay çaŋ- tozaŋ içide untuluş dehşiti astida ḫarab boli-
du.

Başḳilar teripidin tonulmiġinidek, özimu dunyadiki işlar ve 
hadisilerdin ḫeversiz ḳélip, ibret éliş ve besiret (sezgürlük) 
nisividin mehrum ḳalidu. Milliy gézitler veten perzentlirige 
ḳolidin kélişiçe diyanet, siyaset, sana’et, ziraet ve milliy i’iz-
zet şereplik boluşni teşebbus ḳilip, dunyada bolup ötkenlerdin 
ḫever bérip, milletniŋ közini açidu. Omumiy menpeet üçün 
hayat ve teveccuh (yöniliş) beḫş ḳilip hemiyyet (vetenperver-
lik) ve casaretge mayilliḳ rohini urġutidu. 

Mesilen: siyasi işarda yurt ve milletniŋ paydisi ḳaysi reviş-
te, ḳandaḳ tedbir ve hékmet bilen bolidiġanliḳi, milletniŋ asa-
yişi ve omumiy tinçliḳi ḳandaḳ ḳolġa kélidiġanliḳi, başḳilar 
ḳandaḳ ehvalda biz ḳandaḳ veziyette turivatimiz, veziyitimiz-
ge ḳarap ḳandaḳ heriket ḳilimiz, ḳaysi yolda memlikitimizge 
payda kélidu ve néme işta ziyan kélidu, ḳandaḳ idare (başḳu-
ruş) sistémi bilen biz tinç aram ve ḫatircem yaşaymiz ve mu-
şuniŋġa oḫşiġan muhim işlardin gézitimiz tetḳiḳat élip baridu. 
Şuniŋ bilen birge yene memlikitimizniŋ iḳtisadiy tirikçilikide 
sana’et, ticaret ve ziraet ḳatarliḳ ḫususlarda ḳaysi tedbirler bi-
len omumiy ḫelḳimizniŋ turmuş ehvali yaḫşilinidu, ḳandaḳ 
ḳilġanda yurtimiz kembeġellik ve ḫarliḳ balasidin ḳutulup 
barliḳ hayati beḫtlik bolidu, ḳandaḳ ḳilġanda maliye cehettin 
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hökümitimiz ve ḫelḳimizniŋ éhtiyacliri hasil bolidu ḳatarliḳ-
lar.

Omumiy eḫlaḳ néme bilen royapḳa çiḳidu, ḳaysi tedbir ve 
cazalar bilen eḫlaḳsizliḳtin saḳlaŋhili bolidu, din ve semaviy 
bolġan muhemmed eleyhisslam élip kelgen şeri’et eḫlaḳni 
saplaşturuş üçün ḳandaḳ telim ve yol körsetken dégen’ge oḫ-
şaş mezmunlarmu gézitimizde yer alidu.

Insaniyet dunyasida boluvatḳan veḳeler ve katta hadisiler 
ve yene elvette öz vetinimiz şerḳiy türkistanniŋ hazirḳi vezi-
yitidin ḫever bériş arḳiliḳ, milletni yaḫşiliḳni köpeytiş ve ya-
manliḳni yoḳitiş üçün tirişçanliḳ körsitişkimu ündeydu.

Ḫulase kalam, gézit dégen mubarek sehipe insaniyet dun-
yasi ve musulman dunyasi üçün paydiliḳ ve menpe’etlik iş-
larġa türtke bolġuçi insanniŋ beḫt sa’aditi ve ésil enenelirige 
ḫizmetçi ḳiliş üçün mecburiyetlik muhim bir iştur. Uniŋ üçün 
dunyada öz hayatiġa ige barliḳ memliketlerde miŋliġan isim-
lar bilen künlük, heptilik ve ayliḳ gézit curnallar neşr ḳilinip 
turmaḳta. Islam memliketliridin hermeyin şeripeyin (alah her 
ikkisiniŋ şeripini ziyade ḳilsun) din mekkei mukerremede 
«ummulḳura» ve «sevtulhicaz» (hicaz avazi) namida gézit 
neşir ḳilinmaḳta, misir ḳahirede [elliva» (tuġ), «elmenarulisa-
mi» (islam meşili) ve «elmu’eyyid» (ḳollaş)

Ḳatarliḳ yüzlerçe namlarda ve misirniŋ çoŋ kiçik şeher ve 
yézilirida nurġunliġan erebçe gézit neşir ḳilinmaḳta. Türkiye, 
iran, afġanistan, iraḳ, süriye, tunis, alciriye ve hindistan ḳatar-
liḳ döletlerde miŋlarçe gézit neşir ḳilinmaḳta. Elvette bularniŋ 
memliketliri üçün san sanaḳsiz paydisi bar bolup, bularni bu 
yerde bayan ḳilişḳa ihtiyaç yoḳ... Ciŋ caŋ cuŋ zalimniŋ zama-
nida ürümçidin «tin saḳ rébo» dégen namda ḫitayçe bir gézit 
neşir ḳiliŋhan bolsimu, ḫitayçe boluş bilen birge biz üçün bi-
rermu menpe’etlik söz enḳa (tépilmaydiġan bir ḳuş) bolup, 
pütünley ḫitayniŋ mepe’etini çöridigen halda söz ḳilatti. 

Musulmanlarniŋ ziyini üçün yalġan ḫeverler ve bihude kel-
se kelmes sözler bilen tolup taşatti. Inşa’allah emdi biz muşu 
milliy gézitimizde ḳolimizdin kelginiçe yurtimiz ve vetini-
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mizniŋ paydisi ve beḫit sa’aditi üçün söz ve maḳalilerniŋ yé-
zilişiġa ḳolimizdin kélişçe tirişçanliḳ körsitimiz. Uluġ vetini-
miz buniŋdin nurġun payda alidu dep ümit ḳilimiz.

2- San

BU KÜNLERDEKI SIYASI EḤVALIMIZ

Canabi Ḥeḳniŋ ʾnayiti birle:

Mubarek islam bahadırlarınıŋ Şerḳi Türkistanda şanlık fe-
tiḥ ẓaferleri sayeside ẓalim Ciŋ Caŋconiŋ ḳaçıp ketkendin ké-
yin ürümçide LoTiŋcaŋ digen bir az ḫiṭaylar birle ḳalıp uluġ 
ġazimiz ḫocam Niyaz ḥacimġa iltica birle kişi çıḳarıp ṣülḥ 
soraġan idi. Canabi ġazi şehir ʾli maḳam mezkur Lo Tiŋcaŋ-
niŋ vekilleri birle sözleşip hażirda üç ḳısım şerṭ birle otrada 
ṣülḥ mu’ahedesiġe imza ḳılıŋğan. 

1. Türkistan Şerḳi memleketi ḳomuldın tartıp ta Ka-
şiġerġiçelik azat bir islami muḫtariyetlik bir ölke bolup 
ürümçini merkez tonumay öz işlerini öz musulman 
ḫelḳi idareʾ ḳılmaḳ otrade ḥodud üçün Tiyan Şan taġla-
rını faṣil bilmek ile ḫiṭaylar Tiyanşandın taşḳarı çıḳmay 
öz hodudları içide turmaḳ. 

2. Ürümçiniŋ ḥażirḳi toḫtaġan hodudı içinde ḳalġan 
muslumanlarğa ḫiṭaylar ṭerefindin héç ẓulum ḳısḳınçı-
lık ḳılınmay öz ḥoḳuḳları birle āzad yaşamaḳġa keŋir-
çilik bermek. 

3. Ġazilerge ürümçi ṭerefdin beşmiŋ miltiḳ bir yarım 
milyon oḳ ikki yarım milyon sir fil teżminat berilmek... 

Mana şu şerṭler birle ürümçideki Lo Tiŋcaŋ möḥterem ġazi 
ḫoca Nniyaz ḥacimdin sülḥ ve aman ḥaṣil ḳıldı. Bu sülḥ birle 
öz ḳolıdın tapşurġan beş miŋ miltiḳ ve oḳlardın başḳa kéyinki 
Koçin uruşıda mucaḥidler ḳollarıġa köp yaraġ esbaplar toş-
kan idi Lotiŋcaŋ başlıḳ ḫiṭaylar bu sülḥde ne ḳeder vefa ve 
toġrılıḳlarını ispat ḳılurlar téḫi yene bir tecribe ḳılıp köremiz 
żerer yoḳ ḳomuldın tartıp Kaşiġarġiçe ḳılıçlarını yılan ḳılıp 
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turġan ehli islam téḫi ḳılıçlarını ḳınlarıġa salġanı yoḳ indi 
yene ikinçi iḫtiyaren ḳulluḳ ḥaḳaretni vicdanları héç ḳobul ḳı-
lalmas naḥeḳlik ġedir ḫiyanetke teḥemmul aytalmaslar öz 
ḥeḳlerini her ẓulum ve cevirge ḳarşı mudafi’e ḳılışıġa her za-
man ṭeyyardurlar...

Möḥterem ġazi niyaz ḥacim ḥeżretleri bu mu’ahededin ké-
yin ḳaraşeherge teşrif eylep milleti islamiyeniŋ eḥvalini körüp 
iṣlaḥ ḳılmaḳ üçün cedde cohd ḳılmaḳta bütün Alte Şeherdeki 
din ḳarındaşlarınıŋ üstige şefḳetlik ḳanatlaranı açıp veṭen ve 
milletniŋ muhafeżet ve ṣelaḥi üçün tedbirler körmekdedur. 
Biz Alte Şeher ḫelḳi bu mubarek uluġ atamızġa ta ḳiyamet 
minnetdar bolup ayaġlarınıŋ teferraḳını közlerimizge sürmer 
ḳılıp sürmek üçün kiçik yette yaşardın yetmiş yaşarġiçe ḥożu-
rı ʾalisiġa yetip barıp Şu muḳeddes çehreni körmekke muştaḳ 
ve azumındıdurmiz her emir ve fermanıġa kemal iṭa’et birle 
din ve veṭen üçün derd ʾişiḳ birle fida’i bolmaḳımız meṭlub-
dur iki yarım yıl muddet muḳeddes ḳumul taġlerıda Türkistan 
Şerḳi öziniŋ ebedi mülk ḫaliṣi dep bilip bizni ḫarab veyran 
ḳılmaḳta bolġan meġrur ẓalim mustebid ḫiṭay Cin Caŋcoŋniŋ 
ḳutige ḳarşı ḥeḳḳaniyet ṭelebide bir azġine fida’i ġazileri ile 
köreşip köp zeḥmet ve miḥnetler ṣerf etip aḫiren biz Türkistan 
Şerḳiniŋ meẓlum muslumanlarrınıŋ veḥşi ẓalimlerniŋ esirlik 
ve ḳulluḳ zenjiridin ḫalaṣ boluşımızġa birinci sebep bolġan 
bu muḳeddes tariḫi ādem her ḥörmet ve iṭa’etke musteḥiḳ 
şunçe vaḳitlerdin beri dehşetlik muḥarebeler bek aġır künler 
körüp yene bir āz vaḳit āram almasdın milleti islamiyeniŋ ḫiẕ-
miti üçün ḳara Şeherlerge kelip veṭen memleket ḳayġusi birle 
ḥeriket ḳılıp turġanda bizler biḫeber bikar turavırışımız neḳe-
der biġeyretlik ʾacayib ḥimmetsizlikdur.

Biz indi ḥażirdin taʾiḫirsiz téz meşure birle yıldam ḥeriket 
ḳılıp evvel ẕati ʾali büyük rehberimizniŋ ḫiẕmet ve i’anetleri-
ge yetişip barmaḳımız ferż.

Sustluḳ ve bipervaliḳ héç kerek emes indi şu vaḳitni ötke-
zip furṣetni fut ḳılıp etsek maʾaẕallah memleketniŋ başıġa 
köp felaketler kelişi mumkın, kéyinki puşayman sod ḳılmas 
ʾeziz ḳarındaşlar Allah ve Resuldın millet bizdin ḥimmet ve 
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ġeyret ister söz lazim emes, iş lazim buraderler muslumanlar-
nı ġaṣip ġedarlardın ḳutḳazmaḳ üçün canlarını fida ḳılıp ḫan-
man āhıl ʾeyalidin firḳet ve cudalıḳnı iḫtyar eylep hemişe biz-
niŋ ġem ve ḳayġumız birle ictihad ḳılġuçı bu millet fidayisiniŋ 
yardemige vicdan igesi bolġan her musulman tez yetişmek 
kerek. 

Avalḳi esirlerde İslam ʾaliminiŋ tereḳḳisiġe néme sebeb 
boldı

Tariḫtin ḫeberdar kişilerge meʾlumki islam döleti ʾeṣri 
saʾadetide ḳaysı ṭeriḳe ve ḳaysı tertipde tereḳi ḳılıp bütün yer 
yüzini islam dinige terġib ve teşviḳ eylep insanlarnıŋ muḥeb-
bitini islam diniġe ḳandaḳ celb etken idi, ḫulefaʾu Raşidun 
devride téḫi ziyade tereḳi ḳılıp başḳalarğa nisbeten u zamanda 
ferid ʾeṣir bolup tanıldı, ḥetta Şam ʾİraḳ İran ve başḳa ölkeler 
köp ḳite şeherler fetḥ ḳılındı şunıŋ birle kündin kün islam dö-
letiniŋ şan şevketi artıp dinniŋ tereḳisi üçün ḳılġan ḥeriketleri 
sebebli öz ʾesirideki ecnebi döletlerge zilzile salıp teḫvif ve 
tehmid etmekke muveffeḳ boldılar ulardın kéyin beni Umey-
ye döleti devride köp kite fotuḥat ve ġelbeti islam muyesser 
bolup ġerbide behri muḥiṭdin tartıp şerḳide Çin ölkesige ḳe-
der islamniŋ selteneti astıġa kirdi. ṣonkere beni ʾabbas ḫelife-
leri mensur Harun Reşid devride dunyada islam döletiniŋ 
heybet ve ʾeżemetige beraber dölet ve ḥöküme mevcud bol-
madı.

Yene mundın kéyin zamannıŋ morurı(keçişi) birle Selaṭini 
Osmaniye devri başlanıp ʾalemge soṭvetu islamyeni ikinci ta-
nutdı ʾeziz ḳarındaşlar biraz mulahiże birle diḳḳet ḳılıŋ 
yuḳarḳi yazılġan islam ʾaliminiŋ tereḳisiġe islamniŋ debdebe 
ve esesleriġe ḥakimiyet islamiyeniŋ devamıġa nime sebeb 
boldı sebeb bolsa meʾlum: ol zamandaki muslumanlarnıŋ 
ġeyretleri ve ḥimmetleri ʿeskerlerniŋ şicaʾet ve casaretleri 
başlıḳlarıġa iṭa’etleri emirleriniŋ ḫaluṣ niyet birle milletke 
ḫizmet ḳılıp din veṭenni düşmendin saḳlap Allah ve Resulniŋ 
emrige iṭa’et ḳılışları sebeb boldı bina eleyhi dunyaġa islam 
dini emsalsız revişte tarḳaldı muslumanlarnıŋ ʾ eṣri medeniye-
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ti tüzüldi pütün cahan islamniŋ ḥeḳḳaniyet ve ʾeżmige ḳa’il 
boldılar: 

āḫiri bar...

CIŊ CAŊCUŊNIŊ MEMLEKETIMIZGE ĞEDERI

Şerḳi Türkistanġa Ciŋ Caŋcuŋniŋ ẓulum ġudoları naḥeḳlik 
şeḫṣiyet asasıġa ḳurulġan veḥşi idareʾsi cümlesidin biri mem-
leketni her ḫil ẓalmane ḥeriket o ḥökümler birle talap ḫelḳniŋ 
ḳollarıdaki bar nerseni yıġıp alıp dunyada hiç bir ḥöküme eḥ-
lide körülmegen revişde yurtnıŋ baylıḳını çet memleketlerge 
öz şeḫṣi üçün alıp kitmekidur. Bu ẓalim neççende yıl ilgeri 
memleketidin çıḳadurġan faʾdelik mallarnı özige meḫṣuṣ ḳı-
lıp başḳa kişilerni mundaḳ malnı alıp ticaret ḳılışdın meniʿ 
ḳılġan idi. bu cümledin taḳır körfesini fa’idelik körüp öz Şeḫṣi 
fa’idesige ticaret ḳılmaḳnı ḫahlap başḳalar ṭerefdin alınmaḳnı 
memnuʿ ḳıldı. Soŋra beş serlik taḳırġa yarım ser mıḳdarıda 
baha berip meḫṣus ādemler ḳoyup aldurġalı turġan idi. Soŋra-
ları moyne yifek yuŋ ticaretige ḳol uzatmaḳa başladı bu naḥeḳ 
şeḫṣi ṭamakarliḳdin mal aluçı satḳuçı her iki ṭeref żerer tartıp 
memleketniŋ iḳṭisadi tirikçiliki téḫimu müşküllükte ḳalġan 
idi bu nefsi toymas ḳanḫor ẓalim yurtumıznıŋ her ḫil bac ḫi-
raclarını ḫelḳniŋ ehvalıġa reḥim ḳılmay bir ziyade ḳılıp alıp 
memleketniŋ ḫunidin cemi’i ḳılġan sermayege altun mari 
moyne yifek alıp çet memleketlerge milyon milyon altunluḳ 
emvalnı yıbarmaḳta devam etip ḫelḳimizniŋ ḫunini şorap 
yurtnı ḥalsız dermansz ḳılıp ṣanduḳ ṣanduḳ altunlarnı çetke 
yıbarmaḳta davam etti Ciŋ Caŋcoŋġa oḫşaş ẓalimler evvel 
Şerḳi Türkstanğa kelgende bir ġaŋza bir eski yotḳandın başḳa 
bir nerse alıp çıḳḳanı meʿlumluḳdur zerre insaf ḳılıp şubu 
ḫelḳniŋ yürekidin soġarıp alġan altunlardın bir ḳısmını mem-
leketniŋ ’umumi hacetlerige serf etişke ḳatıġ köŋli musa’ide 
ḳılmadı. anıŋ üçün yurt kündin kün ḫarab bolup feḳirliḳ biça-
reçilik amlaşmaḳta boldı ḥaẓir Şerḳi Türkistan köp te’mir ve 
iṣlaḥatğa muḥtacdur millet üçün canlarını fida ḳılıp veḥşi ẓa-
limlerdin memleketni ḳutḳazġan milli ḥöküme elbette yurt 
milletniŋ ḥacetlerini közde tutup bir birārḳa memleketniŋ her-
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bir toġrıda iṣlaḥ ve tenẓimige ictihad ḳılur ḫarablıḳlarnı abad 
ve te’mir eter.

2 Rabiʿesanide ḫocam niyaz ḥacim ṭerefidin ġazi Sicaŋ 
ḥużurlarıġa üç dane vekiller kelip ba’ḳa tuşuruldı.

3 Rabiʿesanide Sicaŋ ḥeżretleri Yeŋḥiṣardin ḥeremeyin Şe-
rifdin ḳayıtġan ataları ḥaci Eḥmed efendilerni birle alıp şeher-
ge teşrif itediler. 

YEŊI ḲAŻILAR

Cenab ġazi Siliŋ ṭerefidin moḥterem Selim Aḫond ḥacim 
ḫelfitim mufti ḥörmetli Abdulġafur ḥacim ḳażı re’is Molla 
Sabit Damollam ḳażılıkka teʿyin lanġan bu zat Keram ḳazı 
efendilerdin köz tutamizke Şeriʿet ġoraʾ nebeviye ḥekemleri-
ni ḥeḳḳaniyet ve ʿadalet birle icra ḳılurlar ʿumum ḫelḳni istis-
nasiz beraber körüp toġrılıḳ ve ḥeḳliḳ meslekide veẓife Şerʿ-
yelerini ada ḳılurlar.

ʿİTIZAR

Möḥterem oḳuġuçılarımızġa ʿerż ḳılamız ki gezitemiz 
ḥaẓirda yeŋidin teʾsis ḳılınıp esbab vesail nuḳṣanidin bolġan 
kemçilikimizni ʿefu ḳılurlar mundın soŋra inşaallah vesile ve 
vasṭalarmıznı tekmil ḳılıp daḫili ve ḫarci ḫuṣusen ʿalem İslam 
ḫeberlerini yazıp milletimizniŋ ḥayat istiḳlalıġa ḫizmet ḳıl-
maḳ ümididedurmız 

(İdareʾ) Sir muḥerir ḳutluġ Şevḳi
Şerḳi Türkistan Ḥayati

3-San

İdare ve İntiẓam hem Maʿarif

Ḥaẓirde ḳumuldın başlap ḳaşiġarġiçelik Şerḳi Türkistanniŋ 
ekseritini teşkil ḳılġan memleket veṭenniŋ ḥeḳiḳi igesi bolġan 
millet balalarınıŋ ḳebżi tasrıfıġa ötti. Altay vilayetini bizge 
ḳarındaş bolġan ḳazaḳ muslumanları żabṭ ḳılıp öz işlerini se-
rencam ḳılmaḳta Tianşanniŋ o bir ṭerefide ġazi ʿeẓem ḫocam 
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ḥacimdin sülḥi sorap idareʾleride ḳalġan muslumanlar birle 
ḥuḳuḳ ʿadalet daʾireside beraber yaşamaḳnı veʿde berip aman 
ḥaṣil ḳılıp turġan Lotiŋcaŋ birle ili vilayetideki Caŋ Sicaŋ biz-
ge başḳa muḫtariyet idareʾ birle turmaḳdadur.

Biz ḥaẓir şu köp fidakarlıḳ ve ḳanlı cihad muḳedeslermiz 
birle ḳolımızġa ḳaytarup alġan ʿeziz veṭenimizniŋ veḥşi düş-
menler ṭerefidin yimirilgen yerlerini teʿmir meẓlum milleti-
mizniŋ köz yaşlarını şefḳetlik ḳollarımız birle artıp turmaḳ 
zamanı keldi. uruş ḥaletideki her şeher ve vilayetlerimizniŋ 
bir birimizniŋ ḥalidin ḫebersiz öz eḥval ve şarʾiṭi içinde ḥeri-
ket ḳılmaḳ mecburyetige elen ḫatime çekildi. İndi bir merkez-
ge tofalayıp bir birmiz ile ḥallaşmaḳ derdleşmek düşmenler-
din körgen ẓulum ḥesret dastanını töküp asaret kiçeleri 
meḥbusluḳ ġil zencirleri ḳeydide körgen cefa ve ʿelemleri-
mizni bayan ḳılışıp ḳarındaşlar bir birimizniŋ boynıġa asılıp 
veḥşi derendelerniŋ çirkin tırnaḳları arasıdın ḫalaṣ tafḳanlıḳı-
mız bir birimizni tebrik eylep yine ikinçi bundaġ esirlik ve 
ḳulluḳ tozaḳaġa çüşmeslikimiz üçün mumkiın çareler körme-
kimizge vaḳit yetdi. Anıŋ üçün bizge iniŋ evvel başımıznı bir 
birge ḳılıp idareʾ ve ḳanunlarımıznı intiẓamġa salıp mueẓẓem 
ḥökümet teşkilati mülki ʿeskeri ʿali meḥkemeler tertip barışı-
mazġa żeroret kite.

Dunyada hiç bir memleket siyasi niẓam mülki ʿeskeri teş-
kilat tertibatsiz turalmaslıġı hemmeniŋ meʿlumudur. Bir 
memleketni żabṭ etmekdin ziyade idareʾsi müşkül digen söz 
bütün ʿalemdeki siyason ve ḥökme ictimaḥiyon ṭerefidin tec-
ribe ve imtaḥanlardın keyin sözlengen bir ḥeḳiḳettur 

Biz indi öz işimizni ozimiz bicirgüçiʾ bir ʿaʾile şekliġe kır-
duk öz yerimizge özimiz ige bolduḳ bunı bek yaḫşı tutup 
muʾafeẓet ḳılıp mumkın ḳeder veṭenimizniŋ iṣlaḥ ve saʿadeti-
ge baḳmaḳmız bir uluġ veẓife boldı gerdenimizge muhim bir 
ḳerẓ yüklendi buni ada ḳılmaḳ üçün bütün fikir heriket mum-
kın ḳuvvet ve mevcudititimizni ṣerf itişimz kirek memleket-
niŋ her ṭerefidin ʿali fikir ḫeyr ḫoaʾ evlad veṭeni toflap ciddi 
kiŋeşler birle idareʾlerimizni iṣlaḥ ve tertip barıp munṭizim 
ḥökömet teşkilatini vucudġa çıḳarışımız lazim ve mo’ekked 
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boldı soŋra malyemizni iṣlaḥ ḳılıp iḳṭisadi tövençilikimizni 
yoḳ etip millet ve ḥökömetniŋ ihtiyacini defiʿ etmek ẓalimler 
ṭerefidin ezilgan ḫelḳimizniŋ tirikçilik kün körüşliki üçün ʿi-
laç tedbir ḳılmaḳ muhim veẓifemizdur.

Bunıŋ ile beraber memleketde mustebid veḥşi ẓalimlerniŋ 
meṭlep ve meḳṣedige ḫadim bolġan cahalet ve nadanlıḳnı 
bitrüp ḫelḳimizni ʿilim ʿirfan ṣanaʿet ve siyaset ḳʾadeleridin 
behermend ḳılmaḳ üçün her ṭerefde milli ve fenni mektepler 
kite şeher vilayet darulmuʿellmin kitapḫaneler milli siyasi ʿi-
limi gezite cornallar vucudġa çıḳarış lazim olada şeḫṣi tetçi ve 
öz nefṣini aʿm milletniŋ faʾidesidin ilgeri tutḳan alçaḳ ḫanlar-
du yada dunyada koŋğa oḫşaş faʾide o semreleri aşkare turġan 
ʿʿilim fen ṣanʿat feżiletler ile memleketni yorotmaḳ ḫelḳimiz-
niŋ ʿomomi sʿadetlerini közde tutup milletni ġeflet uyḳusıdın 
oyġatmaḳ üçün kite tosuġluḳ ve manʿilik bar idi çünki bu ẓa-
limler ʿomumiliḳniŋ oḳup bilip ġeflet mezletidin başlarını 
yuḳarı kötürişlerini öz şeḫṣi menfeʿet ve zati ʿizzet ābroyları-
ğa ḫilaf köredurġan idi oḳuġan bilgen bir millet naḥeḳlik ġe-
derlerike teḥemmul ḳʿilimay devaʾi hoḳuḳ ve ʿʿadalet ḳılışları 
biler idi buniŋ üçün cihande men turay başḳa hemesi yoḳal-
son bütün ḫarapbolsun deyip bir öziniŋ şeḫṣi menfeʿet ve 
āabroylarını közlep milyonlarça ḫelḳniŋ cehalet birle izilip 
yüklerini kötergüçi eşek ġine bolup ḳalmaḳını isterler idi indi 
Cenab ḥeḳniŋ reḥmet deryasi taşıp bu ḳanḫor derendelerniŋ 
küni fütüp yoḳalıp ḥeḳiḳet ve ʿʿadalet künleri keldi hoḳuḳ ve 
insanyet devri başandı

Şaʿir Şʿihir Namiḳ Kemal Beg Merḥumniŋ
Bir gün kelecek şems ḥaḳiḳat toġacaḳdur
Şerḳ yükselecek şanlı büyük şerḳ olacaḳdur digen ḥakima-

ne şʿihiriniŋ mʿenasi ẓahir bola başladı ḥemdiler ve yüz şü-
kürler bolsun ḥaẓirda milletimizniŋ ekseriti bedḫoaʾ ẓalimlar-
dın nicat tafdı naḥeḳliḳ birle gerdenimizge minip alġan ġadar 
insaniyet şerefidin meḥrum toben ḥeriflerniŋ işkenceleri üstü-
mizdin ālındı millet evladi öz talarını tafib ulerniŋ himaye 
muşfiḳaneleriġe sıġındı...



49

Din millet üçün mal canlarını neşir ḳılıp ḳevim milletini 
bedḫoaʾ şeḫṣi yetçi ẓalimler çaŋgilidin ḳutḳazġan ʿali rehber 
ve murşidlerimiz elbette bu ḳutuluşnıŋ ebdi bolup ḳalışı üçün 
seʿi ictihad ḳıladurlar milli ḥakimyet veṭeni saʿadetimizniŋ 
binasini ʿilim ʿirfan taşları birle meẓbuṭ ve musteḥkem ḳıl-
maḳnı ḫoahlaydurlar binaʾ ʿeleyhi Cenab emir leşker Timur 
ġazi ḥeżretleri muḥterem maʿarif perver Vali Yunus ḥaci Sey-
di efendi canablarınıŋ muşafiḳane fermanlerile millet balala-
rını nur maʿarifle tenvir ve terbiye etmek üçün darumu’elli-
min mektebi eçildi milli gezite ve metbuʿat neşriġe irşad alilri 
sadir boldı Kaşiġerdeki hemme ʿeskeri mülki islam emeldar-
ları ṭerefidin bu kar ḫeyir işlerġe toce ve iʿhanet mebzul ḳılın-
dı Cenab ġazi muḳeddes ḫoca Niyaz ḥacim ḥeżretleri ṭerefi-
din kelgen mektup hidayet usluplarıda ʿam memleketni ʿʿilim 
maʿarif neşirile roşen ḳılmaḳ üçün irşad ve tevṣiye atıldı imdi 
bizge lazimki

Muşfiḳ atalarımıznıŋ ḫeyir ḫoʾahane fermanlarını meḥkem 
tutup her ḫususda millet ve memleketniŋ saʿadet ve istiḳbali 
üçün seʾi ḳılġaymız setluḳ ve ġefletlerni üstümizdin alıp bak 
nari taşlaġaymız... 

ḤEḲIḲET EḪYALDUR

Şaŋḫaide çıḳan Şin Bo gezitesi Lo Tiŋcaŋniŋ Şerḳi Türkis-
tan ḥeḳḳide Nenjinge bergen meʿlumatını basıp çıḳardı Şunda 
eytadur (moḫtesiren) keyinki künlerde Ciŋ Cuşiniŋ küçi yet-
mey ḳaçıp So Yili digen Şehirlerdin seksen tümen ḫezane fi-
lini ġaṣip atıp Çöçekke barıp aftamobil almaḳ üçün ḳoyġan 
bir miŋ iki yüz yetmiş ser altunnı alıp çıḳıp ketti ve yine yol-
larda köp bihude işlerni ḳılıp kitedur bu işlerge ḳarasaḳ 
ḥeḳiḳeten Ciŋ Cuşi yurtni ḫarab ḳılġan iken...

Bizler Sinca ŋ ḫelḳi birle sülḥi ḳılormız niçük bolsa muca-
dele ḳılmaymiz her toġrıdaḫeber berip turmaḳ üçün yolarnıŋ 
yıraġlıḳıdin jevap alış müşkül

Şerḳi Türkistan: mine bular Lo Tiŋcaŋniŋ ʿ itirafi boyuçe 
Ciŋ Cuşiniŋ Şerḳi Türkistaŋğa ḳılġan ẓulum ḫiyanitiniŋ miŋ-
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de biridur ẓalimlerniŋ milletke ḳılġan cevir cefasi üçün em-
salsiz sebir ḳılıp belki soŋra ḥeḳḳimizde insaf ḳılınur ẓulum 
ḫiyanetler davam etmes dep uzun yıllar ḳaraduḳ héç ṭerefdin 
eḥvalniŋ nime dep bizge insaniyet nuḳṭasıdın ḳarap eytilġan 
bir kelime söz aŋlamaduḳ soŋra Allahnıŋ özige tevekkül ḳılıp 
veḥşi istibdadġa ḳarşı tayaḳ ve fiçaḳlarımıznı köterip çıḳtuḳ 
Cenab ḥeḳniŋ ʿ inayiti ḥeḳliḳ ʿ ʿadalet ṭerefde idi ẓalimlerni 
yıḳıtduḳ bizniŋ ḫunlarımıznı tökmek üçün öz ḳolomız birle 
ṭeyyarlaġan yaraġları ḳolımızġa ötti indi ikinçi ẓalimlerniŋ 
ġeder ḫiyanitini kötermesmiz mikir hilelerige aldanmasmız 
mustebid düşmenlerniŋ mevhum merḥemetige işenip özimiz-
ni ḫaʾinler köle cigdesige gollanıp yine ẓulum veḥşet tuzaḳıġa 
toşurmesmiz meḳṣedimiz ḥeḳliḳ ve ʿ ʿadaletdur iniŋ üçün ya-
şaymız iniŋ üçün ictihad ḥereket ḳılġuçı bir veṭen fidaʾileri-
durmiz

Kaşiġer ḥökümet İslamiye Emir ʿʿesker Hozur ʿ Alileridin

Kate ve kiçik hemme fuḳralarġa ʿilam ölke neçend yıllar-
dın beri ḫiṭay ḥökümetniŋ vaḳtida poşta ḫoahi ʿerẓ dad işleri-
de fiḳirler ḫiṭayçi ḫetge muḥtac bolup köp dişvar bolur idi 
elḥal cenab Allahniŋ luṭfi ve keremi ile islam eftabi ṭolo ʿ ey-
lep hemme ehli islamġa asayişliḳ boldı muniŋġe binaʾen çoŋ 
kiçik fuḳralar poştaġa ḫeṭ salsaŋla ḫiṭayçi yazdurmay öz ḫeti-
miz birlen beresizlar siz poşteġaḫanedeki hemme çoŋ kiçik iş 
ḳıluçularmu ḫet alıp barġanlarnı ḫiṭayçi yazdurup biresin dep 
mecbur ḳʿilimay alasızlar dep çıḳarġan ʿ ilamname 

Şerḳi Türkistan Cumhuriyetiniŋ iḳtiṣadi Eḥvali 

Mustebid ḥökümetniŋ vaḳitleride Şerḳi Türkistan yerlik 
ḫelḳleriniŋ bayları ʿumumi ḫelḳleriniŋ iḳtiṣadi eḥvaliğa hiç 
ḳayğurmadı her ḳaysı şeḫṣi yetlerge berilip öz faydasını köz-
de tutup iḳtiṣadi iṣlaḥatğa teşebbüs ḳʿilimay bu ḥeḳde söz 
açḳanlarğa teḥḳir ẓarları eyle ḳarap turlı bafterlerni istilah ḳı-
lıp ketken idi 

İdareʾ uzun zamanlar istibdadniŋ ḳara buluti āstıda ḥesret-
lik baġırımızda maḥṣur bolup turġan ah feryad larımıznı 
taşḳarı çıḳışıġa musaʿid künler yetişdi derd ve öylerimizni 
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mali tiraneler birle tirnim ḳılıp ʾeziz milletke aŋlatışnıŋ vaḳti 
keldi indi turmasmız ḥeḳiḳetni sözlermiz veṭen milletke 
muḥebbeti bolġan ʿölema muḥerrirlerimizdin ümid şukim ḳe-
lemlerini tebretsunlar bikis milletniŋ ʿiṣlaḥ ve felaḥi üçün ṣerf 
ḥimmet etsunler

Kéliŋlar derd ehli olaşıp bir yerde yıġılaylı
Firaḳ otını yad eylep yürek baġırnı daġlayli

Daḫili uluġ ġazimiz ḫoca Niyazi ḥacim ḥeżretleri kuçarġa 
teşrif etmişler

Sir muḥerrir ḳutluġ Şevḳi
Şerḳi Türkistan Ḥayati

4-San

BIZNIŊ TARIḪ

Her ḳevim ve her milletniŋ ilgeleri ötken siyasi ve ictimaʿi 
eḥvalini bildüredurġan tariḫi bar. Bir millet özleriniŋ eḥval 
taʾriḫisidin ḫebersiz ḳalsalar ḥimmetleri tövenleşip ruḥları su-
nip istiḳbalġa ḥażirlik ḳılalmaydurlar aralarıdaki muşterek 
ʿomumi menfeʿetlerige ehmiyet berelmey herkim öz başınıŋ 
ġemide bolup milli şirazeleri ürülüp çet milletler aldıda ḫar ve 
oyunçuḳ bolup ḳaladurlar. 

Biz Şerḳi Türkistan milletiniŋ hem ilgeleri zamanlarda şan 
ve ezmetimiz bek üstün idi ḳovmi istiḳlal ve milli ʿizzetke 
malik iduḳ. Ḳaçan bizler özara naittifaḳliḳ ve şeḫṣi ġereżler 
birle iḫtilaf ve nifaḳ balasiğa giriftar bolduḳ Şundin başlap çet 
milletlerniŋ istila ve istibdatlarığa duçar bolup yurtımız, mil-
letimiz ayaġ āstide ḫar zelilliḳde ḳaldı. Milli namus veṭen 
saʿadetlerimiz ḳoldın ketti. Ḫéli uzun zamanlar mustebidçi-
lerniŋ ẓulum veḥşetleriniŋ ʿazabi üstide esir meẓlumluḳda 
milletimizniŋ körmigen kün ve uçramaġan ḥaḳaretleri ḳalma-
dı.
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Bu hemesi naʿittifaḳ bolup herkim öz şeḫṣi ġereżleriniŋ 
arḳasıda yurt milletiniŋ ʿomumi meḳṣed ve menfeʿetlieridin 
ġafil ve pervasız ḳalġanlıḳıdın kelgen idi. ve hemme mażide-
ki tariḫimizge ehmiyet bermesdin ʿibret ve beṣiret teḥsil et-
mey milli istiḳlal ve ʿiẓetimizni unutup taʾriḫimizdeki ehmi-
yetlik vaḳʿelerdin ders ve telim alalmaġanımız Şunçe dunyada 
misli körülmegen meẓlumiyet ve dehşetlik veyranlıḳ ve ḫa-
rablıḳımızġa sebep boldı. 

Canabi ḥeḳḳe miŋ mıŋlarça Şükir ve senaler olsun indi biz-
ni öz luṭfi iḥsanile ẓulum istibdat zindanidin ḫalaṣ itedi ḳol 
ayaġlarımızğa séliŋğan ḳulluḳ ve esirlik kişenleri üzüldi. Yine 
mażideki ḫaṭalarımıznı tekrar etmey bütün Şerḳi Türkistanniŋ 
bir din bir cins bolġan balaları hememiz çoŋḳum köŋlümiz 
birle birlik ve ḳarındaşlıḳ ittifaḳini közde tutup şeḫṣi ġereżle-
rimizni nefret birle vucudimizdin héç bir esirini ḳoymasdın 
silkip alıp taşlap ṣaf yürekler birle istiḳbalimizniŋ her bir teh-
like ẓulum teʿdidin ḫulaṣıla yurt veṭenimizniŋ iḳbal saʿadetle-
riniŋ esbabıġa derd birle yafuşmaḳımız bir mecburi muḳed-
des veẓifemizdur buniŋ ʿ eksile ḥeriket ve naʿittifaḳsizlik 
şeḫṣi ġereżler bizni kite felaketlerge toşuradur maʿazallah! 
Hemmemizniŋ berbatlıḳıġa baġis boladur uşbu kihne dunya 
köp işlerini keçürgen köp ʿ ibretlik waḳiʿeler bolup ötken her 
yerde ve her millet de naʿittifaḳlik bolġan ārḳasıdın ẓulum 
felaketler ḫarici tecavuz ve külfetler ergeŞipla kelgen. Bu me-
sele tariḫde bek roşen ṭebiʿi bir ḥal bizniŋ taʾriḫimiz hem el-
bette bu meʾlum eḥval içinde kelgendur aniŋ üçün biz mażi-
deki şan ve ʿeżimetimizni yadlandurup ḳovm milletniŋ şeḫṣi 
ġereżlerige fida bolup nimet ittifaḳdin ayrılıp ketip mustebid 
düşmenler çaŋgalıġa giriftar bolup çıkan alimlerini körsetip 
ve hem iligiriki ḫurapat ve evham çöçikidin ibaret bolġan ḫaṭa 
mustebit muteʿessip muḥerrerleriniŋ efsane ḥikayeleride 
ḥeḳḳimizde yazılġan yalġan dʿevalarını red ḳılıp tariḫimizniŋ 
ḥeḳiḳetini bileyli.

Fenni eser ve ʿeḳli muḥakemeler bizle muḫteṣer revişte ʾe-
ziz milletimizniŋ neẓerden ve cism ʿibretlerige ʿarż etmek 
üçün bu milli ṣeḥipemizde ḳisḳiçe taʾriḫi millimizni derç et-
mekni veẓife bilduk. 
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Biz Şerḳi Türkistan milleti cins ve eṣlimiz dunyaġa meşhur 
Türk millet necibesidur ḳedim zamanlarda bütün türk milleti 
birle beraber āltay taġları ve Moġulistan yaylaḳları içre āṭ ḳoy 
mal asrap çadırlarda köçme meʿişet etküçi özleridin bolġan 
ḫaṭir ve yurt başlıḳları idareʾleri birle ḥör bahadır cengevar 
yaşaġan ʿalicanab bir millet iduḳ. Taʾriḫ hiciridin köp esirler 
muḳeddem bizniŋ şevketlik ḫanimiz Oġuzḫan Türk milleti 
birle atlayıp çıḳıp bütün ḫiṭay memleketini żabṭ ḳılıp Türkis-
tan şerḳi ve ġerbi İran Hindustanlarnı özlerige ḳaratḳan idi 
mana şu vaḳitllardin başlap bizler Şerḳi Türkistanda yerleşip 
ḳalġan Oġuzḫanniŋ ʿ ʿeskerleriniŋ balalarıdurmız Oġuzḫannıŋ 
tüz kaf döleti şerḳide ḫiṭay deŋizi beḥri muḥiṭ Şerḳi ġerbide 
ḳara deŋiz ḳıfçaḳ ṣeḥralarıġa ḳeder yerlerge cemʿi idi.

Aḫiri bar...

CANABI ḤAKIM ISLAM ḤACI ŞEMSIDIN DAMOLLA 
ṬEBIʿIDDIN

Kemine damolla Şemsiddin ṭebiʿ ʿeḳmidin Şerḳi Türkistan 
ceride mubarek meymunesi ve ḳutluḳ ve bereketlik gezit ne-
munesi ḫususındaki birneççe ebyat tezkire ile sena ḫevanlıġ 
ve birneççe ḳeṭerat medḥiye ile kilik efşanlıġdur.

Biliŋ kim ʿameğe rehber gezitdur
Tereḳḳi ʿalemiğe sir gezitdur
Ḳayu millet tapmış dur muradin
Cehan reftaridin birkaç ḫeberler
Bize bir murşid ekber gezitdur
Zaman pasibanidin dayim barıp sot
Me’arif ṭaflığa madar gezitdur
Barıp ümmetke ders eḫbar ʿalem
Yaḳın ustad danışur gezitdur
Ḫet iṣlaḥ andın istiḳamet
Tapar kim din üçün musetter gezitdur
Gezit naʿaşna nadan cemaʿet
Diyorlar kezbge muẓeher gezitdur
Beli her ġeyri meʿṣum surlarada
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Ḫaṭa mumkin olo dilber gezitdur
Ve lekin baş mudir endişe eyler
Tutulmaḳ din akrabeter gezitdur
Ḫaṭa bolsa bolur nadir bala ḳeṣd
ṣavabi ġalib ve ekser gezitdur
Gezit köptur uluġ döletler içre
Ke üstünge uçarġa pir gezitdur
Tereḳḳi evcige uçmaḳ üçün pir
Saʿadet ḫanesiġedur gezitdur
Gezit siz bu zamande mumkin ayrımas
Yaşaş mesʿud sʿed aḫtir gezitdur
Aŋa zırınkındur cümle ʿalem
Kelid mülk iskender gezitdur
Tereḳḳi ve felaḥ azadi fekir
Bulardur ribḥ ve sodager gezitdur
Ḫuṣuṣen ayet ve sünnet asasi
Evlan merkezge bu meṣur gezit
Bu Şemsi meniŋki fikrim egerçe
Misim köbdur neġm zikir gezitdur
Nazim Şemsidin Şemsi ʿEfa Enhu
Ġefletdin ʿibret

Bir ḳançe künlerdin beri Kaşiġerde bolġan ḥadiseler hem-
meni serasimelik ḥeyranlıḳta ḳaldurdı Şerḳi Türkistan ḫelḳi 
ṭerefidin ẓalim Cinŋ Caŋcoŋ ve unıŋ öz ḫaltasını toldurmaḳ-
dın başḳa bir veẓifeni tanumaġan meġrur cahil emeldarlarığa 
ḳarşı başlağan inḳilab ḥeriketi Cenab ḥeḳniŋ nuṣret ve yarıd-
mı birle muveffeḳitetke uçrap ḳumuldın başlap kaşiġerlergiçe 
bolġan memleket veṭenniŋ öz igeleriniŋ ḳebz taṣrafiğa ötüp 
hemme yerde tinçlik emin-aman yerleşip turġanda Kaşġer zil-
zile teşviş iżṭirabdin ḫali bolmay deḥşetlik künler keçürdi ve 
teḫi keçürmekde ilk sekiz yildin béri reḥimsiz ẓalim veḥşi 
idareʾ istibde ezilib dermansiz héssiz yatḳan bir millet şeḫṣi-
yet ẓulum istibdatniŋ niḥayetke yetken vaḳitleride Allahniŋ 
reḥme ʿinayitige işenip ḫod ġereżlik şeḫṣiyetçilikke ḳarşı baş 
köterip çıḳḳan idi. Cenab ḥeḳniŋ şu dermansiz milletke reḥmi 
kelip möʿcize ḫariḳuladet ḳilindin fetḥi ẓeferler ʿeṭa eylep 
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Şerḳi Türkistan memleketiniŋ köpçiliki āzadliḳ saʿadetige 
yettinitimiz ṣaf köŋlimiz ġereż nefṣaniyetdin ḫali idi hemme-
niŋ derdimiz bir ẓulum veḥşetidin ḳutuluş meḳṣedide ittifaḳ 
bolup ḥimmetimiz bilend idi soŋra Kaşiġerde bir neççe ay öt-
mey şeḫṣiyet, nef niyet bitabliġi vujudlerimizge ṣerayet ḳıl-
maḳġa başlap ġefletke toşup özara naʿittifaḳliḳ ġorur ḥirs ıeva 
belasığa girifṭar bolup ḳalduḳ. ṣelaḥ ve menfeʿet ʿomumini 
unutup aḳibetdin ḫebersizlikde öz żerer ḫesaretlerimizge seʿi 
ḳılduḳ. Öz ḳolumızğa özimiz palto çaptuḳ neticede deḥşetlik 
ḥadiseler yüz körsetip ġeflet şeḫṣiyet ittifaḳsizliḳ şumliḳidin 
yurt kite ḥalaket ḳorḳunç ḥaliğa toşup yine cenab ḥeḳniŋ 
muḥafeze luṭfi keremi birle işler tüzülmekke başladı inşa Al-
lah fat yaḳın ki şeher meselesi bir ṭeref bolup memleketde 
kamil emin aman yerleşip veṭen ve milletimizniŋ ḥeḳḳi saʿa-
detleri üçün ṣaf köŋül derd ʿişiḳ birle ḳolğa ḳol tutuşup ittifaḳ 
birlik ile ḥeriket ictiḥad itermiz dep ümid ḳılamız

İndi üstümizdin ötken şu ʿibretlik vaḳaʾelerdin ʿibret alıp 
seḥve ḫaṭalarımıznı yene tekrar etmeslikimiz eger ʿeḳil hoşla-
rımız başımızda bolup niyetimiz toġra ṣaf bolġan bolsa bir 
mecburi vacibatidindur Ciŋ Caŋcoŋ başlıḳ ẓalimler öz men-
feʿetini ġene közde tutup şeḫ ṣiyetçilik ḳılmaḳları yüzündin 
ʿadalet ??? birle Şerḳi Türkistandin ḥakimiyet ve naḥeḳ isti-
larları süfürülüp özleri ḫar zebunluḳ birle ḫarap bolup kitedi 
biz iptidadeki niyetlerimizni teġyir bermey Allahniŋ riżasi 
ʿam ḫelḳimizniŋ ẓulum asaritidin ebedi ḳutuluşı üçün ḥimmi-
timizni belnd neẓerimizni üstün ḳılıp ḥeriket ḳʿilimasaḳ 
meḳṣetke yetişmey özimiz hem teḥlikede ḳalışımız lazim bo-
lup ḳaladur tertipsizlik şeḫṣiyet naʿittifaḳliḳ birle katta bir 
memleketni ḳolda tutup idareʾ ḳılıp bolmaydur menfeʿet bir-
lik ʿittifaḳsizliḳdin memleketke köp felaket ve żererler kelişi 
körünüp turġan bir iş Canabi Allah rażi olmas ḥaẓirḳi ḥalni 
bilip taŋladın ḫebersiz turmaḳ beraber ʿeḳil saḥibi bolġan in-
sannıŋ işi emes tʾariḫ ʿalem ebedi bir āynadur veṭen milleti 
üçün ʿali ḥimmet birle seʿi etküçiler birle şeḫṣi ġereż igeleri-
niŋ her birige tégişlik nam ve şöḥretlerini berip ḳiyamet kün-
leriġiçe yaḫşiler yaḫşiliḳ yamanlar yamanlıḳ ile yad ḳılınıp 
caza künleride Canabi ḳadir muṭleḳniŋ ʿʿadalet meḥkemesige 
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toġra kelmek bar. Elḥaṣil şeḫṣiyet ẓulum iṣṭ ibdadġa ḳarşı 
çıḳḳan biz Şerḳi Türkistan milleti özümiz şeḫṣiyet naʿittifaḳ-
çiliḳḳa berilip özimizni falaketke toşurmaslıḳımız kerek neẓer 
meḳṣedimiz öz şeḫṣiyetimizdin ẓiyade ʿomumi menfeʿet mil-
lie ṭerefke ḳaraşlıḳ bolsun...

ḤEḲ CAYIDA ḲARAR TAFDI

Şerḳi Türkistande ḫoca Niyaz ḥacim cenablarınıŋ ḫizmet 
ve şöhretleri hemmige meʿlumdur bu büyük roḥli veṭenniŋ 
şanli yigiti āvuç ḳomul ġazileri birle ẓalim Cinŋ Şorinniŋ deh-
şetlik ḳotige ḳarşı iki yarım yıl muddet ḥeḳaṣit üçün küreşip 
inṣafsiz meġrur düşmenleriniŋ dötlerini celb ḥeḳniŋ yardımı 
birle ezip baḳi vilayetlerge roh ḥayat kirip ḳeḥrimanlıḳ ve re 
ḥberlik körsetmekle memleket veḥşi Caŋcünlerniŋ idareʾ ẓu-
lum ḳutulup milli azadliḳ devri başlandı. Bu ʿali vucud ġazi 
veṭenniŋ ḳutḳuzuçısınıŋ bizge dayimi başlıḳ ve reʾis boluşını 
Şerḳi Türkistannıŋ her bir ferdi arẓu etmekde ṣaf vicdan ṣada-
ları şu ʿiştiyaḳ millini aşkara etmekde idi hemdiler olsun arẓu 
ʿomumi cayiġa yetişdi ḳolumdin başlap hemme memleket 
ġazi ezem ḫoca nitaz ḥacim ḥeżretlerini özlerige reʾis cumhur 
saylap beyetlerini berdiler.

Kaşiġerge cenab milletperver muḥemmed nitaz ḥaci elem 
āḫonom Kuçardın ġazi heżreṭleri ṭerefdin vekaleten teşrif ete-
diler kaşiġer aḥalisi Cenab ġazi Osman ʿali ṣubḥanek başlıḳ 
hemme mülki eskiri emeldarlar ʿölima ve kubra çoŋ kiçik 
reʾiet feḳerler birle ġazi Niyaz ḥacimni Şerḳi Türkistan serdar 
reʾis Cumhuri tonup beyet berdiler.

Nenjin Cumhuriyeti ṭerefidin hem ġazi meżkurniŋ Şerḳi 
Türkistan serdar elaliḳi tesdiḳ ḳılınıp vaha kimesi vastesi ile 
teṣdiḳname keldi inşa alla Şerḳi Türkistan uluġ reḥberimiz 
ġazi ʿ ezemniŋ reḥmaliḳleri birle istiḳla millisi musteḥkem bo-
lup idareʾ ve intiẓam birle mesʿud yaşar bütün milletniŋ istiḳ-
lali temin ḳılınıp ḥayat milliniŋ aftafi kündin kün üstümizge 
roşenlik żiyaleri saçar. 
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DAROL MUʿELLIMIN ĀÇILDI

Bir neççe künler yurtda parakendiçilik bolup eḥval yaḫşı-
laşḳuçelik darol muʿellimin maʿarif evḳaf idareʾleri işsiz 
turġan idi ḥaẓir elḥemdulillah yurt ??? Emir leşker Oman ʿ ali 
ġazi ve baḳi mucaḥidin başlıḳlar ictiḥadlar birle nicat tafıp 
kündin kün eminitetlik yerleşmektedur ve hem cenab ġazi 
mestur ṭerefidin darolmu’ellimin ve me’arif idareʾleri açʿili-
maḳ üçün ferman toŞup ??? Bina ḥaẓir darol mu’ellimin ve 
meʾarif evḳaf idareʾleri Açılıp işke başlandı.

ḪOTEN ITTIFAḲI

 İlgiri kaŞiġerge mesleḥet islami üçün ḫoten ʿeskeridin bir 
ḳısmı başlıḳlar kelip bezi aŋlaşmazçılıḳdın öz ara niża vaḳi 
bolġan ??? Taralıp ḳaytḳan idi ḥaẓir cenab ġazi ṣubḥanek baı-
lıḳ uluġlarınıŋ emri ile kaşiġerde ḫoten ʿeskeri idareʾsi tüzü-
lüp ḫoten ṭereflerge ittifaḳen menfeʿet milli üçün ḥeriketde 
bolmaḳ cehtidin reʾisimiz ġazi Niyaz ḥacimniŋ vekiller ile bir 
neççe zevat kerem ʿezim sefer ḳılıp ketdiler... 

YEŊI ŞEHER IŞI

Ikki üç kündin beri Tunganler ṭerefdin sülḥ soralġan sebeb-
din muḥimraḳ uruşlar toḫtalġan idi. Cüme kiçesi Yeŋi Şeher-
din üç yüz ḳeder Tuŋganler çıḳıp şimal ṭerefdeki bir firḳe ʿes-
kerimizge oḳ atmaḳġa başlaġandın ʿʿeskerlerimiz ṭerefdin 
şiddetli hucum başlap Tuŋganlar otraga alınıp yüz ḳederi ḥ 
alak bolup baḳısı ḳaçıp Yeŋi Şeherge ḳamaldı imdi şu yaḳın-
daki hucum birle mesele kamilen ḥel ḳılınur.

Sir muḥerrir ḳutluġ Şevḳi
Şerḳi Türkistan Ḥayati

5-San

Yʿeni din ḫeyr ḫaḥliḳdin ibaretdur şu ḥedis şerif buḫari 
muslim kebi büyük hedis imamleri ṭerefidin rivayet etʿilimiş-
dur. Musulmanlar bir birlerige ḫeyr ḫeva bolup cemaʿet mus-



58

lumanniŋ nefʿini közde tutup ḥeriket ḳılmaḳ ve żererlerige 
rażi bolmay defige seʿi ḳılmaḳları asasan islamiye cumlesin-
dendir musulman bolġan kişi yine bir musulman ḳarındaşınıŋ 
menfeʿetini öz menfeʿeti ve żererini öz żereri bilip şunıŋġa 
ḳarap iş ḳʿilimaġanda hedis şerif ve başḳa ḳurān kerim āyeti 
beyanati delaletlerile din islamdin neṣibesi meʿlumluḳdur.

Biz Şerḳi Türkistan musulmanları uzun vaḳitler ḫiṭay mus-
tebitleriniŋ veḥşi ẓalim idareʾleri āstide ḥoḳuḳsiz meẓlumiyet 
ḳaraŋġuluḳıda yaşap ḳulluḳ esirlik külfetlerile her ḳaysımız 
öz ḥalimiz birle bir birimiz ile derdleşmek derdlerimizniŋ ba-
reside kıŋeşip çare ve ʿilaçlerıġa baḳmaḳdın meḥrum ḳalıp 
tefriḳeçilik ve perişan eḥvalde asaret meḥkumiet tesirlerile 
başlarımız aylanıp memleketniŋ ʿomumi menfeʿet ve saʿadet-
lerige seʿi ictiḥad de ittifaḳde bolalmaġan iduḳ. Ḥetta kemal 
sersimlik baş aylanmaḳdın öz ḳarındaşlar arasıda Kaşiġerlik 
Aḳsuluḳ Kuçarliḳ Turfanliḳ ḫotenlik Yarkendlik ḳirġizlik fe-
lanilik fustanliḳ digen eḫmeḳlikler hem yoḳ emes idi. Allah 
ṣubḥaneniŋ bizge ebergen kitabi ḳurān kerim ve sünnet nebe-
viyelerde ʿeḥli islam bir birlerige ḫeyr ḫevah bolup kamal it-
tifaḳ birle ḥeriket ḳılmaḳları üçün ḥöküm ferman bolġan hal-
de bizler Şu kitapge işenip iman keltürgüçilerdin Şerḳi 
Türkistan musulmanı bu muḥim emir neḥide susluḳda biper-
va ḳalġanmızdın nice vaḳitler her ḫuṣusta özimizdin töven 
zebun ẓalimler ayaġ āstide ḫarliḳ zillet balasiğa giriftar bolup 
ḳalmış iduḳ soŋ künlerde fezlu ilaḥi birle Şerḳi Türkistan mu-
sulmanları arasıda ẓulum vehşetke ḳarşı ittifaḳ vujudğa kel-
genlikidin ḫarliḳdin ḳutulup milletimiz ḥakimiyet ʿizitige yé-
tiŞti.

Soŋre Kaşiġerlerge yetip kelgen mucaḥidin millet aralerıda 
bir az ittifaḳsizliḳ vujudğa kelip ḫeyli deḥşetlik felaketlerge 
baʾis bolup yine ittifaḳ milli peyda bolġandın üstümizdin ek-
sertile teḥlike defʿi oldı mane közlerimiz aldıdaki vaḳʿilerdin 
yine Şeriʿet islamiyeniŋ musulmanlarnı bir birige ḫeyr ḫevah-
liḳ ve ittifaḳḳa devetiniŋ sir ḥikmiti kündik aşkara oldı. 

Musulmanlar ḳarındaşlar inṣaf kerek inṣaf fikir teʿemmul 
lazim buraderler.
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Bizniŋ keskin yaraġımız bir birimizge ḫeyr ḫevahlik birle 
ittifaḳ ʿomumidur biz evval şu yaraġımıznı tecribe ḳılduḳ şu 
yaraş mademki biz birle bolup şundın ayrʿilimasaḳ héç ḳan-
daġ dümendin bizge ḳorḳunç yoḳdur ittifaḳ ve ġeyret milleti-
miz herbir yaraġ ve ḳoraldın üstündur.

Bizniŋ tariḫ

Oġuzḫanniŋ devridin başlap tüzülgen türk döleti hun 
ḫaḳanlıḳı dep ataladur (ḫaḳan ḳan lefẓidin muʿerreb olup 
Türk ḳevimleriniŋ zor padişah ḥökümdarlarağa berilgen un-
vandur ḫiṭaylarnı ḫaḳan demek evvalḳi ʿeṣirlerde Türk ḳevmi 
ḫiṭaylarğa ḥakimlikleri zamanıda Türk devletige ḳaraşlıḳ bar-
çe memleketlerge ḫaḳanlıḳ dep yorutulġan sebebdin ḫiṭaylar-
nı hem ḫaḳan dep ġeleṭ istimal ḳılınmışdır buna eleyhi ḫiṭay-
larni ḫaḳan demek sehve ḫaṭadur) Hun devleti ʿa ẓimesi bir 
neççe devirlerdin kéyin öz ara teferruḳa naʿittifaḳliḳke toşup 
cenubi şimali iki ḳısımğa ayrıldı evvel vaḳitlerde alte Şeherlar 
cenubi ḳısımda idi Türklerniŋ ittifaḳsizliḳleridin ḫiṭaylar fay-
dalanıp Şerḳi Türkistan ölkesige tavavuz başladılar köp veh-
şetler körsetdiler öz ara naʿittifaḳliḳdin düşmenler memleket-
ni nofuzlarıġa aldılar. Bu vaḳitler tariḫ miladiniŋ 93 nci 
yılları idi ḫiṭaylarnıŋ Türk yurtlarıdaki tʾesirleridin nefretle 
yurtnıŋ bir ḳısmı ġerb ṭereflerge hicret ḳılıp Mecar Bulġar Fin 
yerlerige barıp soŋra balemir ātıla nam ḫanları ḳol astıda Av-
ropa yerlerige kirip żabṭ eylep zor dewletler tʾesis ḳıldılar ẕ

Şerḳi Türkistanda u zaman ḫiṭaylarniıŋ nofuẕları işlemekte 
bolsa hem yurt kiçik çoŋ Türk ḫanlarınıŋ idareʾside idi soŋra-
ları yurt elçinlerniŋ ẓulum nofuẕidin bizar bolup ittifaḳḳa ke-
lip ḫiṭaynı memleketdin çıḳardılar yine zor ḥöküme ḳaānlıḳ 
tüzdiler beḥr muḥiṭ şerḳidin ġerbde ḳara deŋizge ḳeder hem-
me yerdeki Türk Moġol Mancur ḳebilelerini nofuẕlarığa alıp 
ḫiṭay ḫanlarını hem cizyege baġlaġanler idi şu vaḳitdaki Türk 
döleti ḫiṭay tariḫleride Tokyo dep ataladur. 

Ḫiṭay ḫanınıŋ bu tedbiri karġa kelmey yine ḳehreman Türk 
orduları ḫiṭay içkeri milletlerige kirip żabṭ ḳılurlar idi Baaadir 
babalarımız Türk yigitleriniŋ yügrük ātları ötkür neyzeleri 
birle çaḳındek hucumlerıġa ḳarşı hiç manʿi bolalmas idi köp 
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vaḳitler ḫiṭay ḫanları Türk ḫaḳanlıḳıġa alban tolap uluġ Türk 
milletiniŋ ḥimayeside turdılar yetinci ʿeṣir miladi başlarında 
Türk dölet ʿażemesi ġerbi şerḳi bolup ikige ayrıldı o vaḳit 
Şerḳi Türkistan ġerb ḳısmıda bolup Kafkazdaki Timur ḳa-
puġa ḳeder yerler memleketniŋ ḥodudı daḫilinde idi

Şerḳi ġerbi Türk ḥökümetleri iki dölet şeklide bolsalar hem 
ʿekser vaḳit birleşip yaşadılar u zamanlerdaki Türk ʿeḥliniŋ 
ḫanlarıdın Bilge ḫan Şeybi ḫan Köl Tikin ṣolo ḫanlar meŞhur-
dur. Ḫurafatçi ḫiṭay hikaye noys leriniŋ beŞ miŋ yildin tartip 
Şerḳi Türkistan bizniŋ te ṣerrifimizde idi digen yasama çö-
çekleriniŋ eṣli imdi ḥeḳiḳet tariḫige ḳarşı neḳeder biḥude ḫu-
rafat ikenliki meʿlum bolsa kirek

ḲURAN VE ʿʿILIM

Cenab ḥeḳ ṣub ḥ ane her zamanda insanlarnıŋ eḥval vezi-
yetlerige baḳıp peyġember kirem vasṭasile şu zamandaki üm-
metlerniŋ ḥallarıġa munasip revişde ḥöküm ferman nazil et-
mişdur samavi dinlerniŋ uṣuli ve meḳṣedi bir bolup firuʿat ve 
cuziʾati her vaḳiğa munasip ve layiḳ bolur hemme enbiya ve 
murselin ṣalıvatu alleyim ecmeʿinniŋ tebliġ etken dinleriniŋ 
eṣli şu kaʾinat meḫluḳatnıŋ bir tenha ṣaniʿi ve ḫaliḳi bolup aŋa 
hiç bir şirikniŋ yoḳlıġı insanlarnıŋ dunyada ḳılġan yaḫşılıḳ 
ḫoʾahi yamanlıḳlaraġa mukafat ve caza berʿilimek üçün ḳita-
met atlıġ ʿ ʿadalet künleriniŋ barlıġı insan dunyada Alla Subḥa-
ne ve ṭeʿalani tanıp bilip şeriksiz bolġan bırubar ḫalḳ ʿ alemige 
ʿibadet ve iṭa’etde bolmaḳı.

Insanlar öz aralarıda yaḫşı eḫlaḳ ve meʿlumat ile mutṣaf 
bolup her bir heʾyet ictimaʿi beşerige żererlik yaman işlerdin 
pak ve yıraḳ bolmaḳları kebi ilahi emirlerdur. Emma feriʿ ve 
şaḫlar ḥokmideki emir nehiler hazḳ teyipler ṭerefidin ḫiteniŋ 
her vaḳitda mizac ṭebiʿetige ḳarap tedbir ilac boyurulmaḳi 
kebi özgerip kelmişdur likin eṣil ġereż ve ġaye birdur.

Tariḫ insaniyetniŋ ibtidasidin başlap insanlar peyġember 
olı alşan ve ḥökeme rasiḫin ṭerefidin terbiye ve teḥip ḳılınıp 
hed buluġġa yaḳın kelgen zamanlarda Cenab ḥeḳ ʿalem insa-
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niyet üçün reḥmetenlilḥʿalemin seyyidualenbiya ve almurṣe-
lin feḫru kaʿinat ṣallellahu ʿeleyhi vesellemi meʿbus eylap 
kafiye beşeriyetniŋ ta ḳiyamet hacetlerige kifaye ḳılurluḳ bir 
kitap muḳeddes ʿihsan eylemişdi bu kita ise ḳuran ḥakimdur 
bu kitapniŋ ibtida’en hira taġıda peyġemberimiz ḥeżreti 
muḥemmed muṣṭafa li all li ve sellemge nazil bolġan āyet iḳra 
bismi rebbukedur yaʿni oḳuġıl allahnıŋ ismi ile dimekdur bes 
insaniyet ʿaleminiŋ saʿadeti oḳumaḳ bʿilimek iledur deb ba-
yan tefṣil başlanmışdur.

Aḫiri bar...

YÉŊI ŞEHER MUḤAṢERESI

23 cemadi evvel çihar şenbe pişindin kéyin Yéŋi Şeherdin 
iki yüz ḳeder Toŋgan firḳasi muḥaṣere ordusiniŋ cenob ṭerefi-
ge Cenab miŋbaşı Satican ʿʿeskerleri ḳarşiğege çıḳan idi. Iki 
ṭerefdin ḳatıġ atışular başlanıp neticede toŋganlar bir köp te-
leḳḳat berip ḳaytıp kirip kitediler soŋra seher kiçe yine uruş 
başlanıp kündüz uzun vaḳtiġiçe muḥaṣere davam itedi otuzġa 
yaḳın miltiḳ ġenimet alındı aḫiren Toŋganlardın ḳiriḳ ḳederi 
ḥelaketke uçrap baḳısı Yéŋi Şeherġe ḳamaldılar bir uruşda 
Özbek ʿʿeskerleriniŋ baḥadirliḳ ve ġeyretleri şayan teḥsin idi 
Şu kün pencişenbe cenub ṭerefdeki ʿʿeskerler ṭerefidin hem 
hucum başlanıp bu ṭereflerde hem ḳiriḳdin ziyade Toŋgan 
firḳesi telef bolup miltiḳleri ḳolġa tolşdı Şu pencişenbe muḥa-
rebeside Cenab emir leşker Osman ʿAli ġazi ṭerefidin möḥte-
rem Eḥmed tevfiḳ efendi Cenableri baş ḳomandanlıḳ vezife-
sige teʿyin ḳılınıp bir yüz ellik nefer ḫoten herbi idareʾsiniŋ 
ʿeskerleri hem muḥarebege iştirak itediler.

REʾIS CUMHURIMIZ

Ġazi eʿẓem ḫocam Niyaz ḥacim ḥeżretleri Kuçardın āḳ-
suġa teşrif etmekde imiş āḳsuda memleket mesaliḥ ʿomumi-
yesi üçün zor tedbir ve meşveretler boluşı kütüledur
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ḪARCI ḪEBERLER

Şu künlerdeki ḫeberlerge ḳaraġanda Baġdad İraḳ vilayetide 
ceŋler bar iken tfsili keledurġan sende yazılur 

KUBA

Amerika ḳiṭʾeside Kuba ceziresi deyip bir cumhuriyetlik 
yer bar ḫelḳi üç milyon bir yüz miŋdur bu memleket evvelde 
İspanyaġa tabi idi İspanya ḥökümeti bulardın köp bac ḫiraj 
alıp ẓulum ḳılġandın inḳilap bolup Şimali Amerika cumhuri-
tetiniŋ himayesige kirgen ḥaẓir bu ḫelḳ ikki firḳe bolup öz ara 
ceŋ cidelge başlaġanler. Amerike ḥökümeti ṭerefidin bu iḫti-
lalnı basmaḳ üçün üç dane ṣoḳuş kimesi yıbarılgan kéyinki 
ḫeberlerge ḳaraġanda Kubada tinçliḳ birleşmekde imiş

YER YÜZIDE INSANLARNIŊ ḤÖKÜMETI

Memleket idareʾleri dunyada üç ḳısım usul birle buladur 1. 
nci ḥökümet musteḳil hökümdarlıḳ atadın bala ve nebreleriġe 
miras bolup idareʾ etmekde hökümdar padişah öz fikrinde 
musteḳil bolup özi nime ḫahlasa şunı ḳılur ḫoʾah sülḥ ḳulur 
ḫoʾah uruş ḳılur ve özi istegen ḳanun birle raʿyetke höküm 
ḳılur

2.nci usul meşruṭe devirge hökümdarlıḳ atadın oġulġa ve 
hem nevirege ve yaki aka ukalarıġa ḳalur ve likin idareʾ ḳılış 
ḳanun ve niẓamlarını tüzmekde hökümdar mutlaḳ iḫtiyarlı 
bolmaydur belki milletniŋ ʿilim ve fikir igeleridin ılġap alın-
ğan ādemleridin bir cemiʿyet tüzülür ol cemiʿtetke millet 
meclisi di olur şu millet meclisi ṭerefidin ḳabul ḳılınğan ḳa-
nunlar birle hökümdar hekim ḳılur bu usul idareʾde padişah-
niŋ höküm ḳılışı milletniŋ ḳanun tüzüp bermeki birle meşruṭe 
bolġan üçün idareʾ meşruṭe bolur ḥaẓirdeki İran Afġanıstan 
Engiltere döletlerige oḫşaş 3.nci usul idareʾ cumhuritetdur ol 
idareʾde padişah meḫṣuṣ bolmaydu atadın oġulġa ḥöküme 
miras bolup ḳalmaydu belke ḫelḳ ṭerefindin vekiller cemiʿ bo-
lur Şu cemʿiyet (memlilet meclisi) ṭerefindin ḳabul ḳılınğan 
ḳanun ve niẓamlarnı becirişke bir yıl yaki bir neççe yılġa Şu 
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millet meclisi ṭerefindin bir layiḳ munasib körülgen kişini 
saylap reʾis cumhur teʿyin ḳılunadur reʿis cumhur dimek 
nurġun ḫelḳ başlıḳı dimekdur bu kündeki Türkite Almaniye 
ḥökümelerige oḫşaş bu zikir ḳılınğan her üç ḳısım idareʾde 
mülki ʿeskeri işler üçün ayrım ??? Vezir naẓirler teʿyin ḳılu-
nadur millet meclisige teʿyin ḳılınğan vekiller ʿilim meʿrifet 
ʿeḳil ditanet ve fikir selim sahipleridin bolup başḳa hiç bir 
imtiyaz ʿitibar ḳılınmaydin feḳet ḫelḳġe ḫizmetleri milletke 
ṣadaḳetleri neẓer itibarġa almaḳ muḳtizaʾi meṣleḥetidir 

Muʿellim Eḥmed ferid

MEṢLEḤET VE NIẒAM 

Ḫili vaḳitlerdin beri memleketde inḳilab ḥeriketleri bolup 
bundaġ kete mucadele kunleride ṭabiʿi baʿżi ġeyri maṭlup işler 
hem vaḳiʿ boluşı mumkin lekin ḥökümet başlıḳları elbette ḫo-
a’e feḳir re’iet ḫohi ʿesker hemege ḫeyir ḫo’ah ata bolġanlıḳ-
dın hiç vaḳit bir kişige bi vece ẓulum boluşnı ḫoahlamaydur-
lar ḥetta olda muḫalif bolup soŋra bu ṭerfeke çıḳıp ötken her 
ḳandaġ bir kişi bolsamu yaraġlarını tafşurup bergendın kiyin 
ʿefu ḳılıp cezadın ḳutuladur iniŋ üçün canab ġazi ʿosman ʿali 
sicaŋniŋ bu toġrılarda ikki ḫil ʿilanı ġayetide muhumdur bi-
rinci her ʿesker bir kişiniŋ öyüge hökümsiz kırıp zorluḳ ḳılsa 
şunı urup öltürüp alib kelse miŋ ser terik alıp kelse yüz ser 
ʿinam ḳılur

İkkinci hemme ʿesker başlıḳlarıġa Yeŋi şeherdin biz ṭeref-
ke ḫo’a’e ḫiṭay Tongan yaki musulmandın her kişi ḳaçıp çıḳsa 
ʿefu ḳılınıp daḫil teʿriż ḳılmaslıḳı ḥeḳindeki ʿilanlar ziyade 
ʿadil ve meṣleḥetke muvafiḳdur elbette her bir musulman ʿes-
ker şo ʿemirge iṭaʿet birle fikir teʿemmul ḳılıp ḥeriket ḳılmaḳı 
żörür yine şu toġrılarda re’is cumhur ḫoca Niyaz ḥacimniŋ 
vekilleri muḥemmed Niyaz eʿlem ḥacim canabları başlıḳ ket-
teleriniŋ hem muhim ʿilanleri bar diḳḳet ḳılu kirek

<Neşiri Kaşiġer Maʿarif Naẓareti>
Sir muḥerir ḳutluġ Şevḳi
Şerḳi Türkistan ḥayati
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6.San

ḲANUN VE ʿADALETʿ

Canab Alla subḥane kaʾinat ʿalemini niẓam ve ḳanun birle 
yaratmışdır meḫluḳatnıŋ her nevide bir ḫil niẓam ve ḳanun 
hökümferman olup āsman zemin kün āy yulduzlar ḥayvanat 
nebatat ʿali hezelḳiyas hemme Allanıŋ muşu ʿayetide niẓam 
ʿadalet caridur ve Vesmaʿ refeḳaha veveżaʿ elmizan, ... Kebi 
ḳuran ḥakimde āyet beyyinat köp ʿʿadalet inṭiẓamni kaʾinatġa 
medar ve merciʾ eylep ḫelḳ iken sanı ʿalim ozı kemal ḥikmet 
ve ʿadalet itidaliġa devet etmişdir barçe kaʾinat ʿadalet birle 
ḳayim bolġan halde eşref meḫluḳat bolġan insan ictimaiʾ si-
yasi eḥvalda ḳanun ʿadaletsiz turalmas niẓam ʿadaletsiz hiç 
bir memleket ve ḥökumet yaşayalmas ḫarab veyranlıḳ yüz 
körsetur ḳanun ve hoḳuḳ heyet ictimaʾ insaniye üçün fitri 
mecburi bir ʿemir muhim ezim bir mesele bolup insanlarnıŋ 
saʿadet ve imṭiyazları ḳanun daireside temin ḳılınur ḥökümet-
ler niẓam ve ḳaiʾdeler birle tereḳḳi ve ḥörmet tafip ḳuvet ve 
ʿeẓimet kesib iterler ḳanun ve hoḳuḳsız bir memlekde ḫeliḳ 
niçuk āram ḫaṭircem bolup turalurlar ḥökümet teriḳe mus-
teḳim ve paydar bolup ḳuvet tafar mustebid ḫiṭaylar vaḳtida 
memleket hoḳuḳsız ḳanunsız ḫod ġereż emeldarlarnıŋ keyfi 
birle idareʾ ḳılınıp ahir atınc körünse hem ḥeḳiḳet de hiçkim 
can mallarıdın emin emes idi bundaġ ḫelḳni hoḳuḳ ʿadaletdin 
meḥrum ḳılıp tutḳanları sebebidin şu keŋ bir kıtlık ḫelḳi meṭiʿ 
bir yurtni cahan kundın kun tereḳḳi ḳılıp ābad bolup turġan 
bir zamanda kundın kun veyran ḳılıp neticede özleri hem ḫa-
rab bolup ketdi bizler ẓalim bi niẓam Caŋcoŋlarnıŋ istibdad-
larıdın nicat tafmaḳ üçün ornomızdın torup ḥeriket ḳılġan bir 
memleketimizni evelḳi ḥaletleridin yaḫşı bir ḥalġa ḳoyup 
inḳilabimizniŋ semrelerini körsetmekimiz lazim bunıŋ üçün 
iŋ evel bizge ʿadalet ḳanun ve niẓam birle hoḳuḳ tanımaġlıḳ 
ẓörür bizge cenab ḥeḳ ṭerefidin ata ḳılınğan ḳuran ḥakim birle 
peyġember āḫir zaman ṣelallahu ʿ eleyli vesellemniŋ sünnetle-
ride ekber diḳḳet etsek kifaye ḳılurlıḳ ḳanun hoḳuḳ bar feḳet 
şunı emelge aşuruş ġına ḳaladur
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BIZNIŊ TARIḪI ẒUHUR ISLAM

Peyġemberimiz ḥeżret muḥemmed muṣṭafa sallallahu ʿa-
leyhi ve sellemniŋ zaman saʿadetleride ʿerbistan ḳiṭʿeside din 
islam tamamı ile yerleşip feḫri kaʾinat efendimizniŋ vefatidin 
soŋra ḫulefaʾi raşidin ṣaḥabe kiram devirleride Şam Mıṣır Af-
riḳa yerleri ʿiraḳ İran memleketleri fetiḥ ḳılınıp islam döleti 
bek eẓmetlik bir ḥaletke kırıp ketken idi hicretniŋ ḳırıḳ altıncı 
yili muʿaviyeniŋ devir ḫilafetide Serdar Rebiʾ ibn Alharis ḳu-
mandasında islam ordusı İran şahıno ḳoġlap deryay Amodın 
ötüp Türkistanġa keldi Türkler ḫili uzun muḳabele ḳalsalar 
hem Semerḳend Buḫaralar ʿereb islam ʿeskeri ṭerefidin żabiṭ 
ḳılındı Türkistanda ʿerebler Türkler otralarıda ḫili uzun vaḳit-
ler muḳabele ve muḥarebe devam eylep her ikki ṭeref ḳetiʾ 
ġelbe ḳılalmaġanlar idi Abdulmelik ibn Merwanniŋ eyyam 
ḫilafetide ʿiraḳ valisi Hccac ṭerefidin ʿAbdurahman ibni Eşes 
ḳomandasıla Türkistanġa ʿeẓim bir ordu soḳ atıldı İbni Eşes 
Türklerge ġelebet ḳazaġan idi Türk ḳaānı teżminat ḥerbiye 
ada ḳılmaḳ ile sülḥ ḳılmaḳni ṭelep etse hem ibni eşes muḥare-
bede davam etkenlikdin Türkler bar ḳutlarını bazoġa berip 
uruşup İbni Eşeske ġelebet ḳıldılar mine şu ḥaletler ile Tür-
kistanda ʿ ereb Türk orduları çarpaşıp aḫiren tariḫ hicriniŋ toḳ-
san altıncı yılıda islam sir ʿesekri emir ḳuteybe Şerḳi Türkis-
taġa kelip fetiḥ ḳılıp din islamni neşir ḳılıp soŋra Türk ḫaḳanı 
birle sülḥ ḳılıp ḳaytıp ketken idi o vaḳitlerde Şerḳi Türkistan 
ġerbi Türk ḥökümeti idareside bolup merkez payteḫit Ğulca 
vilayetide idi soŋra ġerbi Türk ḥökümeti tefreḳeġe duçar bo-
lup żeʿif bolmaḳla ikki üçke ayrıldılar bir ḳısmı Turfandın 
tartıp Gen Coġiçe yerlerde ḫanlıḳ tüzdiler yine biri Kaşiġer 
yete su ferġane vilayetleride bir ḥöküme boldı ḫoten yaḳlarıda 
yine bir parçe ḫanlıḳ hem boldı bu ḫanlıḳlardın kaşiġer ḫan-
lıḳı soŋra küçlük bir ḥaletke kırıp ḳaraḫan Buġra ḫanler dev-
ride katta şpevketke malik boldı Buġra ḫanlardın tariḫ hicri 
350lerde Satuḳ Buġraḫan resmen din islamni ḳabbl ḳılıp Şerḳi 
Türkistanda yete vilayeti [Almaṭa ve Toḫmaḳ ḳaraḳol ṭeref-
lerde] islam dininiŋ ʿomumen taralaşıġa köp senʿiler ḳıldı 
Turfan Kavçin Ürümçi eṭrafida höküm sürmekde bolġan Türk 
ḥökümetidin tiḫi musluman bolmay turġan Uyġur namindeki 
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ḫanlıḳ bilen uruşup Turfannı żabiṭ ḳılġan idi ġerbde Ferġane-
din ötüp Buḫaralarni alıp hodudini şerḳde TianŞşan taġlarıdın 
tartıp ġerben Buḫara behir Hezzer [kaspi] deŋizġiçe kiŋertdi. 

Buġraḫanlar ḫandanıdın bolġan ḫanlar deviride kaşiġer 
payteḫit bolup bʿażen Buḫara merkez idi bu devirlerde Şerḳi 
Türkistan ābad meʿmur bolup zamanesige köre ʿilim hüner 
hemme ṭerefide idi Uyġur atanğan Türk ḫanlıġınıŋ payteḫti 
kavçinde bolup ḳaraḫoca ḳumul Gencu yaḳlarıda ḳelʿeleri bo-
lup bu yerler şu Türk ḫanlıḳı ḳol āstıda idi beʿ żi vaḳit bu ikki 
ḫanlıḳ birleşip ḫiṭay içindin tartıp ta deşit ḳifçaḳ idil süyiġiçe-
lik yerler Türk döleti ḳol āstıda boldı likin köp vaḳit şu toḳḳuz 
Oġuz ve Uyġur atalġan ikki büyük Türk ḥökümeleri ayrım 
turup bir birlerile ṣoġuşup turar idi bundın her ikki ṭerefke 
zeyʿifliḳ ʿariż bolup ve hem şehzadeler bir birler ile selṭenet 
talaşıp cancal davam etḳenlikdin memleket perişan memleket 
tefriḳe bolmaḳla neticede ḳaraḫiṭay atalġan maġol ṭaʾifeleri 
Moğulye Mancoriye ʿelaḳesidin kılıp memleketke istila ḳıldı-
lar [ḫiṭay digen eslide Mağollardın bir ṭaʾife bolup ḥaẓirḳi Çin 
ḳevmini ḫiṭay dimek aġlat ame dundar bizde am istlahiġe ḳa-
rap ḫeliḳ fehim ḳılmaḳları üçün çin milletini ḫiṭay dip yaz-
duḳ]

Ḳara ḫiṭay maġolları veḥşi idare birle memleketini ḫarab 
ḫelḳni ẓulum birle perişan etkenler idi soŋraları cehangir meş-
hur Çiŋgizḫan ḫurucile Şerḳi Türkistan Çiŋgizḫan döletige 
ḳoşuldı Çiŋgizḫan burunḳi oġuz ḳaānleri neslinden bolġan 
ḳiyat ismlik bir Türk uruġıdın bolup höküm sürmekde bolġan 
Türk ḫanlıḳı neslindindur Çiŋgizniŋ babaları ḳutluḫan devri-
de maŋholiyedeki Türk maġol milleti birleşip ḫiṭay ḫanını 
ḳorḳutḳanlar idi soŋra ḳiyat ḫanlıġı żeʿif bolġan devirlerde 
Çiŋgizḫanġa ḫanlıḳ devri yetip Türk maġollarnı birleştürüp 
ḫiṭay memleketiniŋ bir ḳısmını żabṭi ḳıldı Şerḳi Türkistan iḫ-
tiyar ile Çiŋgizḫaŋğa iṭaʿet ḳıldı Çiŋgiz Türk maġol orduları 
birle pekin mancuriye koriye şimali ḫiṭaynı uruşup fetḥi ḳıldı 
bu devirde Şerḳi Türkistandın Taşkentġiçe bolġan Türkler 
maġol mancurlar birle birleşip ḳedimḳi Hun Türkleriniŋ şev-
keti iʿade ḳılındı Türk maġol mancor ḳevimleri eṣlide bir ne-
sil bolup Turan afvay sanaladurlar
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Çiŋgiz döleti şimali ḫiṭay Türkistan İran şimali hindustan 
Rosiyeniŋ bir ḳısmı Maŋğolye Sibirye Tibetlerge şamil bolup 
balaları devride türk ḳaānlIġI tiḫi hem keŋerip bütün ḫiṭay 
Rosiye Bulġar ḳırım Albaniye Macaristan ʿ iraḳġiçe ḥaṣil bü-
tün Asiya ve bir ḳısmı Avrupa yerlerige ḥakim boldı Şerḳi 
Türkistan Çiŋgiz ve balaları devride ʿilim hüner ṣoda ṣanaʿet 
toġrısıda tereḳḳi ḳılıp meʿmuriyet kesip etmişdi Çiŋgiz vefa-
tidin ilgeri keŋ memleketini tört oġli arasıda teḳsim ḳılġanda 
Şerḳi Türkistan Buḫara Ferġane birle Çaġatay digen oġlınıŋ 
ḥeṣsesige tolkan idi Çaġataynıŋ balalarıdın islamni ḳabul ey-
lep ḫan musulman el musulman bütün çaġatay ölkesi bir Türk 
islam ḫanlıḳı idi zata Çaġataynıŋ ḥayatlıġıda vezirler vali ḥa-
kimler musulman bolup meḥmod yelvoç ve iniŋ oġlı mesʿod 
kette nofozlık islam Türk valileri olmaḳla ḫanlardın islamġa 
mayil muḥebbet ḳılmaḳda idiler 

āḫiri bar...
Neşiri maʿarif naẓareti 
Muḥerrir ḳutluġ Şevḳi

ḲURAN VE ʿILIM

Samavi kitablarnıŋ aḫiri bolġan ḳuran ḥakim insaniyet ʿali-
mi üçün mukemmel ebedi rehber bolmaḳ üçün nazil ḳılınğan 
sebebdin beşeriyetniŋ dunya ve āḫiretide saʿadetige baʿis her-
bir nerseni bayan ve tefṣil etmişdir ḳurān kaʾnatġa muteʾelliḳ 
ʾilim neẓerge terġib ḳılıp ḫurafat żelalet evham ile zihin ʿeḳil-
ni zeherlemekdin meniʿ eylep toġra ḥeḳiḳetke devet itedur 
ʿimran ve tereḳḳiyat beşerge yol körsetip ümmetlerniŋ eḥvali 
birle siyasetdin behis ḳıladur ādab ʿibadat ḥeḳiḳetini teʿlim 
biredur cemʿiet insaniyetniŋ niẓam āsayişi üçün hudud ve ce-
zaler teʿyin ḳıladur mine şu eḥkam ve teʿlimat ḳuraniyeniŋ 
ferḳsiz hemesige herbir islamni ḳabul etken kişiniŋ iman kel-
türüp ʿemelge aşurmaḳı zimmesige yüklenedur namaz roza 
ḥec ṣadaḳet ḳısımlarıġa iman ile ʿilimniŋ feriż bolup ḳılıp ʿe-
melge āşurulmaḳı feriż bolġanı kebi Allehniŋ kitabı bolġan 
ḳurān ḥakimniŋ sabḳen zikir ḳılġan her bir teʿlimatıġa ʿemel 
ḳılmaḳ lazim ve muʾekkeden ayismodur elbette [noʾmin beʿżi 
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ve nekfer beʿżi] yeni munkirleriniŋ kitap ilahiniŋ beʿżisige 
iman keltüremiz beʿżisige kufur inkar ḳılamız digenlerini Ca-
nabi ḥeḳ ḳurān ʿeẓim şanide redde tevbiḫ ile bayan ḳılġanıġa 
muşdaḳ bolmay herbir musulman āsman zimin deryalar taġler 
giyahlar ḥayvanlar hava sular ve başḳalarḳa fikir neẓer ḳılıp 
ʿilimini salıp ʿemel ḳılmaḳı feriż boladur Allah celle şane 
ḳurān ḥakimde āsman zemindeki meṣnuğatġa fikir neẓer ḳıl-
maḳḳa deʿvet ḳılıp kalamullahda köp teʾkid ve terġib eyleğ 
köp āyetler toşormış bu cümledin [ḳul enẓer ve maze fissema-
vati vel erż] yeʿni etḳil ey peyġember neẓer ḳılıŋlar āsman 
zeminde nime bar neẓer dimek mecru köz birle ḳaramaḳdın 
ʿibaret emesdur belki ʿ eḳil birle diḳḳet ḳılıp ḥeḳiḳetni bilmek-
dir yine bir āyet kerimede [E ve lem yanzurû fî melekûtis 
semâvâti vel arḍı] ayet yeʿni āsmanlar ve yerniŋ baṭin ve 
ḥeḳiḳetlerige fikir neẓer ḳılmamdurlar o insanlar dip kaʾinat-
nıŋ sir ḥeḳiḳitini bilmekke emir ḳıladur mundın başḳa ʿilim 
ve siyaset nareside köp āyetler bar biz musulman milletige 
namaz rozeler kebi mevcudatnıŋ eḥval ve ḥeḳiḳetini bilmek 
mecburi beramer muhimdur inşaallah bundın keyin şu żörür 
amor islamiyede tefṣil ile beḥis ḳılınur. 

Teşrif reʾis cumhur ġazi ḫoca Niyaz ḥacim ṭerefidin ḫarci 
döletler ile siyasi iḳṭiṣadi munasibet ve dostane ʿalaḳeni ziyade 
ḳılmaḳ yareside muzakere ḳılmaḳ üçün cenab ḥaci ḳasimcan 
efendi ḫariye vekili teʿyin ḳılınıp kaşiġerge teşrif etdi bu emir 
celilde moḥterem ḫariye vekilimizġe muvefeḳiyet tileymiz.

Ilidin ḫeber ḥaẓirde İli ṭerefdin Aḳsuġa köp Alte Şeherlik 
sodagerler kelgen bularnıpAḳsu ʿesker başlıġı Bay Lojaŋ ca-
nabları yolda toḫtatıp tekşürgendin keyin veṭenlerige ketiş 
üçün ruḫset bergen. 

ḪARCI ḪEBERLER 

HICAZ VE YEMEN

Hicaz ve yemen ellameleriniŋ hodudı toġraside Celalitlik 
Melik hicaz ve necid sultan Abduleziz ve imam yemen him-
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yeddin yehya ḥeżretleri arasıda bir ayki nöbet munaḳeşeler 
bolup ḫususen ötken yıl her ikki ṭerefdin hodudġa ʿesker soḳ 
atılıp ḫeyir ḫo’ahan islamniŋ teşviş endişelerige baʿis olmuştı 
meʿi mafi her ikki muhım islam hökümdarlarınıŋ aḳibet ben-
likleri musulmanlarnıŋ öz ara ḫun tökülüşke maniʿ bolup me-
sele çiraylıḳ kılışmak birle hel ḳılınğan idi yine bu yıl Şundaġ 
bir mesele otraġa çıḳıp elhamdulillah ḫeberlerge ḳaraġanda 
yine her ikki islam ḥökümeleri arasında mesalih birle iş yaḫşıi 
bolup tügigen ḥaẓirḳi zamanda musulmanlar öz aralarıda bir 
talaşıp yaki bir birlerige kibir ʿezimet körsetip ġoġa macra 
ḳılışmaḳ hiç toġrıda kelşemige bir meseledur sende bolse 
nime ferḳi mende bolsa nime hemmesi bir sarıġ yaġnıŋ ne 
astını ne üstini

AFGANISTAN

Sabiḳ emir Amanullah ḫan devride Afġanistanda herḫil iṣ-
laḥatġa ve teʿmir memleketke başlayıp bu künlerde hem şad 
Afġanistan ʿeli ḥeżret Muḥemmed Nadirḫan ġazi memleketniŋ 
iṣlaḥatıġa ciddi sürette teşebbus etmektedur mülki ʿeskeri iḳṭi-
sadi ʿilmi imrani işler üçün katta ḥeriketler vucudġe kelmekte. 

Afġanistan hodudlarıdaki beʿzi serkeş nadan ḳebilelerniŋ 
meʿnasız cancallarıġa hem ḫatime çekilgen islam döletleriniŋ 
muhimlerinden bolġan bu memleket üçün Canab ḥeḳ öz feaẓil 
keremini mebzul eylep mesẓudtiler ile ehli islamġa munasip 
sebeb bolġan ʿizzet meʿrifet vaḳarla yaşamaḳi ġaye amali-
mizdendir.

ʿIraḳ elcezire ʿelabeleride Ānuri digen bir ḫelḳ bar ḥaẓir 
bular ʿİraḳ ḥökümetige ḳarşı isyan ḳılıp ḫeli şorġoġa veḥşilik-
ler ile memleketniŋ tınçsıizlıḳıġa baʿis bolġan idi bularğa ḳar-
şı ʿiraḳ ḥökümeti ṭerefdin ʿesker iberilip isyan basılġan ʿaṣi-
lerniŋ başlıġı maslimin ḳibris āṭasıġa ḳaçḳan ʿiraḳ ḥökümeti 
ṭerefiden ās̱̱ularnıŋ ḥeḳsiz veḥşiliklerige ḳarşı Cenveniŋ meḥ-
kemesiġe şikayetname tebliġ atıldı Engiltere ḥökümei ṭerefi-
den sefir Hemfefi baġdadḳa kelipb ʿiraḳ ile sözleşmektedir.

Şerki Türkistan Hayati
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7-San

Allah subhanu veta’ala bu yerde ademler yaḫşi köradoġan 
nerselerdin muhimraḳ sekiz nerseni zikir ḳilip ḫuda yolide 
ġazat ḳilġanni ve imanni ulardin artoḳraḳ ve efzelraḳ dip yad 
ḳilib dor ayatniŋ menasi budur yeni itġil ey Muhemmed sel-
lAllahu eleyhi ve sellem eger sizlerniŋ atalariŋiz ve ḫatonla-
riŋiz ve oġullariŋiz ve bir tuġḳanleriŋiz ve kesp ḳilip tapḳan 
malleriŋiz ve kesad bolup kétişdin ḳorḳadoġan ticaretleriŋiz 
ve yaḫşi köradoġan cay ve holi imaretleriŋiz sizlerġe ḫudadin 
ve uniŋ peyġembiridin ve uniŋ yolide kafirler bilan cenk ḳil-
maḳdin yaḫşiraḳ ve mehbobraḳ bolse pes sizler koz totoŋizler 
aŋġeçeke ḫudavende ta’ala öz emrini keltürdi ve sizlerġe azat 
??? ve Allah ta’ala öziniŋ ta’itidin çiḳġan fasiḳlerni meslehet-
lik yaḫşi işlerge hidayet ḳilmaydur mine bu bolse şundaġ ḫu-
daniŋ ta’iti din çiḳġan ve öziniŋ mal ve mülklerini bilke ḫan 
ve man ferzend ve ial ata ve bala ve ḫaton ve toġḳan ḳom ve 
ḳirindaşlerini ḫuda yolide ġazat ve cihad ḳilmaḳdin yaḫşiraḳ 
bilip ḫuda yoli de serf itmkdin ayap deriġ tutḳanlerġe ḳattiḳ 
ḳorḳunç liḳ bir ve’idur ke mezkur nerselerni yaḫşi körüp ḫu-
daniŋ emriġe muḫalefet ḳilip ġazatdin ḳaçmaḳ can ve malini 
deriġ tutmaḳ ile balkl zayi bolurler ve özleriniŋ islah ve fela-
hiġe nicat ve se’adet lriġe yol tapmasler ḳuran kerimde (at-
had) yeni birlikġe ḫalayiḳ ni terġip ḳiladurġan ayetler köp 
tekrar tabmişdor aniŋ üçü’ünke héç bir ümmet bir ḳom ma-
dam ke ittifaḳ bolup birleşmesler ulerġe se’adet yaḫşi kün 
körmak hasil bolmaydur birlik digan köŋüllerniŋ bir biri ile 
iplaşmaki ulfet hasil ḳilmaḳi bilan ġine boladur köŋül tafiş-
may aġiz bilan ḳilġan sözniŋ ançe itibari bolmaydu ve herḳa-
çan köŋül ler toce ḳiladurġan cihetler başḳe meḳsedler özge 
bolse elbette ümmet ke parakendelik yüz keltüradur ve hiç bir 
kimrseke emniet ve tincliḳ hasil bolmaydur indaġke köz aldi-
mizdaki vaḳi’eler aŋa dalalet ḳiladur ve ol cihetdin ke iman 
ve ḫuda yolide kafirler bilan ġazat ḳilmaḳniŋ bu mehbub ve 
merġob olġan sekiz nerseni yaḫşi körmek ümmetniŋ bir biri-
din üzülüp perakende olmaḳiġe sebeb bolur idi ve iniŋ ḫilafi 
sekiz nerseni çaddin yaḫşi körmek ümmetniŋ bir birydin üzü-
lüp parakende olmaḳiġe sebeb bolur idi ve bu birlik ve ittihad 
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resulullah sellallahu eleyhi vesellemniŋ eşabliri nesadide zia-
desi ile mevcud idi iniŋ üçün Allah subhane dip dur leḳed 
nesarakum allahu fi mevatin oyom nyn cbtkm krtkm flm tġn 
nkm şya oaḳt lykm alr bma rbt m olytm mdbryn ve her ayette 
nusret ve yardem ḳildi ḫuda sizlerge ey möminler köp ceŋ 
orunleride çinançe bedirde ve ceŋ ḳureyze nuzeyrede ve hö-
deybiede ve ḫeyberde ve fethi mekke künide resolullah sellel-
lahu eleyhi vesellemniŋ ġazatleri on toḳḳuz ededġe yetmişdur 
andin sekizġe özleri çiḳip mubaşirat ḳilmişler emma resulul-
lah sellellahu eleyhi vesellemniŋ ġazatler be’esler üç din kem 
düşmen terefiġe ibargan eskeri siryeleri üç din ziade üç yüz 
tört yüzġiçe ibarġan eskeri hemmesi seksen dur bu yerde uler-
din birini zikir ḳilip ??? Hiniin ykan caydeki uruşleridur hu-
neyn digan mekke mukerreme ile tayif şerifniŋ arasidaki bir 
cilġe dur ke mekke mukerremedin seksen yol kilador Allah 
subhane bu ayet ile bizlerge bildüredurki her orunde mömin-
lerniŋ nusret ve yardemiġe ḫude özi ige boladur ve her ḳkişi-
ge ḫuda özi aŋa nusret berse héyç düşmen aŋa ġelbe ḳilalmay-
dur.

Damolla haci şems aldin 

YÉŊI ŞEHERDE TURĠUÇILERGE 

Erkan herb mecliside canab ġazi osman ali sicaŋ ve möhte-
rem ḳomandan Ehmed tevfiḳ efendi canabliri başliḳ hemme 
lo caŋ tiŋcaŋ esker başliḳlerniŋ ḳarari şoke 

1 .Yéŋi Şeherde turġuçi ḫitay toŋgan yerlik lerdin kim bol-
se ḳolleridaki yaraġ ve atleri birle bu terefke ḳaçip çiḳseler 
gunahleri efu ḳilinip yine ḳollariġe inam (şank) birilor

2 .Muharebede oḳ atip turup ḳolġe çüşkan esirler tuŋgan 
ḫitay bolse ḳolidin yaraġleri alinip özleri Yéŋi Şeher feth 
bolġunçe hepis ḳilinip soŋre azad ḳilinur eger özi yerlik bolup 
turup atişip küç ile ḳolġe çüşse gunahi esla efu ḳilinmay öltü-
rüladur şu ḫil de özini miltiḳini fulġe satḳan murted cantoler 
evvelde biz terefke ḳaçip ötmese yiŋi şeher fethidin kéyin 
héyç efu ḳilinmay öltürüladur ḳolġe çüşken esirlerni nihayeti-
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de yaḫşi mu’amele ḳilinip yaḫşi cay yaḫşi yemek ve kiimler 
birip héç kim terefidin azarler bérildürülmas

Erkan herb ezasi locaŋ sati can

YÉŊI ŞEHERGE HUCUM

Seşenbe 6-cimadul aḫir irne çay veḳtidin kéyin ḳehriman 
mucahid eskerlerimiz erkan herb re’isi mohterem Ehmed tev-
fiḳ canableri ḳomanda sinde bil ittifaḳ düşmen lerge hucum 
başladilar naçoḳ üstink terefidin miŋ başi sati canniŋ özbek 
eskerleri yüz başileri yusuf can molla abdurahman kerim can 
arif can ler birle teyin landi ḫiçirçi zerfke efendi özleri birle 
ticaŋ abdulla aḫond eskerleri birle ḫoten fida’i eskeri canab 
ġazi sicaŋniŋ ḫas fokenleri ve hem kiçik aḫond tincaŋ eskeri 
ve başḳe yaḳlerge hamidḫan eskerleri bilkolanip beraber hu-
cum ḳomandasi birildi barçe esker tört terefdin öz ḳomandan-
leri ḳol astide şiddetlik hucum başladiler büyük ḳomandan 
Ehmed tevfiḳ efendi terefidin bolġan hucum neticeside esker-
lerimiz ilgari basip düşmenlerge köp tlfat helaket yetküzdiler 
düşmenler naçar bolup kéyin ke çikilip bir ḳorġanġe ḳamaldi-
ler eskerlerimiz terefdin tezip itildi şu esnalerde düşmen teref-
din kelgen bir oḳ efendiniŋ yotaleriġe yétip yeŋgil yaralandi 
efendi canableri hiç perva ḳilmasdin kemal casaret ġeyret bir-
le hucum ḳomandasi berip turmaḳda idi naçoḳ üstink terefda-
ki eskerlerimiz bir az muharebedin soŋre hemmeleri bikbar 
Allahu ekber sadasile at ḳoyup ḳatiġ hucum başladiler düş-
men ler köp helak bolup köp adem ve hayvanler yoḳalip baḳi-
si perişan haletleride tarmar bolup ḳaçdi başḳe tereflerde hem 
muharebe muveffeḳeyet eylep devam ḳilip eskerlerimiz ġele-
bet ḳildiler bu muharebede 19 esir 15 at 11 eded beş atar mil-
tiḳ 1430 dane oḳler ḳolġe tüşdi efendi hezretleriniŋ bu muha-
rebede körsatḳan casaret himmetleri fevḳel ade olup yeralari 
tamor soŋak ke yitmay tire göşt araside ikanliki ni hilal ehmer 
idaresi terefidin mu’ayene ḳilinip dava ilac ḳilindiler inşa’Al-
lah az künde salim eza bolup bilkul şifabab oluşi açoḳ melum 
boldi efendi cenablerile baḳi mucahid eskerlerimiz şu muha-
rebede körsatkan ġeyret casaretler üçün millet terefidin teşek-
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kür memnuniet ler bildüramiz 7nçi cimadul aḫir çeharşenbe 
pişindin kéyin toŋganler şimal teref eskerlerimiz ḳarşisiġe 
kélip idi cenab oraz lucaŋ möhterem hadi fansid başliḳ esker 
ḳomandanleri ḳirġiz eskerler birle hucum ḳilip düşmenler ḫili 
telafetġe uçrap ḳaçdiler on nefer esir bir neççe yaraġ alindi 
yine şu kün şerḳde cin tikor mn terefde cenab hamidḫan eske-
ri terefdin hem tuŋganlerge hucum bolup tuŋganler yine ḳaçi-
şe mecbur boldiler birneççe nefer esir alindi

Muḫbir hilal ehmer sir katibi haci musa ḫan

BIZNIŊ TARIḪ

Çaġatay ḫan ḳiş künleri uyġur ḫanliḳiniŋ yapteḫti bolġan 
beş baliḳ digan ḳara ḫoce yanidaki şeherni fayteḫt ḳilip yaz 
künleri tikes ili süyi boylerinde köçüp yürüp Şerki Türkistan 
ferġane buḫaralerni idare iter idi bütün memleket işleri baş 
vezir meḳamide bolġan mesud noyon ḳolide idi (noyon türk-
çe söz bolup vezir dimektur) çiŋgizḫan bütün memleketni tört 
oġli arasiġe teḳsim ḳilip berse hem birini hemmege baş ḳilip 
ḳa’an atip evladiniŋ ittifaḳ birle ḳa’an bolġan kişige ita’et ḳi-
lip turmaḳleri üçün vesiet ḳilġan idi şu ḳa’ide boyinçe çiŋgiz-
din kéyin ogitay dégen oġli ḳara ḳurumdaki ordubaliḳ digan 
şeherni baş peyteḫt atip ḳa’an boldi mundin kéyin oġli köyük 
ḳa’an idi soŋre toli ḫan mundin kéyin ḳoblay ḳa’an bolġan. 
Permanlerde ḳara ḳurumdin payteḫtni pikin ni merkez ḳilip 
köçürgan idi ḳoblay zemanidide hind ḫitay ġerbi ḳisimidin 
başḳe oropa ve orte asia ḳiteleri bir büyük maġul memleketi 
bolup turġan idi soŋre ḳoblayniŋ vefatiŋ kéyin evladi çiŋgiz-
din bolġan tört türk ḫanliḳi herbiri öz başleriġe bir dölet bolup 
turdiler şu teriḳe birle çaġatay ḫanliḳi orte asia ataladurġan 
Şerki ve ġerbi Türkistan da bilkul musteḳil yaşap turdi çaġa-
tay balaleridin kik ḫan cunġarie ve altaylerde höküm sürüp 
turġan ḳaydu evladi din bu yerlerni alip Şerki Türkistan ḫan-
liġi ni kiŋiritidi soŋ künlerde çaġatay evladidin bolġan ḫanler 
memleket idareside boşluḳ birle keyf sefaġe toşup vilayetler-
deki valiler ḫanġe ita’etde ḳusurġe başlaġan idi bu cümledin 
buḫara semerḳend yaḳlardaki vali hökmide bolġan mirza ve 
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emirler merkezge baş igmeslik ke başladiler ḳazan ḫanniŋ 
devride emir ḳizġan digan semerḳend buḫara terefniŋ valisi 
ḫanniŋ ita’etidin bilkul çiḳip öz başiġe musteḳil bir hökümet 
bolġan idi ḫan semerḳend elaḳesi üstige esker soḳile iki irade 
uruş başlanip neticede ḫan teref meġlub bolup özi uruşte ölüp 
kitkan idi şundin soŋre çaġatay ulusi Şerki ve ġerbi Türkistan 
bolup iki ḳisimġe ayrildi...

Soŋraleri çaġataylerdin isen buġaḫanniŋ oġli tuġluḳ ti-
morḫan özi aḳil cusur hökümdar bolup memleketiniŋ asi 
emirler ḳolideki ḳismini alip ḳoşmaḳġe himmet ḳildi likin ol 
vaḳit ġerbi Türkistanda dahi ezem timor leŋ törelip tuġluġ ti-
morniŋ teşebbusatiġe mani bolmaḳda idi 

Aḳsaḳ timor çiŋgiz ḫanidaniġe tuḳḳan bolġan ḳaracar no-
yonniŋ evladidin şeher sebize hakimi turġay bahadirniŋ oġli 
idi iptidade mavra’unnehir hakimi yuḳari mezkur emir 
ḳazġanġe kiu oġul bolup soŋre iniŋ ornide emir boldi tuġluḳ 
timor ḫan ġerbi türksitan ġe esker birle barip bezi vilayetlerni 
yine çaġatay ḫanliḳi ġe ḳoşḳan bolse hem timor evlade ita’et 
körsatip turup soŋre tuġluḳ timorni yiŋip ġerbi Türkistanni öz 
teḫt tesrifiġe alġan idi şu arliḳde tuġluḳ timorḫanniŋ vefati 
vuḳu’iġe kélip emir tedbir ve cesaret birle bütün çiŋgiz ḳa’an-
liġi ġe ḳaraşliḳ yerlerni feth etmek ke ḳiam eylep ibtida Şerki 
Türkistanġe çaġatay ulusiġe keldi

aḫiri bar....

TOĠRA NIYET

Cenab heḳ insanniŋ koŋil nietlerige ḳerap mukafat lerge 
vede ve’id ḳiladur ḳom milletler öz vucudleridaki şükri nimet 
olu himmetlerini teġyirleyip nifaḳ şeḫsiet öz ara iḫtilaf lerge 
toşse ularge bérilgan izzet nimetleriniŋ teġyirġe uçramaḳini 
ḳuran hekim bayan etmişdur biz Şerki Türkistan muslimanle-
ri hazir katte bir mesele üstide turamiz eger nietlerimizni toġ-
ra ḳilip himmitimizni üstün tutup öz nefsimizge abro mensep 
??? Tafmaḳdin kéçip ali meḳsedler terefke kemal bidarliḳ bir-
le fida’i bolup herket ḳilsaḳ Allahniŋ fezli inayiti biz birle dur 
iş uniŋ eksile bolġanda vetenimiz özimiz zor felaketlerge uç-
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ramaḳi tebi’idur bu haletlerde fl menseb lerge ehmiet birip 
fani dunyaniŋ üç beş künlük rahetige baḳip ġeflet de bolsaḳ 
ne dunyade rahet ve ne aḫiretde se’adet bar nytimizni saf ḳilip 
din millet yolide Allah üçün ictihad ḳilsaḳ aç ḳalmasmiz hem-
me izzet abro bizniŋ nietler toġra insanlerge Allah subhane 
her vaḳit yar mededkar buzuḳ nietlerniŋ aḳibiti aġir müşkül 
dur biz öz eḫlaḳ ve köŋüllerimizni pak ḳilip şeḫsiet nefsaniet 
lerni taşlap cuzi uşşaḳ kiçik bir işlerge ehmiet birmesdin ali 
hedef ve ġayeler terefige himmitimizni bilind ḳilip tevecce 
ḳilsaḳ barçe işlerimiz hazir tüzalip kiter Allahniŋ vedesi mö-
minlerge şudur...

NAN LAZIM BOLUR

Ḫili künlerdin béri kaşiġer tabeside mucadele tügimay şe-
her sehra ḫelḳi serasimelikdedur şeher ḫelḳi tolasi dukandar 
sodager ??? Bolup ??? Soda ticaret bend bolup soda satiḳ toḫ-
talġanliḳidin hemmeniŋ hayat me’işiti müşkile halde bolup 
ḳaldi ḫeyr bu işler hem tügep kiter soda ticaretsiz bir ḳeder 
vaḳit ḳana’et birle midraşip sebir ḳilip hayat yürmek hem 
mumkin emma adem nan yimay tirik ḳalmaḳniŋ imkani yoḳ-
dur nan elbette sehralerdin hasil boladur yurtdaki perişanliḳ 
sibli ekser sehra déhḳan ḫelḳimiz ḳorḳunç ve parakende eh-
valde bolup hazir buġday tiriduġan fesilde tériḳçiliḳ ḳilalmay 
ḳonaḳ şal ikenlerini ḫatir cemi taze yiġalmay turuydu bu hal 
istiḳbal üçün nihayet tehlikedur nan bolmise can bolmas iniŋ 
üçün hökümet islamiemiz ile ölima ve kibar ellerimiz diḳḳet-
lerini celb ḳilamizge yortdaki déhḳan lerni himaye ḳilip vaḳ-
tide ikin işlerini ḳilip almaḳliri üçün yardem körsetilse idi

Naşiri ma’arif nezareti
Muherrir ḳutluġ şoḳi
Şerki Türkistan hayati

8-San
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HEMIET VE HOŞYARLIḲ

Dunya tariḫide bir memleketniŋ uzun esirlik ve ḳulluḳda 
ḳalip soŋra milli azadliḳġe yétiştiki bek büyük bir meseledur 
bundin zörür ve muhim bir hadise alim de mevcud bolmas biz 
Şerki Türkistan milliti uruġ ve ḳomiet cehtidin türk cinsi dur-
mizdin ve mezheb toġriside musulman vetenimiz eleyhide bir 
ölke bolup zebt tariḫidin başlap Şerki Türkistan bizniŋ veteni-
mizdur evvellerde yurt milletimiz hör azad memleketlerimiz 
memur abad zemanesige ḳarap ilm hüner medeniet sahibi bir 
ḳom iduk şoket setvetlerimiz alemde meşhur idi. Soŋraleri 
yurt başliḳliriniŋ himmetleriniŋ himmetleriniŋ tövenleşmeki 
şeḫsiet nefsaniet ler küç alip mḫz öz ġerezleri arḳaside yurt 
memleketniŋ ehval istiḳbaliġe ehmiet bermesidin öz ara nifaḳ 
şiḳaḳ kbrho’alr birle milletniŋ istiḳbaliġe baḳip aḳibet ni oy-
lab heriket de bolmaġanliḳliri birliri yine birliriniŋ ??? Zereri-
ge se’i ḳilip nime ile bolse öz menfe’et ve ġerezlerige ḫizmet 
ḳilmaḳni vezife bilip milyonlerçe saf sade ḫelḳimizniŋ istiḳ-
balidaki ehvaliniŋ ġimini yimek ni unutḳanleri kibi ḳisḳe ko-
ta’e nezerler sebebi din çet mustebidlerniŋ boyunturaḳi mil-
letniŋ gerdenige toşup zalimler menfe’etige işlap uzun vaḳtler 
millet zulum haḳaret de ḳalip ümid istiḳlal dehşetlik vehşi 
idare sibli ziade izilgan bir ḳom üçün bek az ḳalġan idi yine 
cenab heḳ öz bendeleri ehvalidin ḫeberdar hekim rahman 
bolġan cehtidin büyük meyüsloḳdin soŋre memliketniŋ milli 
azadliḳi ḳaytarildi asaret ḳulluḳ zulmetleri din milli istiḳlal 
izzet vetenie yaroġliḳi ġe çiḳduḳ bundaġ ezim bir nimetniŋ 
ḳedrini eḳil başide bar herbir öz yurt veteni ge koygan insan-
niŋ bilip şu azadliḳini mustehkemlişiş üçün ḫizmet ḳilmaḳi 
mecburi insani mu’ekked vezife bolġan halde hazirġiçe borti-
mizniŋ birkob eḳil dirayet ḳabiliet istidadġe malik zevat kira-
mi bu muḳeddes emir ezim ġe ḫususi ehvalidin kéçip taze 
köŋül ḳoyup işla makanlikleri melom boladur eger memliket-
niŋ şundaġ ehmiet lik nazuk ehvali vaḳitleride öz veten ve 
millitiniŋ islah ve se’adetige ḫizmet ḳilmaseler tariḫ yüzünde 
bek mesulietke duçar bolup namliri ḳiamet ke ḳeder töven al-
çaḳliḳ birle baḳi ḳalsa ler kirek merd insanler ḫizmet veḳtide 
öz millitiniŋ selah ve felahieġe se’i iḳdam etmekdin çikin-
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mesler hazir yurt pirakende tenhliḳ bolġanda ḫizmet ḳilamiz 
dimek nihayetide kem himmet likidin dur tinc vaḳtide hem-
mesiniŋ ḫizmet ḳilġusi kiladur esil ḫizmet şundaḳ vaḳitlarde 
lazim iniŋ üçün bütün milletniŋ oḳela ve ölemasile muhibban 
vetendin ciddilik birle süratimizge şu milletniŋ islah ehvali 
üçün himmet ḳilsunler cenab heḳniŋ ihsan ḳilġan şu azadliḳ 
ni hemmege fa’idaliḳ bolġudek mustehkem revişke kirip kétiş 
üçün ġeyret ictihad serf itsunler yurtde omumi yaḫşiliḳ bolse 
yaḫşiliḳ ve yamanliḳ bolse yamanliḳde şirk boluşlerini bil-
sunler 

BIZNIŊ TARIḪ

Şerki Türkistanda toġluḳ tömürḫan ölgandin kéyin vezir 
noyunleriniŋ iki nofuzlikleridin bolġan doġlat uruġiniŋ baş-
liġi yolaçi doġlatniŋ oġli emir ḫudadad ve hem şol yolaçiniŋ 
eynisi bolġan ḳemirdin işni tamam öz ḳolleriġe alip ḳemirdin 
ili vilayetide özi musteḳil emir boldi ḫudadad ise toġluḳ ti-
morḫanniŋ oġli ḫizir ḫovaceni resmen ḫan ḳilip kaşġer ḫoten 
aḳsu kuçar tereflerini idare itedi. Emir timur ili terefke hucum 
ḳilip ḳemirdin din köp yerlerni aldi emir ḳemirdin mundin 
ḳaçip altay içkeri tianşan ḳomul yaḳlerde höküm sürmekde 
boldi ḫizir ḫo’ace ḫudadad ler alte şeherde emir timorge ita’et 
ḳilip himayesini ḳebul eylep yaşap turdiler timor soŋre se-
merḳendke ḳaytip iran şimali hindustan pencab ḳitelerin dihli 
elaḳeleri birle zebt itkan ebedi çiŋgiz ḳa’anliġi liḳidin bir par-
çe bolup deşt ḳifçaḳ alton ordo atanġan yerler ile rosye kinaz-
likleridin çiŋgiz himayeside bolġan memleketde hökümet ḳil-
maḳda bolġan altun ordo ḫani toḫtamiş ḫan birle uruşup şu 
büyük memleketni öz himayisige aldi baġdad şam süryelerġe 
ḳeder yerlerni feth itdi ol vaḳitlerde ortede asyadin çiŋgizniŋ 
zohuri din ilgari ereb ḫelifelerige eskeri ḫizmet etmek içün 
köçüp kitkan selçuḳ osmanli türkleriniŋ padişahi yildirim ba-
yezid ḫan birle uruşup sultan bayezidni esir ḳilip anatoli ḳite-
siniŋ bir parçesini zebt eylep semerḳendke ḳaytḳan idi altun 
ordo ḫani toḫtamiş ḫan moġulistan tianşan etrafide yaşap 
turġan emir ḳemirdin birle ittifaḳen semerḳendke hucum ḳil-
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maḳni ḫovahlaġanliḳliridin timor ni yine Şerki Türkistan te-
refke yüzlanip şimalde iritiş cilġesi şerḳde hazirḳi ḳara şeher 
uluġ yulduzlarġiçe kélip ḳaytedi ḳemirdin moġulistan içkiri-
lerige siġindi amma alte şeherde ḫizir ḫo’ace ḫan emir ḫuda-
dad yine emir timor himayeside höküm sürmekde idi emir ti-
mor vefatidin soŋre ḫizir ḫo’ace emir ḫodadadler Şerki 
Türkistandin timor dölitiniŋ himaye ve nofuzini defi ḳilip 
belki özleri semerḳendke esker birle barip zebt ḳildiler lékin 
timorniŋ oġli şariḫ ḫurasandin kélip ḫudadaddin semerḳendni 
ḳaytarip alġan idi

Ḫizir ḫo’ace ḫan ḫudadad mirzaler himayeside Şerki Tür-
kistan aram ve asayişġe na’il bolup siaseten ve iḳtisaden ḫyli 
tereḳḳi ḳildi ḫizir ḫo’aceniŋ vefatidin kéyin oġli Muhemmed 
ḫan yine mirza ḫudadadler birle memleket ni idare ḳilip turdi-
ler mirza ḫudadad tariḫ hicri 808 de vefat bolup iniŋ balaleri 
zemanide çaġtay ḫanleriniŋ nofuz hakimietleri alte şeherdin 
boşap ġolce vilayeti yette su tianşan etrafiġe mehsur ḳaldi ka-
şiġer ḫoten aḳsu lerġiçe mirza ḫudadad evladiniŋ idareside 
bolup yarkend payteḫt idi bu mirzaler egerçe heḳiḳetde mus-
teḳil bolseler hem yine resmen ġolcedaki çaġtay ḫanliri res-
men ḫan tanumaḳda idiler. 

Aḫiri bar...

EDIL BIRLE ABAD ZULM BIRLE ḪARAB

Zalim caŋcuŋlarniŋ zemanleride memleket ḳanun edl din 
mehrum tutulup ḫelḳ bir hayvan padesi dereceside ḳaral maḳ-
le kündin kün mezlomiet ve asaret dehşetleri yurtni asasidin 
yimirmekde idi bu vaḳtlerde ḫelḳimizniŋ ah fiġanlerini aŋ-
laġuçi ḳulaḳ yoḳ zulm heḳsizliḳ ke ḳarşi şikayetle eriz ehval 
ḳilġuçilerge talançi mustebid ḫitay mensebdarleri fize mut-
hem dip at ḳoyup türlük ceza ve tayaḳ ve gunaḫanelerde azab-
ler çekmekde idi hetta bir koblri taraşe ḳamçeler zerbidin ölüp 
hem kiterler idi bu zulm lerge ḳarşi hiç bir ilac tedbir yoḳ biz 
canab rehman rehim dergahiġe erzimizni éytip köz yaşliri-
mizni töküp yiġlamaḳdin başḳe bir vesilemiz yoḳ idi aḫir 
mezlumlerniŋ ahi heḳ celle ve ole dergahiġe menzur bolup 
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möcize şeklide dermansiz yatḳan millet başlerini köterip ḳara 
mustebid zalimlar tirnaḳidin ḫalas olduḳ hakimiet öz milleti-
miz iḫtiarleriġe ötti şu azadliḳ nimitiniŋ şükraneleriġe yurti-
daki her bir musulman türk balesi öz ḳérindaşleriġe kemal 
şefḳet ve merhemetler ile mu’amele ḳilip zalim ḫitay emel-
darleriniŋ yurtġe ḳilġan zulum vehşetleriniŋ edil heḳḳaniet ke 
mubeddel bolup edil eminietlik künler körmiki lazim idi lékin 
me’elesef bundaġ semrelerge téḫi nöbet kelmay turmaḳdadur 
mute’essip zalimler terefidin izilgan yurtimiz öz ḳérindaşleri 
bolġan bezi eskerler terefidin zulum zorluḳġe duçar bolmaḳ-
da ya vucud katte başliḳimiz cenab ġazi sicaŋniŋ bundaġ bi-
hude zorluḳlerniŋ eskerleridin sadir bolmasliḳi üçün ḳatiġ 
tenbih ilanleri turup birḫili esker ḳiafetideki ademler sehra 
ḳişlaḳlerġe barip biçare ḫelḳniŋ öylerige kirip miltiḳ atip 
ḳorḳutup at ulaġ nerse kireklerini alip kitmekde ve hem iddet-
lik iddetsiz dimay ḫaton ḳizlerige tecavuzler bolmaḳdadur 
elbette bundaġ yolsiz işlerdin mucahid esker başliḳleriniŋ ḫe-
berleri yoḳdur esker men ġazi men dip bezi na melum ḫa’in 
kişilerdin bu kebi naheḳ işler sadir bolse kérek öz musulman 
buraderiniŋ yürakini izip yiġlatip islamġe ḫizmet ḳiladurġan 
ġazi bolup kitmek héç kélişmegan bir işdur bina’en eleyhi es-
kerlerimizniŋ başliḳleri lucaŋ tiŋcaŋ ler mizdin ümidimizboki 
bütün eskerlerge ḳatiġ tenbih ḳilip zebt ilap bu kebi naheḳ 
yolsiz işler bolmasliḳi üçün çare körülse idi aciz biçare ḫelḳ-
niŋ yiġlap ḳalmaḳi yaḫşi netice bermise kérek. 

DAḪILI EHVAL

Hazirde memleket işleri tare zebt nizamġe toşkoçilik malie 
işlerimizdaki ihtiacatiġe bina’en re’is cumhur ġazi hacimniŋ 
fermanlerile kaşiġerde toflanġan millet meclisi terefidin padi-
şahliḳ mülük caylarni zorluḳ ḳilip yérim milyon kaġzfl çiḳar-
maḳġe ḳerar ḳilinġan. 
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TEŞRIF 

Yéŋi Şeher meselesini hel ḳilişde yardem körsetmek üçün 
re’is cumhurimiz terefdin beş miŋ eskerle cenabi sicaŋ ġazi 
kaşiġerge teşrif etmekdedur. 

ULUĠ VEKILLER 

Canab ġazi re’is cumhurmizniŋ fevḳe lade vekilleri hör-
metlo zoŋ ziḫo haci abdulḳadir efendi ḳomuli aḳsu valisi (do-
tey) ayob darin canableri canab mohterem abdulmicid damol-
lam möhterem musib aḫund damollam büyük vekaletle 
kaşiġerge teşrif ittiler ??? ??? Ibtida’en yarkend ḫoten mese-
lesini çirayliḳ hel ḳilip tamam ḳilġandin soŋre bu yerge kel-
mişdur. 

Yéŋi Şeher üç tört kündin béri Yéŋi Şeher etrafi de ande 
bunde az az atişoler bolup katteraḳ uruşler toḫtalip turmaḳda-
dur. 

ḪARICI ḪEBERLER

Türkie döleti dunyadaki islam hökümetleriniŋ iki şevketlik 
köçlüḳleridindur bu dölet esirlerdin béri islamniŋ bayraḳini 
belend kötarip uzun zamanler muḫalefler ile herb zerb ile ve-
tenlerini mudafe’e ḳilip keldi ötken büyük cehan muharebesi-
de girmanie sefide turup katte soġuşḳe iştrak etmekle dunya 
tariḫyde bek büyük kar zarlerde bolġan idi soŋreleri girman 
döliti meġluben herb séfidin çiḳmaḳle türkie yalġuz ḳalip ve-
tenleri büyük tehlikelerge toşkandin soŋre mustafa kamal 
paşa ve hem başḳe türkniŋ büyük rehberleri ḳol astide veten-
leriniŋ fidakerane mudafe’esige ḳiam ile bek dehşetlik ezim 
ḳuvvetlerge ḳarşi ya veten ya ölüm şu’arile uruşup canab heḳ-
niŋ imdadile aḫiren veten milletlerini ḫeter asaritidin ḳutḳazip 
avvalḳidin ziade izzet istiḳlal se’adet vetenie ile yaşamaḳda-
durler şu herbidin çiḳḳandin aşu künġiçe on yil içinde daḫili 
islahat ile vetenniŋ temirati üçün ciddi ihtimam lerge başlap 
memleket ni abad ḫelḳni ??? Asayiş omomieni tamin etmek 
üçün zavud fabrikeler inşa vetenniŋ herbir terefige timor yol 
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ler salip sena’et ticaret zira’etke tereḳḳi olom funun intişarini 
şeher ḳişlaḳ sehra burcekleriġeçe temim ḳuruḳ ve derya ve 
ho’a ordulerini tenzim ile medeni usul lerge ḳoyup her toġride 
iḳbal tereḳḳi de devam etmekdedur muḳeddemlerde türkie 
din çetke bek az mali çiḳip memleketniŋ ekser levazimi ni 
ḫaricdin almaḳda idi hazir özleride herḫil mal ler esbabler iş-
lanip 1930 yil ḫaricidin aldurġan mal eşya idḫalati 147 mil-
yon pondluḳ mal bolup çetke özleridin çiḳaradurġan türli mal 
eşya 151 milyon lerge yetmişdur hazirḳi türkieniŋ ḳuvvet me-
deniet de arḳisi dunyaniŋ iŋ küçlük medeni memleketlerile 
musavi haletlerge yétişip kündin kün evc iḳbalġe oroc ḳil-
maḳdadur. 

Din toġriside türk ḫelḳi bek mustehkem bolġanliḳdin oropa 
yeride medeni alemge bek yéḳin munasibetde bolmaḳle zahir 
körünüşde bir orupa memleketi kebi melum bolsede heḳiḳet-
de islamġe bek iḫlasle ?? Durler soŋ künlerde türkiege seya-
hetke barip ḳaytḳan heḳiḳet beyne hindi islam seyyahleriniŋ 
ḫeber bérişlerige ḳaraġenda türkiede mescid camiler namaz 
vaḳtide toluḳ bolup i’elḳ riasiz kemal ḫuşu ve ḫuzu birle ada’i 
salat itkalerile ramzan ayleride hemme rozedar bolup sohur 
ve iftar vaḳitleride top ḫanedin toplar atilip vaḳitdin ḫeberdar 
ḳilişlerni bildürmişlerdur. 

YAPON VE ḪITAY MUCADELESI

Yaponie ve ḫitay araside ḫéli vaḳitdin béri mancurie toġre-
side muharebe bolup yaponler mancuryeni zebt ḳilip zor 
soġuşler bolġan din kéyin ebker irade mtar ke yasalip muha-
rebe toḫtatilġan idi hazir ḫitay içkirsidin kelgen ḫeberlerge 
ḳaraġande ötkan sintebir ayi içide yine ḫitay yapon uruşi baş-
lanip bolotordikan cayde ḫitay ginrali fn ḫocaŋ yapon lerge 
hucum ḳilip ḫitay eskeridin alte yüz neferi telf bolup çirik 
başliḳi şu muharebede ölgen. 

Iraḳ baġdaddin kelgan tilgirafde hazir iraḳ hökümetige 
ḫeyri paşa ḳa’im meḳam teyinlayip sabiḳ vezirler heyiti öz 
cayleride ḳalmişlerdur. 
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Yikşenbe vaḳi’esi 18- cimadil aḫir yekşenbe seherde kiçe 
ġeflatdin faydalanip tört yüz ḳeder firḳesi çiḳip kiçik çet yol-
ler birle at bazariġe ḳeder keldi mundin bir firḳesi taş bazariġe 
kelgan idi eskerler terefi din atilip bir sarayġe ḳamaldiler bir 
neççesi şunde ??? Uçrap baḳisi sarayniŋ arḳesini téşip çiḳip 
ḳaçdiler at bazaride ḳalġanleri ??? Birneççe imaretlerge ot 
yaḳip turġan halde tişük dervaze terefdin eskerlerimiz yétip 
kélip hucum başlap on din ziade sini atip baḳysi ḳaçip esker-
ler terefidin arḳedin teḳip atildi sekiz taşġe kelgende hicirçi 
terefdaki özbek eskerler kélip tuŋganlerni iki terefdin atip el-
likdin ziadesi öltürülüp köpleri yaralanip Yéŋi Şeher içige 
ḳaçdiler beş atar on atar on miltiḳ birneççe katta atler ġenimet 
élindi bir neççe esirler tutuldi. 

Bu herb de lo caŋ abdulla aḫond lo caŋ satican lo caŋ kciŋ 
aḫond eskerlerile köp ġeyret körsattiler. 

Naşiri ma’arif nezariti 
muherrir ḳutluġ şoḳi
Şerki Türkistan hayati

9-san

INSAN VE IRFAN

Dunyade milletlerniŋ se’adet ve iḳbali ilm ma’arif fezile 
nurlanse derece merifetlerige ḳarab az bolse az köp bolse köp 
ḳuvvet ve izzetke na’il olur memleket ler abadlik ve memuriet 
kesb eyler. 

Şu heḳiḳet nefsu lemirni ḳuran hekim nezme möcizile ba-
yan eytmişdur.. Ḳl l sto aln lmon o’aln la lmon ayet kerimesi-
niŋ menasi itḳil ey peyġember aya bilganler bilmiganler bera-
ber olurmu yeni beraber bolalmasler dimekdur. Hazirḳi 
avropa ve amirka ḫelḳiniŋ dehşetlik ḳuvvet ve üstünlük lerge 
malik bolup siaseten ve iḳtisaden dunyaġe ḫo’ace boluşleri-
niŋ siri olum ve ma’arif neticeleridur. 

Islam memleketleridin türkieniŋ uzun zamandin tartip av-
ropaniŋ katte zor ḳuvvetleri arasinde vetenlerini saḳlap istiḳ-
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lallerini muhafezet ḳilip kélişi ilim ve fenlerge aşnaliḳliridin-
dur misir iran afġanistan hökümet islamieleri memleketlerini 
ilim küç birle abad ve muhafezet ḳilmaḳ üçün çare ḳilip kel-
mekdeler alem islamniŋ baḳi memleketleri de hem ilim meri-
fet üçün az hereketde imesler ḳuran hekimniŋ sözlişi dunyade 
körünüp bilinip turġan vaḳi’eler ilim birle cahil likniŋ neme-
din ibaret ikenliklerini bildürmamdur. Ilim merifet tafḳan ya-
ponieniŋ özidin yette sekkiz hesse ziade köp bolġan ḫitay 
memleketige da’imi üstünlik körsatişi ilim ve fen semereleri 
imes mudur. 

Biz Şerki Türkistan musulmanleri ikim etmiş yil din tartip 
mustebid ḫitay mensebdarleriniŋ işkenceleri araside izilip 
özimizniŋ fitri istidad ve ḳabiliitimiz ḫud ġerez ḫitay emel-
darleriniŋ zulum cehaliti birle perişan bolup mehvu olmaḳ 
derecesige kelgan idi ilgari ḫanliḳ devride elbette ilim ve fen-
ler birle memleket ni temir etmekniŋ nam nişani bolmadi 
mundin yigirme iki yil muḳeddem ḫitayde cumhuriet idaresi 
ḳurulup hemme ḫitay ḳol astidaki milletler hoḳuḳde musava 
beş ḳisim ḫelḳ beraber azad hoḳuḳde şerik didiler ḫitay cum-
huriet çileriniŋ oropa dövel mu’ezzemesige birgan notleride 
ḫanleriniŋ omum ḫitay memleketi daki ḫelḳni zulum birle izip 
ilim ve ma’arif nuridin behresiz tutḳanlerini cumhuriet inḳila-
biġe katte sebeb ḳilip körsetdiler vaḳi’en içkeri ḫitay yurtleri-
de ilim hüner tereḳḳisi üçün ḫéli ciddi se’iler ḳilindi lékin 
Şerki Türkistan herbir hoḳuḳ din mehrum tutulup evvelḳidin 
ziade izilmekke başladi ḫitayniŋ iniŋ cahil motesep şeḫsietçi 
efradi (sincaŋ) Şerki Türkistanġe yiġilip alip mesulietsiz üst-
leride teftiş kantrolsiz ḫelḳni talap ḫaltelerini toldurmaḳdin 
başḳe bir vezifeni bildirmek Şerki Türkistanniŋ top ḫelḳi 
bolġan türk musulmanler cumhuriet menfe’etidin hiç fayde-
lanmadi herbir veteni hoḳuḳdin mehrum ḳilindi siaset ve hö-
kümet işleridin bek yiraḳ tutuldi ḫitay cumhurietiniŋ okay 
belasi bolup ḳaldi üç tört sade ademlerni tafip mine minkoy 
cumhurietiniŋ domasi dip süret ḳilip toḫtatip ḳoyup yurtni öz-
leri bilgançe kamil istibdad ve ḫod ġerezlik birle uyan buyan 
oyunçaḳ ḳilip çöyrüp turdiler bütün dunyadeki hökümetlerniŋ 
muhim ḳanun ve usulleridin bolġan memleketde neşr ma’arif 
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meselesi ve iniŋ üçün ḫelḳniŋ kasesidin alġan bac komrok 
ġlerler kebi mehsulatniŋ bir ḳismini ḫelḳ fa’idesi üçün serf 
itiş ḳa’idesi emelge hiç aşmadi milletniŋ istiḳbalini oylaġan 
ḫeyr ḫo’ah milletperverler terefidin öz yanlerin ful serf itip 
açḳan milli mekteb ilmi teşebbuslerge zor manilik ḳilip milli-
timizniŋ istiḳbal de ḳomiet ve milletlerini siasi terbiyeler sa-
yeside saḳlap ḳalmaḳi üçün sd çektiler şeḫsietperest caŋcuŋ-
lar mektebdin ande bunde serf ḫitay tili milyon horufluḳ 
müşkül ḫitay tilini oḳutadurġan ḫitayçe mekteb ḳilip musul-
man türk evladini ḫitay eḫlaḳi birle terbiye ḳilip ḫitaylaştur-
maḳ siasitini teḳip itediler öz ana tilimiz birle kireklik ilim 
fenler tehsil ḳilişḳe imkaniet bermediler milli giziteler neşr 
ḳilmaḳ zor cinayet sanaldi şu ḫitay mektebi de oḳuydurġan 
belalerniŋ ömri müşkül ḫitay ḫitini örgenmek üçün avare bo-
lup ötüp heḳiḳi ilim ve fen miġizidin ekser behiresiz ḳom mil-
let derdidin yiraḳde bolup ḳalmaḳde idi bek azleri kamal eḳil 
zekavetleridin bezi bir kéreklik ilim melumatġe ige bolurlardi 
lékin yine buler hem öz milleti üçün meyil muhebbet ḫizmet 
ḳilmasun dip ḳirin köz birle ḳaraliip nezaret kantrol astyde 
tutulmaḳde idi elhal sil istibdadçi caŋcoŋlarniŋ zalim teriḳele-
ri birle Şerki Türkistan cumhuriet hoḳuḳidin temam behiresiz 
ḳalip cehalet ḳaraŋġuliḳide izilip ḫud ġerez emeldarniŋ şeḫsi 
kasselerini toldurmaḳġe işla küçi bir heyvan meḳamide tu-
tulġan idi ḫelḳ öz menfe’etlerini bilip cehanniŋ vezi itivaridin 
ilim melumat roşenlikle ḫeberdar oçuḳ kor bolmaḳi motesip 
ḫud ġerezlerge hiç metlub imas idi milletniŋ nadan ehmeḳ bo-
lup ḳalmaḳi lazim idi ḫud ġerez zalimlerniŋ insafsizliḳ v ena-
heḳ istibdadleridin millet tik bolup şeḳi Türkistanniŋ yüreki-
deki derd elem uni aḫir ḳomul taġleridin partladi soŋreleri 
bütün millet naheḳlikke ḳarşi başlerini köterdiler islam türk 
evladini cahil mute’essipleriniŋ çntostko [hayvan] dip meġru-
rane tehḳirleriġe ḫatime çekdiler.

Millet öz heḳḳini aldi öz öyige özi ige boldi bu öyni idare 
ḳilip yaḫşi yoller birle milli hebabni terbiye ve muhafeze ḳilip 
alip çiḳip kitmek ilim tedbir nizam siasetlerge baġliḳdur şeḫ-
sietçi bandid ḳara hökümet bizni ḳom milletimiz üçün ḫizmet 
ḳilişdin meni ḳilġan idi istiḳbalniŋ ġémini yep memliketniŋ 
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tenvir ve islahi ḳesden unutdurulup ḫelḳimizni ḫelḳimizni ḳa-
raŋġuluḳda tutdiler tar ḳara milletçilik ḳilip yurtniŋ tob ikele-
rini idare siaset işleridin yiraḳde ḳaldurdiler iniŋ üçün öz 
ḫelḳimizni ḳolimizġe alip şuni hösni istimal ḳilip yaḫşi yoller 
birle alip çiḳip kitmekde müşkilat iztirabler yüz körsetmekdi-
dur. 

Şerki Türkistan katte mesele üstide turadur köp islahat ve 
temirat ihtiacimiz bar ihtiacimizniŋ asasliḳ yildizliḳ defi mil-
let balalerini ilim ve ma’arif feyzi birle terbiyelep fen senet 
usul idare ve siasetlerge aşina eylap hazirlik birle mumkin bo-
ladur ma’arifsiz terbiye siasedin biḫeber ḳaldurlġan bir mil-
letniŋ hazirḳi esirde ḳandaġ zor bir memleketni idare ḳilip 
muhafezet ḳilmaḳleri mumkin mülki işlerde meḳbul ḳa’ide 
ḳanunler lazim eskeri işlirimizde herbi terbiye telim ve niza-
mat kirek telimsiz nizamsiz pilansiz on miŋ esker telim ve 
pilan birle hereket ḳilġan miŋ eskerge muḳabile ḳilalmasliḳi 
melum..

Ictima’i ve iḳtisadi işlerimizde usul ve ḳa’ideler bilmek dr 
kar ela hezelḳias buler hemmesi ilim birle boladur ilim buler-
niŋ herbirige meḫsus fen ve melumet biradurġan mekteb ve 
darol olomlerde tehsil ḳilanadur ḫulase bizniŋ milli hayatimiz 
bek aşḫbh liḳ birle memleket de neşr ma’arif ḳilip milletni 
terbiye etmekke baġliḳdur bina’en eleyhi kaşġerde milli inḳi-
lab başlanġan kündin itibaren terbiye millieniŋ bismillesi ḳi-
lip ma’arif nazariti tesis ḳilinip nazaret terefidin bir darol 
mu’ellimin mektebi açildi azadliḳġe nişane Şerki Türkistan 
hayati gezitesi neşir ḳilindi bu darol mu’elliminde üç yüz ḳe-
der millet balaleri ela heddil imkan dini ve fenni melumat es-
keri telim ve nizamat birle terbiye ḳilinip turulmaḳdedur na-
zaret kaşġer vilayetide yine muntezim mektebler açmaḳ 
mevcud mekteblerge roh kirip terbiye ve islah etmek üçün 
ezim ve hereketdedur uşbu hayat ve memat meselesidin ibaret 
terbiye millie meseleside hökümet islamiemizniŋ elal omum 
başliḳlerile kaşiġerde vali (dotey) lik vezifeside turġuçi ma’a-
rifperver yunus haci se’idi efendi canableri milletperver na-
zirler abdulkerim ḫan meḫdum haci abdulhemid zade abdulla 
aḫond Muhemmed niaz zade mufettiş ve mudir kerim aḫond 
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muherrir şoḳi ve yunus efendi tuġrol bey katip haci Muhem-
medi ler kamal derd ḫolus birle çalişmaḳdadurler ma’arif işi 
kündin kün yaḫşi hallerge kelmekdedur lékin atmiş yil mud-
det vehşi bedḫo’a’e kantrol astide milli ve siasi terbiyedin 
mehrum tutulġan bu mezlum millet üçün kamil murşid ve 
mu’ellimlerge heraretlik beyaban içre teşna leblerniŋ suġe ih-
tiaci kebi muhtacliḳ bek zor insaniet ve islamiet ve ḳevmiet 
dunyasiġe fidakarane insaniet ve ḫeber ḫo’ahan şryt murşid 
ve mu’ellimler ihsan ve irsal etilmeki cehetdin Şerki Türkis-
tan hayati büyük iştġane ile insaniet nami le istirham ve deve-
tini bildüradur. 

Altay uluġ türk millitiniŋ bişoki altay altun taġleri ezimet-
lik ataler bahadir babaler culanikahi olġan ve çirayliḳ yaylaḳ 
yişil tiġeler dedelerniŋ top yurti altay yaylaḳler yügrük atler 
otlaġan yaḫşi otlaḳler türk iliniŋ anasi altun toġraḳler toy tö-
künde kolok çafḳan yigit aymaḳler türk aliminiŋ büyük edibe-
si ḫalide ḫanim hezretleriniŋ o mubarek türk yurtini yadlap 
musulmani türki düşman soromiş altun taġ üstine toman yü-
romiş yiġla közüm yiġla hicran yaraşir erkeksiz vetene düş-
men yaraşir dip milli tesirat le tirane saz bolġan altay altun 
taġler vilayeti bügün türk uruġidin bir şaḫçe bolġan ḳirindaşi-
miz ḳazaḳ ili teserruf ve hakimietige ötmüşdur ḳazaḳ ḫani şe-
rif ḫan altayniŋ hüsn idare ve intizam birle mukemmel bolup 
ġazi niaz hacimġe kamal ḫulusile ita’et ve ittifaḳda sabat et-
mekdedur.

Hazirḳi melumatġe ḳariġanda şerif ḫan altaydin çöçek te-
refka tacavuz itkanliki heḳḳinde ḫeberler bar

Manġul ler ḳaraşeherdaki turġud ḳoşut moġulleri re’is 
cumhur ḫoca niaz hacim ġe ita’etle Şerki Türkistan cumhurie-
tiniŋ himaye ve ittifaḳiġe kirip maġul eskeri Şerki Türkistan 
ordusi birle beraber memliket ḫizmetide bolmaḳdadir 

Uluġ mihmanler re’is cumhur ġazi hacimniŋ refiḳ ve mu’a-
vinleri meşhur cenab bay sicaŋ ġazi birle şehrimizge teşrif 
ḳilip yaḫşi se’ilerde bolmaḳdedur. 
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ḪARICI ḪEBERLER 

Iraḳ padişahi emir feyzelniŋ vefati gezitemizde yazilmişdi 
hazir iniŋ orniġe oġli emir ġazi teḫtde olturġan uşbu yéŋi pa-
dişah yigirme tört yaşlerinde bolup yaḫşi tehsil körgen oḳu-
mişli kişi imiş

IRAN 

irande meşrutiet azadliḳi munasibeti le bu yil payteḫt tih-
rande nihayetde zor nemayiş birle toy tökün icra ḳilġan şah 
iran rizaḫan piloy ḳesir beharistande bütün millet vekil lerni 
hozur şahanesiġe ḳebol ile memleket iranniŋ şan istiḳbali 
heḳḳinde atşin notuḳler irade etmişdir

Misir ḳahirede ikki tesis ḳilinġan darul itam yitimler mek-
tebiniŋ ḳa’idesiġe seyyid mustafa efendi terefinden on miŋ 
inkiliz pondi i’ane birilgan. 

Girmanie avustirya ittihadi büyük cihan muharibesi din il-
gari avustirya döliti dövel mu’ezzemeniŋ biri olup girmanie 
ile ittifaḳen katte soḳuşġe iştirak itkan idi bir neççe yil uruşup 
soŋre girmanie ile beraber meġlub olmaḳle avustirya memle-
keti parçe ölkelerge bölünüp tob girman uruġidin bolġan 
memleket avustirya ḳolida ḳalġan idi hazir girmanie ve avus-
tirya milletçiliri ikki memleketni bir cumhuriet ḳilip ḳoşup 
bariştirmek üçün zor hereket ḳilmaḳdaler

Fenniŋ tereḳḳisi hazirḳi künlerde ayt lyede fen senet niha-
yetide tereḳḳi ḳilip yigirme otuz yil ilgeri avropaniŋ ikkinçi 
derecedaki döletleri tariḫide bolġan italie memleketi cidde 
cohd se’i neticeleride katte ḳuvvetlerge malik bolup dunyaniŋ 
iŋ büyük döletlerige reḳip ve mustevi olmuşdur

Hazirde italiede bir ecib hava kimesi teyyarlanġan buniŋ 
ile bütün yer yüzini bir kiçe kündüz 24 sa’et de aylanip çiḳ-
maḳçi ikan ler 
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ḲUTUB CENUBI

Biz üstide yaşap turġan şu kürre zeminniŋ cenubi şimali 
dip ikki ḳutubi bar ḳutub şimali teref bundin ḫéli muḳeddem 
oroppa seyyahleri terefidin muz déŋizler dehşetlik muz taġ-
lerdin ötüp köp muşeḳḳet ve fidakarliḳlardin soŋre keşf ḳilin-
maḳle yerniŋ nihayiti körülgen idi emma ḳutub cenubi terefke 
köp tedbirler birle seyahet ḳilip zeminniŋ bu terefdaki togan-
çisini bilmek üçün köp se’i himmetler serf itilse hem hazirġi-
çe téḫi keşf ḳilinmay turġan idi şu künlerdi amirkaniŋ meşhur 
behrie ofisiri patro özi birle bir kime ve bir ayroplan alip yet-
miş adem hemrah ḳilip ḳutub cenubiniŋ keşfi üçün seferge 
çiḳḳan ayropilanni lazim vaḳtide tüşürmek üçün yetmiş beş it 
hem hemrah ḳilip birle alġan. 

BIZNIŊ TARIḪ

Ġulcidaki çaġatay ḫanleri emir timorniŋ balaleri mirza 
uluġniŋ ebu se’id mirza ile uruşup turmaḳda idi bu ikki türk 
hökümetleriniŋ bir birile uruşup bi mene ġoġa ḳilişleri sebebi 
her ikki terefke zerer ze’ifliḳ yüz keltürmekle soŋreleri maġo-
listandin oyrat yaki ḳalmaḳ atalġan maġuller ili terefke teca-
vuz başlap çaġatay ḫanliḳi ze’if inḳirazġe tüşüp tianşan taġle-
riniŋ yaḳinlerile turfan ḳomul yaḳleriġe mehsur ḳaldi kaşiġer 
yarkend ḫotenlerde ḫudadad mirza balaleridin mirza ebu bek-
ri ḳiriḳ yildin ziade musteḳil hökümdar bolup soŋre çaġatay-
lerdin se’idḫan mirza heyder doġlat sene 930 hiciryede mirza 
ebu bekri birle uruşup alte şeherni zebt ḳilġan idi.

Aḫiri bar….

SÜLH BOLURMIZ

Ikki üç kündin bari Yéŋi Şeher meselesi üçün ikki terefdin 
sülh muzakeresi bar yekşenbe küni eskerimiz Yéŋi Şeherge 
bek yaḳin dervaze aldiġe barip her bir işḳe teyyar turdiler ḳéni 
ne olur köramiz

Yine ḫaricidin amirka ḳitesiniŋ miksiḳa ölkeside yer tebrap 
lion dika bir zor şeher bütün ḫerab bolġan amirikaniŋ herbiri-
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de işsizlikler köpayip amirke hayatiġe müşkilat peyda bol-
maḳdadur 

Sr muherrir ḳutluġ şoḳi 
Şerki Türkistan hayati

10-san

BIZGE HÖKÜMET KÉREK

Yer yüzidaki insanler bek ḳedim zamanlerdin tartip bir bo 
hökümet tüzüp şuniŋ ḳa’ideleri astide yaşap kelganler beni 
ademniŋ ictima’i ehvalide hökümetsiz yaşamaḳi teben mum-
kin imas cemiet beşerie arasidaki hoḳuḳni edalet birle saḳlap 
bir birlerige zulum te’eddi le yol bermay küçlükniŋ küçsizge 
tacavuz ḳilmaḳi kebi pak vicdanġe menfur ve mekroh işlerni 
meni ḳilmaḳi ḫaricdin boladuġan te’erruz ve istila lerdin ida-
residaki yurt ve milletni muhafezet itmaki çökümetniŋ ḳerzi-
dur bundaġ hökümetke insanlerniŋ ita’eti elbette vacip bola-
dur çünki ame ḫelḳniŋ meslehet ve menfe’etleri üçün 
ḫizmetçi bolġan bir heyetke ita’et bolmase hemmeniŋ hali 
beraber ḫerab perişan bolup zerer ve nektlerige ba’is başḳe bir 
ḳuvvetke baş igmekleri mecburidur ḫulase insan cema’etleri-
ge hökümet iniŋ evvel zeruryatididur şu ikki ḳisim vezifeni 
ada ḳilġuçi hökümet digan heyet némedin ibaret insanlerniŋ 
ilgari zamanlerdeki me’işiti sade idi hile tedbirleri kem idi bu 
uzun alemde insanler yaşap kelgançi tecrubeleri atip turmuş-
daki öz karyişliri birle beraber hökümet heyiti hem mubeddel 
ve mukemmel bulut kelmişdur. 

Bizlerniŋ tizkinimiz inḳilabimizdin ilgari bizni öz şeḫsi 
menfe’eti üçün ġine tört ayaġliḳ canvar ḳilip işlatmekdin başḳe 
vezife tanumaġan vehşi zalimler ḳolide idi biz öz vetenimizniŋ 
selah ve yaḫşiliḳiġe ḫizmet ḳilişdin mehrum tonulġan iduk ḫi-
tay ḫanliḳiniŋ istilasidin ilgari buġraḫanler çiŋgiz çaġatayler 
ḫandani vaḳtidaki musteḳil azadlik devrlerimizde zamanesige 
ḳarap hökümet teşkilatimiz mukemmel bar idi noyonler vezir-
ler vali hakimler işik aġaliḳ ??? ??? Ḫezineçilik divan yiki lik 
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ve başḳeler hökümet teşkilati idi ḫitay hakimiitiniŋ istibdad 
devrlerige meḫsus idaresi birge yat hayat me’işetimizge yigane 
bolġanniŋ üstige bizni öz aylimiz ve mevros vetenimizniŋ sia-
set ve idareleriġe iştirakidin tarliḳ ve te’essub ḳilip tosup ce-
miet insanie üçün iŋ zerur kireklik bir muhim işdin yiraḳda 
ḳaldurdi avalḳi istiḳlal ve hakimiitimiz vaḳtidaki teşkilat hök-
mümetimiz cehl vehşet idarisi tesirile unutulup kitedi elhem-
dulillah hazir milli azadliḳ devrige çiḳduḳ öz öyimizni özimiz 
tutup rayişimizni özimiz idare ḳilip ḫandan milletimizni her 
zerer ve zeḫmetdin muhafezet ilab iniŋ temiri ve islahatiġe 
yaḳmaḳ vezifesi üstümizge yüklandi indi bu ali vezifeni biciriş 
üçün bizge mumkin tertip nizam ḳa’ideler birle hökümet mil-
liemizni tüzüp herbir idarege özige meḫsus vezieler teyinlap 
herḳaysi idare öz vezifesige meşġul bolmaḳle şuni ela heddil 
imkan ada ḳilip başḳasiniŋ vezifesige héç arlaşmay öz üstige 
tüşken vezifeniŋ tekmilige ḫizmer ve ictihad etmeki ferzdur bir 
vezifedaki memur yine başḳe idare işiġe aralaşip turġande ta-
mam iş öz çiġridin çiḳip hemmeniŋ perişanliḳ ve felaketlerige 
sebeb boladur meselen eskerilik vezifesi memleketni ḫarici 
düşmenlerdin saḳlap veten muhafezeti üçün vezi ḳilinġan bir 
maḳam alidur bu idare eskeri işlerge ġine ḳaramay başḳe bir 
işler ile meşġur bolse herbi işler kotah bolup ḳaladur ve hem 
memliketde emniet yoḳaladur insan yéġiniŋ emniet ve asayiş 
omumieni saḳlamaḳ üçün tüzülgen hökümetidin meḳset fot bo-
ladur mülki valiler hakimler (dotey şinkenler) re’iet fuḳraniŋ 
arasi deki mu’amilat ve devalerini şeri ve nizam mehkemeleri-
niŋ körsetkenlerige muvafiḳ höküm icrasile huzur amġe ḫelel 
??? Işlirini teftiş ve esayiş omumieni temin etmek kespi vezifi-
lerge mukellifdurler eger buler buni ḳoyup eskerlik işleriġe 
aralaşseler eskerlik vezifelerige ḫelel ve tefriḳelik yüz keltura-
dur mülki işleri çalaḳaldur vehakaza malie ḫezane ve ḫarici 
mu’amelat idareleri herbiri özige tégişlikk işleriniŋ başideġine 
bolmaḳleri çiŋmet hökümetke muvafiḳdur tekrar itamiz bir 
memleketni zebt etmekdin ziade idare ḳilebilme müşküldur 
buzmaḳ asan tüzimek ters dierler tertip nizamsiz hökümet so-
rolgan bir memleketde hökümet yoḳ demekdur hökümet yoḳ 
memleketde insan turmas ḫulase köp mihnet muşeḳḳet ler çé-
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kip timin timin mezlum milletimizniŋ ḳanliri tökülüp köp ḫan-
manler düşmen terefidin veyran bolup ḳolimizġe ḳaytarip 
alġan milli hakimiitimiz söyümlük vetenimizni yine ḳoldin bir-
may saḳlamaḳ üçün nizam ḳa’idelik hökümet teşkilati ḳur-
maḳimiz kazimdur bina’en eleyhi bütün Şerki Türkistanniŋ 
ölkeleridin isidadliḳ vekiller toflap meşurebirle daḫili ḫarici 
herbi eskeri mali edilyelerge oḫşaş idarelerni başḳaruçi layiḳ 
muste’id zvat din murekkep bir ali hökümt mehkemesi torol-
sun memleketdaki herḫil hökümet idareleri şu ali mehkemeniŋ 
özige ḳaraşliḳ baş şöbesige ḳarap ita’ette bolsun re’is cumhur 
hezretleri şu ali hökümet heyitige riaset ḳilip meşureler birle 
höküm ferman inayet ḳilip tursunler vilayet ve şeherlerdeki 
herbi eskeri idareler ali baş hökümetdaki herbie nezaretige ḳa-
rasun vali [dotey] ler daḫilie baş nazaretige tabi bolsun ḫarac 
komrok memurleri malie nazaretige a’id bolsun vehakaza her 
idaredaki emeldar memurler özige ḳaraşliḳ da’irelerniŋ taşḳa-
risiġe çiḳmay kiçik memurler katteleriġe kamilen ita’et ḳilsun-
ler eskerlerimiz ma’aş levazimatini baş malie nazaritiniŋ fer-
manile velayetlerdaki malie şöbeleri valiliriniŋ mu’avenet ve 
himayelerile temin ḳilip tursunler eskeri idareler özleri toġra 
fuḳra re’iet din bir nerse almay her hacetleri bolse vliler ile 
malie şöbesige murace’et ḳilip ihtiaclerini ada ḳilsunler hökü-
met buniŋġe oḫşaş tertip ḳa’ideler birle tüzülüp emel ḳilinmase 
memliket bir topalan perakendeçilik oyasi bolup ḳalip zor ḳor-
banler bérip köp muşeḳḳetler birle hasil bolġan azdliḳ neticele-
rini körelmay ümidler boşḳe çiḳip ḳaladur bir avalḳi ciŋ şu-
rinġe oḫşaş mustebid caŋcuŋlarniŋ zalimane idaresidin körgan 
zulum naheḳlikke ḳarşi adalet hoḳuḳ telebide başimizni köta-
rip meydanġe çiḳḳan bir milletimiz elbette şundaġ hoḳuḳ ame-
ni tonumaġan birni tertip zalim idaredin ali yaḫşi yurt milliti-
mizniŋ emniet sa’adetlerini temin ḳiladurġan bir hökümet 
teşkilati ḳurup ḫelḳimizġe şu azadliḳ inḳilabini niet semre ve 
neticelerini körsetmekimiz kérek. 

Inşa’Allah ta’ala herbir işlerimiz yaḫşi haletlerge kélip şu 
mezlum memleket milli azadliḳ aḳtabiniŋ ziasidin büyük isti-
fadeler iter ??? Ġerib milletimiz feyz sa’adet izzet iḳbal yay-
laḳleride memnun bolup yaşardip ümidlerimiz zor. 
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MEMLEKET REHBERLERI 

Her ḳom ve her milletniŋ hayat ve sa’adetlerige yol baş-
laġuçi rehberler bar hayat meydanleride insan cema’etleri 
yolbaşçisiz hiç bir hereketleride kmyab bolalmasler dib ta-
riḫide insanlerniŋ iptida’i neşvetidin başlap ta şu künlerġiçe 
yer yüziniŋ herbir koşalerinde köp ali vucud rehnima ve reh-
berler insanlerniŋ dunya ve aḫiret sa’adet iḳbaliġe yol körsa-
tip insaniet ordoleriġe ḳomandanliḳ ḳilip kelgan hazirde hem 
alem beşerietde katte yol başçiler öz veten milletleriniŋ beḫt 
sa’adetlerige rehnimaliḳ ḳilip memleketlerige büyük ḫizmet-
ler ḳilmaḳdaler peyġember kiram ve hökema kamilin ve öle-
ma’u rasiḫin büyük rohli mrdlerniŋ insaniet dunyaside körset-
ken fidakerane ḫizmetleriniŋ netice ve semreleri aşkare bolup 
bilind şanliḳ namleri tariḫide teḳdis ve tezim ile yad ḳilinip 
turmaḳdadur. Mustebid kona hökümet Şerki Türkistanni her 
toġride izip insan bolup yaşamaḳ heḳḳidin mehrum ḳilip 
tutḳan idi aşini tuzini tep rahet döletlerini körüp turġan yurtni 
bir ḳeder ḫeyr ḫuvahliḳ ḳilip islah ve temir ḳilişġe baḳmay 
bütün meḳsedleri her veçile ḫelḳniŋ ḳolidaki nerselerini alip 
ḫaltelerini toldurumaḳdin ibaret idi şeḫsi ġerezge mani bol-
masun dep millitimizni gahi zulum vehşet gahi mikir hiletle-
rile başlirini aylandurup tefriḳe perişanliḳde ḳaldurup herkim 
öz şeḫsi ehvali içinde avare ḳalmaḳġe mecbur ḳilġan idi ne 
yerde öz millitiniŋ arçoḳ ġémini yep yurtniŋ salah hali üçün 
se’i ḳilmaḳni ḫuvahlaġan bir rehberniŋ ḫeberini bilse şuni 
hrosile birle mehve itmek üçün koşiş ḳilip memleketni başsiz 
rehbersiz ḳaldurup şeḫsi ġerezlerini temin ḳilmaḳçi idiler 
yine şunçe ḳara ictihadleri birle beḫib millet araside fitri isti-
dadliḳ rehnemaleri yoḳalmay aḫirḳi künlerde ġeyret ve him-
met ikeleri bolġan merdler çiḳip yurtni zulm ḫeterlerdin 
ḳutḳazdi kaşiġerde hem yaḫşi ölima ve kubra’eler köp evvel-
lerde zalim caŋcicoŋlarniŋ interiḳeleridin hürküp istidad milli 
ve ilmi küçlerini işlatip milletke ḫizmet ḳilişḳe ziade him-
mmet ḳilalmay turġan bolsehem hazir ilim fezilet ve himmet 
alielerini şu muhim zamanlerde Allahniŋ rizasi omum mem-
leketniŋ fa’ide ve sa’adetlerige serf itip inşa’Allah katte ḫiz-
metler ḳilişḳe muste’iddurler: 
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Alte şeher inḳilabi başlanġandin bari ḫoten aḳsu kuçar yan-
kend vilayetleride emniet bilaşip tinçliḳ boldi beş alte aydin 
bari kaşiġerde şorş topalan basilmay yurt da’imen ḫof iztirab-
leri içinde perakendeçilik bolup cidel ġolġalet tugamay ame 
ḫelḳimizniŋ halleri perişan memleket tehlikede bolup ḳaldi 
canab heḳniŋ nime iradesi barnime hikmeti bar ikan biz uni 
idrak ḳilalmaymiz. 

Allahniŋ kitabi ḳuran hekimde musulmanlerniŋ bir birleri-
ge rehim şefḳetlik ḫeyr ḫuvah bolup kamal ittifaḳ birle here-
ket ḳilmaḳleri üçün hökmi irşad bolġan idi hazirki muhim 
künlerde canab heḳniŋ bizge ihsan ḳilġan iḫtiar izzet menbe-
lerini öz cayide serf itip bir birimizge muşfiḳ mihriban bolu-
şup memleketniŋ hemme ehli işlami kamal ḫulus ittifaḳ birle 
omum yurtniŋ hali yaḫşi bolmaḳ üçün ḳolġe ḳol tutuşup tin-
may hereket ḳilmaḳimiz lazim idi efsuski musulmanler ḳirin-
daşliḳ tuyġusi birle emel ḳilmay şundaġ muhim nazik vaḳit-
lerde bezileri esker boldum ġazi boldum dip öz musulman 
biraderleriġe zulum ve zorluḳ körsatip naheḳ hereketler ḳil-
maḳda solet ve ġeyret körsetadurġan yerde ḳaçip yürüp eh-
meḳçilik körsatmakdedur ḳalġanleri bir birige ḫusumet iḫtilaf 
ḳilip erzimigan işler üçün zehmet eziet yeküzmekke se’i ḳil-
maḳda burunḳi bir adavet şeḫsi ġerezler birle öz millet ve ḳi-
rindaşleriġe bed ḫuvahliḳ ḳilmaḳ herketide bolmaḳdadur ah 
bu néme digan bihude çilikdur omum memleket şundaġ bir 
müşkül aġir ehval keçürüp turġan bir zamande uşaḳ tüşek 
şeḫsi işlerge ḳarap hemmege te’elluḳi bar muhim işlerdin ġa-
fil ihtimamsiz turmaḳ yurt üçün ḳandaş tehlike muhim hadi-
selerge seveb boluşi körünüp turmamdur. 

Iniŋ üçün omum yurtimizniŋ ölima ve kubrasile eḳil dianet 
ve dirayet sahibleriġe iltica ḳilamizki zamanniŋ muhimlikini 
tüşünüp aḳibetni oylap barçemiz öz şeḫsi işlerimizni ḳoyup 
turup her kün her sa’et bir yerge toflaşip yurtniŋ selah emniet-
leriġe bek ciddi hemderdlik mumkin se’i ictihadlerde bolsaḳ 
idi zaman muhim ḫelḳ heyran

Herḳaysi yurtdaki ilim ve fezil sahibi eḳil nofuz ḳudret ige-
si bolġan zevati kiram ame memleketke rehberlik ve ḫeyr ḫu-
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vahlik ḳilip kiçe kündüz fikir muzakire hereketde bolmaḳi 
bek kérek ferz eyin boldi. 

Ḫelḳ bundaġ perişan ilimizde köŋli sia’e bir terefde uruş 
ġoġa macraler bu haletlerde közlerimizni taze açip eḳlimizni 
kamilen meydanġe ḳoyup işlamasek hemmeniŋ ḫeter tehlike-
lerde ḳalişi mumkin oyġanmaḳ kérek. 

Yéŋi Şeher bir neççe künlerdin bari gah uruş gah sülh mu-
zakeresi bolup turmaḳdadur Yéŋi Şeher etrafide eskerler mu-
hasere işini bicerip turadur hazir katte işler bolġani yoḳ. 

ḪARİCİ DUNYA

Türkie istanbulniŋ katte daril funun idaresini yine islah ḳi-
lip şöbelerni bek mukemmel revişlerge kiritkan ler bulerdin 
olum erebie islamie üçün ayrim kamil bir şöbe ayrip türkieniŋ 
iŋ iḳtidarliḳ alimleridin isma’il heḳḳi efendi şerefu ddin bek 
yusuf zia efendi kebi faziller mu’ellimlikke teyin ḳilinġan, 

ĠAZI PAŞA

Türkie mebuslerindin mehmud bek ile körüşkande girma-
nie dölitiniŋ baş veziri hétlir mustafa ġazimizniŋ zamanimiz-
niŋ büyük kamil ademleriniŋ ilkari sefide turadur bu orun ??? 
Tariḫ terefinden birilḫan bir heḳ digan

KÖÇRIŞ

Romania tabi’i kostinçe elaḳeside yaşaydurġan 90000 
türklerni anatoliġe köçerip aliş heḳḳide türkie romania hökü-
metleri araside kilişu bolġan imiş. 

ḪITAY MEMLEKETIDE

Şanḫay din kelgan ḫeberlerde ḫitay içide yer tebreb ḫaŋḫoy 
deryasi taşip ellik miŋ adem helak bolġan niçe milyon ḫanman-
ler vetensiz aç veyran bplup ḳalġanlar . Bicindin kelgan ḫeber-
lerde yaponie birle ḫitay araside katte ceŋler boluşi kütüladur. 
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MUHIM BILDIRIŞ

Tamam ehli islam buraderlerimizġe melum ḳilurmizki ce-
nab ġazi osman eliniŋ sicaŋ başliḳ luḫaŋ tincaŋ ḳatarliḳ cemi 
herbi hem mülki hökümetniŋ uluş kişiliriniŋ ittifaḳi birle ḳi-
linġan teklifleriġe muvafiḳ canab emir muzeffer ve mensur 
emir abdullah şah mensur sahip yarkenddin on ikki miŋ ḳeh-
riman fida’i leşkerler ile yolġe çiḳdi az künde kaşiġerge teşrif 
ḳilurler. 

Mezkur eskerlerniŋ taminati ḫezane terefindin beriladur 
fuḳradin héç nerse alinmaydu dip ḫoten herbi idaresi.

ILAN

Kaşiġerdeġi ḫoten herbie idaresi terefindin cemi fuḳralerġe 
ve bütün hökümet mensebdarleriġe ḫuvah esker ḫuvah başḳe 
hemme kişilerġe melum ḳilurmizki ḫoten hökümet islamiesi 
heḳḳinde bezi aŋlaşmavçiliḳ ler sebebi bolġan vaḳi’eler toġri-
sinde teşvişlanip her türli oylaydurġan kişileriniŋ fikrini aŋladuḳ 
bol ḫususte khne işlerini tamamini ḳeten efu omumi ḳildu deyip 

Ḫoten hökümetiniŋ ilim vekili şeyiḫulislam sabit damolla 
haci. 

ḲOLĠE ALINDI

Aḳsu abadde 23 dane ḳaçḳan tuŋganler cabduḳ at yaraġleri 
birle tutuldi. 

Sr muherrir ḳutluġ şoḳi
Şerki Türkistan Hayati

11-san

TÜRKMU BIZ ÇENTOMU

Şerki Türkistan ḫelḳi dunyade meşhur uluġ türk millet alie-
sidin ikanlikini barçe dunya biladur muni beyan ḳilişḳe hacet 
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imas şu heḳiḳet kündin aşkara açoḳ bir mesele bolġan halde 
ḫitaylarniŋ cahil mute’essip tebiḳeleri terefidin bizni çento 
dip at ḳoyulġan bir milletniŋ öz esil ati birle yad ḳilmay cahil 
liḳidin yaki tesib ḳilip u milletniŋ tariḫide melum bolmaġan 
bir namni tutup şu yasama nam birle atamaḳ te’essob ve ca-
hilliḳniŋ roşen delilleridindur Şerki Türkistan türklükniŋ bö-
şüki bolup ḳedimḳi vaḳitlerde yer yüzige türk milletiniŋ kim 
ikanlikini bildürgen fatihler cahan’girler alim feylasofler yi-
tişdürgen bir ölkedur. İlimiz yurtumiz türkdur çento imesdur 
türk millet mo’ezzemesini ilgaridin şu künlerġiçe tanumaġan 
bilmigan dunyade bir kimse yoḳdur türkler hezreti musaniŋ 
kitabi tevratde yad ḳilindi oġuzler hunler uyġurler kebi türk 
millitiniŋ ezmeti cahan’girane sotvet ve izzeti hemme millet-
ler tariḫide meşhur boldi.

Ḳuran kerim ḳisseside zikir ḳilinġan zulḳerneyinniŋ bu-
runḳi türkleriniŋ uluġ ḳa’ani meşhur oġuzḫan boluşi heḳḳinde 
soŋḳi bezi muheḳḳiḳlerniŋ rayleri bar ḫilafet ebbasieniŋ dev-
rleride uluġ islam memleketlerini muhafezet ḳilip büyük dö-
let ve medeniet sahibleri bolġan al boye soŋreleri buni selçuḳ 
hökümat islamieleri türk dölet mu’ezzemleri idi hindostanni 
feth ḳilip din islamni hind memleket vesieside neşir tebliġ 
itḳan ġeznevi döleti bir türk hökümet aliesi bolup meşhur sul-
tan mehmud ġeznevi bu döletniŋ iŋ zor hökümdari imes 
mo’ayidi ḫaraḫan satiḳ buġraḫan ḫani Şerki Türkistandeki 
türk hökümdarleri bolup bu döletniŋ hodudi torfandin buḫara 
behri hezer lerġiçe cami idi. 

Ḫevarizm şahan döleti türk hökümeti idi ḫitaydin tartip aḳ 
déŋizġiçe cehanni feth itkan çinŋgiz emir timorler türk oġul-
ler bolup bulerniŋ neslidin Türkistan iran hindustan ḫitay 
memleketleride esirlerçe höküm sürgan büyük döletler meş-
hur alimdur hazirġiçe hindustan heyder abad nizamiliḳ döleti-
le çitral mehterliki kebi ḫanliḳler şulerniŋ asar ve beḳieliridur 
alte yüz yillerdin bari seltenet islamieni muhafiġet ḳilip kel-
mekde bolġan hazirḳi türkie hökümet cumhuriesi türk imes-
mudur hindustanda hind ḫelḳi bar erebistanda erebler Türkis-
tanda türkler bar tilimiz tariḫimiz kündin roşen turġan halde 
Şerki Türkistan millitini öz nami birle atamay çento dimekni 
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ḳaydin tapmişler. Çento dimek ḫitayçe tilde başġe sile uraġan-
liḳtin aytolġan imiş didurler çünki ḫitayler çin dip yürgan 
taŋġanni aytib tu digan baş imiş yeni başini pürkep taŋip alġan 
insanler dimek imiş ne’ise biz türk ibni yafet balaleridurmiz 
ġeyri bir milletniŋ bizge çento ismini tafip alġanleriġe baḳip 
özimizniŋ miŋ miŋ yillerdin tartip şanliḳ babalerimizdin mo-
ros heḳiḳi namimizni taşlayalmaymiz bir türkmiz türk nami 
bizge büyük şerefdur insan belasi öz atasidin tanmas feḫr şe-
reflik türklük beni adem tariḫide körülmigan çento digan heḳ-
siz isimni héç ḳebol itmes.

Dinimiz islam türk evladi biz
Şanli canli merdler ehfadibiz
Bes büyükdur türk iliniŋ fitreti
Aleme meşhur nam şöhreti

BIZNIŊ TARIḪ

Sultan se’idḫan Şerki Türkistanniŋ ġerb terefleride aġasi 
mensurḫan şerḳ tianşan turfanlerde ittifaḳen memleketni ida-
re itediler kaşiġer şehri evvel vaḳitlerde ḳizil ve tümen derya-
leri ḳoşaladurġan hazir iski hisar ataladurġan yerde bolup 
mirza ebu bekri se’idḫan birle uruşḳan zamanda ḫarab itilgan 
idi hazirḳi kaşiġer şehriniŋ içkiriki şeher digan ḳismi se’idḫan 
terefdin bina itilmişdur. 

Se’idḫandin soŋre oġli abdureşidḫan teḫt seltenetde olturdi 
bulerniŋ vaḳitleride Şerki Türkistan emin asayişġe na’il boldi 
reşidḫanniŋ veziri mirza heyderbi alim fazil edib bir zat bolup 
tariḫ reşidi nam meşhur tariḫini tesnif ḳilġan idi şu terzde Şer-
ki Türkistan çiŋgiz çaġatay ḫanliriniŋ ḫandani idareleride bo-
lup 972- tariḫ hicri de ili teref ve oyrat maġulleri terefdin isti-
al ḳilinip Şerki Türkistan döliti alte şeherge meḫsus bolup 
ḳalmişdi alte şeherniŋ payteḫti ol vaḳitlerde yarkend bolup 
bezen kaşiġer aḳsuler merkez bolur idi çaġatay ḫanliḳiniŋ 
aḫirḳi devrliride abdullaḫan esride semerḳenddin ḫuce yusif 
bezir ko’ar digan bir kişi kélip kaşiġerde suluk neḳşebendi ile 
işanliḳ ḳilur idi bu kişiniŋ vefatidin kéyin oġli ḫoce hidayetul-
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la işanliḳ meḳamide olturup hezret afaḳ namile şöhret tafip 
ḫelḳ araside ziade nofuz ve ihtiramġe yitişdi ve hem alte şeher 
ḫanliḳiniŋ ḫandanidin şahzade mahim digan bir ḫaton kişini 
eḳdige alip hökümet efradiġe yaḳinlaşḳan idi abdullaḫanniŋ 
inisi isma’il ḫanniŋ devr hökümetide hezret afaḳniŋ nofuz iti-
bari hökümetke ḳarşi riḳabet derecesige yitmekle isma’il ḫan 
hezret afaḳni nezeret ve teftiş astide tutmaḳda idi soŋre hezret 
afaḳ alte şeher alaḳesidin çiḳip tibetke barip moġullerniŋ din 
başliḳi dalay lame birle mulaḳat boldi lame cuŋġarie ili teref-
de hökümet ḳilip turġan oyrat maġulleriniŋ başliḳi ḳuntaciġe 
hezret afaḳ toġreside vesiet ḳilip ḫet ḳilip birgen idi hezret 
afaḳ lamaniŋ ḫétini alip ili terefke kélip ḳalmaḳlerniŋ ḫani 
birle mulaḳat olup mektubni tafşurdi ilidaki maġul ḫanliḳi za-
ten Şerki Türkistan çaġatay hökümerige reḳip bolġan üçün 
derhal hezret afaḳġe basiḳtu digan çirik başini ḳoşup alte şe-
herge on miŋ çirik yibardi. 

DAḪILI EHVAL

RESMI HÖKÜMET ḪEBERI

Ḳara şeher korla etrafideki tuŋganler birle cenab mehmud 
sicaŋ uruşup bu tuŋganler şkstip ḳaçip her terefke taralip pe-
rakende bolup kitkan idi bulerdin bir küni borkode (bügür) 
tutup ceza biriladurġanġe ceza bérip baḳisi efu ḳilindi yine 
ḳalġanleri başḳe yaḳde ḳaçip yürüp ḫelḳni na tinç ḳilmasun dep 
cenab re’is cumhur ġazi niaz hacim ġazi mehmud sicaŋni esker 
ba etrafde ḳoyup etrafni muhafizet ḳilip yurtni tiniçlatmaḳ üçün 
ḫeber alip turmaḳdaler bu tuŋganlerdin bezileri doŋḫaŋ terefke 
yüzlanip bezileri ande munde avare bolup hemme firḳeleri ikki 
ordu eskerleri araside muhasire ḳilinip iş bitmekdedur. 

Torfan piçan tereflardaki ga silin üstige ürümçidin ḫitay es-
keri tosup çiḳḳan idi re’is cumhur ġazi ürümçidaki yéŋi hökü-
metke konksi [ferman] bérip ga silinniŋ işini özliri bicirip 
mu’ameleni bitirişlerini bildürdiler hazir gasilin gensu terefke 
yolanip ketti. 
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Inşa’Allah memleket indi kamil intizam ve eminiet devrle-
rige kirip siasi ictima’i hallerimiz üçün islah ve tertibat yer-
leştürmekke furset kelmekle ḫelḳimiz milli azadliḳġe muva-
fiḳ açoḳ künler körseler kérek. 

YÉŊI ŞEHERDIN 

5 nçi receb seyşenbe küni Yéŋi Şeherdin 150 çe tuŋgan 
firḳesi çiḳip dölet baġde ḫelḳniŋ ulaġ hayvanlerini alip kétip 
turġanleride canab lucaŋ kiçik aḫund eskerlerile barip ikki 
arade itişo bolup tuŋganlerdin yigirme ḳeder telef bolup on 
nefer eskerleri esir 11 dane miltiḳ 4 at ġenimet alindi baḳisi 
Yéŋi Şeherge ḳaçdiler bu muharebede bir nefer şehidimiz bar 
idi. 

I’ITTIFAḲLIḲ VE NICATLIḲ

Ḫudavende kerim musulmanliḳniŋ tüp ḳanun asasi bolġan 
ḳuran mecidde ehli islamniŋ ittifaḳ ve ittihad birle hereket ḳil-
maḳleri üçün köp tekidler bile emirler ḳilip iḫtilafniŋ zerer 
vve neticelerini bayan itedi hedis sünnet nebevielerde musul-
manliḳniŋ cama’et musliminġe ḫeyr ḫuvahliḳ bolmaḳdin iba-
ret ikenlikini beyanle hemme musulman bir can ve bir tendel 
bolup islamniŋ imaretini zeḫmetsiz mezbut ve mustehkem 
ḳilmaḳ üçün vesietler ḳilindi buler melum din islamniŋ hö-
küm ve buyruḳi bundaġ bolġan halde bizler ittifaḳ orniġe iḫ-
tilaf ḫeyr ḫuvahliḳ orniġe bed ḫuvahliḳ islamniŋ örp ve ima-
ritini beraber temir ḳiliş orniġe ani biraber reḫne salip 
buzmaḳġe se’i ḳilip herḳaysimiz öz nefsimizge ḫizmet ḳilip 
özimizni temin etmekke niet ve se’i ḳilip köpniŋ yaḫşiliḳiġe 
himmet ḳilişdin bi perva tursaḳ hazirḳi muhim vaḳitlerde 
hemmesiniŋ aḳibet hali nime boladur her ferdniŋ yaḫşiliġi 
köpniŋ yaḫşiliḳiġe baġliḳ imasmudur memleket şundaġ peri-
şan éġir hal ler keçürüp turġande eḳil idaraki bar yurtniŋ hoş 
ve dirayet igeleri nime üçün eḳil himmetlerini serf itmaydur-
ler memleketniŋ islah omumisi üçün ittifaḳ birle hereket ḳil-
maydurler musulmançiliḳ şundaġ tefriḳeçiliḳdin ibaretmudur 
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herkim boluŋ ay vay dip felaketke muntezir yürevirmek ile iş 
biteremu yaki tört kişi bir birge selah hal üçün yiġilip mucer-
red öz şeḫsini zoraytmaḳ birle yine téḫi avalḳi ḫuy adetlerni 
terk itmay köŋüllerde ġeş ve kirni mehkem saḳlap turmaḳniŋ 
zamanimudur yurt milletniŋ selahi cama’et musliminniŋ tef-
riḳe ve perişanliḳdin nicati üçün himmet ḳilmaḳ dinimizniŋ 
rukn azemi bolġan halde musulman biz musulman dip islam 
tavuşini çiḳarip ame muslimanlerniŋ perakendiçilikidin nicati 
üçün ḫulus ittifaḳ birle se’i de bolmasaḳ bizniŋ heḳiḳeten mu-
sulman cama’itidin bolmaḳimiz melum aḳibitimiz hem me-
lum eger dillerimizni nefsanietdin tazalap omumi ehvalimiz 
tüzülüp yurt milletniŋ sa’adet ve asayişi üçün ḫalisane se’i 
itsek inşa’Allah hemme işlerimiz oŋlanadur feḳet muniŋ üçün 
ġerezlerdin köŋülniŋ o’akliġile ittifaḳ ḫulus dégan yeraġ ġine 
kérek. 

Altay ḫeberi ġazi şerif ḫanniŋ altayde ḳuvvet istizami bek 
yaḫşi reveşke kirmekdedur altay ḳazaḳleri tamam ḳoralliḳ es-
kerdin ibaret bolġanleriġe ilave şerif ḫan on ikki miŋ telim ve 
terbiyelik muntizim eskerge malikdur hazirde çöçek ayalti 
hem şerif ḫan terefinden zebt ḳilnġan ḫeberi tekitlendi çöçek-
niŋ ḫelḳi ekseriiti ḳazaḳ bolup ürümçiniŋ ita’et da’irisidin ḫa-
ricde ḳalġan idi. ‘

ḪARICI ḪEBERLER

Büyük herb omomidin kéyin firansieniŋ virsay şehride 
bolġan ḳaralerge bina’en girmanie hökümeti ziade ḳoral ve 
esker totmasliḳġe mecbur ḳilinġan idi şundin bir neççe yil gir-
manie döletleri ile beraber ḳoral tutmaḳ heḳḳini soraseler hem 
ḳebol bolmadi hazirde yine girmanie hökümeti ḳoralde musa-
vat heḳḳini telep eylep inki’iliz hökümeti terefinden ḳebul 
ḳilinġan lékin firansie téḫi ḳebol itmay turmaḳtadur 

Mancurie yaponie rosie tavit döletleriniŋ mancurie alaḳele-
ride salġan timor yolleri bar idi hazir bu timor yol toġriside 
yaponie rosie arasinde iḫtilaf yüz körsatip bundin rosieniŋ 
heḳini fulġe satip almaḳ üçün ikki hökümet vekilleri arasinde 
muzakere ḳilmaḳda ikan. 
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KUBA EHVALI

52 nci sibtembir kuba ceziresiniŋ hali bek tinicsizlinip ket-
ti hemme yaraġlanmaḳda ḳoraller köp erzan baha ile tafil-
maḳdadur meselen bir dane miltiḳ 4dollar bir pilimut 40 dolla 
ikan hazirde şimali amirka hökümeti kubaġe zor uruş kimele-
rini yibarip sahillerni muhasire ḳildi ve hem kubadaki amirke 
tabi’i bolġan kişilerni amirke filotiġe yaḳin sahilġe yiġilmaḳ-
leri üçün höküm ḳilindi. 

Hava tecribesi 1 öktebir muskuda havani tecribe ḳilmaḳ 
üçün bir katte balun teyyar ḳilip igizge uçup 19000 métir 
yuḳari çiḳḳan evvel girmaniede bundaġ tecribe ḳilip 12301 
métir igizlikke çiḳḳan idi. 

ḪITAY 

3 öktebir ḫitayde malyrya [biz kik] késili taralip fincaŋ di-
gan bir şeherde 50000 adem olgan. 

AMIRKA 

3 öktebir vaşiŋton şimal amirka memleketide işsizlerniŋ 
ededi kopayip kitkandin amirke cumhurietiniŋ hökümeti işsiz 
ḫelḳġe yardem üçün 700 milyon dollar bergen. 

Teklamakan meşhur isviç seyyahi doftor hidin yazadurki 
teklamakan çölleriniŋ ortide ol abad zimin ler şeher vilayetler 
bar idi lobnur süyi yötkalip şimalġe aḳip kitkan bu yerler bi-
kar bipayan bolup ḳalġan ikan hazir yine lopniŋ süyi avalḳi 
cayiġe cenub terefġe aḳmaḳġe başlaydur şundin istifade ḳilip 
teklamakan çöllerini avalḳi abadlik yaşilliklerġa tebdil ḳil-
maḳ mumkin buniŋ üçün hidin özi teklamakanni körmekke 
kilor imiş

YOL SIZ AT ÇAPMAYINIZ 

Seyşenbe küni bir taḳim esker östeŋ boyidin atlerini idygah 
terefiġe çapip ötkende do ġeyyilk serayiniŋ aldida bir yaş bala 
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atleriniŋ ayaġ astida ḳalip aġiz ve burunleri ḳanġe boyelip 
ḳaldi möhterem mucahid eskerlerimizġe iltimas ḳilamizki 
adem köpçilik yerde atlerini aste çapturup poş poş kelimesini 
ziati aytop merhemet ḳilsunler Muhemmed eli efendi

YÉŊI ŞEHER 

İkki üçkündin bari Yéŋi Şeherddin sülh üçün çiḳḳan ḫitay-
lerge yina şehridin ikki nöbet vekiller çiḳip sözleşdiler kélin 
netice melum imas. 

Bu kün düşenbe dölet baġ terefke bir firḳe tuŋganler çiḳip 
birmunçe ḳoy kalaletni hidap turġanda eskerler barip atip bir 
neççe tuŋganler ölep ḳaçti maller ḳutḳazildi 

Mudir ḳutluġ şeḳi
Şerki Türkistan hayati

12-san

YÜREK AĠRIḲI VE ANIŊĠE DARO

Biz musulman millitiniŋ iŋ birinçi muḳtedamiz muḳeddes 
ḳuran kerim bolup resulimiz hezret Muhemmed sellellahu 
eleyhi vesellemniŋ sünnet vesietleri u kitabni şerh ve tefsil 
itedur. 

Şu ḳuran hekim ehkamiġe fi’il ve emellerini tetbiḳ ḳilip 
heḳiḳeten emelge keltürse dunyada herkim izzet nusret aḫi-
retde nicat sa’adet tafişi melom evvelḳi esirlerde ehli islam 
kitab aliminiŋ ali telimatiġe kemaliġe iḳtida ḳilip ani özlerige 
rehber ḳilip tutḳanleri üçün meşriḳ meġripġe hakim bolup 
behri muhit ġerbidin tartip ta seddiçini ġiçe yerlerde izzet 
adalet le höküm sürmekde idiler dunya musulmanleriniŋ set-
ve izzet ve ali eḫlaḳleri hozuride secde ḳilur idi islam merke-
zileridin ta behri muhit ġerbi sahilleriġiçe yitkan mucahidin 
islam orduleriniŋ muhit déŋizlerige atlerini sürüp kirip ey Al-
lah eger şu diŋizler hayil olmasidi kelamiŋni feleklerġiçe alip 
çiḳar idim digan serdarleri bar idi soŋreleri musulmanler ara-
siġe fitne teferruḳe şeḫsi eġrazleri ile emeller kirmekke başla-
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di himmet eḫlaḳler tövenleşdi barġançe evvelḳi izzet nusret-
ler ze’if ve teveḳḳofġe toşdi ḳaysi yerde musulmanlerniŋ fi’il 
eḫlaḳleri ne derece ḳuran hekim sir ve hikmetlerige muvafiḳ 
boldi eḫlaḳleri u ḳeder buzulmadi omum memleketleriniŋ 
fa’ide ve muhafezetleride ittifaḳidin ayrilmadiler şu andazede 
izzet millielerini muhafezet ḳilip memleketleri zat ve ḫarliḳ 
zulum tacavuzdin mehfuz ḳaldi ne yerdeki musulmanler ġuf-
let ile ḳuranniŋ ali telimatidin biperva ḳaldiler himmetleri iş 
feraġetke mehsur ḳalip küçlerini iniŋ hosuli üçün ġine serf 
etdiler şeḫsi ġerezleri sebebli bir birleri ile ittifaḳsiz yaşadi 
memleket ve milletleriniŋ omumi sa’aditini onutdiler şu mu-
sulman memleketleri ḫarliḳ ve felaketlerge duçar oldiler biz 
Şerki Türkistan ḫelḳi evvelḳi vaḳitlerde hör azad bir millet 
iduḳ oġuzler buġraḫanler çaġatayler mecmu’esiniŋ miŋ yiller 
yaşap kelgan döletleri bizniŋ ḫandan hökümetimiz idi fatihi 
islam emir ḳuteybe 97 hiciryede Şerki Türkistanġe kilgandin 
bari musulman biz çaġatay ḫandaniniŋ aḫirleride başliḳleri-
mizniŋ şeḫsiet heva nefsanileri artip kétip nifaḳ şiḳaḳ birle 
köŋüller bitab bolup neticede ecnebi istibdad pencesige girif-
tar olmaḳle izzet milliemiz zilletke toşḳan idi hazirḳi tariḫde 
bizni canab heḳ çet mustebidlerge ḳulluḳ ḫarliḳidin ḳutḳazip 
yurt milletimiz çetlerniŋ rehm iltifatiġe ḳarap zelilane bir ha-
yat keçürüşidin nicat tafḳan idi bizniŋ şu nicatliḳġe hereket 
ḳilġan ibtida künlerimizde köŋül nietlerimiz ḫalis saf bolup şu 
azadliḳ hosulide çoŋ kiçiklerimizniŋ vehide hbr ittifaḳ ve 
şefḳet millie feziliti oyġandi telimat ḳuranieġe muvafiḳ omum 
millet zulum naheḳliḳiġe ḳarşi bilittifaḳ ayaġlandi neticede 
cenab heḳniŋ inayiti birle milli azadliḳ sa’aditige yetduḳ. 

Olde katteraḳ bir fican tutuşdin memno ve mehrom tu-
tulġan bir millet iduḳ ḳolimizġe miŋlerçe silah miltiḳler çiḳip 
milletimizniŋ esbab mudafe’asi nesib boldi mehkom iduḳ ha-
kim bolduḳ ḫar zelil iduḳ eziz bolduḳ soŋre ilgarki esaret 
mehkomiet devride tamurlerimizġe ornaşip alġan ġeflet me-
nasiz şeḫsietlerniŋ yildizi kokab başḳe yerdin zohur etmekke 
başlamaḳdadur yürkimiz nefsaniet kibir ġorur menmenlik ki-
sellerile mobtila bolup iniŋdaki ḳérindaşliḳ his muhebbetiniŋ 
heyat meliġe ba’is unsur maddeleri orniġe nifaḳ iḫtilaf zeher-
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leri ornaşmaḳġe intolmekdedur. Hif dor sehve ḫatador bu ol-
mas bundaġ haletler katte ümidlerge sedçkir eziz millet reh-
berleri himmitimiz belend bolsun bundaġ ezim meseleler ve 
muhim devrlerimizde fikir himmetimiz ḳisḳe bolmasun neze-
rimiz üç beş künlük debdebe izzet emval dunyaviġe mehsur 
bolmay ebedi se’adet millie ve nicat vetenie asmanleriġe ḳa-
raşliḳ bolup rizay rebbani ve muḳeddes ehkam ḳurani üçün 
emmel ḳilmaḳimiz bizge ferzdur. 

Köŋlümizge yol tafmaḳda bolġan nifaḳ ġorur miḳroblerini 
dillerge şifa bergüçi ḳuran hekim fermanlerile devalanip şifa 
ve nicat hasil ilap tariḫde yaḫşi nam ḳaldurmaḳġe se’i itmaḳi-
miz drkar

Dillerdaki kibir ġorur menmenlik iḫtilaflerniŋ ḫeterlik aġ-
riḳleriniŋ davasi hemmeniŋ ḳuran hekimniŋ mubarek ferman-
leriġe boyun sunmaḳdur ḳurande musulmanlerniŋ ittifaḳ ḫo-
lus birle emel ḳilmaḳi bareleride emirler iḫtilafdin meni 
nehilerniŋ takidler ile bayan ḳilinip eger musulmanler araside 
bir işde iḫtilaf yüz körsetse ehkam ḳuranġe roco ḳilip mesele-
niŋ hel bolmaḳiġe se’i ḳilmaḳ üçün tevsie ḳilinmişdur. 

Musulmanler evvelḳi esirlerde şu terzde emel ile cehanġe 
ḫoce bolġan idi hazirde hem bizniŋ nicat ve felahimiz şu hik-
metlik kitabniŋ ali fermanleriġe heḳiḳeten emel ḳilmaḳimizġe 
mevḳufdur bizler islam dinide bolġanimini deva ḳilip şu din-
niŋ tüp yiltizidi bolġan kitabniŋ hökmige boyun sunmay mu-
sulman boluşimizni guman ḳilaşimiz ḫatadur yalġan devadur 
alimu essir ve ḫufiat bolġan i’uda zahirġe ḳaramas heḳiḳetke 
nezer ḳilur bina eleyhi bizler köŋlümizdaki nefsaniet hirs ġo-
rur şeḫsiet kisellerni kitabollahniŋ moser davalerile ilac ilap 
saḳaytip saf ḫalis yürekler birle bir birimizge ḫeyr ḫuvah mil-
letimizge muşfiḳ mihriban bolup heḳiḳi musulman bolsaḳ 
muḳeddes metlebler ali meḳsedler hasil bolup dunyade izzet 
ve ezmet aḫiretde necat se’adet bizniŋ.
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MILLI TERBIYE

Bütün yer yüzydaki barçe adem balaleri olom ma’arif çi-
raġlerini yarotup iniŋ roşenlikile aḳ ḳara her nerseni körüp 
memleketlerige her bir fa’idalik katte ḫizmetlerni ḳilip tur-
maḳdaler hayatġe kéreklik nersilerni ḳaranġude işlemek 
mumkin bolmaġanidek ilim çiraġidin mehrom bir memleket 
de sa’adet millie yerleşmiş zulmat ve ḳaraŋġuluḳda hayatniŋ 
ḳaysi esbabini mukemmel teyyar ḳilmaḳniŋ imkani bar ha-
zirḳi esirde cahan ilim ma’arif keşfiat iḫtira’at fennie sayesin-
de bek ziade memur olmuş memleket ve milletlerniŋ izzet ve 
asayişi ma’arif ve sana’iniŋ intişar ve omumilaşmaḳleri dere-
cesile beraber tamin ḳilinmişdur dunyaniŋ héç bir yeri yoḳken 
hazir ilim ve fenlerniŋ faydalerini bilip iniŋ birle milletleriniŋ 
istiḳballerini tamin etmekle çalişma??? Biz Şerki Türkistan 
ḫelḳi eslide ilim ve hüner örgenmekke bek muste’id ḳabil bir 
millet bolġanimiz halde dunyade bek kéyinde ḳalġan cahil 
ḫurafat ile çolġanġan ḫitay tar milletçiliriniŋ ḳeyid asaretide 
ḳalip bulerniŋ özide yoḳ heḳiḳi ilim ve fen ler elbette bizge 
nesib bolmadi alemniŋ evza’idin azçoḳ ḫeber alip biks mille-
timizniŋ kündin kün duçar olmaḳda bolġan felaket ve elemle-
rini tüşünüp bundin yigirme yil ilgari kaşiġerde birneççe er-
bab hemiet milletimizni cehl ġefletdin kelgan ḫerabliḳ ve 
mezlumietdin ḫalas itmek üçün terbiyeniŋ asasini ḳurup bir-
neççe milli ve fenni mektebler açilġan idi canab biha’o din 
bay musa bayif terefindin mu’ellimler hazirlemek üçün be-
dḫuvah kona hökümetniŋ tedyiḳ interiḳeleridin ihtizaz ḳilmaḳ 
cehtidin artuş kenti munasip körülmekle şunde bir darul-
mu’ellimin mektebi tesis ḳilinip türkieli ehmed kamal efendi 
digan bir mu’ellim şu mektebġe mudirlik vezifesini ifa et-
mekde idi soŋre şeherdaki milletperverler darolmu’ellimindin 
şöbe ayrip şeherdaki yine bir ḳançe mektebler islah ḳilinip 
yurtġe milli hayat kitirmek üçün se’i himmetler serf etilmek-
de idi bu hereketler mustebid cahil hökümetniŋ ḫud ġerezlik 
ve yaman nietlerige muvafiḳ bolmaġan sebebli derhal mekteb 
mu’esseselirini mu’ellim Ehmed kamal bek ile beraber hepis 
ittiler. Soŋre milletperverlerdin 9 nefer kişi miŋdin beş yüzdin 
tayaḳ urulup soŋre hepisdin çḳarildi lékin mu’ellim kamal 
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bek üç ay ḳeder mehbus ḳalġandin soŋre hepistin ḳutuldi bun-
din başḳe Şerki Türkistanniŋ herbir şeherlerde açilġan terbiye 
millie mektebleri bolse ini meni ḳilip buzup milletniŋ istiḳba-
lide köz açip hayat milliesini temin ḳilişdin tosup cahil ġafil 
ḳaldurmaḳ isterlardi heryerdeki öz yurt veteniniŋ muhebbeti 
ile milletniŋ ġémini yigan hemiet ehli bolse ani düşmen tutup 
her vesile ile ezmek mehvu itmek desturul emel tutulġan idi 
istiḳbalniŋ köçetleri bolġan millet balaleriniŋ eḫlaḳsiz terbi-
yesiz ḫerab halinde ḳalmaḳleri metlob idi igesiz terbiyesiz 
ḳalġan evlad veten cehalet etaletler içre fitri istidad ḳabilietle-
ri çürüp her kim öz başiniŋ ġémide am memleketniŋ istiḳbali 
üçün ḳayġusiz yurt kündin kün perakende namus hemiet mil-
lie yoḳalip kitmekde idi yitim biks aciz miŋlerçe millet bala-
leri yol koçilerde tofraḳlerge sürünüp ḫerab halde közlerge 
kirip yürmekde idiler bulerdin bir köpleri ilacsiz terbiyesiz 
bidermanliḳdin her yolġe kirip milletniŋ ar nomuslerini ḫerab 
ḳilġuçi heyet ictima’ie millie üçün zererlik bir todeler teşkil 
ḳilip kündin kün sanleri çoġalmaḳde idi buler cümlesiniŋ me-
lomidur. 

Hemdiler olsun hazirde milletniŋ istiḳbaliġe bedḫuvah za-
lim hilegerlerniŋ devrleri tügep Şerki Türkistande milli ḫelḳ 
azadliḳiniŋ asasi ḳuruldi bundin istifade ḳilip yurt milletniŋ 
istiḳbaldaki behs sa’adet ve açoḳ künlerge yitişmekni oylap 
kaşiġerde ma’arif ve evḳaf nazareti tüzülüp darulmu’ellimin 
mekteb alisiġe asas salindi hazir bu mekteb idareside üç yüz-
din ziade millet balaleri biḳedri imkan dini ve milli ve fenni 
telimat ile terbiyelinip turadur bulerniŋ araleride yüzdin ziade 
ġerib niks yitim balaler bar yine her zaman bundaġ aciz bala-
ler kélip turmaḳda. 

Uşbu tesisat milliege yuḳari zikir ḳilġan yurt millet üçün 
terbiye telim birmek bareleride mustebid hökümet terefdin 
zulum ve tedyiḳ lerge duçar bolġan erbab heyetlerdin abdul-
kerim ḫan meḫdum haci abdulhemid zade ve başḳeler ḫalisa-
ne serf istiḳbal millet üçün nezaret ve ḫizmet eylep turadurler 

Bundaġ karḫeyrler belbette mesarif ve irdatġe baġliḳdur bu 
darolmu’elliminniŋ idaresi ġerib yitim millet balaleriniŋ te-
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min hayati üçün hökümet islamieniŋ fermanile hazirde mem-
leketdaki mezaratniŋ fa’idesiz yerge serf boladurġan evḳaf 
hasilatidin bir hessesini serf itilmeki te’in ḳilinġan idi. 

Hazirġiçe mezar veḳiflerini boş bikar yep köŋülleri ḳesavet 
baġlap kitkan ademler milletniŋ istiḳbalde heḳiḳi ḫizmetkar-
leri yitişadurġan din milletke fa’idelik bir mu’esseler üçün 
te’in bolġan aşliḳlerni birişde horunluḳ bihane coloḳ ḳilmaḳ-
dedurler evḳaf ḫeyrat sahibliri elbette yaḫşi nietler birle mülk-
lerini ḫuda yolida serf itilmaḳi üçün bergenler bundaġ bi fa’i-
de ḫasietsiz herifler boş mo’ezzel yep ḫerab bolsun 
dimigendurler bu dunyade bilmigan bolseler aḫiretde heḳiḳet-
ni bilgandurler ??????????????? Yep toymaġan meḳer ve be-
ler bilsunlerki eger fetva şerie ile hökümet islamieniŋ emir 
fermanleriġe muvafiḳ teyinlanġan aşlerni birişde tolġanip bi-
hane ḳilişde devam itseler mezaratniŋ kl ve idaretleri millet 
islamieniŋ ta’ali ve tereḳḳisi üçün hökümet terefdin zebt ḳili-
nip mezar ve ḳebirler ve hem evḳaf islamie baniliriniŋ ervah-
lirini ḫursend ḳilanadur. 

DAḪILI EHVAL 

Ḳaraşeher korle etraflerdin ḳaçḳan toŋganler canab re’is 
cumhur ḫoce niaz hacimniŋ aḳsudin yibargan eskerler ile kor-
ledin çiḳḳan ġazi mehmud sicaŋ eskerleri araside muhasire 
ḳilinip bitirildi bek azlerdi caŋgallerge ḳaçip yoḳaldiler buler-
ni mohterem re’is cumhur ġazi her terefke esker firḳeleri yi-
barip tamam tazlaş fikir herketidedurler. 

YÉŊI ŞEHER

15 Receb cüme küni naçoḳ terefke ellik atmiş tuŋgan firḳe-
si çiḳḳan idi özbik eskerleridin yüz başi sabircan ḳari ḳoman-
dasile bir firḳe yigitler barip atişip toŋganlerdin 9 nefer atilip 
baḳisi ḳaçdiler 9 neferleri esir alindi 5 dane miltiḳ 8 at bir ḫi-
çir ve başḳeler ġenimet alindi şu ceŋde iştirak itkan yigitlerge 
ġazi sicaŋ idaresi terefden 150 ser ġazi locaŋ satibik terefdin 
100 ser inam ḳilindi. 
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TERTIP

Kaşiġerde eskeri mülki hökümet başliḳleriniŋ ḳarari boyi-
çe mundin kéyin eskerler yurtġe çiḳip fuḳralerge bide saman 
ḳatarliḳ başḳe her ḳaydaġ nerseler aldurmayduler eskerniŋ 
ayliḳini vali dotey idaresidin biriledur aş bide ḫişiklerini ha-
kim şin kin tedarik ḳiladur 

Yurt beglerini yurt özi ḫuvahlaġan kişini şinkin ḳoyup bira-
dur. 

Eskerlerni herbi idaredin mu’ayine ḳilip körüp at miltiḳleri 
barleri defterge alinador şuŋe ḳarap ayliḳ iş ḫişlaleri tayin ḳi-
lunadur [ idare ] eger bundaġ işler emelge aşḳande hökümet 
re’iet hemmeniŋ hali aram ve yaḫşiliḳġe tebdil tafar idi ilim-
din meḳsed emel imasmudur

ILI VE ALTAY 

Altay hakimi ġazi şerif ḫanniŋ eskeri ve mülki ehvali bek 
yaḫşi tertiblik melom bolardur eskeri zabit ofisirleri mülki si-
asi rehberleri tecribelik muntizim kişilerdin murekkebdur al-
tayniŋ istiḳbali bek yaḫşi körünadur ili tereflerde hem ḫelḳ 
hoḳuḳ azadliḳ teleb ḳilip hereketke kelganler hazirde borita-
lade iliniŋ ḫelḳ ḳuvveti toflanmaḳdadur. 

HÖRMETLE MIHMAN 

Eziz türkiedin kaşiġerimizġe ikki zat kelmişdur biri izmir 
türk ocaḳleri re’isleridin doḳtor mustafa eli beg dur dieri ihti-
ad zabiti mehmud nedim bik dur doḳtur izmirde milli mefku-
reniŋ teheḳḳuḳi üçün çalişḳan munever türkielilerge da’ima 
ryasib etmiş ve izmir metbu’aninde bilḫasse [ḫizmet] [yéŋi 
esir] gezitelerinde bu toġrilerde mute’eddid maḳaleler yaz-
mişdur 1925 yillerde enḳere türk ocaḳi ḳonġresiġe izmir 
merḫesi bolup iştirak etmiş ve şerḳ türkleri heḳḳinde irad 
itḳan ḫutbesile birinci defe nezer diḳḳetni celb itmişdi öziniŋ 
türk tilidin başḳa erebçe firansozçe ve farsilerġe vaḳifdur 
mehmud nedimbek türkie istiḳlal mucadelesiġe iştirak itkan 
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cesur ihtiat zabitleridin biridur maşine işleri heḳḳinde ḳutli 
melumatġe malikdur bu ikki fidakar iriḳdaşimizniŋ Şerki 
Türkistan vetendaşliḳiġe ḳebulleri bitmek üzeredur Türkista-
nimizde bu zevat kiramġe muveffeḳiet tilaymiz. 

Sr muherrir ḳutluġ şoḳi
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM

METNİN TÜRKİYE TÜRKÇESİ

Şarki Türkistan Hayatı

1.Sayı

Allah’a da hamd olsun. Bugünlerde mazlum ülke Doğu 
Türkiye vahşi baskılardan kurtulup, (milli) hükümet kurmuş-
tur. Dünyada yabancı bir milletin elinde tutsak ve mahkûm 
olarak yaşamaktan daha kötü ve lanetli bir şey yoktur. Bunun-
la birlikte milli hâkimiyetten, bağımsız bir ülkeden ve haysi-
yetten daha büyük bir nimet düşünülemez.

Doğu Türkistan’da milyonlarca dindar, uzun süredir otori-
ter Çinlilerin acımasız yönetimine maruz kalmış, ülkelerinin 
ve halklarının ortak çıkarlarına hizmet etmeleri engellenmiş-
tir. Ülkenin çıkarları ve gelecekleri hakkında konuşmak, ulu-
sal çıkarlardan bahsetmek büyük bir suç sayılıyordu. Şimdi 
Artık ulusun liderliği ve kontrolü sevgi dolu babaların ve na-
zik kardeşlerin elindedir. Onun için bu yüksek mevkidekiler, 
vatanları Doğu Türkistan’ı azılı zalimlerin zalim pençelerin-
den kurtdıkları gibi, milletin geleceğini, kurtuluşumuzu ve 
rejimimizi ebedi devam ettirip anavatanı sağlam temellere 
kavuşturmayı amaç edindikleri için, derhal Kaşgar’da bir mil-
li eğitim merkezi kurmaya karar verdiler. Milli özelliklere sa-
hip olan ülkelerde olduğu gibi milli eğitim sistemi oluşturarak 
Darilmu’almin, milli okullar, milli gazeteler ve risaleler (ki-
tap, dergi, mektup) aracılığıyla ülkeye parlak bir ışık tutmak 
için girişimde bulundular. Onun için, barbarlığın ve hurafele-
rin merkezi olan ve Çin diktatörlerinin uzun süredir “Fitneha-
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ne”sı olan Nurbeşi adlı mekânı, ülkenin ve milletin refahını 
gözeterek bir milli okul için tahsis etti ve milli eğitim idaresi 
merkezi olarak kullanmak üzere uygun bina ve birimleri tah-
sis eder. Doğu Türkistan gazetesinin yayın hayatına başlamış 
olup, bugünden itibaren ulusal yayınevimiz bu gazeteyle ilgi-
lenecektir. Milli ve siyasi bir gazetenin yayımlanması için ka-
rarname (izin) çıkarıldı. Bundan dolayı Kaşgar vilayeti eğitim 
idaresi tarafından Doğu Türkistan gazetesinin yayınlanması-
na teşvik edildi. İnşallah bugünden itibaren milli yayıncılığı-
mız dava işlerini başlayacaktır.

Gazete ve risaleler milletin önderi ve tercümanıdır ve mil-
letin mutluluğunun, milletin şeref ve prestijinin temel direği 
sayılır. Bir milletin kendi millî gazetesi ve haberi olmazsa, 
dünyada ismi ve işareti olmadan unutulma dehşeti altında ezi-
lip yok olur. Başkaları tarafından tanınmadığı için kendisi de 
dünya işlerinden ve olaylardan habersiz kalır, ders alma ve 
akıllı olma (duyarlılık) yeteneğinden mahrum kalır. Başkaları 
tarafından tanınmadığı için kendisi de dünya işlerinden ve 
olaylardan habersiz kalır, ders alma ve duyarlılık yeteneğin-
den mahrum kalır. Ulusal gazeteler, ülke çocuklarına dini, si-
yaseti, sanatı, tarımı ve milli onuru mümkün olduğu kadar iyi 
hale getirmeye çalışmakta, dünyada olup bitenleri haber vere-
rek milletin gözünü açmaktadır. Kamu yararına hayat ve yön 
vererek vatanseverlik ve cesaret ruhuna ilham verir.

Örneğin, Vatan ve millet için en iyi politika nedir, tedbir ve 
çözümler nelerdir, milletin huzuru ve genel huzuru nasıl sağ-
lanır, ne yaparız, ülkeye ne gibi faydalar sağlar, hangi yollarla 
ülkemize fayda gelir ya da zarar gelir, hangi yönetim siste-
miyle huzur ve düzen içinde yaşarız vb. gazetemiz de bunun 
gibi önemli şeyleri araştırır. Aynı zamanda ülkemizin ekono-
mik hayatında sanayi, ticaret, tarım gibi hangi özel tedbirler 
halkımızın yaşam koşullarını iyileştirecek, neler yapıldığında 
Ülkemiz yoksulluktan ve yoksulluktan kurtulacak, hayatımız 
mutlu olacak, hangi koşullarda mali açıdan hükümetimiz ve 
halkımızın ihtiyaçları karşılanır vb. 
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Gazetemizde genel ahlak ile neler gerçekleşir? Hangi tedbir-
ler ve cezalar ile ahlaksızlığı önlenebilir? din ve Muhammed 
aleyhisselamın getirdiği şeriat, ahlaksızlığı gidermek yada ah-
laklı olmak için neler önerir gibi içerikler bulunmaktadır.

İnsanlık dünyasındaki önemli olaylar ile ülkemiz Doğu 
Türkistan’ın mevcut durumu hakkında bilgi vererek, milleti 
iyiliğin arttırılması ve kötülüğün ortadan kaldırılması yönün-
de çaba göstermeye teşvik eder. 

Sonuç olarak gazete, insanoğlunun mutluluğu ve İslam âle-
mi için faydalı ve yararlı şeyleri motive eden özgün gelenek-
lere hizmet etme açısından önemli bir görevdir. Bu nedenle 
dünyanın her ülkesinde binlerce başlıkta günlük, haftalık ve 
aylık gazete ve dergiler yayınlanmaktadır. İslam ülkelerinde 
Haremeyn Şerifin’den (Allah her ikisinin şerefini artırsın) 
Mekke Mükerreme’de “Ummulkura” ve “Sevtül Hicaz” (Hi-
caz Sesi) adlı bir gazete yayınlanmaktadır. Mısırda El-Menar 
el-İsami (İslam Meşalesi) ve “El-Muayyid” (Destek) gibi 
yüzlerce isimde birçok Arapça gazete yayınlanıyor. Türkiye, 
İran, Afganistan, Irak, Suriye, Tunus, Cezayir, Hindistan gibi 
ülkelerde binlerce gazete yayınlanır. Elbette bunların ülkele-
rine sayısız faydası var ve bunları burada anlatmaya gerek 
yok... Jing Jang Jung zamanında Urumçi’de “Tin Sak Rebo” 
adında bir Çin gazetesi yayımlanıyordu. Bu gazete Çince ol-
makla beraber bizim için tek bir faydalı söz yoktur ve bu ta-
mamen Çin’in çıkarlarıyla ilgiliydi.

Bu gazete Müslümanların namına yalan haberlerle, kötü 
sözlerle doldu taştı. İnşallah artık ulusal gazetemizde ülkemi-
zin, ülkemizin yararına, mutluluğuna yönelik yazılar, sözler 
yazmak için elimizden geleni yapacağız. Büyük ülkemizin 
bundan faydalanmasını umuyoruz.
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2.Sayı

GÜNÜMÜZDE SIYASI DURUMUMUZ 

Cenabi hakkın inayeti ile 

Mübarek İslam bahadırlarının Doğu Türkistan’da elde et-
tikleri şanlı fetih zaferleri sayesinde zalim Cin Cangcu kaç-
mak zorunda kaldıktan sonra, Ürümçi’de Lo Tingcang adlı 
Çinlinin liderliğindeki belli bir grup Çinli barış anlaşması 
yapmak için Gazi Hoca Niyaz Haci’ya yalvardılar. Muhterem 
Gazi Hoca Niyaz ise Lo Tingcang’in gönderdiği vekil ile an-
laşma yaptı, fakat Hoca Niyaz Haci aşağıda adı geçen üç şart-
la Çinli vekil ile anlaştı. 

1. Doğu Türkistan Kumul ilinden güneydeki Kaşi-
gar’a kadar toprağı olan bağımsız bir İslami muhtariyet 
ülkesidir. Türkistan Ürümçi’nin siyasi hâkimiyetini ta-
nımayacak, kendi iç işlerini ve Müslüman halkı idare 
eder. Tanrı Dağları her iki taraf için sınır olacak, Çinli-
ler Tanrı Dağlarının güneyine geçmeyecek. 

2. Ürümçi’nin Tohtağan bölgesinde yaşayan Müslü-
manlara Çinliler zülüm etmeyecekler, Bu Müslüman 
gruba özgürce yaşama hakkı verilecektir. 

3. Savaş gazilerimize Ürümçi hükümeti beş bin tü-
fek, bir buçuk milyon kurşun temin edecektir. 

Yukarıda adı geçen şartlara istinaden Ürümçi’de yaşayan 
Lo Tingcang muhterem gazi Hoca Niyaz Haci ile barış anlaş-
ması yaparak güvenceye kavuşmuş oldu. Barış anlaşması ya-
pılırken beş bin tüfek ve kurşun temin edilen mücahitlerimi-
zin ellerinde yine Koçin harbinde ganimet alınan belli 
miktarda silah da vardı. Lo Tingcang olmak üzere diğer Çin-
liler barış anlaşmasına ne kadar sadık kalırlar, bunu ileriki za-
manlarda göreceğiz. Kumul’dan Kaşigar’a kadar olan geniş 
topraklarımızda yaşayan geniş Müslüman kitlesi daha kılıçla-
rını kınına sokmamıştı, onlar bir daha kendi istekleriyle ba-
ğımlılık yada kölelik gibi hakareti kabul edemezlerdi, onlar 
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haksızlık gibi ihanete tahammül edemizlerdi, üstelik kendi 
haklarını her türlü zulme karşı savunmaya hazır idiler. 

Saygı değer gazi Hoca Niyaz Haci barış anlaşmasından 
sonra Kara Şehir’e teşrif ederek İslam milletinin durumunu 
ıslah etmek için çabalıyordu. O bütün Altı Şehir’deki din kar-
deşlerine şefkatli ellerini açarak vatan ve milletin selameti 
için önlem alıyordu. Altı Şehir halkı olarak bizler bu mübarek 
atamıza kıyamete kadar şükranlarımızı sunarız, onun ayakla-
rının tozlarını yüzümüze sürme olarak sürmek için, yedi yaş-
tan yetmiş yaşa kadar toplanıp onun huzuruna gitmeyi ve 
onun nurlu yüzünü görmeyi çok istiyoruz. Onun her buyruk 
ve fermanlarına itaat ederek din ve vatan için seve seve fedai 
olacağız. İki buçuk sene yüce Kumul dağlarında Doğu Tür-
kistan’ı kendi maliymiş gibi görerek bize zulüm eden kibirli 
zalim müstebit Çinli Cin Cangcung ve askerlerine karşı az 
sayıda olan fedaimiz kahramanlarca savaşarak zorluklara kat-
landılar, Doğu Türkistan’daki masum Müslümanları vahşi ve 
zalimlerin pençesinden kurtarmak için harekete geçen bu fe-
dailerimize liderlik eden bu tarihi şahsiyet her türlü saygıyı ve 
ikramı hak eder, O uzun süre çetin savaşlara katılıp çok zor 
günleri atlatarak çok yorulmasına rağmen, yine de Müslü-
manlara hizmet etmek için Kara Şehir’e gelerek vatan ve mil-
letin derdiyle uğraşırken bizin hiçbir şey yapmadan sessiz 
kalmamız gerçekten içler acısı bir durumdur. 

Şimdi biz hızlı bir şekilde harekete geçerek büyük önderi-
mizin peşinden gitmemiz farzdır. Sessizlik ve ilgisiz kalmaya 
hiç gerek yoktur, ayağımıza gelen bu fırsatı kaçırırsak Allah 
korusun başımıza daha fazla felaket gelebilir, sonra pişmanlı-
ğın faydası olmaz. Aziz kardeşler, Allah ve Resullah bizden 
himmet ve gayret etmemizi ister, bize konuşan değil iş yapan 
kişi lazım, kardeşler! Müslümanları gaddar ve bozguncular-
dan kurtarmak için canlarını feda edenler aramızdan ayrılma-
yı tercih ettiler, onlar bizim dertlerimizle dertlendiler. Vicdan 
sahibi olan her Müslüman milletin fedaisi olmak için harekete 
geçmesi gerek. 
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Önceki yüzyıllarda İslam dünyasının gelişme nedenleri

Tarihi bilgisi olan herkes bilir ki, İslam devleti asri saadette 
güçlü bir şekilde gelişerek yeryüzünde İslami yayarak insan-
ların kalbini İslam dinine ısındırmayı başarmıştı. Hulefa Ra-
şidin döneminde İslam devleti dah güçlendi, hatta İrak, İran 
ve diğer kıtalardaki şehirler fethedil. Zamanla İslam devletinin 
kudreti ve şanı daha güçlendi, İslam dini ise diğer yabancı ül-
kelere yayılarak birçok insanın kalbinde taht kurdu. Sonraki 
Emevi devleti döneminde batıda Behri doğuda Çine kadar 
olan birçok bölge halkı İslam ile tanıştı, sonra da Beni Abbas 
halifelerinden Mansur Harun Reşid döneminde dünya çapında 
İslam devleti gibi güçlü bir devlet yâda hükümet kurulamadı. 

Sonraki dönemlerde Osmanlı devleti İslami dünyaya yay-
makla mükellef oldu. Aziz kardeşler, biraz analiz edecek ve 
düşünecek olursak İslam âleminin gelişmesine ve İslam dev-
letinin devam etmesine neden olan sebepleri hemen fark ede-
ceksiniz. Bunun sebepleri şöyle: o dönemdeki Müslümanların 
gayretleri, himmetleri, askerlerin şecaat ve cesaretleri, emir-
lerine olan itaatleri, emir ve komutanların halis niyetle millete 
hizmet ederek din ve vatanı düşmandan koruyarak Allah ve 
Resul’ün emirlerine itaat etmeleridir. Binaenaleyh, İslam dini 
dünyaya durmadan hızlı bir şekilde yayıldı, Müslümanlar me-
deniyet kurdular, tüm cihan İslamin hakkaniyet ve yüceliğiyle 
tanıştı. Devamı var… 

CING CANGCONG’UN ÜLKEMIZE VERDIĞI ZARAR-
LAR

Cing Cangcong Doğu Türkistan’da adaletsiz ve zulüm üs-
tüne kurulan bir idare oluşturdu, o ülkeyi vahşi yöntemleri 
kullanarak yönetti, Doğu Türkistanlıların elinde ne varsa hep-
sini vergi adı altında talan edip yağmalayarak kendi memle-
ketinde taşıdı. Bu zalim Doğu Türkistan’daki önemli ticari 
malları kendi kontrol ederek yerlilerin ticaret yapmasını en-
gelledi. O ipek ve yün ticaretine el atarak bu iki ürünün tiaca-
ri pazarını da kontrol etti, böylelikle bu ticari malların hem 
satıcıları hem alıcıları zor durumda kaldı. Bu doymaz, vahşi 
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zalim iblis halkımızın ekonomik durumuna bakmaksızın ver-
gileri ağırlaştırdı ve toplanan vergiler ile ipek satın alarak ya-
bancı ülkelere satıyordu. O halkımızı acımasızca sömürerek 
yorgun ve bitkin duruma düşürdü, kendisi ise kazandığı altın-
ları sandıklara yükleyerek kendi memleketine taşıyordu. 
Cang Cingcong gibi zalimler Doğu Türkistan’a ilk geldikle-
rinde ellerinde sadece eski yorgan ve pipo vardı. Onlar sö-
mürdükleri zenginlikleri Doğu Türkistan’ın refahı için kul-
lanmadılar, onlar bu konuda az da olsa insaflı davranmadılar. 
Bu yüzden ülkemiz gün geçtikçe fakirliğe doğru gidiyordu. 
Halkımız çok zayıf ve acınacak duruma düşmüştü. Şimdi 
Doğu Türkistan’ın büyük reforma ihtiyacı vardır, Millet için 
canlarını feda ederek memleketimizi vahşi zalimlerden kurta-
ran milli hükümet, elbet milletimizin durumunu göz önünde 
bulundurarak reform ve düzenleyici politikaları uygulayarak 
halkımızı refaha kavuşturur. 

Rebi Essanide komutan hazretleri Mekke’den memlekete 
dönen babası Haci Ahmed ile beraber şehre teşrif ettiler. 

YENI KADILAR

Muhterem gazi Hoca Niyaz Haci tarafından Selim Ahund 
Haci müftü olarak atandı, Abdulğafur Haci kadı ise reis (baş-
bakan) Sabit Damolla tarafında kadı olarak atandı, müftü ve 
kadı olarak atan bu iki kişi ülkemizde şeriat ahkâmlarını hak-
kaniyet ve adalet ile icra ederler ve halka eşit olarak muamele 
ederek görevlerini ifa edeler. 

TEMENNI 

Muhterem okurlarımızdan yeni çıkmaya başlayan gazete-
mizde ortaya çıkan yanlış ve eksikliklerimizden dolay özür 
diliyoruz, bundan sonraki aşamalarda tüm imkânlarımızı se-
ferber ederek, iç ve dış özellikle İslam dünyasındaki haberleri 
aktararak, milletimize hizmet etmeyi arzu ediyoruz. 

Editör: Kutluk Şekvi
Doğu Türkistan Hayatı
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3.Sayı

İDARE VE DÜZEN HEM EĞITIM 

Şimdi Kumul’dan Kaşigar’a kadar olan Doğu Türkistan’ın 
çoğu bölgesi ülkemizin gerçek sahibi olan milletimizin ço-
cuklarının eline geçmiş durumdadır. Altay ilini bize kardeş 
sayılan Kazak Müslümanları ele geçirerek kendi kendini ida-
re etmektedir. Tanrı Dağının öbür tarafı yani kuzeyinde gazi 
Hoca Niyaz Haci’ye yalvaran ve idaresindeki Müslümanlar 
ile adalet ve beraberlik içerisinde yaşamaya söz veren Lo Tin-
gcang ve İli’deki Cang Sicang aynı hâkimiyet altında idare 
edilmektedir. 

Şimdi biz fedakârlık yaparak ölümüne savaşanlar tarafın-
dan kurtarılan değerli vatanımızın vahşi zalim düşmanlarca 
tamamen mahvedilen yerlerini iyileiştirmenin ve mazlum 
milletimizin gözyaşlarını şefkatli ellerimiz ile silmenin zama-
nı gelmiştir. Savaş durumundaki çeşitli şehir ve illerimizin bir 
birinden habersiz hareket etmeleri gibi olumsuz duruma son 
verildi. Şimdi bir merkezin çatısı altına toplanıp bir birimiz 
ile helalleşmek ve dertleşmek, düşmanların bize yaptıkları zu-
lümden dolaya oluşmuş hasret destanını söylemek, esaret ge-
celeri ve mahkûmluk zincirleri sebebinden çektiğimiz zorluk 
ve sıkıntıları gündemde tutarak, bir daha esaret ve kölelik tu-
zağına düşmemek için gerekli tedbirleri almanın zamanı gel-
miştir. Böylelikle biz birlik olup idare ve yasalarımızı düzen-
leyerek, mükemmel hükümet teşkilatı ve askeri mahkemeler 
kurmamız icap eder. 

Bilindiği üzere, dünyada hiçbir memlekete yâda ülke siyasi 
sistem ve askeri düzen olmadan ayakta duramaz. Bir ülkeyi 
kontrol etmekten idare etmek daha zor denilen sözün doğru-
luğu, tüm dünyadaki siyasetçiler ve kanaat önderlerinin tes-
tinden geçerek kanıtlanmıştır. 

Biz şimdi kendi göbeğimizi kendimiz kesebilecek duruma 
geldik, yani bir aile olduk, kendi toprağımızın tekrar sahibi 
olduk, bu durumu en iyi şekilde koruyarak vatanımızın geliş-
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mesi ve saadetine odaklanmamız üzerimize düşen büyük gö-
revdir. Bu görevi gerçekleştirmek için düşünce ve eylem ola-
rak tüm gücümüz ile seferber olmamız gerek. 
Memleketimizdeki tüm ileri görüşlü aydınlarımızı bir araya 
getirip idare yapılarımızı reform ederek hükümet teşkilatımızı 
oluşturmamız lazım. Sonra maliye sistemimize odaklanarak 
kötü durumdaki ekonomik durumumuzu düzelterek millet ve 
hükümetin ihtiyaçlarını karşılamamız gerek. Zalimler tarafın-
dan sömürülerek beli bükülen ve yorgun düşen halkımızın 
derdine acil çare bulmamız en önemli görevlerimizin başında 
gelmektedir. Bununla beraber Doğu Türkistan’da vahşi za-
limlerin neden oldukları cehaleti ortadan kaldırarak halkımızı 
ilim irfan, sanayi ve siyasetin nimetlerinden yararlandırmak 
için, ülkemizin her yerinde okul tesis etmemiz gerek. Çeşitli 
şehir ve illerimizde pedagoji merkezleri, kütüphaneler kur-
mamız, milli, siyasi ve ilmi gazete ve dergiler yayınlamamız 
icap etmektedir. Kendi çıkarını milletin çıkarına tercih eden 
aşağılık ve bencil hainlerin gerçek yüzünü ayyuka çıkartma-
mız, bilim sanat alanlarına önem vererek halkımızı cehalet 
uykusundan uyandırıp aydınlığa kavuşturmamız, memleket ça-
pında bilim ve sanatı yaygınlaştırmamız için çok engel ve mani 
vardı. Çünkü bu zalimler halkın okuyarak bilgi sahibi olmasını 
kendi çıkarlarına aykırı buluyordu. Okumuş ve kültürlü bir mil-
let kendisine yapılan her türlü haksızlık ve kötülüğün farkında 
olacaktı ve kendi haklarını savunmak için mücadele edecekti. 
Bundan dolayı vahşi zalimler sadece benim iyi yaşamam için 
diğerleri bana hizmet etmeli mantığıyla hareket ederek halkı ca-
hil bırakmak için ellerinden geleni yaptılar. Cenabi hakkın rah-
met nehri taşarak bu vahşi zalimlerin iyi günlerine son verilip 
hakkaniyet, adalet, hak ve hukuk hâkim olan günler başladı. 

Merhum şair Namık Kemal’in şu şiiri Doğu Türkistan’da 
gerçek anlamını buldu: Bir gün gelecek gerçek güneş gibi do-
ğacaktır, Doğu yükselecek, şanlı büyük doğu olacak. Allaha 
yüzlerce şükürler olsun, milletimizin çoğu zalimlerden kur-
tuldu, haksızlarca sırtımıza binen ve insani onurdan mahrum 
heriflerin türlü işkencelerine son verildi. Milletimiz çocukları 
gerçek sığınacak güce kavuştu. 
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Din ve milletimiz için mal ve canlarını feda ederek kendi 
milletini bencil ve vahşi zalimlerin pençesinden kurtaran bü-
yük önderlerimiz elbette kurtuluşumuzu muhafaza edebilmek 
için gece gündüz mücadele etmekten çekinmeyeceklerdir. 
Milli hâkimiyet halk ve vatanımızın saadetinin temelini ilim 
irfan ile sağlamlaştıracaktır. Ordu komutanı gazi hazretleri 
muhterem maarif bakanı Yunus Haci Seidi’n yoğun çabasıyla 
milletimizin çocukları ilim ile eğitilmek için pedagoji okulu 
tesis edildi. Milli gazete çıkartıldı, yayınlar yapıldı. Kaşi-
ğar’daki tüm ordu komutanları bu faydalı işleri maddi olarak 
desteklediler. Büyük Hoca Niyaz Haci tarafından yazılan 
mektup bizim ilim ve maarif işlerimizi geliştirmek için yön-
lendirici nitelikteydi. 

Aziz atalarımızın değerli buyrukları ve sözlerini hafızamı-
za kazarak, her alanda millet ve memleketin saadet ve gelece-
ği için çok çaba sarf etmeliyiz, üzerimizdeki sükûnet ve gaf-
leti yok etmeliyiz. 

Şangay kentinde yayınlanan Şin Bo Gazetesi Lo Ting-
cang’ın Doğu Türkistan ile ilgili verdiği bilgileri yayınladı. 
Gazetede son günlerde Cing Cuşi’nin gücü bittiğinden Doğu 
Türkistan’ın Çöçek bölgesine gelerek otomobil satın almak 
için sakladığı bin iki yüz yetmiş altını alıp kaçtığını, yol bo-
yunca birçok insana zarar verdiğini yazıyordu. Bu zalimin 
yaptığına bakacak olursak, o ülkemize çok zarar vermiştir. 

Doğu Türkistan: yukarıda ifade edilen bilgiler Lo Ting-
cang’ın itirafına göre Cing Cuşi’nin Doğu Türkistanlılara 
yaptığı zulüm ve ihanetinin binde biridir. Zalimlerin milleti-
mize yaptıkları zulüm için çaresizlik içerisinde sabır ederek 
belki sonra onların insafa geleceklerini, ihanet ve zulümlerini 
devam ettirmeyeceklerini zannettik ve böyle olmasını uzun 
sene bekledik, onların ağzından bizimle ilgili hiçbir insanı 
tarzdaki sözleri işitmedik. Sonra Allah’a tevekkül ederek vah-
şi istibdatlara karşı elimizdeki sopa ve bıçaklarımız ile hare-
kete geçtik. Cenabi Hakk’ın inayeti hak ve adalet tarafta idi. 
Zalimleri devirdik, kanımızı dökmek için hazırlanan silahları 
ele geçirdik. Bundan sonra zalimlerin zulmü ve ihanetine kar-
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şı karşıya kalmamamızı, onların her türlü tuzak ve hilelerine 
düşmememizi, müstebit düşmanların sahte merhametine ina-
nıp aramızdaki hainlerin ihanetlerine uğrayarak bir daha esa-
ret altında kalmamamızı temenni ederiz. Amacımız hak ve 
adalettir. Biz bu amaç için yaşarız, bundan dolayı biz vatan 
fedailerimiz. 

Kaşiğar İslam Hükümetinin Askeri Komutanından

Ülkemizde Çin hükümeti iktidarda olduğu dönemde posta 
ve mahkeme işleri tamamen Çince ile yürütüldüğünden, hal-
kımız çok zorlanıyordu. Allah’ın lütfu ve kerimiyle İslam ga-
lip geldi ve Müslümanlar güven ortamına kavuştu. Bundan 
dolayı halk olarak sizler postayla mektup gönderirken Çin-
ceyle değil kendi yazımızla yazabilirsiniz. Mektup gönder-
mek isteyenler postaneye geldiklerinde, postane elemanları 
halkımızı Çince ile mektup göndermeye zorlamayın, Bilgini-
ze. 

Doğu Türkistan Cumhuriyetinin İktisadi Durumu 

Senelerce diktatör hükümetin kara bulutları altında yaşadı-
ğımızdan ruhen çok yıprandık, şimdi çektiğimiz acıları yurt 
dışındakilere anlatmak için müsait ortam oluştu, özellikle da-
vamızı halkımıza anlatmanın zamanı geldi. Gerçeği yılmadan 
ve durmadan söyleyeceğiz. Vatan ve millet sevgisi olan ulu-
ma ve muharrirlerimizden olan Ümid Şükim kalemlerini elle-
rine alıp milletimizin ıslahı ve refahı için çaba sarf etmesini 
dileriz. 

Dert sahibi olanlar geliniz, birleşelim!

Ayrılık ateşini yad eyleyip, yüreğimizi ferahlatalım!

Yüce Gazimiz Hoca Niyaz Haci hazretleri Kuçar’a etmiş-
tir. 

Sir Muharrir Kutluk Şevki 
Doğu Türkistan Hayatı
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4. Sayı

TARIHIMIZ

Her kavim ve milletin geçmişteki siyasi ve toplumsal duru-
munu anlatan tarihi vardır. Bir millet kendi tarihinden haber-
siz ise ruhen çökmekle kalmayıp geleceğe hazırlanma konu-
sunda da yetersiz kalır. Milletin müşterek çıkarına önem 
vermez, herkes kendi çıkarının peşinde koşar, böyle bir millet 
yabancı milletlere yenik düşer, aşağılanır ve oyuncak haline 
gelir. 

Kendi toprağımızın sahibi biz olduğumuz dönemlerde şa-
nımız ve şöhretimiz vardı, milletimiz bağımsız ve milli onura 
sahipti. Ne zaman parçalanmaya başladık ve kendi bireysel 
çıkarlarımızın peşine düştük, o zaman yabancıların istilasına 
ve aşağılanmalarına maruz kaldık, milletimiz ve ülkemizin 
onuru kirlendi. Uzun sene müstebit vahşi Çinlilerin bize yap-
tıkları akıl almaz zulmü ve vahşetleri yüzünden milletimiz 
maddi ve manevi olarak çok yıprandı. 

Yukarıda ifade edilen olumsuzluklara aramızda birlik bilin-
cinin olmaması neden olmuştur. Herkes kendi çıkarını mille-
tinin çıkarına tercih etmişti, milletinin tarihi öğrenmeye ve 
ilim tahsil etmeye önem vermiyordu, milli bağımsızlığımız ve 
onurumuzu unutup tarihimizdeki önemli olaylardan ders çı-
karmayı bilmediğimizden dolayı eşi görülmemiş zulümlere, 
acılara ve işkencelere maruz kaldık. 

Cenabi Hakka binlerce şükürler olsun, o bize lütuf ederek 
zulüm ve istibdattan kurtardı. Elimiz ve ayağımızdaki kölelik 
kelepçelerini parçaladı. Biz bundan sonra mazideki hataları-
mızı tekrar etmeden Doğu Türkistan’ın aynı din ve aynı ırktan 
olan tüm çocukları birlik ve beraberlik içerisinde millet ve 
vatanının çıkarını kendi bireysel çıkarımıza tercih etmemiz, 
bizi ve geleceğimize tehdit oluşturan tehlikelere karşı hazır-
lıklı olmamız ve vatan ve milletimizin refahı ve geleceği için 
çalışmamız gerekmektedir, bu bizim en kutsal görevimizdir. 
Eğer tekrar kendi çıkarımızın peşine düştüğümüz ve bireysel 
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hareket ettiğimiz takdirde tekrar felakete maruz kalırız, Allah 
korusun. Hepimiz berbat duruma düşeriz. Geçmiş bizim ders 
çıkarabileceğimiz olaylar ile doludur, bir millet yada kavim 
içerisinde parçalanma baş gösterdiğinde o millet yabancı güç-
lerin istilasına maruz kalmıştır. Bu konuda tarihte çok örnek 
vardır. Tarihimiz de bu aşamalardan geçmiştir. Onun için mil-
letimizin şanlı geçmişini halkımıza tanıştırmamız, eğer tekrar 
kendi çıkarımızın peşine düşüp parçalanmamız halinde ya-
bancıların istilasına maruz kalarak milli onur ve şanımızın 
çiğneneceğini hatırlatmamız gerekir. Özellikle müstebit tutu-
cu muharrirlerin bizimle ilgili yazdıkları gerçek dışı uydurma 
masallarla dolu eserlerini redderek tarihimizi kendimiz doğru 
şekilde yazmamız lazım. 

Bilimsel eser ve rasyonel analiz metotlarını uygun bir şe-
kilde aziz milletimize aktarmak için, gazetemizin bu sayfasın-
da tarihimizi kısaca aktarmayı kendi vazifemiz olarak telakki 
ettik. 

Bizim aslımız ve ırkımız dünyaca ünlü Türk milletine aittir. 
Eski dönemlerde tüm Türk kavmi birlikte Altay Dağları ve 
Moğolistan bozkır larında at ve koyun sürelerini güderek ça-
dırlarda yaşayan, siyasi idareleri kendi ellerinde olan, bağım-
sız, özgür, kahraman ve savaşçı kavim idi. Hicri tarihinden 
çok uzun yıl önce şanlı ve yüce hakanımız Oğuzhan Türk mil-
letine önderlik yaparak, tüm Çin toprağını almakla kalmayıp 
Doğu ve Batı İran, Hindistan’ı kendine tabii kılmaya muvaf-
fak oldu. Biz o dönemlerde Doğu Türkistan’a yerleşmiş 
Oğuzhan’ın askerlerinin çocuklarıyız. Oğuzhan’ın devletinin 
sınırı doğuda Çin denizi, batıda Kara denize kadar ulaşmıştı. 

Devamı var…

CENABI KAYMAKAM İSLAM HACI ŞEMSEDDIN 
DAMOLLA TEBII’DEN 

Kemine Damolla Şemseddin Tebii Ekmedin Doğu Türkis-
tan çapında dağıtılan mübarek, kutlu ve bereketli gazete hak-
kında övgü arz etmek isterim.
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Bilin ki halka rehber gazetedir 
Âlemin gelişmesine sır gazetedir
Hangi millet muradını bulmuş
Cihan ahvalinden birkaç haber
Bize bir büyük mürşittir gazete
Zaman nöbetçisinden daim verir haber
Maarife soluktur gazete
Ümmette verir ders cihana haber
Yakın üstat danışır gazete
Yazı ıslah sonra istikamet
Bulur kim din için mükedder gazete
Gazete cahil topluğa sevgili değildir
Derler kebzeye müzehhep gazete 
Her gayri masum surlarında
Hata mümkün olur dilber gazete 
Ve lakin başmüdür endişe eyler 
Tutulmaktan ikrahtır gazete
Hata olur olsun lakin kast yoktur 
Sevap galip ve pek çok gazete 
Gazete çoktur büyük ülkelerde 
Yukarıya uçurtan pir gazete
Gelişmek için pir
Saadet evine sığar gazete
Gazetesiz olmaz bu zamanda 
Yaşamak mutluluktur gazeteyle 
İkaz verir tüm cihana
Malik İskender gazete 
Gelişme, kurtulmak ve fikir 
Bunlardır rebih ve tüccar gazete
Ayet ve sünnetin temeli 
Evlan merkeze bu mahsur gazete
Bu şemsi benim fikir gerçi 
Yakar şarkı zikir gazete
Nazim Şemseddin Şemsi Efa Enhu 



125

GAFLETTEN İBRET 

Son günlerde Kaşiğar’da gerçekleşen olaylar hepimizi hay-
rete düşürdü. Doğu Türkistan halkı tarafından zalim Cing 
Cangcun ve onun cebini doldurmaktan başka görevi olmayan 
yalaka, kibirli ve cahil yöneticilere karşı başlayan devrim ha-
reketi Cenabi hakkın yardımıyla başarı elde ederek Ku-
mul’dan Kaşiğar’a olan tüm memleket toprağı Doğu Türkis-
tan’ın gerçek sahiplerinin eline geçerek her yerde güven ve 
barış tam sağlanacakken, Kaşiğar aniden kötü olaylara sahne 
oldu. Sekiz senedir acımasız, zalim ve vahşi Çin yönetimi yü-
zünden bitkin ve yorgun düşen bir millet Allah’ın lütfu ve rah-
metine güvenerek Çin yönetimine karşı ayaklanmıştı. Cenabi 
hak bu yorgun ve bitap durumdaki millete acıyıp bağımlılık-
tan kurtarıp zaferler nasip etmiş ve halkımız da bağımsızlığı-
na kavuşmuştu. Niyetimiz nefsimizin peşinden gitmek değil-
di tamamen Allah rızası içindir. Hepimiz zulüm vahşetinden 
kurtulmak amacıyla birlik olup hareket etmekti. Maalesef çok 
zaman geçmeden Kaşiğar’da bencillik, çıkarcılık sirayet et-
meye başladı, dolaysıyla gaflete düşerek kibre kapılıp nefsi-
mize yenik düştük. Kurtuluş ve milletin çıkarını unutup birbi-
rimizle uğraşmaya başladık. Âdete kendi ayağımıza kurşun 
sıktık. Sonunda korkutucu olaylar baş göstererek gaflet, çı-
karcılık, uyumsuzluk ve parçalanmışlık gibi kötülükler yü-
zünden ülkemiz gün geçtikçe kötü duruma doğru gitmeye 
başladı. Fakat bu durumda da Cenabı Hak imdadımıza yetişti 
ve durum tekrar düzelmeye başladı. Allah’ın izniyle kısa za-
man içerisinde şehir meselesi çözülerek ülkemizde barış ve 
güven ortamı tesis edilerek vatan ve milletimizin saadeti için 
temiz kalıplı, iyi niyetli ve memleket sevdalısı olanların bir 
araya gelip birlik ve beraberlik içerisinde hareket etmeyi te-
menni ederiz. 

Şimdi başımıza gelenlerden ders alarak geçmişteki yanlış-
larımızı tekrar etmemek lazım. Gerçekten aklımız ve bilinci-
miz yerindeyse ve niyetimiz doğruysa bunu yapmak zorunda-
yız. Cing Cangcung gibi zalimler sadece kendi çıkarını 
düşündüklerinden halkımızın başı beladan kurtulamadı. Son-
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ra adalet tecelli ederek onların Doğu Türkistan’daki iktidar ve 
istilaları son buldu. Biz asıl niyetimizden sapmadan Allah’ın 
rızası ve halkımızın esaretten sonsuza dek kurtulması için ha-
reket etmezsek tehlikeye maruz kalabiliriz. Düzensizlik, ben-
cillik, çıkarcılık ve parçalanmış gibi olumsuz durumlar ile 
büyük bir memleketi idare etmemiz mümkün değildir. Çıkar-
cılık, bencillik ve parçalanmışlıktan büyük felaket ve zarar 
vuku bulur, Cenabi Hak ta razı olmaz. Şimdiki durumumuz-
dan habersiz kalmak yüce gönüllü ve vicdan sahibi biri yapa-
cak iş değildir. Tarih bir aynadır, tarih vatan ve millet için 
mücadele edenler ile sadece kendi çıkarının peşinde koşanla-
ra hak ettikleri etiketi verir, üstelik kıyamete kadar iyiler iyi-
lik ile, kötüler kötülük ile anılır durur, kıyamet günü ise mut-
lak güç sahibi Allah’ın adalet mahkemesinde sorgulanırız. 
Velhasıl, bencillik, çıkarcılık, zülüm ve istibdada karşı çıkan 
Doğu Türkistanlılar olarak bizler kendi çıkarımızı milletin çı-
karına tercih etmemiz gerek, biz kendi çıkarımızı değil mille-
tin çıkarını göz önünde bulundurmamız lazım. 

HAK TECELLI OLDU

Doğu Türkistan’da Hoca Niyaz Haci hazretlerinin yaptığı 
hizmet ve onun şanı bilinir. Bu büyük insan bir avuç Kumul 
Gaziler ile birlikte zalim Cing Şurin’in vahşet ve zulümlere 
karşı ayaklanıp iki buçuk sene mücadele ederek insanlıktan 
nasibini almamış kibirli düşmanları yenilgiye uğratarak, Ce-
nabi Hak’ın yardımıyla zafer elde ettiler, böylece tüm Doğu 
Türkistan çapında milli bağımsızlık dönemi başlamış oldu. 
Vatanımızın kurtarıcısı olan bu yüce insanın bize her daim 
önder ve reis olmasını Doğu Türkistan’ın her bir ferdi temen-
ni etmektedir. Zaten vicdan sahipleri bu niyetlerini belli etti-
ler. Şükürler olsun, halkın temennisi gerçekleşti. Kumul ili-
mizden diğer illerimize kadar Doğu Türkistan’ın her yeri 
Gazi Hoca Niyaz Haci Hazretlerini cumhur reis seçerek ona 
biat ettiler. 

Kaşiğar’a milletsever muhterem Muhammed Niyaz Haci 
Ahunum Kuçardan Gazi Hoca Niyaz Haci’nin vekili olarak 
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teşrif etti. Kaşiğar sakinleri Gazi Osman başta olmak üzere 
tüm askeri komutanlar, uluma ve çeşitli fırkalar Hoca Niyaz 
Haci’yi Doğu Türkistan’ın cumhur reisi olarak tanıdılar ve 
ona biat ettiler. 

Nanking Cumhuriyeti tarafından da Hoca Niyaz Haci’nin 
Doğu Türkistan’ın cumhurbaşkanlık unvanı onaylandı ve res-
mi mektup gönderildi. İnşallah Doğu Türkistan’ın bu büyük 
önderinin çabasıyla bağımsızlığımız daha pekişir ve idare ve 
düzen sağlanır, milletimiz refaha ve güvene kavuşur, duru-
muz gittikçe iyileşir. 

Pedagoji Okulu Açıldı

Günlerdir diyarımızda devam eden gerginlik bitip durum 
iyileşene kadar eğitim kurumlarımız işlevsiz kalmıştı. Şimdi 
şükürler olun, memleket büyükleri, askeri komutanlardan Os-
man Gazi ve Baki Mucahidlerin çabalarıyla memlekette gü-
ven ortamı oluşmaya başladı. Muhterem Gazi Mustur Okulla-
rı ve Eğitim kurumlarını tekrar aktif hale getirmek için 
harekete geçtiler, şimdi ise okullarımız ve eğitim müdürlüğü-
müz faaliyete başladılar. 

HOTEN BIRLIĞI 

Önceleri Hoten ordusundan bir grup memleket meseleleri-
ni danışmak amacıyla Kaşiğar’a gelmişti, fakat bu grup Kaşi-
ğar’daki memleket büyükleri ile anlaşma sağlayamayınca, 
Hoten’e dönmek zorunda kalmıştı. Şimdi muhterem Gazi 
Hoca Niyaz Haci’nın emriyle Kaşiğar’da Hoten ordu birliği-
nin bir şubesi kurulması için Hoten’e bir grup yola koyuldu-
lar. 

YENI ŞEHIR’DEKI OLAY

Birkaç gündür Tongganlar’ın isteği üzere yapılan barış an-
laşması vesilesiyle çatışmalar durmuştu. Fakat Cuma gece 
Yeni Şehir’den üç yüz civarında Tonggan silahlı birliği ku-
zeydeki bir grup askerimize saldırdı, askerlerimiz sert bir şe-



128

kilde karşılık verdi, çatışma sonrası yüze yakın Tonggan aske-
ri öldü, diğerleri kaçtılar, Yeni Şehir tamamen kuşatıldı. 

Muharrir Kutluk Şevki 
Doğu Türkistan Hayatı

5.sayı

Din hayır ihsandan ibarettir. Bu hadisi şerif Buhari, Müs-
lüm gibi büyük hadis imamları tarafından rivayet edilmiştir. 
Müslümanlar kendir aralarında hayır ihsanı yaymaları, Müs-
lüman topluğun çıkarını göz önünde bulundurarak hareket 
etmeli ve iyi emel işlemelidir. Bir Müslüman kendi çıkarını 
başka bir Müslüman kardeşinin çıkarına tercih etmemelidir. 
Eğer bu hadisi şerife aykırı davranış sergileyenler melun sayı-
lır. 

Doğu Türkistanlı Müslümanları olarak bizler senelerce za-
lim Çinlilerin acımasızca idaresi altıda haksızlık ve türlü aşa-
ğılanmalara maruz kalarak kölelik ve bağımlılık gibi karanlık 
dönemde yaşadık, onurumuz çiğnenen bu kötü dönemlerde 
biz dağıldık, parçalandık, hepimiz kendi derdimizin peşine 
düştük, birlik olamadık, çaresizlerce yaşamaya alıştık, maddi 
ve manevi olarak yıprandık, memleketin çıkarı ve saadete 
önem veremedik, hatta milletçe kendimizi kaybederek kendi 
aramızda Kaşiğarlı, Hotenli, Kuçarlı, Turfanlı, Yarkentli, Kır-
gız, Kazak gibi hem bölgesel hem etnik ayrımcılık gibi hasta-
lığa yakalandık. Allah bize kendi aramızda hayır ihsanı yay-
mamız, adaleti tesis etmek ve birlik olmamız için Kuran ve 
peygamber gönderdi, fakat biz Allah’ın buyruklarına göre 
yaşamadıklarımız yada Kuran ve sünnete ilgisiz olduğumuz 
için insanlık açısından bizden kat kat aşağı olan zalim Çinli-
lerin zulmüne ve aşağılamalarına maruz kaldık. Allah’tan son 
günlerde Doğu Türkistanlı Müslümanlar arasında birlik olu-
şarak yabancılara bağımlılık gibi aşağılık durumdan kurtulup 
kendi kendimizi idare etmeye muvaffak olduk. 

Sonra Kaşiğar’a gelen mücahitler arasında birlik bozuldu-
ğundan tehlike zilleri çalmaya başladı, fakat çok geçmeden 
bu parçalanmışlık düzelerek tehlikeyi atladık. Böylelikle İsla-
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mi Şeriatın Müslümanların birbirlerine hayır ihsan etme yö-
nündeki çağrısın hikmeti tekrar anlaşılmış oldu. 

Ey Müslüman kardeşler, İnsaf gerek, düşünmek ve taham-
mül lazım

Bizin en keskin ve güçlü silahımız ise bizdeki hayır ihsan 
inancı ve birliğimizdir. Biz bu silahımızı tecrübe etmiş olduk, 
şu anlaşıldı ki birlik olursak ve birbirimize hayır ihsan eder-
sek hiçbir düşmandan korkmaya gerek yoktur, birlik ve mille-
timizin gayreti herhangi bir silahtan daha üstün ve güçlüdür. 

TARIHIMIZ 

Oğuzhan döneminde kurulan Türk devleti Hun Hakanlığı 
diye adlandırılır (Hakan -an kökünden türemiş olup Türk kav-
minin büyük hükümdarlarına verilen addır). Hun devleti son-
raki dönemlerde ikiye bölündü, böyle olmasının nedeni ise 
Hun devletinde birlik bilincinin bozulmasıydı. Önceleri Altı 
Şehir bölgesi Hun devletinin güneyindeydi. Türklerin birliği-
nin bozulmasını fırsat bilen Çinliler Doğu Türkistan’a hemen 
saldırıp büyük tahribata yol açtılar. Bu sefer Çinliler birleşe-
rek memleketimizi kontrol altına almış oldu. Bu olayların ya-
şandığı dönem miladi 93 yılına denk geliyordu. Çinlilerin 
Türk yurdunu istila etmesinden dolayı bazı kardeşlerimiz ba-
tıya doğru hareket ederek Macar ve Bulgar topraklarına yer-
leşti. Bu topraklarda Atilla büyük devlet kurarak uzun süre 
hüküm sürdü. 

O dönemde Doğu Türkistan’da Çinlilerin belli bir nüfuzu 
olsa da yine bu topraklarda Türk hükümdarlar hüküm sürü-
yordu. Sonraki dönemlerde bölge halkı Çinlilerin etkisinden 
kurtulmak için birlik olup Çinlileri memleketten kovaladılar, 
hatta büyük kağanlık kurarak batı sınırını Kara denize kadar 
ulaştırdı. Onlar çok geniş toprakları idare etmekle kalmayıp, 
Çinlileri vergi ödemeye mucbur bıraktılar. O dönemde Türk 
devleti Çin tarih kaynaklarında Tukyu adıyla yazılıyordu.

Çin kralının Türklere karşı aldığı tedbirler işe yaramadı, 
kahraman Türk orduları Çin’in iç bölgesine kadar gelerek bu-



130

raları kontrol altına aldılar. Çin orduları cengâver atalarımız, 
hızlı koşan atlarımız, keskin kılıçlarımız karşısında çaresiz 
kalarak atalarımıza hiç mani olamadı. Çoğu zaman Çin kral-
ları Türk hakanlığına vergi ödeyerek yüce Türk milletinin hi-
mayesinde kaldılar. 7.yüzyılda Türk devleti doğu ve batı ol-
mak üzere ikiye bölündü, o dönemde Doğu Türkistan Türk 
devletinin batısına denk geliyordu, Türk devletinin Kaf-
kas’daki demir kapısına kadar sınırı vardı. 

Doğu ve Batı Türk devletleri ayrı iki devlet gibi gözükseler 
de fakat çoğu zaman birlik ve işbirliği içerisindeydi. O dö-
nemdeki Türk devletlerinin kağanları arasında Bilge Han, 
Şeybi Han, Költekin Solu Han ünlü idiler. Safsatacı Çinli ta-
rihçiler beş bin senedir Doğu Türkistan’ın Çinlilerin idaresin-
de olduğunu iddia ederler, bu iddianın şimdi gerçeklere ne 
kadar aykırı olduğu anlaşılmaktadır. 

KURAN VE İLIM

Cenabi Hak her dönemde insanların duruma göre peygam-
ber gönderip o dönemde yaşayan insanlara uygun emirleri 
indirmiştir. Semavi dinlerin usulü ve amacı bir olup, her dö-
neme uygundur, tüm peygamberlerin tebliğ ettikleri dinler 
kâinatın yaratıcısının eseridir. Bu yüce yaratıcı kendisine şirk 
koşmamayı emir eder, peygamberler aracılığıyla insanlara bu 
dünyada yaptıkları iyi ve kötü emellerini cezalandırmak yada 
ödüllendirmek için kıyamet adlı adalet gününün varlığını bil-
dirir. İnsanlar bu dünyada Cenabi Hakkı tanıyarak eşsiz olan 
yaratıcı ilaha ibadet ve itaat etmelidir. 

İnsanların iyi ahlak ve ilime sahip olarak cemaat halinde 
yaşarak zararlı ve kötü işlerden uzak durmaları gerekir, bu bir 
ilahi emirdir. İnsanların mizaç ve doğasına göre tedbir almak 
daha makul olur, fakat buradaki asıl gaye ve amaç birdir. 

Tarihin başlangıcından itibaren insanlar peygamber ve 
âlimler tarafından terbiye edile gelmiştir. Son olarak Cenabı 
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Hak insanlara Muhammedî rahmet olarak gönderdi, ona Ku-
ran Kerim’i insanlara tebliğ etme görevini verdi. Allah Kuran 
Kerim’in emirlerini ve Muhammed sallallahu aleyhi ve sel-
lem’in peygamberliğini kıyamete kadar geçerli kıldı. Kuran 
Kerim’in ilk ayeti Muhammed peygambere Hira mağarasında 
indirildi, ilk olarak nazil olan bu ayetin adı İkra Yani Oku’dur. 
Yani Allah’ın ismi ile okumaktır. Kısacası, Kuran insanlara 
İnsanlık âleminin saadeti ancak okumak ve bilmek ile olur 
diye çağrı yapar. 

Devamı var… 

YENI ŞEHIR KUŞATMASI 

23 cumâdelûlâ Çarşamba öğle namazından sonra Yen Şe-
hir’den iki yüz civarında Tonggan askeri şehrin güneyinde 
görev yapan Binbaşı Satican’ın askerlerine saldırdı. İki taraf 
arasında çetin çatışma yaşandı, fakat Tonggan askerleri yenil-
giye uğrayarak kaçmak zorunda kaldılar. Ertesi sabaha karşı 
yine iki taraf arasında çatışma yaşandı, otuza yakın tüfek ga-
nimet alındı, kırka yakın Tonggan askeri öldü, diğerleri Yeni 
Şehir sınırları içerisinde mahsur kaldı. Çatışmada Özbek as-
kerlerinin sergiledikleri kahramanlıklar takdire şayandır. Bu 
çatışmada güneydeki askerler de Yeni Şehir’e gelerek Tong-
gan askerlerine darbe indirdi. Sonuçta Tonggan askerleri bü-
yük darbe aldı. Perşembe günü gerçekleşen muharebede or-
dumuzun başına muhterem komutan Gazi Osman tarafından 
Ahmed Tevfik komutan olarak tayin edildi, üstelik Hoten as-
keri komutanlığının 150 civarında askeri de bu muharebeye 
katılarak askerlerimize destek oldular. 

CUMHUR BAŞKANIMIZ

Gazi Hoca Niyaz Haci hazretleri Kuçar’dan Aksu’ya doğru 
geliyormuş, Aksu’da gerekli tedbir ve hazırlık yapılması ge-
rekmektedir. 
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DIŞ HABERLER

Edindiğimiz bilgilere göre, Irak’ta büyük çapta muharebe 
yaşanıyormuş, muharebeyle ilgili detaylı bilgi edindiğimiz 
zaman haber yapacağız. 

KUBA

Amerika kıtasında Kuba adında bir Cumhuriyet var, bu 
ülke 3 milyon 100 bin civarında nüfusa sahiptir. Fakat daha 
önce bu ülke İspanya’nın idaresindeydi. İspanya hükümeti 
Kuba halkından zorla vergi alarak Kuba halkına baskıyı sert-
leştirince, Kuba halkı İspanya hükümetine karşı ayaklanmış. 
Sonra Kuzey Amerika Cumhuriyetinin himayesine giren 
Kuba halkı ikiye bölünüp birbiriyle çatışmaya başlamış. 
Amerika hükümeti Kuba’da gerçekleşen çatışmaya son ver-
mek için üç savaş gemisi göndermiş. Edindiğimiz bilgiye 
göre, Kuba’da şimdi barış tesis edilmiş. 

Yeryüzünde İnsanların Hükümeti 

Dünyada üç çeşit siyasi yönetim şekli mevcuttur. Bunlar-
dan ilki, bağımsız hükümet şekli olup, hükümdarlık babadan 
çocuğa ve toruna miras kalır. Bu hükümet şeklinde hükümdar 
yâda padişah tek başına karar verme ve ne isterse onu yapma 
yetkisine sahiptir. Örneğin, barış yapmak isterse barış yapar, 
savaşmak isterse savaşır, istediği yasa yâda kanun ile yargıya 
varır. İkinci hükümet şekli ise hükümdarlık atadan oğula, to-
runa yâda kardeşlere miras kalır, fakat devlet yönetiminde 
hükümdar mutlak yetkiye sahip değildir, mutlak karar verme 
ve kanun çıkarma yetkisine haiz değildir. Halk arasında tanın-
mış âlimler, kanaat önderleri, düşünürlerden oluşan aydın ke-
sim tarafından meclis oluşturulur, meclis tarafından hazırla-
nan yasa ve kanunlar toplumda uygulanır. Bu yönetim 
tarzında hükümdar devleti yönetir, meclis yasa ve kanun ha-
zırlar. Günümüzde ise İran ve Afganistan bu yönetim tarzıyla 
yönetilir. Son yönetim şekli ise cumhuriyet yönetimidir, bu 
yönetim tarzında hükümdarlık bir sülaleye özel ait değildir, 
hükümdarlık atadan oğula miras yoluyla geçmez, halk arasın-
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dan vekil seçilir, vekillerden bir meclis oluşturulur. Meclis 
tarafından hazırlanan kanun ve yasalar hükümetçe uygulanır. 
Meclis yiye uygun bir kişiyi cumhurbaşkanı olarak seçer. 
Cumhurbaşkanı halkın yâda milletin başındaki kişi demektir. 
Günümüzde Türkiye ve Almanya cumhuriyet yönetim tarzıy-
la yönetilmektedir. Yukarıda adı geçen üç yönetim tarzında 
hükümete bağlı bakanlıklara vezir yâda bakan atanır. Meclis 
üyesi olan kişiler bilgili, akıllı ve diyanet sahibi kişiler olup, 
onlar halkın hizmetkârı olmak için çakışırlar. 

Öğretmen Ahmed Ferid

MEŞVERET VE DÜZEN

Uzun zamandan beri memleket çapında mücadele hareket-
leri yürütülüyordu, böyle bir mücadele döneminde işler ve 
düzenin düzgün gitmemesi kaçınılmadır. Hükümet yetkileri 
millet ve vatana hizmet etmek istediklerinden kimseyi incit-
mek ve haksızlık yapmak istemiyordu. Hatta muhalif olan as-
kerleri silahını teslim etmek şartıyla bağışlamışlardı. Ordu 
komutanı Gazi Osman bu konuda duyuru yayınlamıştır. Du-
yurunun içeriği şöyledir: eğer herhangi asker bir vatandaşın 
evine izinsiz girip hane halkına saldırırsa başka bir asker zor-
balık yapan askeri olay yerinde öldürme yetkisine sahiptir ve 
o asker ödüllendirilir. Yeni Şehir’deki Çinli yada Tonggan 
askerleri bizim tarafımıza geçmek isterse bağışlanır, onlara 
dokunulmayacaktır. Bu duyuru gerçekten adil ve adalet ilke-
sine uygundur. Her bir Müslüman asker bu duyurudaki emir-
lere göre hareket etmek zorundadır. Bunun dışında Cumhur-
başkanı Hoca Niyaz Haci’nin vekili olan Muhammed Niyaz 
Haci gibi kanaat önderlerinin emirlerine uymaya özen göster-
mek lazım. 

(Kaşiğar Maarif Bakanlığı Yayını)
Muharrir Kutluk Şevki 
Doğu Türkistan Hayatı
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6.Sayı

KANUN VE ADALET 

Cenabi Allah kâinat ve âlemi düzen ve kanun ile yarattı. 
Allah tarafından yaratılan her varlık belli bir düzen ve kanun 
içerisinde çalışır. Gök, yeryüzü, güneş, yıldızlar, hayvanat 
gibi tüm varlıklar Allah’ı belirlediği kanun ve düzen içerisin-
de hareket eder. Kuranı kerim ayetlerinde kâinata düzen ko-
yulduğu ifade edilir ve insanlar da hikmet sahibi ve adaletli 
olmaya davet edilir. Kâinattaki tüm varlıklar adalet ve düzen 
içerisinde hareket ettiklerine göre, eşrefi mahlûk olan insanlar 
da belli bir toplumsal ve siyasi düzen içerisinde yaşamaları 
gerekmektedir, yani insanlar toplumsal ve siyasi düzensiz ya-
şayamaz. Düzensiz, adaletsiz hiçbir ülke ve hükümet varlığını 
devam ettirmez. Kanun ve haklar sosyal varlık olan insan için 
fıtri emir ve önemli konudur. İnsanların saadeti, refahı ve im-
tiyazları kanun çerçevesinde tamamlanır. Hükümetler düzen 
ve kurallar ile gelişir ve itibar edinir, kuvvet sahip olur. Kanun 
ve haklar hakim olan ülkelerde halk huzurlu bir şekilde yaşar, 
hükümet güçlenir. Çinliler Doğu Türkistan’da hüküm sürdük-
leri dönemlerde ülkemizde kanun ve haklar ikame etmemişti. 
Yöneticiler ülkemizi keyfi olarak yönettiler, bu sebepten do-
layı kimse canları ve mallarından emin değildi. Halkımız ka-
nun ve haklardan mahrum olarak yaşadı, diğer milletler her 
alanda gelişme gösterirken halkımız tam aksine her alanda 
geriledi, bu kötü durumdan zalim Çinliler de etkilendi. Halkı-
mızı zalim Cangcung’un istibdat ve zulmünden kurtarmak 
için harekete geçerek memleketimizin durumunu iyileştirip 
devrimimizin semerelerini göstermemiz lazım. Onun için ilk 
olarak biz kanun, düzen ve adaleti iyice tanımamız gerek. Ce-
nabı Hak tarafından indirilen Kuranı Hâkim ile son peygam-
ber Muhammed’in sünnetine uygun bir şekilde davranmamız 
lazım. Gerçi kanun ve Haklar olsa da önemli olan onları doğ-
ru bir şekilde uygulamak gerekir. 
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TARIHIMIZDE İSLAM ZUHUR ETTI

Hz peygamberimiz Muhammed Mustafa sallallahu aleyhi 
ve sellem’in saadet döneminde Arabistan yarım adasında İs-
lam tam olarak hakim oldu, Fahri kainat efendimizin vefatın-
dan sonra hulefa raşidin ve sahabeler döneminde Şam, Mısır, 
Afrika’nın bazı bölgeleri, İrak ve İran ülkeleri fethi edilerek 
İslam devleti ihtişamına kavuştu. Hicri 46 yılında Muaviye 
döneminde komutan ibn Haris komutanlığında İslam ordusu 
İran kralını yenerek Türkistan’a geldi. Türkler İslam ordusu-
na uzun süre direndi. Fakat Arap İslam ordusu tarafından Bu-
hara ve Sermekent gibi Türk yurtları fethi edildi. Arap ve 
Türkler arasındaki savaş uzun süre devam etti, iki taraf birbir-
lerine galip gelemediler. Abulmelik İbn Mervan döneminde 
İrak valisi Heccac tarafından Abdurahman İbn Eşes komuta-
sında Türkistan bir ordu gönderildi. İbn Eşes Türklere karşı 
zafere kavuştu. Türler kağanı Arap komutandan barış istedi, 
fakat komutan İbn Eşes savaşmayı tercih ettiğinden, Türkler 
sonuna kadar çarpışıp İbn Eşes üzerinden galip geldi. Hicri 96 
yılında Arap İslam ordusu komutanı Kuteybi Doğu Türkis-
tan’ı fethederek İslami yaydı. O Türk kağanı ile barış anlaş-
maya yaptıktan sonra geri döndü. O dönemlerde Doğu Tür-
kistan Batı Türk Kağanlığının idaresi altındaydı, başkent ise 
Ğulca idi. Sonraki dönemlerde Batı Türk Kağanlığı üçe bö-
lündü, bunların bir kısmı Turfan’dan Kansu’ya kadar olan 
coğrafyada hüküm sürdü, bir kısmı ise Kaşiğar ve Ferğane 
bölgelerinde devlet kurdu, diğer bir kısmı ise Hoten’a yakın 
bölgede hâkimiyet kurdu. Bu devletlerarasından Kaşiğar dev-
leti Karahan Buğran Han döneminde güçlü duruma geldi, 
Buğran han ise çok güçlü hükümdar oldu. Buğran Han’dan 
sonra Hicri 350 yıllarında Sultan Satuk Buğra Han İslami ka-
bul ederek Doğu Türkistan’da (Almaata ve Tokmak bölgeleri 
dâhil) İslam’ın yayılmasına vesile olur. O Turfan, Ürümçi ci-
varında hüküm süren Türk hâkimiyeti daha Müslüman olma-
yan Uygur adındaki devlet ile çarpışıyordu. O batıda Ferğa-
ne’den geçip Buhara gölgelerini alarak devlet sınırını Tanrı 
Dağından Hazar’a kadar genişletti. 
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Buğranhan Hanlığından olan hükümdarlar döneminde ba-
zen Kaşiğar bazen Buhara başkent oluyordu. Bu dönemde 
Doğu Türkistan gelişmelere sahne olup, dönemin diğer ülke-
lerine göre ilim ve zanaat alanlarda baya ileri düzey idi. Uy-
gur adındaki Devletin başkenti ise Karağoca’yadı. Bu bölge-
ler Türk hanlığının idaresi altındaydı. Bazı dönemlerde bu iki 
Türk devleti iş birliği yapmıştı, Çin’in iç bölgelerinden Kıf-
çak İdil ırmağına kadar olan bölgeleri de etkisi altına almıştı. 
Maalesef çoğu zaman Dokuz Oğuz ve Uygur adlı iki büyük 
Türk Devleti ayrı hareket ederek birbiriyle savaş içerisinde 
oldular. Bu durum her iki tarafı zayıflattı, şehzadeler iktidar 
mücadelesi içerisinde olduklarından devlet ve halk büyük 
yara almıştı. Sonuçta Kara Hitay olarak ta bilinen Mağul 
grupları Mancuriye gölgesinden gelerek Doğu Türkistan’ı iş-
gal ettiler. 

Kara Hitaylar Doğu Türkistan’ı işgal ettikten sonra ülkemi-
zi ve halkımıza büyük zararları verip perişan ettiler. Sonraki 
dönemlerde emperyalist Cengizhan Doğu Türkistan’ı işgal 
ederek Doğu Türkistan’ı kendi sınırı içerisine dâhil etti. Cen-
gizhan eski Oğuzhan neslinden olan Kiyamet adlı bir Türk 
soyundandır. Cengizhan’ın torunlarından Kutluhan dönemin-
de Manğulya’daki Türkler ile Mağullar iş birliği yaparak Çin 
kralını büyük bir korkuya maruz bırakmıştı. Kıyat Hanlığı 
zayıf dönemlerde Cengizhan hükümdar oldu ve Türkler ile 
Mağolları birleştirip Çin’in bir kısmını aldı. Doğu Türkistan 
ise kendi isteğiyle Cengizhan’a tabii oldu. Cengizhan’ın Türk 
ve Mağollardan oluşan ordusu Pekin, Mancuriye Kore’yi fet-
hetti. Bu dönemde Doğu Türkistan’dan Taşkent’e kadar olan 
bölgelerde Türkler, Mağollar ve Mancular iş birliği yaparak 
eski Hun Türklerinin ihtişamını tekrar yaşattı. Türk, Mağol ve 
Mancur kavimlerin soyu allında bir olup Turanı kavim sayı-
lırdı. 

Cengiz devleti Çin’in kuzeyi, Türkitan, İran, Hindistan’ın 
kuzeyi, Rusya’nın bir kısmı, Moğolistan, Sibirya bölgelerin-
de hakimiyet kurdu, Cengizhan’ın torunları döneminde ise 
Türklerin yardımıyla Tüm Çin, Rusya, Bulgar, Kırım, Arna-
vutluk, Macaristan ve Irak’a kadar olaran tüm Asya ve Avru-
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pa’nın bir kısmında hakim oldu. Doğu Türkistan Cengizhan 
ve torunları döneminde ilim, zanaat ve ticaret alanlarında ge-
lişme göstererek refah gerçekleşmişti. Cengizhan ölmeden 
önce idaresi altındaki bölgeleri dört oğluna paylaştırdı, Doğu 
Türkistan ve Ferğane bölgeleri Çağatay’a verildi. Çağatay’ın 
çocukları İslami kabul etti, hükümdarlar ve halk ta Müslüman 
oldu, sonuç olarak Çağatay devleti tamamen Türk İslam dev-
letiydi. Çağatay döneminde vezirler ve valiler Müslüman idi, 
Mahmud Yeluc ve onun oğlu Mesud çok saygın yöneticilerdi, 
Türk valiler hükümdarları İslam’a davet ederek onların Müs-
lüman olmalarına vesile oldur. 

Devamı var… 
Maarif Bakanlığı yayını

Muharrir Kutluk Şevki 

KURAN VE İLIM 

Semavi kitapların sonu olan Kuranı Hekim insaniyet için 
mükemmel ebedi rehber olmak için indirildiğinden, beşeriye-
tin dünya ve ahiret mutluluğu için gerekli olan her şeyi beyan 
ve tefsir etmiştir. Kuran’da ilim mutlak anlamda teşvik edilir, 
cehalet ve zillet gibi zihin ve akla zarar vererek şeyler yasak-
lanarak insanlar hakikate davet edilir, adabı muaşeret, ibadet 
ve hakikat hakkında bilgi verilir, toplum ve insanların düzen 
içerisinde yaşaması için sınır ve cezalar belirlenir. Kuran’daki 
ahkâm ve talimatları İslami kabul eden her insanın iman ede-
rek yerine getirmesi gerekir. Namaz, oruç, zekât, Hac gibi İs-
lam’ın şartlarına iman etmek ve ilim öğrenmek farz olup, 
Müslüman bunları ifa etmek zorundadır. Kuranı kerimde ifa-
de edilen her talimata uymak lazım. Hristiyan ve Yahudilerin 
ilahi kitapların bazılarına iman edip bazılarına iman etmeye-
ceklerini iddia etmelerini Allah Kuranı kerimdeki ayetler ile 
rettedir. Kuran’da her Müslüman gök, yeryüzü, derya, dağlar, 
bitkiler, havyanlar, hava, su ve başka varlıklar üzerinde dü-
şünmeye davet edilir ve ilim öğrenmek fark kılınır. Allah Ku-
ranı Hekim’de insanları gök ve yeryüzündeki şeylere hikmet 
gözüyle bakmaya davet eder. Kuran’da ifade edilen ey pey-
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gamber etrafa bakınız, gökte ve yeryüzünden neler var, aye-
tinde kastedilen anlam kör gözle bakmak değil akıl gözüyle 
bakmaktır. Kuran’da yine, insanlar! Gökler ve yeryüzündeki 
açık gerçekler üzerinde düşünmezler mi? ayetinde insanlara 
kâinatın sır gerçeğini bilmek emri verilir. Bunun dışında ilim 
ve siyasetle ilgili birçok ayet vardır, Müslümanlara namaz, 
oruç farz kılınmakla beraber varlığın durumu ve gerçeğini bil-
mek ve araştırmak ta farz kılınmıştır. İnşallah bundan sonra 
İslam’ın önemli emirlerini yerine getiririz. 

Cumhurbaşkanı Gazi Hoca Niyaz Haci tarafından dış ülke-
ler ile iktisadi ilişkiler ve dostane iletişim kurmak amacıyla 
Haci Kasim Efendi dış vekil olarak atanarak Kaşiğar’a teşrif 
etti. Biz bu muhterem dış vekilimize başarılar dileriz. 

MEMLEKET HABERLERI 

Şimdi İli’den Aksu’ya Altı Şehir’li tüccarlar gelmiş. Bun-
ları Aksu Ordu Komutanı Locang yolda denetleyerek memle-
ketlerine dönmelerine izin vermiş. 

DIŞ HABERLER
HICAZ VE YEMEN

Hicaz ve Yemen memleketlerinin sınırında Celalettin hü-
kümdar ile Sultan Abdulaziz bir iki defa gerginlik olmuş. 
Özellikle geçen sene her iki taraf sınır bölgesine asker gönde-
rerek İslam dünyasını endişelendirmiştir. Fakat son anda her 
iki Müslüman hükümdarın savaşmaktan vaz geçerek Müslü-
man kanı dökülmesi engellenmiş ve sorun uzlaşma sonucu 
çözülmüş. Bu sene de her iki İslam hükümeti arasında aynı 
sorun ortaya çıkmış ve her iki tarafın çabası sonucunda sorun 
giderilmiş. Günümüzde ise Müslümanlar kendi aralarında an-
laşmazlığa düşerek kavga etmektedir. Sende yâda bende ol-
ması fark eder mi? aslında hepimiz biriz. 
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AFGANISTAN 

Eski emir Amanullah Han döneminde Afganistan’da çeşitli 
reformlar gerçekleşmiştir, günümüzde Afganistan’da Ali 
Hazret Muhammed Nadirhan askeri, ekonomik, bilim alanla-
rını geliştirmek için ülke çapında reform yapmaya çalışarak 
büyük işleri gerçekleştirmektedir. 

Editör Kutluk Şevki
Doğu Türkistan Hayatı

7.Sayı

Allah subhanu ve teâlâ, burada insanların sevdiği şeylerden 
daha önemli olan sekiz şeyi zikrediyor, Allah yolunda ve iman 
yolunda cihad etmenin onlardan üstün ve üstün olduğunu bil-
diriyor. Ayetin manası budur. Yani Muhammed aleyhisselam, 
eğer babalarınız, eşleriniz, oğullarınız, akrabalarınız, işiniz, 
en sevdiğiniz yerler ve binalarınız sizin için Allah yolunda 
düşmanlarla savaşmaktan ve mücadele etmekten daha hayırlı 
ve daha uygunsa, onları Allah yolunda kullanmaktan ala ko-
yursa, kısacaı Resulün davasını inkar edenler, bitkin düşecek-
lerdir. 

Allah bununla ilgili emrini vermiştir. Allah, zalimleri iyi-
liklere yöneltmez. Sahip olduklarımız malları, çocukları, kar-
deşleri, akrabaları Allah yolunda harcamak yerine Allah’ın 
dininden yüz çevirenlerin, çok ağır ve korkunç sonuçları ola-
caktır

Bunları sevmek ve Allah’ın emrinden kaçmak, cana ve 
mala değer vermek insanın hayatını mahveder. O insan ıslah 
olmaz, onun için kurtuluş olmayacak ve saadet bulamayacak-
tır. Kur’an-ı Kerim’de insanları birlik ve beraberliğe teşvik 
eden ayetler defalarca tekrarlanmaktadır. Dolayısıyla hiçbir 
millet ve kavm birlik ve beraberliğe sahip olmazsa kurtuluşa 
eremez. İyi bir güne kavuşamaz. Vahdet, kalplerin ve gönülle-
rin birbirine bağlanmasıdır ve ünsiyet kurmak ile sağlanır. 

Kalple ve gönül ile değil, sadece ağızla söylenen sözün pek 
değeri yoktur. Her zaman kalplerle, gönüllerle yapılmayan ci-
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hatlar, başka amaçlarla yapılanlar mutlaka ümmetin başına 
dert açacaktır. Kimse huzur ve güven içinde olmayacaktır. 
Gözümüzün önündeki olaylar buna şahitlik v delalet etmekte-
dir: Her bakımdan iman ve Allah yolunda kâfirlerle savaşma-
nın yerine insana güzel gelen bu sekiz şeyi sevmek ümmetin 
birbirinin kalplerini bölmesine ve karışıklığa sebep olur.

Bu sekiz şeyin cihaddan daha çok tercih edilmesi, ümmetin 
birbirine düşman olmasına, çetin ve sıkıntılı bir güne düşme-
sine neden olur. Bu birlik ve beraberlik, Peygamber sallallahu 
aleyhi ve sellem’in sahabeleri arasında tam anlamıyla mev-
cuttu. Onun için Allah subhanehu ve teâlâ şöyle buyuruyor: 

Andolsun ki Allah, birçok yerde (savaş alanlarında) ve Hu-
neyn savaşında size yardım etmişti. Hani çokluğunuz size 
kendinizi beğendirmiş, fakat sizi hezimete uğramaktan kurta-
ramamıştı. Yeryüzü bütün genişliğine rağmen size dar gelmiş-
ti, sonunda (bozularak) gerisin geri dönmüştünüz.

Allah her ayetiyle Müslümanlara lütuf ve yardımda bulun-
muştur

Allah sana yardım etti. Ey iman edenler! Bedir, Kurayza, 
Nüzeyre, Hudeybiye ve Hayber savaşlarında, Resûlullah sal-
lallahu aleyhi ve sellem’in savaşlarında, Mekke’nin fethedil-
diği gün, düşman askerleri çoktu ve Müslümanların sayısı 
çoktu. Peygamber sallallahu aleyhi ve sellem’in cihatlarında 
düşman askerlerinin sayısı Müslümanların sayısından üç ila 
dört yüz fazlaydı. 

Huneyn, Mekke ile Taif Şerif arasında, Mekke’ye seksen kilo-
metre uzaklıkta bir yerdir. Allah bize şu ayetle haber vermekte-
dir: Allah, müminlere her yerde destek ve yardımda bulunacaktır. 
Allah Nusrat verirse hiçbir düşman herkesi galip getiremez

DAMULLAH HACI ŞEMS 

Yeni şehirde yaşayanlara seslenmek

Harp konseyinde muhterem Gazi Osman ve muhterem ko-
mutan Ahmed Tavfik Bey gibi komutanlar şu kararı aldılar: 
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1. Yeni şehirde yaşayan Çinliler, Tongallar ve yerliler elle-
rinde silah ve atlarla şehirden kaçsınlar. Hataları ve günahları 
affedilir

2. Savaşta esir olanlar arasında Tongan Çinliler olursa on-
ların ellerinden silahları alınacak. Yeni şehir fethedilene kadar 
hapiste yatarlar. Daha sonra azad edilecektir. Eğer yerliler bi-
zimle savaşır ve yakalanırlarsa acımasızca öldürülecekler. 
Para karşılığında silahlarını satan münafıklar yanımıza gel-
mezlerse, Yeni Şehrin fethinden sonra onlar da öldürülecek. 
Mahkûmlara iyi davranılacaktır, onlara iyi yemek ve güzel 
kıyafetler verilecektir. Kimse onlara zarar vermeyecek.

Savaş konseyi üyesi CAN

YENI ŞEHRE SALDIRI

Salı günü yemek saatinin ardından Ordu komutanı Muhte-
rem Ahmed Tevfik komutasındaki kahraman Mücahid asker-
lerimiz düşmana saldırmaya başladı. Naçuk tarafından bin 
başı Satıcan’ın komutasındaki Özbek askerleri, yüz başı Yu-
suf can, Molla Abdulrahman Karimcan ve Arifcan savaşa ha-
zırlandı. 

Süvarilerin başı Zerfke Bey, komutan Abdullah Ahon’un 
askerleri, Hotan fedaisi Gazi Sican’ın özel birlikleri, Küçük 
Ahund’un askerleri ve Hamid Han’ın askerleri birlikte saldı-
rıya hazırlandı. Bütün askerler, komutanlarının emriyle dört 
taraftan düşmana şiddetli bir saldırı başlattı

Büyük komutan Ahmed Tevfik Bey’in ordusunun saldırısı 
sonucu birliklerimiz ilerleyerek düşmana ağır kayıplar verdir-
di. Düşmanlar zayıfaldı ve bir Korgan’a çekilmek zorunda 
kaldı. Askerlerimiz etrafını sardı. Bu sırada komutanımız Sa-
yın Ahmed Tevfik Bey, düşman askerinin okuyla yaralandı. 
Ama yara hafifti. Komutanımız yarısında hiç aldırış etmeden 
askerlerimizi cesaretlendirdi.

Naçuk’taki askerlerimiz kısa bir hazırlıktan sonra “Allahu 
Ekber” diye tekbir ederek düşmana şiddetli bir saldırı başlattı. 
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Düşmanın çoğu öldürüldü. Düşmanın geri kalanı ve atları da 
kaçtı. Diğer saflarda savaşan askerlerimiz de savaşta düşmanı 
yenilgiye uğrattı. 

Bu savaşta 19 düşman askeri, 15 at, 11 silah ve 1430 mermi 
ele geçirildi. Komutanımız Sayın Ahmed Tevfik’in savaştaki 
kahramanlığı olağanüstüydü ve Hilal Ahmar Bürosu onun 
katkısını ve kahramanlığını tasdik etti. Yaralarının iyileşmesi 
için tedavi uygulandı ve kısa sürede iyileşti. Milletimiz adına 
bu savaşta kahraman olan tüm Mücahit askerlerimize teşek-
kür ediyoruz. 

Çarşamba günü ikindi namazının ardından Tonganlar ku-
zeyden birliklerimize saldırdı. Sayın Oraz ve saygıdeğer Hadi 
Fansid liderliğindeki Kırgız askerleri bir karşı saldırı başlattı. 
Düşman mağlup oldu ve kaçtı. On düşman öldürüldü. Çok 
sayıda silah ele geçirildi. Aynı gün Cin Tikor Hamid Han’ın 
birlikleri doğu yakasındaki Tonganlara saldırdı. Saldırı sonu-
cunda Tonganlar kaçtı. Çok sayıda düşman askeri ele geçiril-
di. 

(Muhabir Hilal Ahmar Sir Sekreter Hacı Musa Han)

Tarihimiz

Çağatay Han, Uygur Hanlığı’nin başkenti olan Başbalık 
şehrinin yanındaki şehri krallığın kış başkenti yaptı. Yazın Ti-
kes İli bölgerinde hareket ederek Doğu Türkistan, Buhara ve 
Fergane bölgelerini yönetirdi. Ülkenin tüm idare işleri baş ve-
zir makamında olan Mesud Noyon’nun elindeydi. 

(Noyon, vezir anlamına gelen Türkçe bir kelimedir) Cen-
giz Han bütün ülkeyi dört oğlu arasında paylaştırdı. Ama O bu 
dört oğul içlerinden birini hepsinin lideri yaptı. Soyunu birlik 
içinde tutabilmek için oğullarından birinin hakan olmasını, 
diğer oğullarının da hakana itaat etmesini oğullarına öğütledi 
ve bunu kural haline getirdi. 

Bu kurala göre Cengiz Han’dan sonra oğlu Oktay, Kara 
Kurum’daki Ordubalık şehrini başkent yapar ve kendisi de 
hükümdar olmuştur. Daha sonra oğlu Köyük hakan oldu, son-
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ra Toli Han, daha sonra Kubilay hakan oldu. Kubilay, başken-
tin Karakurum’dan Pekin’e taşınması emrini verdi. Kubi-
lay’ın hükümdarlığı sırasında Moğollar, Çin’in batı kısmı 
dışında Avrupa ve Orta Asya’yı yönetti. Kubilay’ın ölümün-
den sonra Cengiz Han’ın soyundan gelen ancak Türkleşen 
dört Türk hanedanının her biri bağımsız bir devlet kurdu. 

Çağatay Hanlığı, Orta Asya’nın Doğu ve Batı Türkistan’ın-
da bağımsız olarak hüküm sürdü. Çağatay soyundan gelen 
Kik Han, Cungariye ve Altay’da hüküm süren Ğayduların to-
runlarından bu toprakları aldı ve Doğu Türkistan topraklarını 
genişletti. Daha sonraki günlerde Çağatay soyundan gelen 
Hanlar devlet idaresini keyfi olarak yönetmeye başladılar. Çe-
şitli vilayetlerin valileri Han’a itaat etmek yerine ona karşı 
çıkmaya başladı.

Mesela Buhara ve Semerkant’ın valileri olan mirzalar ve 
emirler merkeze yani hana itaatsizlik etmeye başladılar. Ka-
zan Han’ın hükümdarlığı sırasında Buhara, Semerkant Valisi 
Emir Kizğan, Han’a tamamen itaatsizlik ederek bağımsız bir 
hükümet haline geldi. Han bu duruma tepki olarak Semerkant 
emirinin üzerine asker gönderdi. İki taraf arasındaki savaşta 
Han’ın birlikleri mağlup edildi. Han da bu savaşta öldü.

Bundan sonra Çağatay Hanlığı Doğu Türkistan ve Batı 
Türkistan olmak üzere ikiye bölündü. Daha sonra Çağataylar-
dan olan İsen Buğahan’ın oğlu Tuğluk Timurhan baş göster-
meye başladı. O çok bilge ve cesur bir hükümdardı. İsyancı 
emirleri mağlup ederek sahip oldukları toprakları ülkesinin 
topraklarına kattı. Ancak bu dönemde Batı Türkistan’da Ti-
mur güçleniyor ve Tuğluk Timur’un Batı Türkistan’da geniş-
lemesine engel oluyordu.

Timurlenk, Cengiz Han’ın akrabası olan Karacar Noyon’un 
soyundan olup Sabze şehrinin valisi Bahadur’un oğluydu. 
Başlangıçta Maveraunnehir valisi, adı geçen Kazan’ın dama-
dıydı ve daha sonra onun yerine emir oldu. TuğlukTimur Han, 
Batı Türkistan’a asker göndererek bazı eyaletleri Çağatay 
Hanlığı’na kattı. Timur ilk başta itaat etti ve Tuğluk Timur’u 
yenerek Batı Türkistan’ın kontrolünü ele geçirdi. Bu arada 
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Tuğluk Timur Han öldü. Emir Timur tedbirli davranarak eski-
den Cengiz Han’a ait olan tüm topraklarını ele geçirmek için 
cesurca hareket etti. Sonunda Doğu Türkistan’ı ele geçirdi.

Bunun sonu var…

DOĞRU NIYET

Allah, insanın kalbine ve niyetine göre mükâfat vaat eder. 
Kur’an-ı Kerim’de kavimlerin ve milletlerin şükretmeden ni-
metlere ihanet etmeleri, birbirleriyle çekişmeleri halinde ken-
dilerine verilen nimetlerin ve şereflerin geri alınacağı bildiril-
mektedir. Biz Doğu Türkistan Müslümanları şu anda büyük 
ve ciddi bir sorunla karşı karşıyayız

Niyetimizi doğru yapıp, bize verilen nimetlerin kıymetini 
bilirsek, nefislerimizi ve bireysel şıkarlarımızı bir kenara bı-
rakıp daha büyük hedeflere odaklanarak ve birlikte hareket 
edersek, Allah’ın lütfu bizimle olacaktır. Eğer bunun tam tersi 
yaparsak, çok zor durumda kalırız ve perişan oluruz. Biz ma-
kamlara odaklanırsak, üç beş günlük dünyanın rahatlıklarına 
kendimizi kaptırırsak ne dünyada ne de ahirette saadete ulaşı-
rız. Eğer niyetimizi doğrularsak, din ve millet yolunda Allah 
için çalışıyorsak aç kalmayız.

Allah salih kullara her zaman yardım eder ve destekler. 
Kötü niyetli olanlar için sonuçları korkunçtur. Ahlakımızı ve 
ruhumuzu saf ve temiz tutarsak, bencilliğimizi ve nefsimizin 
arzularını bir kenara bırakırsak ve küçük şeylerle uğraşmak-
tan vaz geçersek, daha büyük amaç ve hedeflerimize odakla-
nırsak her şey yolunda gider. Allah müminlere böyle vaad 
ediyor.

EKMEK OLMAZSA OLMAZ

Kaşgar’daki savaş uzun süredir bitmediği için kentte ve 
kırsalda halk kaos yaşıyor ve çok zor durumdadırlar. Şehir 
halkının çoğunluğu tüccar ve esnaftı ancak savaş nedeniyle 
işleri sekteye uğramıştı. Yani hayatları çok zor durumdaydı. 



145

İnşaallah bu zor günler biter. Bu tür kötü işlere katlanmak 
tamamen mümkündür. Ama ekmeksiz yaşamak mümkün de-
ğil. Bilindiği üzere ekmek kırsal kesimden gelir. Ülkemizde 
yaşanan huzursuzluklar ve koas nedeniyle köylerdeki çiftçile-
rimiz oldukça zor günler yaşıyor. Tarım sezonunda çalışamı-
yorlar, yani mısır ekemiyorlar. Hatta olgunlaşmış ürünlerini 
toplayamıyor. Bu durum beklentilerimiz açısından son dere-
cede tehlikelidir. Ekmek olmazsa hayat olmaz. Dolayısıyla 
hükümetimizde yer alan yetkililer ve diğer Ulema kesimi çift-
çinin bu durumuyla ilgilenmesi gerekiyor. Tarım işlerinde on-
lara yardım etmelidir.

Basım: Maarif Müfettişliği
Editör Kutluk Şevki
Doğu Türkistan Hayatı

8. Sayı

CESARET VE SAĞDUYU

Bir milletin uzun süre esaret altına kaldıktan sonra milli 
kurtuluşa ulaşması dünya tarihinde büyük bir olaydır. Hiçbir 
şey bundan daha büyük ve daha önemli olamaz. Biz Doğu 
Türkistan milleti ırk ve kavim olarak Türk, din ve mezhep 
itibariyle Müslümanız. Vatanımız Müslüman bir memlekettir 
ve Doğu Türkistan eski çağlardan beri bizim vatanımızdır. 

Geçmişte vatanımız ve milletimiz gururlu ve bağımsızdı. 
Kültür ve gelişmişlik durumuna göre bilim ve teknoloji kültü-
rüne sahip bir millettik. Şanımız dünyada biliniyordu. Daha 
sonra ülke başkanlarının cesareti ve kararlılığı zayıfladı, ben-
cillik ve narsisizm arttı, kendi çıkarlarının peşinde koşarak 
ülkenin durumuna ve geleceğine aldırış etmediler, birbirleriy-
le kavga ettiler, ülke çıkarları doğrultusunda hareket etmedi-
ler. Milyonlarca insan halkımızın acılarını umursamadı, bu-
nun sonucunda yabancı diktatörler milletimizi boyunduruğu 
altına aldı. Zalimler güçlendiler ve bize zulüm yaptılar. Mille-
timiz uzun süredir baskı ve zulüm altında kaldılar, hakarete 
uğradılar, aşağılandılar ve mahvoldular. 



146

Halkın bağımsızlığa olan umudu ve güveni azaldı. Ezilen 
halkımız yorgun düşmüştü. Allah, kullarının halinden haber-
dar olan Rahman ve Rahim bir Rabb idi. Böylece ülkede ve 
halkımızda yaşanan büyük hayal kırıklığı ve umutsuzluğun 
ardından ülkenin ulusal kurtuluşu yeniden dirildi. Zulmün ve 
esaretin karanlığından ulusal çıkarların, onurun ve vatanın 
büyük ışığına çıktık. 

Böyle büyük ve değerli bir nimetin kıymetini fikren bilen 
her vatan evladının ve vatan sevdalısının kurtuluşun sağlam-
laşması için çalışması gerekli ve zorunludur. İnsan için yapıl-
ması gereken bu görevin bilincinde olan zeki ve yetenekli in-
sanlarımızın, özel ve bireysel işlerinden vazgeçerek böyle bir 
değerli isle ilgilendikleri açıktır.

Ülkenin bu kadar hassas ve kritik bir dönemde olduğu bir 
dönemde, ülkesinin ve milletinin ıslahatı ve refahı için çalış-
mayanlar, tarih sayfalarına kara bir leke olarak yazılacak ve 
milletin yüz karası olarak yaşayacaklardır. Kıyamet gününe 
kadar kötü ve aşağılık bir durumda olacaktır. Cesur insanlar, 
milletinin kurtuluşu ve özgürlüğü için çaba harcayacaktır. Ül-
kede şu anda kaos ve düzensizlik var, dolayısıyla ülkenin du-
rumu biraz daha iyiye gidince ya da düzelince çalışacağız di-
yenlerin zekası eksiktir.

Ülke huzura kavuşunca ve düzene girince herkes çalışmak 
ister. Esas olan böyle kritik ve hassas zamanlarda çalışmak 
önemlidir. Bu nedenle milletimizin eğitimli, alim, yetenekli 
insanlarının, vatanın ve milletin ıslahatı için çaba harcaması 
gerekmektedir. Allah’ın bize bahşettiği bu bağımsızlığı hepi-
mizin yararına pekiştirmek için çabalamalıyız. Ülkede iyi 
şeyler iyiyle, kötü şeyler kötüyle ilişkilendirilmelidir.

TARIHIMIZ

Doğu Türkistan’da Tuğluk Timür’ün vefatından sonra ve-
zir Noyonların nüfuzlu kabilesinin lideri Yolaçi Doğlat’ın 
oğlu emir Hudaberdi ile birlikte Kemirdin yönetimini devral-
dı. Kemirdin, İli Vilayeti’nde bağımsız bir emir oldu. Huda-
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berdi, Timurhan’ın oğlu Hızır Hoca’yı resmi han yaptı ve 
Kaşgar, Hotan, Aksu ve Kuçar’ı yönetti.

Emir Timur İli istikametine saldırarak Kemirdin’den bir-
çok toprak aldı. Emir Kemirden kaçtı ve sonar Altay, Tanrıda-
ğı ve Kumul’un iç kesimlerini yönetti. Hızır Hoca, Hudaberdi 
altı şehirde Emir Timur’a itaat ederek Emir Timur’un hima-
yesinde yaşamayı seçti. Timur daha sonra Semerkant’a döndü 
ve İran, Kuzey Hindistan, Pencap ve Delhi’yi ele geçirdi.

Emir Timur bu yerleri alarak Rus İmparatorluğu’nda Cen-
giz Han’ın himayesi altındaki toprakları yöneten Altın Orda 
Hanı ile savaşmış ve buraları himayesi altına almıştır. Bağdat, 
Şam ve Suriye de fethedildi. O dönemde Cengiz Han’ın yük-
selişinden önce Arap halifelerine asker olarak hizmet etmek 
üzere Orta Asya’dan göç eden Osmanlı Türklerinin padişahı 
Bayezid’e karşı savaşarak Sultan Bayezid’i esir aldı ve Ana-
dolu’nun bir kısmını fethetti. Daha sonra Semerkant’a döndü.

Altun Ordo Hanı Tohtamiş Moğolistan ve Tanrıdağı civa-
rında yaşayan Emir Kedirdin ile ittifak halinde Semerkant’a 
saldırmayı planladı. Bunun üzerine Emir Timur Doğu Türkis-
tan’a yönelerek kuzeyde İritaş Vadisi’ne, doğuda ise bugünkü 
Kara Şehir’e ulaştı. Bunun üzerine Kemirdin Moğolistan’a 
sığınma talebinde bulundu.

Ancak altı şehirde Hızır Hocahan ve Emir Hudaberdi, Emir 
Timur’un himayesinde hüküm sürüyordu. Emir Timur’un 
ölümünden sonra Hızır Hoca ve Emir Hudaberdi, Timur dev-
letinin himaye ve otoritesini Doğu Türkistan’dan kaldırdılar. 
Hatta Semerkant’a asker gönderip Semerkant’ı aldılar. Ancak 
Timur’un oğlu Şarih Horasan’dan gelerek Semerkant’ı Huda-
berdi’den geri aldı. 

Hızır Hocahan ve Hudaberdi Mirza’ların himayesinde 
Doğu Türkistan barış ve huzur içinde yaşamış, siyasi ve eko-
nomik açıdan gelişmiştir. Hızır Hoca’nın ölümünden sonra 
oğlu Muhammed Han, Mirza Hudaberdi ile birlikte ülkeyi yö-
netti. Mirza Hudaberdi hicri 808’de öldü. Çocuklarının hü-
kümdarlığı sırasında, Çağatay Hanlarının otoritesi ve yöneti-



148

mi Altı şehirden İli Eyaletine, Yedi Sulara ve Tanrıdağı’nın 
çevre bölgelerine kadar uzanıyordu. Kaşgar, Hotan, Aksu ve 
diğer yerler Mirza Hudaberdi’nin çocuklarının idaresi ve yö-
netimi altındaydı ve Yarkand başkentti. Bu Mirzalar gerçek-
ten bağımsız olduklarından, Ğulca’daki Çağatay Hanları res-
mi olarak Han olarak tanındı.

Devamı var….

ADALETLE REFAH ABAD OLUR, ZULÜMLE HARAB 
OLUR

Zalim Zhangzung’un yönetimi altında Doğu Türkistan hu-
kuktan ve adaletten yoksun bırakıldı ve insanlar hayvan sürü-
sü seviyesine indirildi. Karanlık günler, baskı ve esaret dehşe-
ti ülkemizi ciddi anlamda mahvetti. O zamanlar halkımızın 
feryatlarını, çığlıklarını duyacak kulaklar yoktu. Zulme karşı 
çıkanlara, zulmü dile getirenler yağmacı otoriter Çin yetkili-
leri tarafından hain olarak iftiraya uğrardı ve çeşitli cezalarla 
ağır işkencelere maruz kalırlardı. 

Hatta bazı isyancılar kırbaçlanarak öldürülürdü. Bu zulme 
karşı çareler tükenmişti. Rahman ve Rahim olan Allah’a sığın-
maktan başka seçeneğimiz yoktu. Nihayet Müslümanların ferya-
dı Allah’a ulaştı ve bir mucize gerçekleşti ve çaresiz ve yorgun 
düşen milletimiz başını kaldırıp, kötü niyetli zalim, otoriter zor-
baların pençesinden kurtuldu. Iktidar milletimizin eline geçti. 

Böyle bir özgürlük nimetine şükretmeliyiz. Ayrıca ülkede-
ki her Müslüman Türk çocuğu, kardeşlerine merhamet ve 
sevgiyle davranmalı, zalim Çinli yetkililerin ülkeye uyguladı-
ğı baskı ve şiddetle mücadele etmeli, adil ve barış dolu günler 
görmelidir. Ne yazık ki böyle güzel günler gelmedi. Şimdi 
ülkemizde diktatör zalimlerin zulmüne uğrayan bazı askerle-
rin şiddetine maruz kalıyoruz. Ulu önderimiz Gazi Hoca Ni-
yaz askerlerinin bu tür şiddet olaylarına karışmamaları için 
emir verdi. 

Ancak asker kılığında bazı kişiler köylere giderek yoksul 
halkımızın evlerine silahlarla baskın düzenledi, onları korkut-
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tu, atlarını ve eşyalarını gasp etti. Karısı kızlara tecavüz etti. 
Elbette Mücahid komutanımızın bu tür şiddetten haberi yok-
tu. Asker olduğu söylenen bazı pis hainlerin bu tür şiddet ey-
lemlerini yapmıştı.

Müslüman kardeşinizin kalbini, ruhunu ezerek İslam’a hiz-
met etmeyi düşünmek çok kötü bir davranıştır. Birliklerimizin 
komutanının derhal tüm askerlere emir göndermesini ve onla-
rı bu tür kötü şeyler yapmamaya çağırmasını umuyoruz. Za-
vallı insanımızın bu kadar berbat bir gün yaşamaması gerekir-
di.

IÇIŞLERI

Ülkenin mali işlerinin ihtiyaçları doğrultusunda Kaşgar’da-
ki Cumhurbaşkanı Hoca Niyaz’ın başkanlığındaki Milli Mec-
lisi tarafından yarım milyon akça karşılığında Han’In malları-
nın zorla alınmasına karar verildi.

ZIYARET

Yeni şehir sorununun çözümüne yardımcı olmak amacıyla 
Cumhurbaşkanımız 5.000 askerle Kaşgar’ı ziyaret etti.

Kıymetli temsilciler

Değerli ülkemizin cumhurbaşkanı, hükümet vekillerinden 
Sayın Abdülkadir, Aksu Valisi Ayup Darin, Sayın Abdul Me-
cid Damollam ve diğer temsilcileri Kaşgar’ı ziyaret etti. On-
lar Yarkand ve Hotan’ın sorunlarını çözdükten sonra Kaşgar’a 
geldiler.

YENI ŞEHIR

Üç ya da dört gün boyunca Yeni Şehri’n çevresinde çok 
sayıda ufak tefek çatışma yaşandı, ancak daha büyük çaplı 
çatışmalar yaşanmadı. 
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DIŞ HABERLER

Türkiye İslam dünyasının en güçlü iki ülkesinden biridir. 
Kuruluşundan bu yana İslam’ın bayrağını yükselten ülke, 
uzun süredir karşıt güçlere karşı savaşarak vatanını savunu-
yor. Birinci Dünya Savaşı’nda Almanya’nın yanında savaştı. 
Bu savaşta dünya tarihinde çok ciddi kayıplar yaşandı. Al-
manya yenilerek savaştan çekilirken, Türkiye yalnız kaldı ve 
vatanı ise büyük tehlike altında kaldı. 

İşte böyle bir kritik dönemde Mustafa Kemal Paşa ve Türk-
lerin diğer büyük liderleri vatanlarını savunmaya yemin etti-
ler. Ya ölüm ya da bağımsızlık düşüncesiyle çok güçlü ve bar-
bar güçlere karşı savaştılar ve Allah’ın yardım ve lütfuyla 
ülkelerini tehlikeden kurtardılar ve eskisi gibi onur ve haysi-
yet içinde yaşamaya devam ettiler. Savaşın bitiminden sonra 
iç reformlarla anavatanın kalkınması için büyük çaba sarf et-
tiler.

Ülkeyi güçlü kılmak, halkın müreffeh bir hayat yaşamasını 
sağlamak için fabrikalar kurdular. Ülkenin her yerinde demir-
yolları inşa etti. Sanayinin, ticaretin ve tarımın geliştirilmesi 
için yatırımlar ülkenin kırsal bölgelerine kadar yönlendirildi. 
Başlangıçta Türkiye’den dış ülkelere çok az mal ihraç edilir-
ken, çok sayıda mal ithal ediliyordu. Şimdi artık her türlü 
malı kendileri üretebiliyorlar. 1930 yılında ithalat 147 milyon 
lira, ihracat ise 151 milyon liraya ulaşmıştır. Günümüz Türki-
ye’sinin gücü ve kuvveti her geçen gün artmakta, dünyanın en 
güçlü uygar ülkeleri seviyesine doğu ilerlemektedir. 

Din açısından Türk halkı dinine çok sadıktır, ancak Türk 
halkı Avrupa ve medeni dünya ile yakın ilişkiler kurmuştur. 
Türkiye bir Avrupa ülkesi gibi görünse de Türkler gerçekten 
İslam’a samimi bir şekilde inanır. Sonraki günlerde Türkiye 
gezisinden dönenlerin Türkiye hakkında söylediklerine göre, 
namaz vakitlerindeTürkiye’deki cami ve mescitler Müslü-
manlarla dolup taşıyor. İbadetlerini büyük bir özveriyle kılar. 
Ramazan ayında herkes oruç tutar. İftar ve sahurda toplar atı-
lıyor.
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Japonya ve Çin arasındaki mücadele

Japonya ve Çin, Mançurya konusunda uzun zamandır çatı-
şıyor. Japonya’nın Mançurya’yı ele geçirmesi iki taraf arasın-
da savaşa yol açtı, Japonya savaşı kazandı ve savaş bir süreli-
ğine durdu. Şimdi Çin’den gelen haberlere göre Çin ile 
Japonya arasındaki savaş geçen eylül ayında yeniden başladı. 
Çinli general Fin hojiang Japonya’ya saldırdı ve savaşta 600 
Çinli asker ve general öldü. 

IRAK

Bağdat’tan gelen telgrafta, Irak hükümet kabinesinde Hay-
ri Paşa hükümetin başına getirilirken, eski bakanlar görevleri-
ne devam ediyordu.

PAZAR OLAYLARI

Ayın 18’i Pazar sabahı yaklaşık dört yüz asker, gecenin ka-
ranlığından yararlanarak küçük ve dar yollardan At pazarına 
gelmiş. Bu askerlerden bazıları Taş Pazar’ına gitmiş.....?????? 
Birçok bina yanarken askerlerimiz Töşük Kapısı tarafından 
gelerek saldırı başlattı ve ondan fazla kişiyi öldürdü. Geri ka-
lanı kaçtı. Askerlerimiz onların peşinden gitti. Seki Taş’a gel-
diklerinde Hicirçi tarafından Özbek askerleri geldi

Bunun sonucunda birliklerimiz ve Özbek birlikleri her iki 
taraftan Tonganlara ateş açarak 500’den fazla Tongan askerini 
öldürdü. Çoğu yaralandı. Geri kalanı yeni şehre kaçtı. Gani-
met olarak 10 tüfek, beş ve on top ve birkaç at alındı. Birkaç 
Tongan askeri yakalandı. Bu savaşta Abdullah Ahon, Satican, 
Küçük Ahon ve komutasındaki askerlerimiz büyük bir gayret 
gösterdiler.

Basım: Maarif Müfettişliği
Editör: Kutluk Şevki
Doğu Türkistan hayatı
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9.Sayı

İNSAN VE İRFAN

Dünyadaki milletlerin kültürleri ve gelecekleri bilimin ve 
eğitimin erdemleriyle aydınlanmaktadır. Ayrıca milletlerin 
medeniyet ve maddi açıdan gelişmesi eğitim düzeyine bağlı 
olarak az ya da çok olabilir. Ulusların gücü aynı zamanda eği-
tim durumuna da bağlıdır. Milletler eğitim yoluyla güç ve 
zenginlik kazanırlar.

Kur’an-ı Kerim gerçekleri ve mucizeleri anlatır. Kur’an’da 
şöyle bir ayet vardır: 

Bilenlerle bilmeyenler eşit midir?

Günümüzün Avrupalı   ve Amerikalı halkları yüksek düzey-
de güç ve üstünlüğe sahiptir. Onların dünyaya siyasi ve eko-
nomik hâkimiyetlerinin sırrı aslında eğitim düzeylerinin yük-
sek olmasıdır. 

İslam ülkeleri arasında uzun süredir Avrupa’nın güçlü ül-
keleri arasında yer alan Türkiye, vatanını korumak ve bağım-
sızlığını sürdürmek için bilime verdiği önemden vermektedir. 
Türkiye’nin daha da güçlü olması eğitime verdiği öneme bağ-
lıdır. 

Mısır, Afganistan ve İran hükümetleri ülkelerini bilimle ge-
liştirmek ve korumak için çözüm yolları üzerinde çalışmakta-
dırlar. İslam dünyasında ülkeler bilimsel aydınlanma adına bir 
takım hamleler yapıyorlar. Kur’an-ı Kerim, dünyada olup bi-
ten olaylarla ilgili olarak bilim ile cehalet arasındaki farkın ne 
olduğunu bize açıklamaktadır. Bilim ve aydınlanma bakımın-
dan güçlü olan Japonya, yüzölçümü sekiz katı olan Çin’den 
üstün ve güçlüdür.

Biz Doğu Türkistan Müslümanları, altmış yıldır otoriter ve 
zalim Çin yetkililerinin baskısına maruz kalıyoruz. Bu zalim 
Çinli yetkililerin baskıları ve cehaletleri nedeniyle yetenekle-
rimiz ve fıtratımızdaki özellikler zayıfladı. Çin’de Önceki ha-
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nedan döneminde milleti bilimle, aydınlanmayla güçlendire-
cek bir hareket ya da çaba yoktu.

Yirmi iki yıl önce Çin’de cumhuriyetçi bir hükümet kurul-
du. Bu rejimde Çin’in kontrolü altındaki beş milletin haklar 
açısından eşit olduğu ve gücün bu milletler arasında eşit ola-
rak paylaşıldığı söylendi. Çinli cumhuriyetçiler, Avrupa ülke-
lerine yazdıkları mektuplarda, eski padişahların Çin halkına 
zulmettiğini, halkı bilim ve eğitim ışığından mahrum bıraktı-
ğını, bu kötü eylemlerin cumhuriyet devrimine yol açtığını 
vurguladılar.

Çin’de bilim ve teknolojinin geliştirilmesi için önemli ça-
balar sarf edildi. Ancak Doğu Türkistan halkı bunlardan mah-
rum kaldı, bize haklar ve yetkiler verilmedi ve eskisinden 
daha fazla zulme uğradı. Çin’in otokratik zalim yetkilileri 
Doğu Türkistan’a gelerek istediklerini yapmaya başladılar. 
Halkı soyup ceplerini doldurmakla meşgul oldular. Doğu Tür-
kistan’ın temel unsuru olan Türk Müslümanlar, Çin Cumhuri-
yeti’nin imkânlarından yararlanamadılar. Doğu Türkistan hal-
kı tamamen haklarından mahrum bırakıldı. Siyasetten ve 
devlet işlerinden uzaklaştırıldı. Çin Cumhuriyeti’nin temsilci-
si olarak üç veya dört kişiyi aday gösterildi ya da vekil tayın 
edild. Böylelikle onlar Doğu Türkistan’I istediği gibi idare 
etmeye çalıştı.Bu insanları kukla olarak kullanarak Doğu Tür-
kistan’ı ele geçirdile. Dünyanın her yerindeki hükümetler 
halktan topladığı vergilerin ve paranın bir kısmını eğitim 
amaçlı ve eğitimin geliştirilmesi amacıyla halkın yararına 
kullanır. Ne yazık ki Doğu Türkistan’da bu kural uygulanma-
dı. Milletin geleceğini düşünen hayırsever milliyetçiler, kendi 
paralarını harcayarak milli okul açmaya çalıştılar. Ama Çinli-
ler buna engel oldular, milletimizin geleceğini ve gelişmesini 
kısıtladılar. Bencil Çinli yetkililer tarafından Çince dil okulu 
açıldı. Burada amaç Müslüman Türklerin çocuklarını Çin fi-
kir ve ahlâkıyla eğitmek ve onları Çinli yapmaktı.Bize gerek-
li bilimleri ana dilimizde öğrenme fırsatı verilmiyordu. Ulusal 
gazeteler yayınlanmak sul olarak kabul ediliyordu. Çin okul-
larındaki çocuklarımız öğrenmesi zor olan Çinceyi öğrenmek 
için gecesini gündüzüne katıyordu. Çin okullarındaki çocuk-
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larımız gerçek ve işe yarar bilimi öğrenme fırsatını kaçırıyor 
ve gereksiz şeyler öğrenmekle meşguldu. Çocuklarımızın 
çoğu milletin acısından, içinde bulunduğu durumdan haber-
sizdi. Bu duruma rağmen Çinli yetkililer çocuklarımızı mil-
letlerini sevmemeleri ve hizmet etmemeleri konusunda sıkı 
bir şekilde kontrol altına aldılar.

Otoriter ve zalim Çinli yetkililerin zulmü nedeniyle Doğu 
Türkistan halkı cumhuriyet haklarından tamamen mahrum bı-
rakılmış ve cehalet karanlığında zulme uğramıştır. Çinli yet-
kililer Doğu Türkistan halkının gücünü bir hayvanın gücü 
gibi kullanarak ceplerini doldurdular. Bu zalim yetkililer, 
dünyadaki bilimsel gelişmelere sırf kendi çıkarları için kulak 
asmadılar. Onlar haklımızın cahil ve aptal kalması için elle-
rinden gelen tüm kötülükleri yapmaya çalıştırlar. Zalimlerin 
vicdansızlığı ve despotluğu had safhaya ulaştı. Doğu Türkis-
tan halkın feryat figanları nihayet Kumul dağlarından fırladı. 
Bunun üzerine bütün millet haksızlığa ve zulme karşı ayak-
landı. Mülüman Türk milleti bilme karşı zalim Çintostko’nun 
(Canavar) zulmüne son verdi.Millet, hakkını geri aldı, kendi 
evine kavuştu. Bu evi güzel usül ve yöntemlerle yönetmek, 
milleti inşa etmek ve korumak bilime, tedbirlere, düzenleme-
lere ve politikalara bağlıdır. Bencil bir hain ve haydut bir hü-
kümet bizi halkımız ve milletimiz için çalışmaktan alıkoydu. 
Beklentilerimizi, hayallerimizi, ülkenin kalkınmasını ve re-
formunu bilinçli olarak unutturdu. Halkımızı karanlıkta, ce-
halet bataklığında bıraktı. Mikro milliyetçi Çinliler tarafından 
Doğu Türkistan’ın temel unsuru olan Müslüman Türkler siya-
setin dışında tutuldu. Bu nedenle insanımızı ıslah etmek, ül-
kemizi iyi yönetmek kolay bir işe değildir. Doğu Türkistan şu 
anda ciddi sorunlarla karşı karşıyadır. Daha fazla reforma ve 
çabaya ihtiyacımız var. Milletimizin başındaki felaketlere bi-
lim ve eğitimle, halkımızın bilime ve sanata, siyasete katılma-
larıyla ancak son verilir. İçinde bulunduğumuz yüzyılda eği-
timsiz, siyasetsiz bir milletin ülkesini yönetmesi ve koruması 
mümkün değildir. Askeri işlerimizde hukuk sistemlerine, as-
keri eğitime ve düzenlemelere ihtiyaç vardır. Eğitimsiz, disip-
linsiz ve plansız on bin askerin, eğitimli ve plana göre hareket 
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edebilen bin askerin karşısına çıkması mümkün değildirEko-
nomik ve sosyal işlerimizde usul ve kuralları bilmek gerekir. 
Bunların hepsi ancak bilimle çözülür. Bilim, bu disiplinlerin 
her birinde uzmanlaşmış okullarda öğretilir. Sonuç olarak 
milli varlığımız ülkemizde eğitim uygulanarak milleti eğit-
meye bağlıdır. Kaşgar’da milli devrimin başlangıcından itiba-
ren milli eğitim Bismillah ile başlamış ve Milli Eğitim Bakan-
lığı tarafından öğretmen yetiştiren bir okul açılmıştır.

Doğu Türkistan Hayat gazetesi kurtuluşun sembolü olarak 
yayımlandı. Bu öğretmen okulunda 300’e yakın çocuğumuz 
din ve fen eğitiminin yanı sıra askeri eğitim de alıyor. Eğitim 
bakanlığı, Kaşgar ilinde normal okulların açılması ve mevcut 
okulların yeniden düzenlenmesi için büyük çaba harcıyor. Bir 
ölüm kalım meselesi olan milli eğitim meselesinde, İslami 
hükümetimizde Kaşgar’da vali olarak görev yapan eğitimci 
Yunus Hacı Saeed Bey, milliyetçi Abdulkerim Han Mahsum 
Haci, Abdulhamid Zadeh, Abdullah Ahun, Müfettiş Muham-
med Niyazzadeh, Müdür Karim Ahun, Editör Kutluk Şevki, 
Yunus Bey, Tuğrul bey, kâtip Hacı Muhammed gibi saygı de-
ğer insular canla başla çalışmaktadır. 

Eğitim işlerimiz her geçen gün daha da iyiye gidiyor. An-
cak altmış yıldır zalim ve otoriter Çin yetkililerinin yönetimi 
altında milli ve siyasi eğitimden mahrum kalan bu milletin, 
iyi yetişmiş fedakâr öğretmenlere ihtiyacı var. İnsanlık âlemi-
ne, İslam âlemine, tüm Türk milletine nasıl özverili ve iyi ye-
tişmiş öğretmenlere ihtiyaç varsa, Doğu Türkistan’da da böy-
le iyi öğretmenlere ihtiyacımız var. Altay, büyük Türk 
milletinin beşiğidir. Altay’ın altın dağları kahraman ataları-
mızla süslenmiştir. Güzel yeşil tepeler atalarımızın vatanı ve 
meskenidir. Atlarımız Altay çayırlarında otlar. Türk yurdunun 
anası sayılan altın renkli yaprakları olan Ağaçlar burada ya-
şar. Türk âlimlerinin büyük bir abidesi sayılan Halide Hanım, 
bu mübarek ülke hakkında şunları söylemiş: Bu Müslüman 
Türk ülkesi düşmanın elindedir, altın dağ sisle kaplanmıştır, 
ağlıyorum, erkeksiz vatana düşman gelecektir. Bugün Altay 
ve Altın Dağlar vilayeti Türk kavminden olan ve Türk mille-
tinin bir kolu olan kardeş Kazaklarımızın idaresi altındadır. 
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Kazak Hanı Şerif Han, Altay’ı iyi yönetmesiyle ün kazandı. 
Gazi Hoca Niyaz Hacım’a itaat ve birlik konusunda kararlı-
dır. Haberlere göre Şerif Han, Altay’dan Masal’a doğru ilerli-
yormuş.

MOĞOLLAR

Karanagara’daki Moğollar reis Niyaz Hacima’ya itaat etti. 
Doğu Türkistan Cumhuriyeti’nin himayesine girdi. Moğol as-
kerleri Doğu Türkistan ordusuyla birlikte vatan için çalışmak-
tadır. 

Değerli misafirler

Cumhurbaşkanı HoCA Niyaz Hacı ve onun yardımcısı ko-
mutan Bay şehrimizi ziyaret etti.

DIŞ HABERLER

Irak padişahı Emir Faysal’ın vefatı gazetemizde yazılmıştı. 
Şimdi oğlu Emir Gazi tahta çıktı. Padişahı yirmi dört yaşında 
ve iyi eğitimli bir adamdır. 

İRAN

İran Şahı, İran’ın meşrutiyeti kapsamında bu yıl başkent 
Tahran’da geniş çaplı ve renkli bir tören düzenleyerek Bahris-
tan Sarayı’nda tüm milletin temsilcilerini kabul etti. Ülkede 
İran’ın ihtişamı ve geleceği hakkında söylentiler yayıldı.

MISIR

Kahire’de kurulan yetimhane okuluna Seyyid Mustafa Bey 
tarafından on bin İngiliz sterlini bağışlandı.

ALMANYA

Avusturya İmparatorluğu, Birinci Dünya Savaşı öncesi en 
güçlü ülkelerden biriydi ve savaşa Almanya ile ittifak halinde 
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girdi. Birkaç yıl süren savaşın ardından Almanya yenildi. So-
nuç olarak Avusturya İmparatorluğu daha küçük devletlere 
bölündü. Ancak Alman milletinin büyük bir kısmı Avustur-
ya’nın elinde kaldı. Şimdi Alman ve Avusturyalı milliyetçiler 
iki ülkeyi bir cumhuriyet haline getirmek için büyük çaba har-
cıyorlar.

Bilimin gelişmesinin bir sonucu olarak, yirmi otuz yıl önce 
Avrupa’nın ikinci büyük ülkesi olan İtalya, artık büyük başa-
rılara imza atmış ve dünyanın büyük ülkeleriyle rekabet ede-
bilmiştir. Şu anda İtalya’da bir hava gemisi inşa ediliyor. Bu 
hava gemisiyle tüm dünyayı 24 saatte dolaşabilirmişiz.

ANTARKTIKA

Üzerinde yaşadığımız yeryüzü Güney Kutbu ve Kuzey 
Kutbu olarak ikiye ayrılmıştır. Kuzey Kutbu tarafı, yıllar önce 
Avrupalı   kâşifler tarafından, çok yüksek ve soğuk buzdağları-
nı aşarak, birçok zorluk ve fedakârlıktan sonra keşfedildi. An-
cak Antarktika’ya yapılan birçok keşif gezisine ve büyük ça-
balara rağmen pek çok yer henüz keşfedilemedi. Bu günlerde 
Amerika Birleşik Devletleri’nin ünlü bilim adamı Patro, yet-
miş kişiyle birlikte Güney Kutbu’nu keşfetmek için bir gemi 
ve uçağa bindi. Uçağın zamanında inişine yardımcı olmak 
için gruba 75 köpek de dâhil edildi.

TARIHIMIZ

Ğulci’de Emir Timur’un oğlu Büyük Mirza, Ebu Sa’id 
Mirza ile savaşıyordu. İki Türk hükümeti arasındaki bir savaş 
aslında her iki tarafa da zarar verir ve zayıflatır. Daha sonra 
Moğolistan’dan Oyrat veya Kalmak adı verilen Moğollar 
İli’yi işgal etti. Bunun sonucunda Çağatay hanlığı zayıflamış 
ve Tanrıtağ, Kumul ve Turfan civarında sıkışıp kalmıştır. Kaş-
gar, Yarkand ve Hotan’da Hudaberdi Mirazi’nin oğlu Mirza 
Ebu Bekri kırk yıldan fazla bir süre bağımsız bir şekilde hü-
küm sürdü. Daha sonra Çağatay ailesine mensup olan Saidi 
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Han Mirza Haydar Doğlat, hicri 930 yılında Mirza Ebu Bekri 
ile savaşarak altı şehri ele geçirdi.

Devamı var…

HADI BARIŞALIM

İki-üç gün boyunca iki taraf Yeni Şehir konusunu görüşme-
ye başladı. Pazar günü birliklerimiz Yeni Şehri’n yakınındaki 
kapıya geldi ve hazır bulundu. Bu durumun sonucunun ne 
olacağını hep birlikte bekleyip göreceğiz.

Dış Haberler

Amerika kıtasındaki Meksika’da deprem meydana geldi ve 
Leondica şehri tamamen yerle bir oldu. ABD’de işsizlik artı-
yor ve hayat zorlaşıyor.

Editör: Kutluk Şevki
Doğu Türkistan hayatı

10. Sayı

HÜKÜMETE IHTIYACIMIZ VAR

Dünyadaki insanlar çok eski zamanlardan beri hükümet 
kurallarına göre yaşadılar. İnsanoğlunun sosyal yaşamda hü-
kümetsiz yaşaması mümkün değildir. Toplumu ve insanların 
haklarını ı adaletle koruyarak, insanların birbirine zulmetme-
sine izin vermeyerek, zararlı ve iyiliğe aykırı olan şeyleri ya-
saklayarak, ülkeyi ve milleti dış istilalardan ve saldırılardan 
korumak, zayfı güçlüye ezdirmemek devletin en önemli göre-
vidir. 

İnsanın böyle bir yönetime itaat etmesi elbette zorunludur. 
Çünkü halkın menfaati için çalışan bir komiteye itaatsizlik, 
herkes için ciddi sonuçlar doğuracaktır. Millet dış güçlere bo-
yun eğmek zorunda kalacaktır. Kısacası hükümet, insan top-
lumu için olmazsa olmaz bir güçtür. 
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Eski zamanlarda insan hayatı çok basitti, hile ve tedbirler 
fazla değildi. Zaman geçtikçe insanoğlu daha deneyimli, ha-
yat hakkında daha bilgili hale geldi ve devlet kurumları daha 
güçlü ve daha mükemmel hale geldi. Doğu Türkistan’daki 
devrimden önce bizi kendi kişisel çıkarları için dört ayaklı 
hayvanlar olarak kullanmaktan başka görevleri olmayan bar-
bar zorba Çinliler tarafından yönetiliyorduk. Onların döne-
minde ülkemize ve milletimize faydalı ve güzel şeyler yap-
maktan mahrum kaldık.

Çin İmparatorluğu’nun istilasından önce, Buğra Han, Cen-
giz Han ve Çağatay Hanedanlığı’nın bağımsız geçmiş dö-
nemlerinde, devlet teşkilatımız zamana bağlı olarak mükem-
meldi. Bakanlar, Valiler, Hâkimler, Haznedarlar ve 
Divandarlardan oluşan bir Kabine vardı. Çin rejiminin otori-
ter yönetim tarzı, siyasi geleneklerimizi ve yaşam biçimimizi 
yabancılaştırarak, ülkemizin siyasi işlerine katılmamızı en-
gelleyerek toplum ve millet için en önemli şeyleri yapmaktan 
mahrum bıraktı. Eski bağımsız ve mükemmel hükümet biçi-
mimizin sağlıklı hükümet gelenekleri, barbar, şiddet yanlısı 
ve baskıcı Çin rejimi tarafından unutturuldu. Allah’a şükürler 
olsun ki artık ulusal kurtuluş çağına girmiş bulunmaktayız. 
Kendi evimizi yani vatanımızı korumak, kendii şlerimizi yö-
netmek, milletimizi her türlü zarar ve tehlikeden korumak, 
vatanımıza ve milletimize faydalı ve hayırlı işler yapmak gibi 
önemli görevleri üzerimize aldık. Bu yüce görevi yerine geti-
rebilmek için kural ve düzenlemeleri formüle etmek, aynı za-
manda hükümeti iyi organize etmek gerekir. Örgütlü hüküme-
timizde her dairenin kendine özel görevlerle ilgilenmesi, 
hükümet içindeki başka kişi veya dairelerin görevlerine karış-
maması ve kendisine verilen görevleri iyi bir şekilde yerine 
getirmesi zorunludur. Bir görevdeki memur, başka bir memu-
run işine karışırsa işler bozulur, karışıklık ve hoşnutsuzluk 
ortaya çıkar.

Mesela askerlik görevi, vatanı yabancı düşmanların saldırı-
larına karşı koruyan en yüksek makamdır. Askerler kendiişle-
rini yapmadan başkalarının işlerine karışırlarsa hem askeri 
işler hem de ülkede huzur ve güvenlik bozulur. İnsanoğlunun 
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barış, huzur ve refah içinde yaşaması için kurulan yönetimin 
amacı gerçekleşmeyecektir. Valiler ve hâkimler, insanların iş-
lerini ve davalarını kanunlara ve şer’i mahkemenin esaslarına 
göre değerlendirerek toplumda adaleti tesis etme görevine sa-
hiptirler. Görevlerini yerine getirmeyip askerlerin işlerine ka-
rışmaları halinde orduda gerginlikler yaşanacaktır. Adli konu-
lar hala belirsizliğini koruyacaktır. Maliye, hazine ve 
dışişlerinden sorumlu kurumlar da kendilerine verilen görev-
leri yerine getirirse hükümette hiçbir sorun yaşanmaz. Bir ül-
keyi yönetmek, onu kurmaktan daha zor olduğunu tekrarlıyo-
ruz. Kırılması kolaydır, onarılması zordur. Düzensiz ve 
kuralsız bir yönetimin olduğu bir ülkede hükümet yoktur. Hü-
kümeti olmayan bir ülkede halkı yaşatmak mümkün değildir. 
Kısacası onbinlerce insanımızın akıttığı kanla büyük emek-
lerle yeniden ele geçirilen bağımsızlığımızı, aziz vatanımızı 
korumak için kurallı, nizamlı bir yönetim kurmalıyız. Doğu 
Türkistan’ın çeşitli illerinde yaşayan yetenekli kişilerin hükü-
met saflarına dâhil olması elzemdir. İç ve dış işler, askeri, 
mali ve yargı işlerinde yetkin kişilerden oluşan bir merkezi 
hükümetin kurulması şarttır. Devlet kurumları merkezi hükü-
mete itaat etmelidir. Sayın Cumhurbaşkanı bu merkezi hükü-
metin başı olmalı, hükümler ve kararnameler çıkarmalıdır. İl 
ve şehirlerin askeri birimleri merkezi Hükümete bağlı olacak-
tır. Valiler içişlerinden sorumludur. Mali denetim gümrük me-
murlarına ait olacaktır. Her bürodaki memurlar kendi yetki 
alanlarının dışına çıkmamalı, ast düzey memurlar üstlerine 
itaat etmeli ve görevlerini tam olarak yerine getirmelidir. As-
kerlerimiz başkanının emriyle maaşlarını alacak ve ihtiyaçla-
rını karşılayacaktır. Askeri kurumların doğrudan bir şey satın 
almaması, ihtiyaçlarını mali kuruluşlar aracılığıyla üstleri 
aracılığıyla karşılaması gerekiyor. Eğer hükümet bu usul, dü-
zenleme ve kurallara göre hareket etmezse, iktidar saflarında 
kargaşa ve düzensizlik ortaya çıkar. Hepsinden kötüsü, zor-
luklarla kazandığımız fedakârlıklarımızın ve bağımsızlığımı-
zın sonuçlarını ve meyvelerini görmeden tüm umutlarımız 
boşa çıkar.
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Geçmişte Jing Shurin gibi otokratik ve diktatör yetkililerin 
zalim ve şiddet dolu rejimine tanık olan milletimiz, zulme ve 
adaletsizliğe karşı, adaleti ve hakkı bilmeyen zalim rejmin de-
ğil, adalet ve doğruluk bayrağını yükseltmiştir. Ülkemizin ve 
milletimizin güvenliğini, mutluluğunu ve refahını inşa edebi-
lecek bir devlet kurumu olarak halkımıza kurtuluşun ve ba-
ğımsızlığın meyvelerini ve sonuçlarını göstermeliyiz. İnşaal-
lah bütün işlerimiz iyi bir seviyede olacak, Müslüman 
milletimizin ve ülkemizin istikbali güzel olacaktır. Fakir ve 
zayıf milletimizin sağlık ve şanla dolu güzel meralarda mutlu 
bir hayat yaşamasını temenni ediyoruz.

ULUSAL LIDERLER

Her halkın ve her milletin yaşamına ve refahına rehberlik 
eden liderler olacaktır. İnsan toplumu yaşamda bazı insanların 
liderliği olmadan hareket edemez. İnsanlık tarihinde, ilk çağ-
lardan bu yana, yeryüzünün her köşesinde pek çok yetenekli 
lider ortaya çıkmış, insanın dünya ve ahiret saadetine giden 
yolu göstermek için insan ordusuna komuta etmişlerdir.

Bugün bile dünyanın her yerinde büyük liderler ülkelerinin 
ve milletlerinin refahı için çalışıyorlar. Peygamberlerin ve 
onun izinden giden âlimlerin insanlığın refahı için yaptıkları 
fedakâr çalışmaların meyveleri ve sonuçları çok büyüktür ve 
hala anılmaktadır. Otoriter ve zalim Çin hükümeti, Doğu Tür-
kistan halkına acımasızca baskı yaptı ve bizi insan olarak ya-
şama hakkından mahrum etti. Vatanı ve memleketi ihya et-
mek, halkın mutlu yaşamasını sağlamak, halka adaletli 
davranmak yerine halkımızın elinde ne varsa hepsi gasp edip 
ceplerini doldurdular. Kişisel çıkarları ve kötü amaçları uğru-
na, bazen milletimize şiddetli zulümler yaptılar, bazen de tür-
lü hile yaparak halkımızın arasına fitne tohumları saçarak tef-
rikaya neden oldulardır. Bunun sonucunda halkımız 
zayıflamış, kendi acısıyla, üzüntüsüyle yaşamak zorunda kal-
mıştır. Milletinin dertleriyle ilgilenecek, acılarını dindirecek, 
ülkesinin ıslahatı için harekete geçecek bir liderin haberini 
duyarsa, hemen harekete geçer ve milletimizi lidersiz ve baş-
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sız bırakmak için o lideri yok etmeyi planlardı. Baskıcı Çin 
rejiminin bu baskı ve zulmüne karşı halkımızın içinden yete-
nekli, milliyetçi, ilerici ve vatansever liderler ayağa kalkarak 
ülkemizi ve milletimizi tehlikeden kurtardılar. Kaşgar’da es-
kiden bazı yetenekli dini âlimler ve yetenekli insanlar, baskıcı 
Çin rejiminin zulmüne uğramaktan korktular ve bilgi ve bece-
rilerini millete hizmet etmek için kullanmaktan çekindiler. 
Artık bilgi ve becerilerini Allah rızası için, ülkemizin ve mil-
letimizin refahı için kullanacaklarına inanıyoruz. Altı Şehir 
devriminin başlangıcından bu yana Hotan, Aksu, Kuçar ve 
Yarkand eyaletleri istikrarlı ve barış içindeydi. Son beş altı 
aydır Kaşgar’da isyan ve ayaklanma eksik olmadı, halkımız 
ise kargaşayla karşı karşıya kaldılar. Kaşgar’daki çatışma ve 
istikrasızlık nedeniyle halkımızın panik halinde, ülkemiz ise 
tehlike altındadır. Bu konuda Allah’ın iradesinin ve muradi-
nin ne olduğunu anlayamayız. 

Allah’ın kitabı Kuran’da Müslümanlara birbirlerine mer-
hametli davranmaları ve uyumlu haraket etmeleri emredilir. 
Bugün gibi önemli ve kritik günlerde Allah’ın bize verdiği 
izzet ve imkânları yerinde kullanmalı, birbirimize nezaket ve 
sevgiyle davranmalı, milletin gücü ve milletimizin refahı için 
gece gündüz yorulmadan çalışmalıyız. Ne yazık ki Müslü-
manlar kardeşlik duygusuyla hareket etmiyorlar ve günümüz 
gibi önemli ve kritik dönemlerde, bazıları asker ve gazi ol-
dum diye Müslüman kardeşlerine baskı ve zulüm ederek hak-
sızlık ve zulüm yapıyorlar. Özverili ve çalışkan olmak yerine 
aptal ve eşkıya gibi davranıyor. Bazıları birbirleriyle kavga 
edip değersiz ve faydası şeylerle uğraşıyorlar. Geçmişteki ki-
şisel düşmanlıklarından ve husumetlerden dolayı kardeşlerine 
ve milletlerine karşı aşağılayıcı davranıyorlar. Ne kötü ve 
üzücü bir durum! Bütün ülkenin bu kadar zor bir dönemden 
geçtiği bir dönemde, önemsiz ve değersiz işlerle meşgul ol-
manın, milletin iyi ve güzel şeylerini umursamamanın ciddi 
sonuçlara ve tehlikelere yol açacağı açıktır. Bu nedenle ülke-
mizin dini âlimlerden, yetenekli ve aklı başında insanların-
dan, ülkemizin mevcut durumunun farkına varmalarını, şahsi 
işlerini bırakmalarını, her gün ve her saat bir araya gelerek 
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ülkemizin huzur ve sükûnu için acilen harekete geçmelerini 
rica ediyoruz. Aslında şu anda kritik bir noktadayız. Artık ül-
kemizdeki ilim ve fazilet ehli ve otorite sahiplerinin ülkeyi 
yönetmesi, çözüm üretmek için gece gündüz çalışması bir 
farz ayındır. Halkımızın kargaşa içinde olduğu, ülkenin bazı 
yerlerinde savaş ve çatışmaların yaşandığı bir dönemde eğer 
gözlerimizi açıp aklımızla hareket etmezsek hepimiz tehlike 
altında olabiliriz. Bu yüzden uyanmamız gerekiyor.

YENI ŞEHIR

Birkaç gündür barış görüşmeleri sürüyor. Yeni şehrin çev-
resinde askerler şehri koruyor. Henüz önemli bir şey olmadı.

DIŞ DÜNYA

Türkiye, İstanbul’daki Dârülfünû üzerinde reform yaparak 
ve bu kurumun şubelerini kurarak bu kurumu da geliştirmeye 
çalışıyor. Dârülfünû’n şubelerine İsmail Hakkı Bey, Şerefd-
din Bey ve Yusuf Ziya Bey gibi yetenekli aydınlar öğretmen 
olarak atandı.

GAZI PAŞA

Almanya Başbakanı Hitler, Türk milletinin millet temsilci-
lerinden Mahmut Bey ile görüştüğünde, Mustafa Kemal’in bu 
çağın büyük insanlarından biri olduğunu söylemiş. 

GÖÇ

Türk hükümeti ile Romanya hükümeti arasında Roman-
ya’da yaşayan 90.000 Türk’ün Anadolu’ya yerleştirilmesi ko-
nusunda anlaşma yapıldı.

ÇIN

Şanghay’dan gelen haberlere göre, Çin’de meydana gelen 
deprem sonrasında Hanghui Nehri’nin taşması sonucunda 50 
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bin kişi hayatını kaybetmiş. Milyonlarca insan evsiz ve aç 
kalmış. Pekin’den gelen haberlere göre Japonya ile Çin ara-
sında geniş çaplı bir savaş çıkma ihtimali yüksek. 

ÖNEMLI BIR BILDIRI

Gazi Osman Ali ve diğer askeri ve hükümet mensuplarının 
önerisi üzerine Emir Muzaffer, Emir Abdullah Mansur ve Şah 
Mansur’un 12.000 kahraman gönüllüyle Yarkent’ten ayrıldı-
ğını Müslüman kardeşlerimize duyuruyoruz. Yakında Kaş-
gar’a girecekler. Bu askerlerin tüm masrafları hazine tarafın-
dan karşılanacaktır. Halktan bir kuruş bile alınmayacak. 

HOTAN ASKERI BÜROSU 

Duyuru

Kaşgar’daki Hotan Askeri Bürosu, tüm hükümet üyelerine 
ve askeri liderlere, Hotan İslam Hükümeti hakkında bazı an-
laşmazlıklara neden olan olaylardan endişe duyan kişilerden 
söylentiler duyduğumuz konusunda bilgi vermek ister.

Bu husustaki herhangi bir hata veya eksiklik koşulsuz ola-
rak mazur görülür.

Hotan hükümetinin temsilcisi Şeyhul İslam Sabit Damolla 
Haci.

Aksu Avat ilçesinde firari 23 Tongan askeri atları ve silah-
larıyla birlikte tutuklandı.

Editör: Kutluk Şevki
Doğu Türkistan hayatı

11.Sayı

BIZ TÜRK MÜYÜZ YOKSA ÇENTU MU?

Doğu Türkistan halkının dünyadaki büyük Türk milletinin 
bir parçası olduğunu bütün dünya biliyor. Bu gerçeği özellikle 
belirtmeye gerek yok. Bu gerçek o kadar açık ve nettir ki, 
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Çinlilerin cahil tabakası bize Çentu diyor. Bir milleti asıl 
adıyla değil, o milletin tarihinde hiç geçmeyen garip bir isim-
le anmak, cehaletin açık bir delilidir. Doğu Türkistan, Türkle-
rin beşiği olup, eski çağlarda Türk milletini bütün dünyaya 
tanıtan fatihlerin, cihangirlerin, âlimlerin, filozofların yetiştir-
diği bir memlekettir. .Ülkemiz ve vatanımız bir Türk ülkesi-
dir, kesinlikle Çentu ülkesi değildir. Dünyada çok eski çağlar-
dan beri Türk milletini tanımayan kimse kalmamıştır. Musa 
peygambere indirilen Tevrat’ta Türklerden bahsedilmektedir. 
Oğuzlar, Hunlar, Uygurlar gibi Türk milletinin hükümdarlığı, 
şanı ve namı dünya tarihinde meşhurdur.Kur’an-ı Kerim kıs-
salarında adı geçen Zülkarneyn’in, Türklerin büyük kağanı 
ünlü Oğuzhan olduğu konusunda pek çok tutarlı görüş vardır. 
Abbasi Halifeliği döneminde İslam ülkelerini koruyan ve 
daha sonra güçlü bir devlet kuran Türklerden Selçuklulardı. 
Hindistan’ı fetheden ve Hindistan’da İslam’ı yayan Gazneli 
devleti de bir Türk devletidir. Ünlü Sultan Mahmud Gaznevi 
bu ülkenin büyük hükümdarıydı. Satuk Buğrahan, sınırları 
Turfan’dan Buhara’ya kadar uzanan Doğu Türkistan’ın Türk 
hükümdarıydı. Harazim Şah devleti de bir Türk devletiydi. 
Çin’den Ak Deniz’e kadar dünyayı fetheden Cengiz Emir Ti-
mur, Türk kökenliydi ve onların torunları, Türkistan, İran, 
Hindistan, Çin gibi ülkelerde yüzyıllarca hüküm sürdüler. 
Hindistan’da varlığını sürdüren Haydarabad, Çitral vb. kral-
lıklar eskilerin mirasıdır. Altı yüz yıldır İslam egemenliğinin 
bekçisi olan bugünkü Türkiye Cumhuriyeti’nin kurucuları 
Türklerdir. Hindistan’da Hindular, Arabistan’da Araplar, Tür-
kistan’da Türkler var. Dilimiz, tarihimiz bu kadar açık ve net 
olduğu halde, kendi adıyla anılmadan Çentu demenin mantığı 
nedir ve kim böyle bir şey yaptı? Çince’de başını sarıkla ka-
patanlara Çentu denir. Çünkü Çinliler başlarını sarıkla kapa-
tanlara Çentu diyorlar. Biz Türklerin torunlarıyız, Yafes’in 
torunlarıyız. Başka bir milletin bize Çentu adını vermesine 
dayanarak binlerce yıldır kullandığımız haklı ve orijinal ismi-
mizden vazgeçmeyeceğiz. Biz Türküz ve Türk ismi bizim için 
çok şey ifade ediyor. İnsanoğlu, Babasını asla terk etmez. İn-
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sanlık tarihinde hiç görülmemiş Çentu ismini onurlu Türk 
milleti asla kabul etmeyecektir.

Dinimiz İslam ve Türk neslimiz

Merd, kahraman neslimiz

Büyüktür asildir Türk milletinin fıtratı

Dünyaya meşhur onun şöhreti

TARIHIMIZ

Sultan Seyyid Han, Doğu Türkistan’ın batı kesimlerinde 
ülkeyi yönetirken, kardeşi Mansurhan ise doğuda ve Tur-
fan’da ülkeyi bir devlet halinde yönetiyordu. Kaşgar şehri es-
kiden Kızıl ve Tümen Nehirlerin birleştiği yerde Eski Hisar 
denilen yerde bulunuyordu ve Mirza Ebu Bekir Said Han ile 
yapılan savaşta yıkıldı. Günümüzdeki Kaşgar şehrinin iç kıs-
mı Seyyid Han tarafından yaptırılmıştır.

Seyyid Han ‘ın ardından oğlu Abdur Reşid Han tahta çıktı. 
Onun döneminde Doğu Türkistan huzur ve sükûnete kavuştu. 
Abdur Reşid Han’ın veziri Mirza Heydarbi bir âlim ve yazar-
dı ve Abdur Reşid Han adında ünlü bir tarih yazdı. Doğu Tür-
kistan, Cengiz Çağatay Han’ın kontrolündeyken, İli bölgesi 
Hicri 972 yılında Oyrat Moğolları tarafından istilah edilmiş 
ve Doğu Türkistan eyaleti Altı şehirle sınırlandırılmıştır. O 
dönemde Altı şehrin başkenti Yarkand, bazen Kaşgar, bazen 
de merkez Aksu idi. Çağatay Hanedanı’nın son günlerinde, 
Abdulla Han’ın saltanatı sırasında Semerkant’tan Hoca Yusuf 
Bezir Kor adında bir adam gelerek Nakşibendi mezhebi adı 
altında Kaşgar’da imamet makamı kurmuştur.

Bu şahsın vefatından sonra oğlu Hidayadullah Hoca, ima-
met makamına geçerek Hazreti Apak Hoca olarak tanındı ve 
halk arasında güçlü bir otorite ve nüfuz kazandı. Altı Şehir 
Hanlığı ailesinden Mahim adında bir kadınla evlendi ve ikti-
dar mensuplarına yakınlaştı. Abdullah Han’ın kardeşi İsmail 
Han’ın hükümdarlığı döneminde Apak Hoca’nın otoritesi ve 
nüfuzu, rejime rakip bile olabilecek düzeye ulaştı. İsmail Han, 
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Apak Hoca’yı gözetim ve kontrol altında tutmaya başladı. 
Daha sonra Apak Hoca altı şehri terk ederek Moğolların dini 
lideri Dalai Lama’ya danışmak için Tibet’e gitti. Dalai Lama, 
Cungariye ve İli’de hüküm süren Oyrat Moğollarının lideri 
Kuntaji’ye Apak Hoca hakkında bir mektup yazıp Apak Hoca 
aracılığıyla gönderdi. Apak Hoca, Dalai Lama’nın mektubu-
nu alıp İli’ye geldi. İli bölgesindeki Moğol Hanlığı, Doğu 
Türkistan’daki Çağatay hanlığına zaten rakip olduğundan, 
Apak Hoca’ya hemen Basiktu adında bir askeri komutan eşlik 
etti ve Altı şehre 10.000 asker gönderdi.

IÇIŞLERI

RESMI HÜKÜMET HABERLERI

Komutan Mahmud, Korla Kara Şehir yakınlarında Tongan-
larla savaştı. Tongan askerleri savaşta mağlup oldular ve tort 
tarafa kaçtılar. Kaçakların bir kısmı yakalandı, bir kısmı ceza-
landırıldı, bir kısmı da affedildi. Ülkenin cumhurbaşkanı 
Hoca Niyaz Hacı, Komutan Mahmut’un birliklerinin ülkeyi 
sakinleştirmek ve sükûnete kavuşturması için özellikle görev-
lendir. 

Bu Tongalılardan bazıları Donghuang’a gitti, bazıları ise 
pek çok soruna neden oldu. Çin birlikleri Urumçi’den Turpan 
Piçan’daki askeri karagahına doğru ilerliyordu. Başkan Hoca 
Niyaz Haci, Urumçi’deki yeni hükümete bir emir gönderdi ve 
Turpan Piçan’daki askeri karagah ile bizzat kendisinin ilgile-
neceklerini söyledi. Şimdi Turpan Piçan’daki askeri karaga-
hın komutanı Gansu’ya gitti. 

İnşallah ülkemiz mükemmel bir disiplin ve barış dönemine 
kavuşturarak, siyasi ve sosyal durumumuz için reform ve dü-
zen çalışmalarını yürütme fırsatı gelmiş bulunuyor. Halkımız 
ulusal kurtuluşun güzel günlerini görmek istiyor. 

Yeni şehir
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Recep ayının 5’i Salı günü, Yeni Şehir’den yaklaşık 150 
Tongan askeri gelip Devlet Bağ’da halkın sürülerini yağmala-
dığında, Küçük Ahun askerleri yağmacı Tonganların peşine 
düştü. Askerler yaklaşık 20 Tongan askerini etkisiz hale getir-
di, 11 silah ve 4 atı aldı. Tongan askerlerin geri kalanı Yeni 
şehre kaçtı. Bu çatışmada bir askerimiz şehit oldu.

BIRLIK VE KURTULUŞ

Allah, İslam’ın anayasası niteliğinde olan Kuran’da Müs-
lümanlara birlik ve beraberlik içinde hareket etmeyi emreder, 
ihtilafın zararlarını ve tehlikelerini vurgular. Hadis ve sünnet-
te Müslümanların hayırsever ve faydalı bir topluluk olması 
gerektiği, tüm Müslümanların tek vücut ve ruh olduğu, İslam 
binasının sağlam olması için çaba sarf etmek öğütlenir. İs-
lam’ın hüküm ve emirleri yukarıdaki gibi çok açık olmasına 
rağmen, birlik olmak ve beraber hareket etmek yerine ayrılığa 
düşersek, iyi ve faydalı işler yapmak yerine kötü işler yapar-
sak, toplumu diriltmek ve ıslah etmek yerine yıkmakla meş-
gul olursak, hepimiz kendi işimiz ile iglilenirsek, kendi nefsi-
mize kapılıp, millete hizmet etmeyi unutursak, bu kadar kritik 
ve önemli bir anda sonumuz ne olur, kaderimiz ne olur? Her 
bireyin iyiliği, toplumun genel iyiliğine bağlı değildir. Ma-
dem ülke bu kadar zor bir dönemden geçiyor, neden ülkedeki 
her akıllı insan kendine gelip aklını kullanarak ülkeyi reforme 
etmek ve hizmet etmek için birlikte çalışmıyor? İslam böyle 
tefrika dini midir? Herkesin bir köşeye oturup dedikodu yap-
ması, şikâyet etmesi mi gerekiyor, yoksa dört beş kişinin bir 
araya gelip saçma sapan konuşma alışkanlığını sürdürmesi mi 
gerekiyor? Vatanın ve milletin selameti için tefrika ve ihtilafı 
terk etmek dinimizin önemli direkleri arasında yer almasına 
ragmen, kendimize Müslüman diyen bizler, bu ciddi sorunun 
ve zor durumun üstesinden gelmek için birlik ve beraberlik 
içerisinde hareket etmezsek nasıl Müslüman bir toplum olabi-
liriz? Şu andaki durumumuzu hepimiz biliyoruz. Kalbimizi 
ve zihnimizi arındırırsak, genel durumumuzu düzeltirsek, va-
tanın ve milletin refahı ve gelişmesi için gönüllü hareket eder-
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sek, inşaallah bütün çalışmalarımız başarıya ulaşacaktır. Bu-
nun için birlik tohumlarının kalplerimize ve zihinlerimize 
ekilmesi gerekiyor. 

ALTAY HABERLERI

Gazi Şerif Han’ın Altay’daki yönetimi giderek daha da pe-
kişiyordu. Altay Kazaklarının silahlı askerlerinin yanı sıra, 
Şerif Han’ın düzenli eğitimli on iki bin askeri de vardı. Şu 
anda Çöçek bölgesi de aynı zamanda Şerif Han tarafından yö-
netiliyor. Çöçek nüfusunun çoğunluğu Kazaktır ve onlar 
Urumçi hükümetinin kontrolü dışındadır.

DIŞ HABERLER

Birinci Dünya Savaşı’ndan sonra Fransa’nın Versailles ken-
tinde alınan kararlara göre Alman hükümeti fazladan silah veya 
asker bulunduramaz. Birkaç yıl sonra Almanya yeterli silah ve 
birliğe sahip olma hakkını istedi ancak Almanya’nın talebi ka-
bul edilmedi. Artık Alman hükümeti yeniden silah ve asker sa-
hibi olmak istedi, İngiliz hükümeti Almanya’nın talebini kabul 
etti ancak Fransız hükümeti Almanya’nın talebini kabul etmedi. 

MANÇURYA

Japonya ve Rusya Mançurya’da demiryolları inşa etmişti. 
Şimdi bu demiryolu konusunda Japonya ile Rusya arasında 
bir anlaşmazlık var. Rusya demiryolları kullanma hakkını sa-
tın almak için Japon temsilcilerle görüşüyor.

KÜBA

Küba bölgesindeki durum oldukça gergin, istikrarsızdır. 
Silahlar her yerde ucuza satılıyormuş. Örneğin bir tüfek 4 do-
lara satılıyor, bir tabanca ise 40 dolara satılıyor. Kuzey Ame-
rika hükümeti Küba’ya savaş gemileri gönderdi ve Küba top-
raklarını ablukaya aldı. Küba’daki Amerikan vatandaşları 
Amerikan savaş gemilerine binmek için sahillere gelmiş. 
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HAVA DENEYIMI

Ekim’de Moskova’da havayı test etmek için devasa bir ba-
lon hazırlandı. Balon havaya bırakıldı ve 19.000 metre yük-
sekliğe yükseldi. Benzer bir deney daha önce Almanya’da 
yapılmış ve balon 12.301 metre yüksekliğe kadar yükselmişti. 

ÇIN

Ekim’de Çin’in Finjang şehrinde sıtma hastalığı patlak ver-
di ve 50.000 kişi öldü.

AMERIKA

3. Ekimde, Kuzey Amerika ülkesindeki işsiz sayısının iki 
katına çıkmasının ardından ABD hükümeti işsizlere yardım 
etmek için 700 milyon dolar verdi.

TEKLIMAKAN

Ünlü İsveçli seyyah Dr. Hidin şöyle yazıyor: Teklimakan 
çöllerinin ortasında şehirler ve iller vardı. Lobnor’un suları 
kayarak kuzeye doğru aktı. Bu yerlerin sonu yoktur. Artık 
Lopnor’un suyu yeniden eski yerine, güneye akmaya başladı. 
Bu çölleri her zamanki kadar kullabilir hale getirmek tama-
men mümkündür. Dr Hidi bizzat burayı görmek için gelecek-
miş. 

ATI YAVAŞ KOŞTURALIM

Salı günü bir grup asker atlarını çayırdan yokuş yukarı koş-
tururken, genç bir çocuk atların altında ezilerek kanlar içinde 
kaldı. Saygı değer mücahit askerlerimizden atlarını kalabalık 
yerlerde yavaş koşturmalarını ve uyarıyı yüksek sesle söyle-
melerini rica ediyoruz.
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YENI ŞEHIR

İki üç gündür Çin tarafıyla Yeni Şehir’de barış temsilcileri-
miz arasında görüşmeler yapılıyor. Sonucun ne olacağı henüz 
belli değil.

Pazartesi günü bir grup Tongan askeri Devlet Bağ’da in-
sanların koyun ve sığırlarını yağmalarken, askerlerimiz za-
manında geldi ve Tonganlara ateş açtı. Tongan askerlerin bir 
kısmı öldü, bir kısmı da kaçtı. Koyun ve sığırlar kurtarıldı.

Editör: Kutluk Şevki
Doğu Türkistan hayatı

Sayı. 12

KALP AĞRISI VE TEDAVISI

Müslüman bir millet olarak ilk rehberimiz Kur’an-ı Ke-
rim’dir ve Peygamberimiz Hz. Muhammed (sav)’in sünnet ve 
hadisleri, Kur’an-ı Kerim’in açıklamaları ve uygulamasıdır. 

Bir Müslüman, Kur’an-ı Kerim’de bildirilen hüküm, emir 
ve değerleri layıkıyla yerine getirdiği takdirde, dünyada izzet 
ve başarıya, ahirette ise kurtuluşa kavuşacaktır. Geçmişte 
Ehl-i İslam (Müslümanlar), Kur’an-ı Kerim’in kıymetli öğre-
tilerine göre yaşayıp hareket etmişler ve Kur’an öğretilerinin 
etkili uygulayıcıları oldukları için doğudan batıya kadar, hatta 
Çin Seddi’ne olan geniş topraklarda izzet, şeref ve adaletle 
hüküm sürmüşlerdir.

Bütün dünya Müslümanların şerefi ve yüksek ahlakı önün-
de saygıyla eğilmişti. İslam merkezlerinden batı kıyılarına 
kadar uzanan geniş topraklarda Mücahid İslam askerleri, Al-
lah’ın kelamını etkili kılmak için at koşturdular. Onlar deeniz-
ler önümüze çıkmasaydı Allah’ın kelamını gökyüzüne kadar 
ulaştıracaktık dediler. Ne yazık ki daha sonra Müslümanlar 
arasında tefrika, fitne ve bencillik artmaya başladı. Ahlak za-
yıfladı, ahlakla iman bağı zayıfladı. Müslümanların eski ihti-
şamı, prestiji zayıfladı. Kuran’a ve Peygamber Efendimiz’in 
sünnet ve hadislerine göre yaşayan Müslümanların ahlakı 
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düzgün devam etti. Onlar şeref ve izzeti ikram içinde yaşadı-
lar. Milletin menfaati için çalıştı. Ülkelerini kötülüklerden 
korumaya gayret sarf ettiler. Onlar karşılıklı bir ayrılık ve tef-
rikalardan kaçındı. Artık namusunu, şerefini ve izzetini, vata-
nını koruyan milletler, yoksulluktan, baskıdan, saldırganlık-
tan uzak kaldılar. Kafası karışık, parçalanmış ve bölünmüş 
Müslüman devletler, Kuran’ın yüce öğretilerini unutmuşlar-
dır. Menfaat ve egoya boyun eğmiş bir insanlar, bütün enerji-
sini böyle değersiz ve anlamsız uğraşlarla harcadılar. Kişisel 
çıkarlar uğruna kavga ettiler, çatıştılar ve dağıldılar. Milletin 
ve Müslüman toplumunun ortak çıkarlarını ve refahını unut-
tular. Bu ülkeler yoksulluk, fekaletlere ve tehlikelere maruz 
kaldılar. Biz Doğu Türkistan halkı geçmişte özgür ve bağım-
sız bir millettik. Binlerce yıl yaşamış olan Oğuzların, Buğra-
hanların, Çağatayların devletleri ve hanlıkları bizim hâkimi-
yetimizdi. Fatih Emir Kuteybi hicri 97’de Doğu Türkistan’a 
geldi. Çağatay Hanedanlığı’nın son dönemlerinde liderleri-
miz kişisel hırslara ve egolara kapılmış, kalpleri ve zihinleri 
sahtekârlıkla dolmuştu. Sonuç olarak onurumuz ve itibarımız 
ayaklar altına alındı. Artık Allah bizi ecnebi zalim ve baskıcı 
dış güçlerin esaretinden ve zulmünden kurtardı. Ülkemiz ve 
milletimiz dış güçlerin emri altında yaşamaktan kurtulmuştur. 
Kurtuluş, bağımsızlık ve özgürlük için mücadele ettiğimiz bu 
günlerde, halkımız arasında kalplerimizi ve zihinlerimizi öz-
gür kılarak bu büyük kurtuluş hedefinde, yedi yaşından yet-
miş yaşına kadar refah ve bağımsız bir ülkede yaşamak isteği 
yeşerdi. Milletimiz zulme ve haksızlığa isyan etti. Sonuç ola-
rak, Allah’ın lütfuyla ulusal kurtuluşa ulaştık. Elimize büyük 
bir bıçak almaktan mahrum ve yasaklanmış bir millettik. Ar-
tık milletimizi ve vatanımızı savunmak için elimizde binlerce 
silah ve tüfek var. Bir zamanlar mahkûm idik, şimdi hüküm-
darız. Bir zamanlar fakirdik, şimdi kıymteli olduk. Önceki 
esaret zamanlarında damarlarımıza işlemiş olan cehalet ve 
bilinçsizlik artık gitmiş, uyanış ve bilinç yükselmeye başlıyor. 
Kalplerimize bencillik, kibi hastalıkları bulaşmıştı. Kardeş 
sevgisi ve şefkati yerine ikiyüzlülük, nezaketsizlik, nifak, nef-
ret gibi zehirler kalplerimizi doldurmuştu. 
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Bu kesinlikle doğru değil. Bu manevi hastalıklar büyük he-
deflere ve umutlara engeldir. Allah’tan asil milletimizin lider-
leri iyi olmasını dileriz. Önemli ve kritik olan bu anlarda bi-
lincimiz ve dikkatimiz günlük işlere odaklanmasın. 
Gözlerimizi ve niyetimizi üç dört günün faydalarına odakla-
mayalım. Ebedi mutluluğa, kurtuluşa ve özgürlüğe odaklan-
sın. Allah’ın rızası ve Kur’an’ın hükümleri doğrultusunda 
hareket etmek üzerimize farzdır. Kalpleri şifalandıran 
Kur’an-ı Kerim’in öğretileriyle kalplerimizde yer alan müna-
fıklık tohumlarını ve mikroplarını tedavi ederek şifa ve kurtu-
luşu aramalı, tarihte güzel nam bırakmalıyız. Kalplerdeki ki-
bir, bencillik ve nefret gibi manevi hastalıkların ilacı ve çaresi, 
Kur’an-ı Kerim’in kıymetli öğretilerini gözetmektir. Ku-
ran’da Müslümanlara birlik ve beraberlik içinde hareket et-
meleri emredilir. Ama birbirne düşmek ve tefrika etmek ya-
saktır. Müslümanlar arasında bir anlaşmazlık ortaya çıkarsa, 
sorunu çözmek için Kur’an-ı Kerim’e başvurulması buyrulur. 
Müslümanlar geçmiş asırlarda bu anlayışa uydukları için dün-
yaya hükmettiler. Şimdi bile kurtuluşa, bağımsızlığa ve haysi-
yete ulaşmak istiyorsak, Kur’an-ı Kerim’in öğretilerine uy-
malı ve Kuran’ın öğretilerini takip etmeliyiz.

Eğer İslam’da olduğumuzu iddia edersek ve İslam’ın teme-
li olan Kur’an-ı Kerim’in öğretilerini uygulamazsak, boş 
yere, boşuna hareket etmiş oluruz ve müslüman olduğumuz-
dan şüphe edebiliriz. Söylediklerimiz yalan olacaktır. İşin et-
kinliği ve sonuçları dış görünüşe bağlı değildir. Hakikat görü-
nüşe göre değildir. Kısacası kalbimizdeki bencillik, kibir ve 
ego gibi hastalıkları Allah’ın kitabı olan Kur’an-ı Kerim’in 
öğretileriyle iyileştirirsek, birbirimize temiz, dürüst ve sami-
mi kalplerle iyilik yaparsak, birbirimize iyi davranırsak, bir-
birimize sevgi ve şefkatle muamele edersek, kısacası gerçek 
anlamda müslüman olursak kutsal ideallerimiz ve yüksek he-
deflerimiz gerçekleşir. İzzetli ve şerefli bir hayata kavuşmuş 
oluruz. 
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MILLI EĞITIM

Yeryüzündeki bütün insanoğulları eğitim ışığını yakarak, 
bu ışıkla yanlışı doğrudan, karanlığı aydınlıktan ayırıyor ve 
ülkeleri için büyük işler ve hizmetler yapıyorlar. Karanlıkta 
hayata faydalı ve gerekli şeyleri üretmek mümkün olmadığı 
gibi, bilimin ışığından mahrum, karanlığın ve zulmün hüküm 
sürdüğü bir ülkede de hayata faydalı şeyler üretmek mümkün 
değildir. Modern çağda dünya bilim, eğitim ve icatlar saye-
sinde büyük ilerleme kaydetti. Milletin ve halkların şanı ve 
refahı, eğitimin ve sanayinin gelişmişlik düzeyine bağlı ola-
rak artmaktadır.

Artık bilimin faydalarının farkında olmalı ve bilim yoluyla 
milletin gücü ve geleceği için hareket etmeliyiz. Biz Doğu 
Türkistanlılar, eski dönemlerde ilmi ve sanatı çok iyi öğrenen 
bir millettik ama ne yazık ki sonraları dünyadan geri kaldık, 
hurafelere düştük. 

Çinli faşistlerin zalim yönetimi altında olduğumuz için ne 
yazık ki Çin’de dahi bulunmayan ilgili bilimlere sahip olacak 
kadar da şanslı değiliz. Yirmi yıl önce, dünyanın durumu hak-
kında çok az bilgisi olan, milletimizin yaşadığı tehlikeleri ve 
acıları anlayan bir grup aydın, milletimizi yaşanan zulüm, yı-
kım ve cehaletten kurtarmak amacıyla Kaşgar’da birçok milli 
okullar açmışlardır. Musabay ve diğerleri ulusal okullara öğ-
retmen yetiştirmek için harekete geçtiler. Eski hükümetin bu 
konudaki engellemesini göz önünde bulundurarak okulun 
Atuş’ta açılmasının uygun olacağına karar verdiler. Bu ne-
denle Atuş’ta Darul Mu’allimin Okulu açıldı ve okul müdürü 
olarak Türkiye’den gelen Sayın Ahmed Kamal atandı. Daha 
sonra şehirdeki milliyetçi şahsiyetler bu Darul Mu’allimin 
okulunun başka şubelerini açmaya çalıştılar. 

Bu aydınlanma faaliyetleri, otoriter ve baskıcı hükümetin 
kötü niyet ve çıkarlarına uymadığı için derhal okulları kapat-
tılar ve Sayın Ahmed Kamal’ı hapse attılar. Ardından milli-
yetçilerden 9’u, 500 ila 1000 arası sopayla cezalandırıldıktan 
sonar cezaevinden çıkarıldı. Ancak öğretmen Ahmed Kamal 
yaklaşık üç ay cezaevinde kaldı. Ayrıca zalim ve otoriter yö-
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netim, Doğu Türkistan’ın her şehrinde milletimizin eğitim ve 
geleceğinin şekillendirilmesi amacıyla açılan milli okulları 
kapatmaya çalıştılar. Vatanı ve milleti için canla başla çalışan, 
gayretli, kaygılı milliyetçi insanlar düşman ilan edildi. Baskı-
cı yönetim her fırsatta bu insanlara zarar vermek için plan ya-
pıyor ve harekete geçiyordu. Milletin geleceğinin fidanları 
olan çocukları eğitimsiz ve cahil bırakılıyordu. Cahil ve eği-
timsiz bırakılan milletin çocukları, cehalet bataklığında yaşı-
yorlardı. Onların potansiyel yetenekleri çürüyordu. Herkes 
kendi acısıyla meşguldü ve milletin geleceği konusunda endi-
şelenemeyecek kadar zayıftı. Bundan dolayı milletimiz zayıf-
lamış ve yok olmanın eşiğine gelmişti. Yetimlerimiz ve kim-
sesiz çocuklarımız sokakların adeta bir neferi olmuştu. Onlar 
eğitimsiz oldukları için milletin itibarını zedeleyen zararlı bir 
gruba dönüşüyorlardı. Allah’a hamdolsun, milletin istikbalini 
gasp etmeye çalışan ve zedeleyen zalim ve otokratik yönetim 
günleri artık geride kaldı. Milli kurtuluşun temeli Doğu Tür-
kistan’da atıldı. Bu kurtuluş atmosferinde, ülkeyi ve milleti 
aydınlatmak ve geleceğini şekillendirmek amacıyla Kaş-
gar’da eğitim bakanlığı kurularak milli eğitimin temelleri 
atıldı. Şu anda bu okullarda üç yüzden fazla Doğu Türkitan’lı 
çocuk eğitim görüyor. Onlar din ve modern bilim eğitimi alı-
yor. Bunların arasında yüzden fazla yetim var. Okula her za-
man bunun gibi yetim ve evsiz çocuklar geliyordu. Bu okul-
larda milletin aydınlanması ve geleceğe yönelik eğitim 
çalışmaları yürütülmektedir. Otoriter ve baskıcı hükümetin 
zulmüne uğrayan Abdulkerim Han Maksum Haci, Abdulha-
mit Zadeh ve diğer insanlar, milletin geleceği için yorulma-
dan ve durmadan çalışıyorlardı. Böyle hayırsever ve büyük 
işler elbette güçlü bir iradeye bağlıdır. Darul Mu’allimin Oku-
lu, İslami hükümetimizin emriyle ülkede gereksiz şeylere har-
canan harcamaların bir kısmını yetimlerin hayatı için kullanı-
yordu. 

Bugüne kadar bazı vakfların kaynaklarını faydasız işlere ve 
kendi çıkarları için kullanarak israf eden kötü niyetli insanlar, 
dine ve millete faydalı olan kurumlara para vermemek için 
birçok bahane üreterek bu hayır işinden kaçınıyorlardı. Elbet-
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te hayırseverler, mallarını iyi niyetle Allah yolunda harcıyor-
lar. Bu kadar faydalı ve hayırlı bir şeyi kelimelerle anlatmak 
çok zordur.

Yaptıkları iyiliklerin sonucunu sadece bu dünyada değil 
ahirette de görecekler??? Açgözlü ve bencil insanlar bilsinler 
ki, şeriat fetvalarına ve İslam hükümetinin emirlerine göre be-
lirlenen meblağı ödememek için mazeret göstermeleri halin-
de, mallarına İslam hükümeti tarafından el konulacaktır. Kal-
dı ki onların malları, kabir hayaletlerini ve İslam düşmanlarını 
sevindirmekten başka işe yaramaz. 

IÇIŞLERI

Korla Karaşehir nahiyesinden kaçan Tongan askerleri, 
Cumhurbaşkanı Niyaz Hacim’in Aksu’dan gönderdiği asker-
ler ve Gazi komutan Mahmud’un Korli’den gönderdiği asker-
ler tarafından kuşatıldı ve çoğu öldürüldü. Geri kalanlar çöle 
kaçtı. Kaçakları temizlemek için Sayın Cumhurbaşkanı Gazi 
Hoca Niyaz asker gönderdi.

YENI ŞEHIR

Recep ayının 15. gününde elli altmış Tongan askeri Na-
çuk’a geldi. Sabircan Kari komutasındaki bir grup asker, Na-
çuk’a gelen Tongan askerlerinin 9’unu vurdu, geri kalanları 
kaçtı, 9 Tongan askeri ise esir alındı. 5 silah ve 8 at ele geçi-
rildi. Savaşa katılan gençlere askeri komuta merkezi tarafın-
dan 150, Gazi Satibek tarafından da 100 ser ödüllendirildi.

DÜZEN

Kaşgar’da askeri komuta merkezinin kararına göre askerler 
memleketlerine döndüklerinde halka malzeme aldıramaya-
caktır. Asker maaşları valilik tarafından ödenecek. Yemekler 
hâkim tarafından sağlanacaktır. 

Askeri komuta merkezi, birliklerini düzenli olarak denetle-
necektir. Askerlerin silahları kayıt altına alınacaktır. Bu ne-
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denle askerlere aylık maaş ve günlük ihtiyaçlar verilecek. Ko-
muta merkezi bunları başardığında hükümet te rahatlar. İlmin 
amacı onunla amet etmek değil miydi?

İLI VE ALTAY

Altay Valisi Gazi Şerif Han’ın askeri düzeni ve rejimi ol-
dukça düzenli hale gelmektedir. Askeri komutanlar, subaylar 
tecrübeli ve yetenekli insanlardır. Altay’ın geleceği parlak gö-
rünüyor. İli tarafında ise halk hak ve barış talep etmeye başla-
dı ve şimdi de İli halkı Boritala’da toplanıyor.

DEĞERLI MISAFIR

Aziz Türkiye’den iki kıymetli misafir Kaşgar’a geldi. Biri 
İzmir Türk Ocakları başkanlarından Dr. Mustaba Ali Bey, di-
ğeri İttihat ve Terakki Cemiyeti üyesi Mahmud Nadim beydir. 
Dr. Mustaba Ali Bey İzmir’de milli mefkûrenin gelişmesi için 
çok çabalayan seçkin Türklere öncülük etmiştir. İzmir Yayı-
nevi’nin çıkardığı Yeni Yüzyıl ve Hizmet gazetesinde yazılar 
yazıyordu.

1925 yılında Ankara Türk Ocakları Kurultayı’na İzmir’i 
temsilen katılarak Doğu Türkleri üzerine konferans vermiştir. 
Kongrede yaptığı konuşmayla dinleyicilerin ilgisini çekmiş-
tir. Ana dilinin yanı sıra Arapça, Fransızca ve Farsça da bilir. 
Sayın Mahmud Nadim Bey, Türk istiklal ve kardeşlik müca-
delesine katılan ittifakın cesur üyelerinden biridir. Otomotiv 
konusunda oldukça bilgilidir. Bu iki gönüllünün Doğu Tür-
kistan vatandaşlarına yönelik başvuruları tamamlanmak üze-
rededir. Bu iki zatınTürkistan’ımızda başarıya ulaşması için 
dua ediyoruz.

Editör: Kutluk Şevki
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